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Okunuglar Konusunda Uyan

Sanskritge sozeliklerin yazihigim olabildigince Tirkge abeceye uydar-
maya galigtik. Ses ayrimlarim belirtmek 1gn yerlegib qeviriyasi imle-
rini kullandik: Unliilerin dzerindeki gizapder uzunlugu pdsterir; bu
uzunluklar diginda tinhiler Tinkge'deki pibi ohunmaldin, Gergekie bir
iinlii olan /R sesine en yakin ohnma A/ mgnminde olacakur,

Unsiizler arasinda /3/ diye okunnbilecek iki im oldugu goriilecek-
tir. Qkurun § sesinin ¢ ile s arasindis bir unsiz. oldugunu bilmesi yeter-
lidir. Yine okur st tle i imberim Tudkge'deki /n/ sesi gibi okudugunda
gergek seslerden gok uzaklagony olmavacakur,

Soluklu tnstizleri ghsteven harf akildert (bhy dl, gh, ph, th) ayn
ayri okunmalidir,



GIRiS

Diizenden Cikan Kaos

Déne done biiyiiyen anaforda

Sahin duyamiyor sahincisini;

Hersey dagiliyor, bel vermig ortadirek;
Kargasalik salinmis yerytiziine,
Yiikseliyor kana bulanmy salar,

Williun Butler Yeats, fkinei Gely (1921)

Yamedi ighigeyeig
Bir tebedd v denmzdi sief,
Halu levah, paminah, whaf,

William Shakespeane, Frrtina (1611-12)

Her Hindu mitosu farkhdir: biitiin Hindu mitoslaer birbirine benzer.
Hindu mitoslarindaki biitiin tmge ve simgeler, hiitiin sézeiik ve dii-
siinceleri kaynastiran, derinlere kok salmig, tam anlamyla zorlayic
diinya goriigiine, tek tek sanatcilarin kargisinda gelencksel bigime ta-
ninan agiliga karsin, her mitos evrenin degigkenligine simr olmadi-
&1, herseyin birarada olup bittigi, biitiin olanaklarin birbirlerini disla-
madan varolabilecegi inancint agiga vurur. Bu kavram ¢n azindan bir
mitosta (bu derlemedeki 9. mitos) bilingle dile getirilmigtir: Yarada-
min yaratuklarr ‘kotiicil veya iyicil, yumusak veya acimasiz, dharma
ile veya adharma ile dolu, dogru veya yanhsti. Yeniden yaratildikla-
rinda gene bu nitelikleri tagtyacaklardi; bu onu memnun ediyordu.
Biitiin duyu nesnclerindeki, ozelliklerdeki, bigimlerdeki gesitliligi ve
farklilagsmayt Yaradanin kendisi yapu.’

Bu derlemeyi yaparken, okuyucunun bu lezzetli 6gtinden miim-
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kiin oldugu kadar ¢egitli tatlar almasini saglamayva ¢ahstim: Gergt bu
kartgim sal kitap kartstinailar igin biraz agirca ve baharatlt kagmig
otabilir, ¢linkd Hindu mitolojisi sammnm agzinn tadim bilen kigiler-
den ¢ok oburlara yardsir ir ziyafettir. Gene de, bu temel cegitlilidi
korumaya ydnelik tiim c¢abalara kargin, mitolojinin kalibn ortaya
cikmig ve kendisini gdstermistir. Daha fazla mitosla kargilagildikea,
terel izleklerin daha da belirginlestigi gér[iliir:‘hangi yone gidilirse
gidilsin, hep bu ¢gekim merkezine doniillir, hareketsiz merkeze, firina-
min gdziine. Tipk) Alice'in, bilyilii bah¢enin neresine varmayi umarsa
umsun, kendisini hep Karmakargik Evin kapisinda bulmast gibi.

Bu yapimin icerigh winden ¢iktify bigimin bir bagka ydniinii
ortaya koyar, farklilik ile kalip arasindaki gerilimi: Kaosun diizene
kavugmast ve tekrar koosa doéntigmesi. Okuyucu bu derlemedeki
mitoslarin ¢ogunun dojfumdan veya éliimden, genellikle de ikisinden
birden sozettigini garecektir. Bu afirhk yalnizea derleyenin zevkini
veya Hinduizmin dzelliklerini yanstmiyor; her yerde mitolojinin
temel konulari bunlardir zaten. Fakat Hindu mitoslarninin bu temel
Konulan igleyigi o dlglide LV1en%l degildir ve daha ya]\mdan irdele-
meyi gerektirir.

Cogu mitolojide yaratma eyleminin kaosu diizene sokma siireci
oldugu nerdeyse apagtk bir dogrudur. Diizeni sayan ve kaostan korkan
bu gelenek¢i gdriig, Yeals'in iinti yikicr anargi betimlemesine yansi-
mistir: ‘Her sey clagllly()r; bel vermis ortadirek.” Yeats'in Hint mito-
lojisine duydugu sevgiyi animsayarak, Hindu simgelerinden sahine
(73. mitos) ve kiyamet giiniindeki kan tufaruna (51. mitos) da dikkat
gekebiliriz. Geleneksel Hindu felsefesi, burada cevirisi verilen baz
yaratthiy mitoslarninin can damanni olusturduklart goriilebilecek bu
degerleri benimsemigtir. Hindu evreni kapah bir sistemdir, kati
kabuklu bir ‘diinva yumurtasy’dir, yani hichir sey ex nihilo* ‘yaraul-
miy’ defildir; tersine, nesneler stirekli yeniden diizenlenir, her biri
yerli yerine Konur ve lﬁﬁylece — gokle yer binbirinden ayinlarak, er-
kekle disi ayirdedilerek. yeryliziinde insanoglu siniflara béliinerek —
cansiz kaostan diizen igindeki yagam dogar. Boylece tanrilarin biribi-

* [Lat.| Yoktan (y.b.



rindén furkh giigleri Siva'min arabasini (37. mitos) veya Tanrigamin
kendisini (64. mitos) yaratmak tzere biraraya gelip kaynagirlar,

Ama Hint diigtincesinde bu Apolloncu yapinin karyisinda, yara-
tths eylemini diizenin kaosa dontisimii olarak gbren Dionysosgu bir
akim da vardir. Ancak yasayan yaratuklar birbirleriyle — yumusakla
acimasiz, dogru ile yanlig — ¢atismaya girdiginde, ancak kotiiigin
glicleri iyiligin giiclerine kargt (elbette, gegici de olsa, kaginilmaz
bigimde basurilmak {izere) ayaklandiginda, ancak 6lim yagsamui tehdit
etmeye bagladifinda, yagam gercek degerine kavusabilir. Bu felsefe
Freud'un haz ve acy ilkesi tartismasina yansimistir: Oliim i¢giidiisii
Thanatos hep herseyin mitkemmel bir diizen iginde oldugu, dagilma
ve farkhilagmanin ortaya ¢itkmadigs énceki bir evreye gon donme iste-
&i duyar, fakat yasam ilkesi Eros ileriye, daha fasli kaosa dogru iler-
lemek ister.

Ortodoks, Apolloncu, ditzen teells Hindu zaman gorisi, Alun
Cag', Krta Yuga'yt uzak yecrnste vaganniy sayar ve ona geri don-
meye ¢alisir. Benzer biginule klasile Hint (elselesi daima Thanatos
itkesini izlemiy ve BHros dkesim raddetmistin dlkisel durum, hedef,
benligin mitkemmel bitine kavuyup birlegmest, bireysel yagam gii-
ciniin duyularin degessizlegtivicn ethisinden “kurtulup’ farklilagsma-
mig yaratizida erimesidiv: Bu alevian séndindlmesydiv (nirvdana). Fa-
kat mitolojinin glict gofunlokla dograelim dogruva felsefenin tersine
bir yol izler, kurtulus okyanusundan ok yagam alevini yiiceltir.
Klasik Hint felsefesinin dgretileri genellikle Hindu mitoslannn yola
ciktigi temelleri olustursa da mitoslar gergekte onlardan ayrilip gok
Otelere uzanir; mitos felsefenin varsayimlarini 6zenle kurup yiikseltir,
sonra da aym 6zenle alagagi eder. upki Penelope'nin giindiiz 6rdiigiini
gece sokmesi gibi.

‘Hersey dagihiyor’ — mitoslardaki bu kaos durumu artik yasama
yonelen bir tehdit degil, yasanmun lizerine kurulabilecegi biricik &nciil-
diir. Hersey ilk insan pargalandifinda dagilir - ve insan soyu yaratilir
(2. mitos); hersey Sati'nin cesedi parca par¢a koparildiginda dagilir —
ve yeryiiziinde onun kutsal kalintilar: belirir (67. mitos); hersey Agni
bitkiler ve hayvanlar arasinda paylagtinldiginda, insanogluna atesi
verdiginde (30-32. mitoslar) veya Siva'nin ategi evreni yok etmesin
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diye dagiuldiginda dagilir (35. mitos). Hersey, Skanda (33. mitos)
veya Krsna (57. mitos) dogsun diye. Agni'nin tohumu veya Al Ogul-
cuk boliindigiinde dagihr. Oliimii gdsterir gibi gériinen birincil dgele-
rin dafilist gergekte yasamdaki doniigiimiin itk adimidir; ‘soner” gibi
gorlinen, gercekte Shakespeare'in ‘glimrah, tuhal tehdil-i deniz’ine
ugrar. Cinkii deniz Hindu evreninin rahmidir ve rahme dénis élmek-
tir. Kozmik sular diizenin farklilasmamis en son bicimidir - dliimdiir.
Ama okyanus ¢alkanip kaos dogdugunda (72. mitos) yasam giicleri —
iyi ile kotl, nektar ve zehir — kendi tebdil-i denizlerini yagar ve ser-
best kalirlar.

Sorunlar ve Yontemler
KAYNAKLAR

Hindu mitolojisinin eski ve ortacagdaki ana kaynaklan, Yunanca ve
Latince'ye yakm bir Hint-Avrupa dili olan Sanskrit¢e ile yazilmig bir
dizt metindir. En eski kaynak — gercekte Hint-Avrupa dillerinin bili-
nen en eski belgest — Kg Veda'dir. Rg Veda bir tanrlar panteonuna
adanmg binden fazla ilahiyi iceren bir toplamdir ve yaziya gegirilme-
den &nce yiizlerce yil s6zlii olarak kugaktan kusaga aktaribmstir,
[kinci nemli kaynak Brahmanalardir; incelikle islenmis, cogunlukla
sagtlacak olgiide ayrmtihh bu ruhban metinleri milolojiye' yalnizca
kuttorenleri agiklamak icin ver verirler, Mahdbhdrata yepyeni bir ef-
saneler toplami suninaktadir; Hindistan'in bu biiyiik destani 100.000
dizeden fazladir (Ilyadu ile Odysseia'mn toplamindan on kat uzun).
Bmfada, destanin ana drglisiini olugturan, Pandavalarla kuzenleri Ka-
uravalar arasindaki savagla icice gegmis sayisiz mitos ile bilinmeyen
krallann hanedan &ykdileri, kuttéren-sunulariyla ilgili agik secik ta-
mimiar. kil kirk yaran felsefi tartismalar ve kast diizenine iligkin usan-
diicr degeriendirmeler yer alir. Oteki bilyiik Sanskritge destan, Rama-
vana, Mahabharata'dan daha bagdagik, daha kisa. daha derli toplu ve
edebi dil bakimnindan daba geligskindir. Siirin ana ¢ekirdedi Rama'nin
maceralanni anlatr, fakat birinci ve sonuncu kitaplarda (sonradan
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yaptlmig eklemeler) bir ¢ok 6nemli mitos yer alir,

Hindu mitolojisinin en kapsamli kaynaklarin isc on sckiz “bi
yik™ Purlina ile sayisiz “kigiik’ Purana olugturur. Bunlar tam anfami
la Hint digiincesmin ansiklopedileridir. Purinalarin ¢ogu giicli b
mezhep dnyargist tagir; dyle ki ayni mitoslar bagka Purdnalarda ¢o
farkll bigimlerde goriiniir. Sanskrit destanlarmin ve Puranalari olug
tugu uzun ylzyillar i¢inde bir ¢ok klasik mitos Tamilce yeniden soy-
lenmig ve bagka yerel Giiney Hindistan metinleri yazitmistir; bu ge-
nig edebiyat heniiz ¢ok az ¢evrilmis ve iglenmigtir. Bu eksikligi gi-
dermek ne yazik ki bu ¢alismanin da amaglan icinde degildir.! Pura-
nalar hala Hindu mitoslarinin ¢ogu ‘¢cagdas” anlaumimin temelini olug-
turmaktadir; bunlar geleneksel metinlerin ruhundan - aslinda soziin-
den de ~ temel bakimlardan pek uzaklagmaz. Onemii farklihiklar Hin-
distan'in herkesten uzak kel kabilelermin nutoshivmdic bulunabilir.
Bunlar ¢ogunlukla Hindu motilermden yatulimuo Lo, fakar bunlar
kendilerinin Hinduca ohmayan seolojik vergevelerine uyarlarken bam-
bzi;;ka, bazan nerdeyse tanmmaya ik oylhiilere doniigtiiriirler,

FARTITLR

Bu derlemede ¢evrilen mitoskwm tanths 102, onikinci yiizyildan (Rg
Veda) 1.S. onaltiner yiizyla (Purinatary kivlar uzmmaktadir. Mitosla-
rin tarihsel gelisimlerini izlerken, dykiilerin ¢ski ve sonraki bigimleri-
ni kar§xla§ln‘mak gok yararli olurdu; fakal kesin tarihlemneler yapabil-
mek olanaksiz goriinmektedir. Ana engel konunun kendisinden kay-
naklanmaktadir: Mitoslarin tarihi olmaz. Destanlar ve Purinalar bin-
lerce yil boyunca siirekli degigtirilmig bir s6z1ii gelene@i yansittiklar
igin, [.S. onikinci yiizyilda yaziya gegirilen bir bolim, 1.0 onikinci
yiizyildan beri aktarilan bir mitosun umulmadik §lgiide ashina uygun
olarak korunmus bigimi ya da o mitosun tamamen &zglin bir yeniden
anlatmu olabilir. Ikinci engel tekniktir: Mitoslarin anlauldigi ¢egitli
metinlerin tarihleri konusunda emin olamayrz. Eski Hintliler. kutsal
metinlering, onlan tarthlendirmemize olanak saglayacak tarihsel olay-
lara tliskin diinyevi gondermeler katma geregini duymamiglardie. Ta-
rihienebilir gerecin bulunduu nadir 6meklerde bile. vamtlann pek
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¢oguna yiizvillar iginde sik sik cklemeler yapilmasidan otiiri. pes-
pese gelen bilimlerin yazihslar arasinda gergekie ylizyillar olabile-
ceginin, dolavisiyla, saptadigimuz herhangi bir “tarih’in ancak olgula-
ra iliskin verinin yer aldidi kisa balim igin gegerli olacaginim anla-
stimas1 bunun degerim bivitk 6lglide azaltmaktadir. Puranalarim
¢ofunun elegtirel baskilarimn yapilmamig olmast bu sorunu iyice
bilyiitmektedir, fakat en ivi elestirel yaymlarin bile sozlii gelenedin
kaygan kumijan iizerinde saglany bir kronolojik yapi kurmasi olanak-
sizdir.

Dolayisivla Puriinatarin tarihlenmesi basli bagina bir sanattir —
pek bilim denemez. Fakal agilmaz ginlinen engellere karsin bir ¢ok
Hindolog bu Herakles'e virasir is1 - Augias igi bile denebilir® — ust-
lenmistir. Bilimsel dergilerdeky bir ¢ok inakale yaninda, destanlarla
Purdnalarin tarihlenmesi ile ilgili en yararli kaynaklar Farquhar, Gon-
da, Hazra, Kirfel, Pargiter, Pusalker ve Winternitz'in ¢ahsmalaridir,?
Onerileri arasinda ¢ogu kez bin yili asan siire farklar vardir, fakat ge-
nel olarak Hiit mitolojisinin birkag ana boliimii Gizerinde anlagirlar:
Rg Veda (1.0. y. 1200), Atharva Veda ve Brahmanalar (1.O. y. 900),
Upanisadlar (1.0. y. 700), Mahabharata (1.0. 300 - 1.S. 300), Rama-
yana (1.0. 200 - 1.S. 200); ilk Puranalar (Brahmdnda., Harivamsa,
Mérkandeya, Matsya, Viyu, Visnu: 1.8, 300 - 500). orta dénem Pu-
ranalar1 (Agni, Bhagavata, Devi, Garuda, Kirma, Linga, Saura, Va-
mana, Varéiha: 1.8. 500 - 1000); son Puranaliar (kalan hepsi, 1.S. 1000
- 1500).

Bu hayal avina daha fazla miirekkep harcamak zor, fakat kullani-
lan kaynaklarin en olast yaklagjk tarihlerinin kaba bir taslagmni
vermek genel okuyucu igin yararh olabilir:

Rg Veda: 1.0. 1200; Sayana'min yorumu, 1.S. 1350.
Atharva Veda: 1.0.900..

Brahmanalar: 1.0. 900-700.

Upanisadlar, 1.0. 700.

Yaska'nin Nirukta'st: 1.0. 500.

* Augias igi: Herakles'in, otuz ytl pis kaldiktan sonra bir giinde temizledigi ahirlac
anlaur: ¢ok pis. zorlu i anlaminda kullambir (¢.).
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Saunaka'nin Brhaddevari's: 1.0. 450.

Mahabhdrata: 1.0. 300 - 1.8. 300,

Ramavana: 1.0. 200 - 1.S. 200.

Puranalar (alfabe sirasiyla, hepsi 1.S.): Agni: 850: Bhagavata: 950
B/zm'i.yv\"a: 500-1200; Brahma: 900-1350: Brahmanda: 350-950;
Brahmavaivarta: 750-1550; Brhaddharma: 1250: Brhannaradiya:
750-900; Devi: 550-650; Devibhagavata: 850-1350; Garuda: 900;
Harivamsa: 450; Kalika: 1350: Kalki: 1500-1700; Kirma: 550-
850; Linga: 600-1000; Mahabhagavara: 1100. Markandeya: 250
(fakat 66. mitosun alinch I)evfm[lhmm_,\'a bélimii daha sonraki
bir eklemedir, y. 550); Marsya: 250-500; Narasiniha: 400-500;
Padma: 750 (daha eski olan bir boliim diginda: Srati Khanda, y.
600); Samba: 500-800; Saura: 950-1150); Siverr T50 1350 ek ek
Khandalar arasinda bayiik farkhlikln), Skanda 7001150 (gene
buiytuk farklihklavla), Vimnr: 150 Q00; Vardhea: T80; Vava: 350);
Visnu: 450.

DERLEME

Boyle zengin bir mitolop hazmesmden yaptlicak biitiin segmeler ister
istemez keyfi olacaktir: ben de bir ok mitosu yalmesca sevdigim igin
sectiiimi itiraf ctmeliyim. Fakal ¢eythilik tle yapr arnsinda bir denge
kurmaya da ¢alistim. Hindu gelencgiinin ana gergevesi iginde kalarak,
biitiin mitoslar, ne kadar farklilik gosterirlerse gostersinler, bu gelene-
¢i belirleyen genel yapi iginde bir yere oturacak bigimde, olabildigin-
ce ¢ok farkli tiirden mitoslar segmeyi amacladim. Dinsel gelisimin
ana evrelerinin her birinden mitoslar se¢tim. Bazilari epey uzun (19,
25, 33, 37, 72, 75), bazilan tek siir (13a, 14a, 21, 53) veya kisa bir
holiim (1, 17, 20, 47, 52); bazilan olduk¢a taminmig ve segkilere alin-
g (2, 58-61, 72), bazilanysa bilimadamlarn tarafindan bile tantnmi-
yor (11, 12, 42, 69); bazilan ‘elestirel yayim® bigiminde (26, 28, 35.
56), hazilar1 bu yayimlar tarafindan reddedilmiyg eklemelerle (8, 25,
32-3. 37, 40. 72, 74); bazlarn — igte ikisi — daha dnce ¢evrilmis me-
tinlerden; geri kalan ii¢te birinin daha 6nce ¢evirisi yok. (Bu derleme-
deki biitiin ¢evirileri kendim yapum. fakat okuyucu, yer yer tutarsy/
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olsalar da, bir mitosun tam baglamini anlamak ya da dteki degigkele-
rin belli bagh noktalannt girmek igin baska ¢evirilere de bagvurabi-
lir.) Farkli tipte mitoslar da se¢meye galisim: Bazilan ¢ok dogrudan
hatta ilkel denebilecek basithikie (1, 27, 50, 73). bazilar: da gok 1yi ig-
lenmig, hem dil hem kavram olarak geligkin metinier (8, 18, 37, 56,
62. 68); bamlar tam bir inanglili@ dile getirirken (39, 54, 59, 66),
bazilar da tanrilara yaklagimlan bakimindan oldukga alaycr (12, 28,
40. 55. 68. 75).

Mitoslarin zaman iginde nasil geligtigini ve bir 1zlegin nasil
degigiklikler gegirebildigini gisterebilmek igin en 6nemli Hindu tan-
rilarindan birkagiyla ilgili mitos gruplarmi gevirmenin biribiriyle bag-
lanuisiz ikincil tanrlaria Wgili ek tek mitoslar vermekten daha iyi ola-
cagini digiindiim (bu tanrdar da derlemede yardincr rollerde goriinii-
yorlar). Bu girtis geredi yaplan segimde ilkenin biraz keyfi oldugunu
bagtan séylemek gerekiyor: Bu mitoslar tanrilar hakkindadir, insanlar
ve fikirler hakkinda degil. Bu biraz, binlerce Hint efsane ve masalin-
dan bir balimiiniin alimmasiyla belirsizlesebilecek genel yapiyir daha
bir giiz tniinde tutmay: saglayan pratik bir kilavuz. Ama daha 6nemli-
si, nastt ‘hiyografi kisilere iliskin’ ise, mitolojinin de tanrilara iliskin
oldugu gibi genel bir ilke ileri siiriilebilir saniyorum. Bu derleme igin
beliriedigim metinler, zaman ve hacim olarak genis bir biitinden seg-
meler icerse de, bir repertuvar tiyatrosunun oyunculan gibi kozmik dra-
min biitin énemli rollerine verlegen, zaman zaman roller degisse,
kigilikler bazan onemli dedigimler gegirse de, biribiriyle baglantili
kimselere iligkin uyumlu bir yazin toplami sunuyor; ana karakteri.

Hindu tannilan ancak ¢ok 6zel anlamda *6limstiz’ olduklarindan
-~ ¢linkli dogarlar ve Slurler — insanlifin biiyiik ikilemlerini yasarlar
ve limliilerden ancak cok ufak ayrnntillarda (s6zgelimi tanrilar terle-
mez veya gz kirpmaz). ifritlerdense ¢ok daha az farkhlik gosterirler,
‘Gene de Hindular tarafindan tammlait geregi tamanuyla farkhi bir
siuf varhk olarak kabul edilirler; yasam Oykisii ne kadar ‘6rnekge’
niteliinde olursa olsun bir insanin olabileceginden ¢ok daha fazla
simgedirier. Tannlar, oynadiklan oyun ancak bizler igin gergek olan
akudrlerdir: anlar arkalannda kendi yiizimizii gordigiimiiz maskeler-
dir. Bu nedenle tanrilarla itgili dykiilerin - ashinda mitoslar terimini
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Kullanmam gerekir — insanlarla ilgili dykilerden - bunlara da elsane-
ler denmesi gerekir — tamamiyla farkli bir etkisi vardir ve ben segi-
mimde birincilere, mitoslara yer veriyorun.

Bu dlgii, bagka tiirfii mitos olduklart kabul cdilebilecek, insanlar-
la ilgili bir ¢ok inld ve tamnmig Hindu Oykistinin diglanmasini
gerektirmistir. Sunahsepha oykiisiinde insan kurban olarak sunulan
Sunahsepha tanrilar tarafindan son anda kurtarihr;* Yayati masalinda,
Devayani'ye inanmayan Yayati babast Sukra'min crkenden kocama
lanetine ugrar (bkz. 74. mitos), bunun izerine Yayati, kendisini bag-
tan ¢ikarmak igin gbnderilén periyle sevisebilmek i¢cin hastaliini bes
oglundan birine aktarir, sonradan ona gengligini geri verir;® Sagara ef-
sanesinde Sagara'nm kurbanitk ati calinmis ve yer altma gittiiriibnis-
tiir; Sagara'nin altmig bin oglu yeri kazar (okyanus olirak bilinen ko-
ca cukuru boyle yaratir]ar) ve yamp kil olurlar Daha sonta Ganj'in
gdkten inmesiyie dirileceklerdir. Ravasinpa orandi hadimlann var-
higin bilmeden yasamaktadir, kendlest bt monzeve sandign bu fahi-
s¢ tarafindan bastan ¢ikarthr ve hurakhifa son vermesi igin sardaya
getirilir.” Bu dykiiler insankwm durmuna gergekien de 151k tutuyor-
lar, ozellikle mitoslardaki yagnan ve ohime likirlering aydmiatiyorlar,
fakat tanrlarla ifgili mitoslar kadin yaymin danemli evrelerindeki kut-
sal varliklann etkisine degimneyaiek bunlirm nedenlen dstiinde dur-
muyorlar, Hindularm kendiderc de Sunahsephi vlsanclerini ve Purana-
larin Steki bolimlerini “tarih’le - giiney ve ay hanedanlarinin warthi -
ilgili goriirlerken tannlarla ilgili dykitlen kozmik yaratiliy ve yikim
baghig altinda toplamiglardir.

CEVIRI VE YORUM

Mitoslart ¢evirirken miimkiin oldugu kadar aslina bagh kaldim, me-
tinlerin kendi dsluplariyla konugmalarina engel olmak istemedim. Bir
kag ad ve zamir ekleyerek belirsiz auflar netlestirmek ve bazi anla-
gtlmayan lakaplarin anlamlarimi vermek diginda ekleme yapmadim
ve dvgil dolu uzun ilahiler dizinda hi¢ bir sey atlamadim. Notlar yal-
nizca mitoslarr anlamak icin gerekli bilgileri i¢eriyor; oteki adlar ve
terimler ilk kez gegtikleri yerlerde notlarla aciklanan lakaplarla birlik-
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te sozlitk holimiinde yer aliyor (Ekler, D). Giriy aciklamalan asgari-
de wituldu- ve yalmzea her mitosun igeriginin oturmas: igin gerekli on
bilgiler verilerck oteki mitoslarla baglantifara igaret edildi. Bu yolla
okuyucunun kendi drgiisiinii kuracagi ve anlamiart kendi bagina, dog--
rudan metinlerden gikaracagini umuyorum.

Hindu mitoslarmin tek ‘temel’ bigcimleri yoktur; her biri yillar bo-
yunca kiwgliklii biiyiiklii farkhiliklarla tekrar tekrar anlatilip iretilmis-
tir. Bazi mitoslanin bir kag bigimini gevirerek tarihsel gelisim i¢indeki
6nemli far_khhklarl gostermek istedim (10-11, 24-26, 29-33, 47-9, 52-
5); bazi orneklerde de drnek bir bigim se¢tim (zaman zaman da siradi-
s1 bir 6rnegi, 11, 35, 36, 41, 55, 67 ve 75. mitoslarda oldugu gibi).
Mitoslann oteki bigimlerini okumak veya ba§1{a bilimadamlarinin
yorumlarini grenmelk isteyen okuyucular icin her mitos hakkinda bir
kaynakga verilmigtir (Ekler, C); ayrica Hint mitolojisi i¢in genel kay-
nakg¢a da sunulmugtur (Ekler, B).

Okuyucu benim mitoslara yaklasgimimdaki daginik ipuglarim
kabul etmeyi de secse, bagka bilimadamlarinin goriiglerini de 6gren-
meye ¢aligsa, mitoslarda kendi sormak istediklerinin yanmitlarim da
arasa, bir mitosun kendi dogasi geredi tek anlami olmadigim akilda
tutmahdir. Diigiimiin dgelerinin basitligi, diinya goriisiiniin saydam
bir masumluk tagimasi iyi bir mitosun mitosta iglenen sorunlar: ayni
anda miimkiin her yolda degerlendirilecek bicimde yansitan bir priz-
ma islevi gérmesini sagiar. Karsilastigimiz ilk diizey anlatimdir,
sonug¢ ¢ogunlukla tahmin edilen bigimde de olsa genellikle oldukga iyi
bir dykii. Bununla hemen yakindan ilgili diizey kutsalliktir; mitolojiyi
klasik bilimadamlarmin bildik yaklagimina konu eden diizey: Kutsal
gliglerle kigilerin egretilemeli miicadelesi. Bunun istiinde mitosun
kozmik diizeyi vardir, metafizik ilkelerle simgesel dogrularin evrensel
yasa ve siireclerini ifade eder. Bunun altinda da folklor alanma giren
insani diizey bulunur; insan yagaminin anlamim araytg. Biyik mi-
toslar zengin bir ¢cokanlamlilik ve ele gegmezlik igerirler; onlarin ger-
¢ekleri bilimadamlarimin net kategorileriyle tam uyum iginde gosteri-
lemez.8 Hem mitoslar siirekli degigim ig'indeki yasayan organizmalar-
dir. Rg Veda'daki Vrtra ile Indra Sykitsii (24. mitos) Mahdbhdrata'da-
ki Tndra ile Vrtra dykiisiiyle (26. mitos) ayni ‘anlam’1 tagimaz. Bu mi-
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toslar benim igin de bugiin, onlar ilk kez okududum elli yil dnceki
anlamlar! tagimiyoriar.

Bu mitoslara, bu cgzotik ve esin dolu yar anklald elestirel yakla-
simun kursundan gemini takarken, diizyaz ¢evirimle bukagilamakla
raten yaku@im canlarint fazla érselemedigimi umarim.? Gergekte, ce-
viride giirselligin yitebilecegini, fakat ‘en kétii ¢eviride bile mitoslarin
mitos degeri bozulmadan kalir' diyyen Claude Lévi-Strauss'un sozle-
rinden cesaret ahyorum. !¢
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PRACAPATI VE BRAHMA

Rg Veda'da Yaratilig

Gerek Oykiiniin gerekse Oykiiniin anlatilisinin basindan baglamak icin
yaratilig mitolojisinin Rg Veda'daki bigiminden baglamak gerekir. Ya-
ratthg ilahileri — gercekte dogrudan mitoslara gondermede bulunan
Rg Veda ilahilerinin ¢ogu da — son iki kitapta (birincide ve onuncuda)
yer alir ve tam anlamiyla birkag yiizy1l sonra Brithnuwalir e Upani-
sadlarda ortaya ¢ kacak olan felsefi kurgulimanim tolumlarmn igerir.
Veda kozmogonismin ¢n temel bigur b gok esla ilahide ortiik olarak
meveuttur ama hi¢ biv yerde agthga tfade edihmemigtis Tk kozmik
akintidan farkile ofieler ayngong, haos duzene kavagmug, gokle yer
aynlmistir. Yaratihgm ayriyina oldugu kaveami ¢ok sonraki Hindu
mitolojisinin de (ayrica Hindu toplumsal diiglincesinin de) temelinde
yer ahir ve tanrilarla tann olmayanlar Gilritler veya insanlar) arasinda-
ki ¢atigmanin canlandiricr kivileroine otugturar.

FUCUR: BABA KIZIYLA ILISKI KURUYOR -

Rg Veda'da baglayip sonraki Hindu mitolojisinde de yerini koruyan
bir yaratilis tasarimu ilk fiicurdur. Oykiiyti anlatan tek bir ilahi yoktur,
[akat daginik gondermeler biraraya getirilerek bu Veda mitosunun ba-
ba ile kizin adint hi¢ anmayan, ama yalinkat, insanbigimci terimlerle,
ikinciyi yaratip onunla giftlesen Biri anlatabilecek bir 6zeti olusturu-
labilir.! Bir zamanlar 6zenle ayn tutulan gok ile yer bdylece yaratici
{akat ayni zamanda tehlikeli bir eylemde birlesirler.
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1
Rg Veda'dan

Organi crkekge eylemin istaluyfa uzanmigken, erkek olan geri gekil-
di. Usanmaz orgamim kizmnin iginden geri ¢ekti. Tam birlesme eylemi-
nin ortasinda, baba gen¢ kiza duydufu arzuyu tatmin ederken, ikisi
sactlan tohumlardan birazint topragin lizerine, iyi islerin rahmine bi-
raktifar. Baba tohumunu kendi kizina akittifinda, birlegirken tohumu-
nu topraga dokti. lyiliksever tanrilar kutsal konugmayt yarattilar ve
kutsal torenlerin koruyucusu Rudra Vastospati'yi bigimlendirdiler...
Agni? yiice baba gok icin tohum yaparken o kizin kendisine egilim
duydugunu anlayarak rahme girdi. Avecl ona cesaretle ok atti. Tann
schvetini kendi kizinda doyurdu... Arzunun sicakhign zevk igindeki
krala geldiginde, gok dokiilen parlak tohumu topragin istline yaydi.
Agni sucsuz, iyiliksever gengler toplulupunun dogmasimi sagladi,?
onlart yiice kildi... Gék benim babamdir, meydana getiren odur, bura-
daki gobek. Annem engin yeryiiziidiir, benim yakin akrabam. Bu uza-
nan iki ganak arasinda rahim var,4 baba onun igine kizinmn ogulcugu-
nu yerlestirdi. :

PARCALANMA: ILLK INSAN KURBAN EDILIYOR

Bir kozmogonik mitos da ilk yaratihg: ilk kurbamin sonucu olarak
a¢iklayan biitiin bir Rg Veda ilahisinin konusunuy olugturur. Sézko-
nusu olan tam bir kan kurbani degil, bir par¢alanma. dagilmadir; ger-
¢ek anlamiyla yoktan varetme degil, daha cok yeniden diizenleme. ka-
ostan diizen kurmadir. [lk insan bagka yasam bigimlerine doniistiiriil-
mez, zaten daima bu bigimlerin hepsidir. Yaratigin yalmiz evrenin fi-
ziksel 6gelerini degil, Hindu g(irijgﬁne gére yagamin temeli olan top-
lumsal diizeni. bu arada mevsimleri ve yarauhgin giktugi kurban par-
calarinin kendisini de tiretmest dikkat ¢gekicidir.



2
Rg Veda'dan

insanin [Purusa] bin kafast vardir, bin gozii, bin ayadi. Yeryiiziiniin her
yerini kaplar, on parmak dlesine lasar. insanun kendisi bunun timii-
diir, olmus, olacak herscy. Oliimsiizliigiin efendisidir ve ayni zaman-
da yiyecekle biiyiiyenin efendisidir. Bdylesine biiyiiktiir Insan, bundan
bile yiicedir. Biitiin yaratiklar onun ancak bir ¢eyreZini olustururlar;
ii¢ ceyregi de goklerdeki dliimsiizlerdir. Insan ii¢ ¢eyregiyle yukarilara
yiikselmigtir, bir ¢eyre8iyse hala buradadir, her yere yayithmsur, yi-
yenleri ve yemeyenleri kaplar. Virac® ondan dogmustur ve Virac'dan
Insan gelmistir; dogmasiyla yeryiiziiniin berisine ve dtesine uzannug-
ur. Tannlar Insant sunarak kurbani dagstinca, baliu an yag, yaz ya-
kit, giiz adak oldu. Insani, kurban. baglngigtv dofant kuisal ¢imen
astiinde yagladitar. Onunlua tanndban, Sadhyalar ve Inlgeler kurban sun-
du. Her seyin sunuldugu bu kurbandan temiz yag ikt ve ondan hava-
da, ormanda ve koyde yagayan yu yabandlart yapular. Her geyin su-
nuldugu bu kurbandan siivler ve yarkiin dogdu, dlgiiler dogdu ve for-
miiller dogdu.® Ondan atlar dogilu ve ¢t sira digi olan dteki hayvan-
lar; ondan inckler dogdu ve kegiler ve ondan koyunlar dogdu.

Insant béldiklerinde onu kag pargaya ayidilar? Agzindan ne ol-
du, kollarindan ne; iki bacagy ile iks ayaiina ne dendi? Agzr brahmin
oldu, kollar soylulara ¢evrildi. iki bacagmdan halk yamldi ve ayakla-
rindan hizmetgiler dogdu.” Ay onun zihninden dogdu; giineg onun go-
ziinden dogdu. Indra® ve Agni agzindan geldi. ve can solugundan riiz-
gar [Vayu] dogdu. Gobeginden atmosfer dogdu; bagindan gokler ¢ik-
t1. Iki ayagindan toprak ki, kulagindan gogiin katlar. Diinyalan
hoyle bigimlendirdiler. Tanrilar kurbam dagiurken Insani kurbanlik
hayvan gibi bagladiklarinda onu ¢eviren yedi ateg gubufu vardr ve lig -
kere yedi ateg cubugu. Tanrilar bu kurbanla kurban sundular; itk dhar-
malur bunlardr.? Bu giicler eski Sadhyalar ile tanrilarm oturdugu gok
kuhbeye ulagti.



Brahmana ve Upanisadlarda Yaratihs

Brahmagalar kozmogoniye ¢ok yer aymnrlar, Rg Veda inancinin ¢esit-
Ii yonlerini geligtirirler. Ficur igleyen baba burada Pracapati, yaratik-
Jarm efendisi olmugtur ve olagan sivr adak, temiz yag veya Soma su-
yu yerine. atese onun tohumu sagiimistir, Kurbanin par¢alanmasin-
dan daha geligmis bir Veda kurban bicimidir ve ilk yaratilig! simge-
sel olarak yeniden canlandiran gergek bir kuttérendir.

FUUCUR VE ADAK
Pracapaii fucnr islivor ve Rudra doguyor

Bir dizi Brihmana metni fucur eyleminin sonuglanni igler, dzellikle
giinahlarla tehlikeler tstiinde durur. Bu metinlerde goriinen yildiz
simgeleri, insanin Slimii ve olimsiiz pargalar ayrimi gibi sonraki
mitoslarda da yer alir. Tohumun ¢esitii yagsam bigimlerine dagilmasi
fikri (kozmik Insamin pargalanmasi ilahisinde in nuce* meveut kav-
ramlar) ile yanhg kokenbilgilerinin, adlarla sézciik oyunlarinin kulla-
nilis1 da sonraki mitoslarda siirecektir.

3
Aitareya Brahmana'dan

Pracapati kizina yaklagti; bazilan onun gok oldugunu soyliiyor, bazi-
lar1 safaktr diyor. Pracapati geyik oldu ve ona yaklasti, kiz da disi
geyik bigimine girdi. Tanrlar onu gordiiler ve “Pracapati simdi yapil-
mamig bir iy yapiyor” dediler. Onu cezalandiracak biri olsun tstediler
ama boyle birini bulamadilar. Sonra bir yerde en korkung bigimleri
topladilar, ve bunlar, toplanarak ilah Rudra oldular;!® adinin Bhiita
[Bhiitapati, hayaletlerin efendisi] sesini igermesi bundandir. Tanrilar
ona “Pracépati su anda yapilmamug bir is yapiyor. Onu parcala” dedi-
ler. *Oyle olsun da” diye yanit verdi. “birakin sizden bir lituf sege-
yim.” “Se¢.” Liituf olarak si@irlarm efendiligini se¢ti; adinin sigir s6z-
cligunii icermesi bundandir [Pasupati, sigirlann efendisi]. Onun bu

 [Lat.] Cekirdek olarak (¢.).



adimi bifenin sifir bol olur. Nigan aldi ve onu pargalads; par¢alanin-
ca yukarn ugtu; ona "Geyik ™ dediler. Geyik pargalayicisi bu adla anthr
ve digi geyik de Rohini'dir. Ug ktsimdan yapilmig olan ok *Uglii Ok’
olmugtur.!!

Pracapatinin tohumlan sagthinca akip gol olusturdu. Tanrilar
“Pracdpati'nin tohumu kurumaya” dediler. Tanrilar “Pracapati'nin to-
humu kurumaya™ {md dusam] deyince tohum ‘kurumayast’ oldu. adi
da ‘kurumayast” oldu; boylece ‘kurumayas:’ insana baglandi; boylece
bir gizem [bilmece] ile ‘kurumayasi’ya ‘insana ba8lanan’ [mdanusa,
*sliimlii” veya ‘Manu'dan gelen’}!! dediler, ciinkii tanrilar gizemi sever.

Onu Agni'yle sardilar; Marutlar Gistiine esti fakat Agni onu akit-
madi. Onu Agni Vai§vinara ile sardilar; Marutlar iistiine esti ve Agni
Vai§vinara onu akitti. Tohumun tutugan ilk balimai Aditya oldu;
ikinei bolimi Bhrgu oldu, bu bisliimi Vinwg aldh. boyleve Bhrgu Va-
runa tarafindan kabul cdildi. Panlul [aedidet] weunch bshim Aditya
oldu. Kémiirler [arigérii] Angraslar aldu: kbmdrler sondikten sonra
tekrar alev alinca Brhaspati dogdu. Tamiumyle yanip kararan komiir
kara si@ir oldu; kizaran toprak kahverengi siir oldu. Kiil cesitli
bigimlerde savruldu - yubansiji, dkiiz, antilop, deve, katir ve kahve-
rengi s1gir.

Tann onlara “Bu bemmdit; burda kalan benimdir” dedi. Fakat
onun iddiasina, Rudra'ya seslenen giiri okuynrak kargihk verdiler:

“Marutlarin babast, iyi niyetin bizimle olsun.
Bizi giinesin gorintiisiinden ayirma.

Bizim hizli atlanimizi koru, ey kahraman.
Cocuklarimiz ¢ogalsin, ey Rudra.”!3

Pracapari ile ogullart varatryor, Rudra doguyor
Kausitaki Brahmana mitosun bazi 6gelerini igler (Fiicura baba degil
Pracapati'nin ogullan bulagmigtir; kiz bilerek bagtan ¢ikarir), bazila-
rint tersine gevirir (burada Rudra Aitareya Brihmana'da cezalandin-
lan Pracapati'nin tohumundan dogar). Rg Veda motifleri yeniden or-
taya ¢ikar: Kg Veda oku burda bin ok olur, Rudra'nin da kozmik insan
gibi bin gozii, bin ayag: vardir.
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4
Kaugitaki Brahinana'dan

Praciipati ¢ok fazla soy sahihi olmak isteyerek ibadete baglad. Isinin-
ca ondan beyg varlik dogdu: Ates, Riizgar. Giineg, Ay ve besincisi bir
digi vlan Safak. Onlara “Ibadet edin” dedi, onlar da kendilerini ada-
dilar: kendilerini adamis sofu bir yagam siirerken, Safak, Pracépati'nin
kiz1, goksel peri bigimine girerek onlarin Oniine ¢ikti. Onu goriince
yiirekleri oynadi ve whumlanm doktiiler. Sonra Pracapati'ye gittiler,
babalaria, dediler ki “Tohuwmlanmiz disan doktiik. Yok olmasin-
lar™, Praciipati alom ar s yapt, genigligi ve yliksekligi bir ok boyun-
dayd, tohumlarmt onun igine dokii, Sonra bin gozlii tann, bin aya-
gryla ve bin tane kurulmusg okuyla onun i¢inden yiikseldi

Babasi Pracapati'yi yakaladi, o da ona “Beni nigin yakahyorsun?”
dedi. “Bana bir ad ver” dedi, “admm olmazsa yemek yiyemem”. O da
kargilik verdi: "Sen Bhava'sin ["Varolus"}]". [ Yedi ad daha verdi.]

ATESTEKI ADAK: PRACAPATi AGNI'YI YARATARAK
ONA KURBAN OLUYOR

Yiyenin kargiti olarak yemeyen (veya yenen) ile tehlikeli, a¢ yaraud
tatmin etme kavramlan bir bagka metinde daha da gelistirilmigtir.
" Pracépati onceki gibi tohumunu atese doker ama bu kez tohum siit
bi¢imini alir. ondan sagilan siit veya siitiinden yayikla vurulan yag ile
‘ovalamak’ fiili bunlardan birini veya ikisini birden anlatir.,

5
Satapatha Brahmana'dan
Baglangigla tek bagina Pracdipati vardi. “Nasil soy sahibi olurum?”
diye digiindii, Ibadet ederek kendisini tiiketti ve agzindan Agni'yi
tiirettr, Onu agzindan tiirettigi icin Agni yiyecek viyicisidir. Agni'nin

yiyecek viyicisi pldugunu bilen de vivecek yiyicisi olur. Onu biitlin
tanrtlardan iince lagre| tUretti@i i¢in ona Agni dedi, ciinkii Agni adi
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Agri adiyla aymdir. Dogdugunda one ileri gikui. dne gikan ilk gider
derler. Bu onun Agni-ligidir.

Pracipati sonra diiglindii, “Kendimden bir yiyecek yiyicisi tiret-
tim, Agni'yi, fakat burada benden bagka yiyecek yok, beni de yiye-
mez.” O zamanda diinya ¢iplaku; ne bitki ne agag vardi. Bu akhnday-
di. Agni a8z agik ona déndii ve korkuya kapilan Pracapati'den ululuk
¢tkti. Konugma onun kendi ululugudur ve konugma ondan ¢iktr.
Kendi igindep bir sunu diigiindii. Ellerini ovaladi'* ve ellerini ovaladi-
&1 icin bu aya da bu aya da kilsizdir. Ve adak olarak sunulacak temiz
yag ve temiz siit elde etti; ¢iinkil bu ikisi de siitten yaplmigtir. Bu
sunak onu memnun etmedi ¢iinkil igine kil kangmigti. Onu atese
dokerek “Bunu yak ve i¢ [osa dhaya]l” dedi. Bundan bitkiler dogdu:
dolayisiyla onlara bitki [osadhava] dendi. Ellermi ikioei ke ovaladi:
ikinci bir sunu clde etti, sunulacak temiz yag veyiosidl; ginkd bunlarin
ikisi de siitten yapilnigte, Bu sunak ona memnun ette, Bunu sunup
sunmamakta kararstzdi. Kendi iulutu oniac “Onu sun® deds. Pracapati
kendi [sva] ululugunun kendisiyle konugtugunu |Gha) farketti. Sunar-
ken “Svaha” dedi. Onun igin kutban sunwken “Svaha' denir. 1

Sonra o [giines] dogruldu ve wandi, sonea o [riizgar] kuvvetlendi
ve esti.}® Sonra Agni arhasini dondin, Pracapat adag, sundu, soyunu
iretth ve kendisini Agni'den kortande, o dlinndi ve onu yemek tzerey-
di. Iste bunu bilen ve Agnihotra kurbani sunan, Pracipati'nin yapti-
&1 gibi soyunu iretir. Béylelikle kendisint Agnoi‘den, Lo kendisini ye-
mek iizere olan Sliimden kurtanr. Biri 6ltip ateye konuldugunda ates-
len yeniden dogar, ayni anasindan ve babasindan dogar gibi, ¢iinkii
ales onun yalmzca goévdesini tiiketir.

FUCUR, ADAK VE PARCALANMA:
BRAHMA FUCUR ISLIYOR

Veda ve Braihmanalardaki (i¢ ana yaratilig yontemi, fiicur, adak (ateg
kurban) ve pargalanma (¢ift cinsiyetli Benin kurban olup ikiye boliin-
mesi), Upanisadlarda birlestirilmigtir. Oliimlilyle 6limsiiz arasindaki
ayrnn daha da bilyiimistiir ama burada insan i¢in yanliy kdkenbilgisi
fiicur tohumundan degil, gift cinsiyetli ilk Insan Purusa'dan tiiretilmek-
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tedir. Purusa burda hem élimliidiir. hem de Brahmnd ile, daha dnceki
Brihmanalarin Pracapati'sinin yerine gegen tanriyla, Yarancr ile 6z-
deglestirilmigtir. Purusa'nin adi bu metinde Satapatha Brahmana'da
© Agni igin kullamlan *6nce gelmek’ kiskeniyle birlegtirilir; Agni de el-
bette yine yiyecekle iligkilendirilmistir.

6
Brhadaranyaka Upanisad'dan

Baglangigta bu evren insan |Purusa] biciminde Ruhtu [atman). Cevre-
sine baku, kendinden bagka bir sey gimemedi. Sonra ilkin “Benim”
dedi boylece ‘ben’ sozciidii dogdu. Cmun igin bugilin bile birine sesle-
nilse énce “Benim” der, sonra baska ne acdi varsa onu séyler. Biitiin
evrenden once gelerek [pidrva] biitin katiiliklert yakugi [us] igin, o
Insandir [Purusa). Bunu bilen kendinden énce geleni yakar.

Korku duydu; dolayisiyla tek bagina olan korkar. Diigiindi,
“Benden bagka birsey olmadifina gore neden korkuyorum?” O zaman
bu korku kayboldu ¢iinkii kimden korkabilirdi ki? Insan bir ikinciden
korkar. Nesesizdi ¢iinkil yalmiz olan neselenemez. Bir ikinciyi arzula-
di. Bedeni biribitine sikica sarilmig bir erkekle bir kadin biiyiikligiin-
deydi, cinsi onlann cinsiydi. Kendisini iki parcaya ayirdi [paf] ve
ondan kan ile koca dogdu [parti ile patni]. Dolayisiyla Yacfiavalkya
*Kigi bir yart gibidir” demigtir. Dolayistyla burayi kadin doldurdu.
Onunla birlesti ve bundan insan soyu dogdu.

Kadin digiindi, “Beni kendisinden yarattiktan sonra benimle na-
sil birlegebilir? Utanilacak is! Kendimi gizleygeegim.” Kadin inek
oldu; erkek boga olup onunla birlesti, boylece sigirlar dogdu. Kadin
kisrak oldu; erkek aygir oldu. Kadin kancik oldu; erkek esek olup
onunla birlesti, bdylece biitiin tek tirnakli hayvanlar dogdu. Kadimn
dis1 kegi erkek de teke oldu; kadim koyun erkek kog oldu ve onunla
birlegti. boylece kegiler ve koyunlar dogdu. Boylece kanncalara kadar
biitiin ¢iftleri yaratu, \

Bunun yaratilig oldugunu bildi ¢linkii biitiin bunlari o yaratmas-
1. Yaratihg boyle ¢ikti. Bunu bilen herkes onun bu yaratgimdan dog-
muytur. Sonra ¢alkadi.!? Ates cukuru gibi [voni| agzi ve iki eliyle
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atesi yarattr. Dolayssiyla ag@zayla iki elinin i¢i kilsizdir, ¢iinkii ates
cukurunun igi kilsiz olur. insanlar onun hakkmda konusurken “Bu
tanrtya Kurban verin! Bu tannya kurban verin!™ derler ve ek tannidan
stz ederler; sonra 6teki tek tanridan soz ederler, o onun kendi yarati-
srdir ve kendisi biltin tanridardadir. Nemli olan ne varsa meniden ya-
ratmigtir ve bu Soma'dir.'® Biitiin bu evren yiyecektir ve yiyecek yi-
yicidie. Ciinkli Soma yiyecekliir, Agni yiyicidir. Brahma'mn iistiin ya-
ratigt budur, ¢linkii kendinden daha iyi olan tanrilar yaratmistir; ken-
disi oliimliyken dlimsizleri yaratmigtir. Dolayisiyla bu iistiin bir ya-
ratistir. Bunu bilen onun bu tstiin yaraugi ile dogar.

Mahabhdrata'da Yaratihy

Pracapati destanda artik fistinn, ilk Cion, eviensed Rub degldir, yalniz-
ca genig Hindu panteonunda, dzel poreve veva Gdevi yaratihsy ger-
geklegtirmek olan bir diyediv ik ke (Upanisadlarda oldugu gibi)
Brahma veya Buyiikbaba dive anily.

Brahmana yaratihy myitoslacin . Slinnsnzlerin 6ldmliilerden tiire-
yigini veya tersini dzenle agthlanismy karsin ana ¢atigma tanrlarla
insanlar arasinda degil. timeilacla ilvitdee soasdadie. Mahabharata'da
ise tanritart ifritler kadar insanb da (ehait eder, Tanlarre agama aga-
ma yeryliziine indigi ve insan soyunun iglerine kargu@e Yunan mito-
lojisinin tersine, Hindu mitolojisinde insan, sik stk goklere yitkelmesi-
ne ve tanrdara kafa tutmasina olanak veren dinsel ve ahlaki giiglere
erigir. Bu durumda tannifar, sik sik erdemli ifritleri yoldan ¢ikarttikla-
ri gibi, bu insanlarin gii¢lerini de azaltmanin yolunu bulmak zorunda-
durlar.1?

BRAHMA ILE KISKANC TANRILAR
KOTU KADINLARI YARATIYOR

Tanvilarmn erdemli dliimlideri yoldan ¢tkarmak icin kullandiklart en
etkin silah kadindir — genellikle bagtan ¢ikaricr goksel peri, bazan-da
sofuca kadi diigmani, ortodoks Hindu'nun géziinde biitiin kotiitiikle-
rin kaynags olan Kadindir yalnizca.
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7
Mahabharata'dan

Sana sOyleyeyim 0glum,2% Brahma havai kadmlan nasil ve hangi
amagla yarath. Ciinkii kadmlardan daha biiyiik kotiliik yoktur. Havai
bir kadin yanan bir atestir; o Maya'dan dogmus*! hayaldir. Bigagin
keskin agzidir; zehirdir, yilandir, bagh bagina 6liimdiir.

Bu yaratklar dharma ile doluydu: biz bdyle duymusgtuk. Kendi
kendilerine tann olabildikleri igin tannilar drkti. Tanrilar Brahmé'ya,
Biiytikbabaya gittiler ve ona akillarindan gegeni anlatarak oniinde ses-
siz, yiizleri asapy egik beklediler, Flendi Biyiikbaba, tanrilarn yiire-

" gindekini Gglienerck, insunsoyunu yanly yola stiriiklemek igin bitytili
bir torenle kadim yaratt. Bak. ilk yaratilisin kadinlan erdemliydi fa-
kat bu giinahkar kétii hiiyiiciler Pracipatinin gerceklestirdigi yarati-
hsla ortaya ¢ikti. Biiyiikbaba onlara arzulanabilecek biitiin arzulan
verdidi igin ve¢ bu havar kadinlar tensel zevkler igin sehvet duydukla-
rindan, erkekleri oynatmaya bagladilar. Sonra tannilann efendisi,
efendi, arzunun vardimcist olarak &fkeyi yaratti ve biitiin yaratiklar
arzu ile dfkenin pengesine diigerek kadinlara tutulmaya bagladilar.

BRAHMA OLUMU YARATIYOR

Bir bagka destan mitosunda Brahma'min &liimsiizlerle olimliiler ara-
sindaki farki korumak ic¢in yarattig kadin bastan gikanci degil 6li-
miin kendisidir.22 [lk Mahabharata mitosunda belirtildigj gibi silahla-
1 arzu ve ofkedir. Bir ¢ok bagka Hindu mitosunda dliim zorunlu bir
kotilik olarak kabul edilir: iyilikle kotillilk arasindaki dengeyi ve
evrenin hiyerargisini korumak. gokte veya yerytiziinde agirt kalaba- .
liklagmay1 engellemek veya yalnizca insan yagamina 6lgi, deger ve
diirti vermek i¢in bir aractir. Hindu goriisiince 6liimstizliik yasamin
sonsuzlugu degil (hig bir maddi varlik buna sahip olamaz), paya dii-
gen yasam siiresinin tadimin gikarilmasi demekltiv. Bdylece tannlar ve
insanlar. kendilerince. “zaman geldiginde” 6liimii tatmahdir. Bu tiir
acinasizlik genellikle Rudra-Siva ile iligkilendirilir. Rudra-Siva belir-
It araliklara, zaman geldikge, igindeki olimstizlerle birlikte evieni ya-
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kip kiil eder: Bu metinde agik bigimde, iffetli yoniiyle Direk (Sthanu)
ve ortitk bigimde, hastaliklara déniisen gozyan olarak grindr, ¢iin-
kii Rudra’nin adi da ¢ogunlukla "aglamak" (rud) liilinden tiiretilir. 3

8
Mahabharata'dan

Yaratilis zamaninda Biiyiikbaba atesli enerjiyle dolu olarak yagayan
varhiklari yaratti. Bu yaratiklar yaslandi, sayilart alabildigine artti;
fakat bir daha 6lmediler. Yaratiklar arasinda bos yer kalmadi; soluk
alacak yer yoktu, {i¢ katli evren 6yle dolmug, tkanmigu. Onlari nasil
ortadan kaldmir.m diye kaygilanmaya basladi, fakat nc kadar diigiin-
diiyse de bu ig i¢in bir ¢ikar yol bulamadi."Kizdr ve gévdesinin biitiin
deliklerinden bir ateg fiskurdi: bu ategle Buviikhaba poklerin her ya-
nint yakti. Efendinin hiddetmden dogan atey g, yeri ve bhavayi,
hareketli hareketsiz biitiin evieni vakti, Hireketh hareketsiz biitiin ya-
ratiklar Biiytikbabanin hiddetinden ¢ikan koca ategle yandilar.

Sonra Direk Rudra. Veda kurbanlarmin cfendisi, diismanlarinin
giiclinii yok eden tanri, csmer dolagik belikh tanr, Brahma'yla yar-
dim ve siginak konusunu konugtu, Dk butiin yaratiklarn iyiligini
dilemek i¢in oraya gelmist fakat Brahima, nimetler veren tann, Siva’
ya “Bugiin sana hangi istedi bagglayayin?” derken kizmig gériini-
yordu. “Sen benim iyiligime degersin ve segtigin, yiiregindeki neyse
senin icin yaparim Sambhu.” Direk “Ben canhlarin yaratihisindan
yana kaygiliyim. Bu yaratiklari sen yarattin; onlara kizma Biiyiikbaba.
Her yerde yaratiklar senin 6fkenin atesiyle yamyorlar; ne zaman onla-
r1 gorsem aciyla doluyorum. Onlara kizma ey tanri, evrenin efendisi”
dedi.

Pracapati “Kizmiyorum” dedi, “canlilarin yok oimasi da benim
istegim degil. Fakat yeryiiziinii hafifletmek i¢in bu yikim getirdim.
Su tannica Toprak, agirliktan bunaldi, beni onlar1 yok etmem igin s1-
kisurdi ¢iinkii bu yiikiin altinda sulara batiyor,?* yiice tanri. Uzun
zaman diigiintip taginmama karsin, artip duran bu varhklan yok et-
menin bir yolunu bulamadim ve beni &fke bast.” Direk dedi ki:
“Merhamet et; bu son yrkimdan vazgeg. Ey otuz i tanrinin efendi-
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i35 kizma. Hareketli hareketsiz yarattklar, biitiin sularla otlari, dért
kattan haréketli hareketsiz yarauklar toplulugunu?® yok etme. Bvren
kiile dondii ve sel altinda kaldi.27 Merhamel ct. iyi yiirekli efendi; seg-
tigim iyilik bu. Bir kez yok oldular nmi bu yaratiklar bir daha hi¢ geri
gclemezler; bu atesli enerjini birak gene kendi enerjin sogursun. Bii-
tiin yaratiklarin iyiligi icin duydugun arzuyla bu canlilarin geri done-
bilmesi i¢in bir yol bul. Ey diismanlarin kavurucusu, eger yaratiklarin
varhig1 simdi son bulursa torunlari da olmayacak. Beni burdaki halkin
bay tanrilifina atadin, ey efendi, evrenin efendisi, biitlin bu evren, ha-
reketli hareketsiz, senden dogdu. Eger seni memnun etmigsem yiice
efendi, biitiin yaratiklann tekrar tekrar dogup olebilmeleri igin yalva-
riyorum.” Tanri Brahm& Direk'in bu konugmasim duyunca, sozlerini
yokladi, yiiregini yokladi ve encerjisini kendi igine geri ¢ekti. Herkesin
taptig: kutsal efendi ategi bastirarak dontligtimlii hareketle durgunlugu
yarattr.

Fakat soylu Brahmi 6fkesinden dogian ategi basturirken govdesi-
nin biitiin dehklerinden esmer bir kadin gériindéi; kirmizi elbiseler
icindeki bu kadm kezil gozliydii, avaglanyla tabanlarn kirmiziydi,
kutsal kiipeler ve takilarla siislenmigti. Govdenin deliklerinden ¢ika-
rak Brahma'nin sagina gitti ve iki tanri, her seyin efendileri kiza bak-
uilar. Sonra tanri, birinci, insanlarin efendisi onu ¢agirtp dedi ki: “Oliim,
bu yaratiklar éldiir. Kizginhikla bir yok etme yolu tasarlarken seni dii-
slindiim; Oyleyse biitiin yaratiklari, aptalin1 da akidlisim da yok et.
Tutkulu 6fkenle kimseyi ayirmadan biitiin yaratiklart yok et ve ben-
den odiiller al.” O zaman geng tanriga iizlintii iginde diigiincelere dal-
di. Niliiferlerden ¢elenkler takmisti ve goz yaglarina bogulmusgtu. In-
san soyunun iyiligi i¢in dualar ederken gozyaglarim ellerine aliyordu.

[ri gbzlii, narin kadin biiyiik acisim bastirarak ellerinin ayalarini
birlestirip?® asma dah gibi egildi, “Konusanlarin bagta geleni, benim
gibi bir kadini boyle bir gorevi yerine getirsin ve nefes alan biitiin
yaratiklara korku salsin diye nasil yaratabildiniz?” dedi. “Dharma'y:
cignemekten korkuyorum; bana dharma’yla uyumlu bir gorev ver. Ey
efendi, sevecen bir gozle bak, ¢iinkii ¢ok korkuyorum. Sugsuz ¢ocuk-
lari, yashlart, yagsamlarimin dorugundakileri, nefes alan 'yaratiklar
ahp gotiiremem, ey nefes alanlarin efendisi. Sana yalvariyorum, bana
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act. Oliilerin seveili ogullan, arkadaglan, kardesler, anneler, babalar
benim halkklm(la kotii digiinecekler, cy tanri, ben onlarm yzmm tuta-
suza kadar kavuracak; onlardan (,ok kori kuymum ve sana sigintyorum.
Giiinah isleyenler sonunda Yama'min evine giderler;2? bana act, ey ni-
metleri veren tanrt, bana merhametini goster. Senden istedigim iyilik
bu, biitiin insanlarin Biiyiikbabasx tannlarin efendisi; senin merhame-
tinle sofuca bir yagam istiyorum.’

Biiyiikbaba dedi ki: “Oliim, seni yaratklar1 yok etmek icin var et-
tim. Gil biitlin yaratiklar1 yok et, gecikme. Bu ister istemez yapilacak,
bagka tiirlii olamaz. Govdesi kusursuz, giinahsiz kadin, sana soyledi-
gimi yap.” Oliim bu emri duyunca tek s6z etmedi fakal orada saygiyla
boynunu biikiip efendiye bakti, Biiyitkbaba tekrar tekvir 6lkeh kadinla
konustu ama o sanki yasam giicili tiikenmiy pabi kipidamadan sessiz
kaldi. Sonra tannlar tannist, efendiler efendisi, Bralua'nin kendisi
merhamet liitfetti. Insanlarin ¢lendast pitlerek, agajaya bitiin insanlara
bakt; 6fkesini geken hi¢hir digman pormeyinee sakinlesti. Kiz da on-
dan uzaklasti; biz 6yle duyduk.

Oliim yaratiklarr yok etme sizu varmeden oradan kaginca Lhe-
nuka'ya kosturdu. Orada tannga ¢ok zoclu bir sofu yagan yagadi: On
bes bin milyon yul tek ayak stiinde durdu, Orada bu en zor ibadeti
yaparken enerjisi yiice Brahmi tekrar onunla konugup dedi ki: “Olim,
emrime uy.” Ama o, onu duymaziiktan geldi ve hemen ek ayak is-
tiinde yirmi bin milyon yillik bir siireye daha bagladi. Sonra da bir on
milyon milyon y1l vahsi hayvanlarla yasadi. Sonra yirmi bin yi1l higbir
sey yemedi, sadece hava soludu ve sekiz bin yil da su iginde hi¢ ki-
pirdamadan durdu. Sonra kiz Kausiki irmagina gitti ve orada bagka
bir ibadete bagladi. Yalnizca hava ve suyla beslendi; sonra kutsanmig
Ganj'a gilti, sonra Meru Dagina gitti, orada hareketsiz bir tahta parcasi
gibi tek bagina kalip biitiin yaratiklar icin iyilik diledi. Sonra Himala-
yalarda bir tepede tannlarin kurban sunduklar yerde bir bin milyon
yillik siire tek ayak parmag istiinde durdu ve bu gabasiyla Biiyiikba-
bayrrazi etti.

O zaman biitiin insanlarin yaraticist ve yok edicisi ona dedi ki:
“Kizim, burada ne oluyor? Sana dedigimi yapsana.” Fakat Oliim Bii-
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yitkbabaya. clendiye su yamtr verdi: “Yarauklan yok etmeyecegim.
Senden tekrar merhamet dileniyorum ey tann.” Yine boyle yalvarir-
ken. adharma™ korkusu igindeyken, tanrilar tanrist onu azarlayip
“Adil Oliim, adharma is yapmayacaksin, bu yaratklara boyun egdir.
Benim sozlerimin, iyi hamm, dogru ¢ikmadigr goriillmemistir, Bu ne-
denle sonsuz dharma'ya kavusacaksin, ben ve tanrilar daima senin
iyiligini isteyeceiz. Sana ylreginde istedigin leki arzuyu da bag1§la-
yacagim: Hastah@a yakalanan yarauklar seni suc,l'lmayacak Insanlar
arasinda insan bigininde olacaksin; kadinlar arasinda kadin bigimin-~
de, hadimlar arasinda hadim.” Bunu duyunca kiz ellerini gene birles-
tirdi ve soylu, 6liimsiiz lannlann efendisine “Hayr” dedi. O zaman
tann ona “Olim, insan soyunu yok et. Sana adharma gelmeyecek adil
olan, s0z veriyorum. D&kuldiigini gérdifinm bu gdzyaslart ve daha
6nce ellerine aldiklarin, zamani gelince insanlara bulagan korkung
hastahkiar olacak. Soluk alan biitiin yarauklarin sonu i¢in zaman ge-
lince, sen, Oliim, ayn1 anda 6fke ve arzu tagiyacaksin: sana dlgiilemez
dharma gelecek, adharnic’ya bulagmayacaksin, ¢linkii senin hareketin
tarafsiz olacak. Boylece sen sana emredildi§i gibi dharma'yr koruya-
caksin, adharma'ya batmaktan korunacaksin. Yani, arzuyu kabul et,
ikiniz bir araya gelin ve yaratklan yok edin.” Olim adiyla tanimnmak-
tan korkmasina karsin, lanetlenmekten o kadar korkmugtu ki isteneni
yapmaya razi oldu.

Sonra soluk alan yaratiklanin, sonlan geldiginde, can soluklarim
almaya bagladi, onlar1 arzu ve 6fkeyle sersemletti. Oliimiin doktiigii
gbzyaglan insanlarin gvdelerine bulasan hastalik oldu... Oliim tanr
tarafindan béyle yaratildi ve saptanan an geldiginde uygun bigimde
yaratiklart yok etti; akittzg1 gozyaslart zamani gelince yaratiklar yok
eden hastalikiar oldu.

Puranalarda Yaratihis
Puranalar destanlardaki mitolojiye Brihmanalarda alttan alta mevcut
olan birtakim kuttéren ve felsefe 6gelerinin yamsira biiyiik mezhep
tannlart ~ Visnu. Siva. Devi — ile ilgili yeni tapim diistincelerini de
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getivir. Purnalarda kozmoloji ve kozmogoni ¢ok daha fazla geligtiril-
mistir: Ug kath evrenin iig ana diizeyine ek olarak agagida cchenne-
min bir ¢ok altkatr ve ilk ii¢ katn yukarisinda yeni gokler hiyerargisi
vardir. Her kalpa'min sonunda cvren ategle yok olur, Brahma uyku-
dayken, sular alinda kalu ve sonra yeniden yaratilma zamani gelir,
Her kalpa dort ¢agdan (vuga) olusur; bunlar adlarini zarin dort atih-
sindan almiglardir: ilki Krta Cagi en iyisidir (gencllikle Satya Cag
olarak adlandirilir: Gergek Cagi); onu Tretd Cagi, Dvapara Cag1 ve
son olarak gimdi i¢inde bulundugumuz, erdemin en alt diizeyine indi-
&i, insanin yasam siiresinin en kisaldig1 Kali Cagi izler.

KOZMIK YARATILIS: BRAHMA KENDI GOVDISINDEN
IYIYl VE KOTUYU YARATIYOR

Brahma, ya kendi iradesiyle ya di zorvnlu kaldiy igin, 2u iftleri, iyi
ile kotiiyii, aydinlikla karanhf yaatu, {inkid bu zamanda statiisii o
kadar algalmigtir ki biitiin Gteki tannlar gibi kader ve kendi karma'ss —
gecmigteki iyi, k6td iglerinin birikmiy giicti, yu andaki varliginin yo-
neligini belirleyen gili¢ — karsismda yiigsiizdir. Dahasi, yalnizea tim
niteliklerin gesitliliginden olugan by ditnya arzulunabilir, zaten bagka
tiirliisii de olanaksizdir; ¢ maddi nitelik veyn “ip"” (guna) — sattva
(iyilik veya 151k), racas (toz, tutku veya ctkinlik) ve tamas (karanhik
veya hareketsizlik) — daima dengede bulunmuk durumundadir. “Ip”
olarak adlandinlmislardir, giinkii bir halatm ipleri gibi ayrilmaz bi-
¢imde birbirlerine dolanmiglardir.

9
Visnu Purana'dan

Biitiin yaratiklar her kozmik ¢oziilmede yok edilmekle birlikte, yeni-
den dogmaktan ahikonmug degillerdir, fakat daha onceki iyi veya kotii
karma'larina®! gore yeniden diinyaya gelirler. Dolayisiyla Brahma ya-
ratilig1 zihninde gergeklegtirirken, tanrilardan cansiz nesnelere kadar
uzanan dort kesim yaratik ondan dogar. Brahma dort Liir “su™ — tanri-
lar, ifritler, atalar ve insanlar — yaratmak istediginde. kendi igindeki
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gii¢leri harckete gegirdi. Bayle yaratma amaciyla yogunlaguiginda ka-
ranhik nitcligi Pracapati'de kendini gosterdi ve ilk ifritler onun baldi-
rindan dogdu. Sonra Brahma karanlik niteligini tagiyan kendi gdvde-
sini terketli. terk ettigi bu govde gece oldu. Gene yaratma istegiyle
bagka bir govdeye girerck mutluluk buldu. Sonra Brahma'nin agzin-
dan 1yiligin egemen oldugu tanrilar dogdu. Bu gbvdeyi de terk ederek
iyilik niteliginin doruga ¢ikugy giindiiz oldu. Dolayistyla gece ifritler,
giindiiz tanrilar egemendir. Sonra dzind iyiligin olugturdugu bir gov-
de alarak kendisini baba gibi diislindi, ondan atalar [pitaras ‘baba-
lar’] dogdu. Efencli sonra, atalar: yaratinca, bu gdvdeyi de terk etti, bi-
rakilan bu govde giindiizle gece arasindaki aksam alacast oldu. Sonra
bagka bir gbvde aldi; bunun &zii tutku niteligidir, ondan insan soyu
dogmustur, onda tutku egemendir. Pracipati hemen bu govdeyi de terk
ederek o erken sabah alacasi, safak oldu. Dolayisiyla bu 151k geldi-
ginde insan gii¢lli olur ve aksam alacasinda atalar gliclii olur. Safak,
gece. glindiiz ve aksam 15181, bunlar Brahma'nin iig niteligin araci ola-
rak hizmet eden dort gévdesidir.

Sonra tutkunun 6ziinii olusturdugu bir bagka gdvde ald1 ve Brah-
ma'dan aghk dogdu ve aglikla 6fke dogdu. Efendi sonra karanhktaki
aclikla zayiflamig, carpik, sakall varliklar yaratti ve onlar efendiye
kostular. “Hayir! Boyle olmaz! Onu koruyun [raksyatam]” diyenler
Raksasalar oldu. Otekiler, “Yiyelim” diyenler yemekten [caksandt]
dolayi Yaksalar oldu. Yaratici onlara memnuniyetsizlikle bakinca ba-
§1ndah saclari dokiildii ve tekrar bitti. Dokiilenler yitan oldu, sarpa di-
ye adlandinldilar glinkii sagildilar [sarpana) ve ahi diye adlandirildi-
lar ¢iinkii ondan aynldilar [Aina]. Sonra Evrenin Yaraticis: kizdi ve
Ozlerinde ofke olan yaratiklar yaratti. Kahverengi {kapisa] renklerin-
den dolay: bu ofkeliler et yiyicidirler [pisitdsana veya Pisigalar]. Son-
ra sarkr soylerken govdesinden Gandharvalar dogdu; onlar soz igici-
dirler ve bundan dolay: Gandharva adim alirlar.32

Efendi Brahma kendi yetenek ve giiglerinin yonlendirmesiyle bu
yaratiklart yaratuktan sonra kendi iste§ine gore bagka yaratiklar ya-
ratt. Kuglan [vayamsi] kendi genglik enerjisinden {vayas] yapti; ko-
yunlari goégsiinden, kegileri agzindan yapti; Pracapati inekleri mide-
sinden ve iki yanidan yapui. Ayaklarindan atlars, filleri, dkiizleri, ge-
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yikleri, kaurlart, antiloplart ve oteki tirleri yapti. Otlar, meyvalar ve
kokler gdvdesinin killarindan dogdu...

Efendi Brahma, flk Yaratici ve clendi boyle yaratti ve ilk yarat-
higta hangi karma'yr aldilarsa sonraki yarauhgta da tekrar tekrar, ko-
tiictl veya iyicil, yumusak veya acimasiz, dharma veya adharma'yla
dolu, dogru veya yanlig, ayn1 karma'yr aldilar. Tekrar yaratildiklarin-
da gene bu niteliklere sahip olacaklar; bu onu memnun etti. Biitiin
nesnelerin duyu, 6z ve bigimlerindeki ¢esitliligi ve farkhlagmayr Ya-
ratict efendinin kendisi yapti. Vedalarin yetkesiyle yaratiklarin, tanr-
larin ve otekilerin adlariyla bi¢imlerini en basta bigimlendirdi, islev-
lerini farklilagtird1 ve Vedalardaki bilgelerin adlarini verdi. Bu yolla
amaglarina gore niteliklere sahip bagka yaratiklar yaratn, Y1l ilerle-
dik¢e mevsimlerin dzelliklerinin ortaya gikmasi gibi, hed cagin bagin-
da yaratiklarin ¢esitli nitélikleri ortaya ¢k, Bovlece ber kafpa'nin
baginda yaratilis tekrar tekear bu yapiyliv gergeklesin dir giinkit onun
giici yaratma istegidir ve yuratilaeak seylerin piglevivle yonlendirilir.

KISISEL YARATILIS: BRAHMA NARADA'YI LANETLIYOR

Bir bagka yaratthg dongiisi dahiv insanbigunli terimlerle dnceki mi-
toslarda gériilen bazi ¢atigmalari (hle getivic - bunlar zihinsel ve sofuca
yaratiligla cinsel yaratihg, sofulukla evlilik yagann, erkeklerle kadin-
lar, anababalarla ¢ocuklar, ofullarla kizlae arsimdaki gatigialardir.

Narada Daksa'run ogullarm lanetliyor
Bu tiir iki mitostan birincisinde Daksa, Brahma'nin oglu. yaraucr rolii-
nii oynuyor ve Narada, burada ev sahibinin sofu diigmam olarak gori-
nen, her ise karigan, adi ¢ikrmig dert agici bilge ile gekisiyor.

10
Vayu Purana'dan

Kendisini yaratan Brahma, Daksa'ya soyunu yaratmasim bildirdi ve
Daksa, Vivasvat oglu Manu zamaninda, hareketli ve harcketsiz biitiin
yaratiklari yaratt,33 Daksa dort tiir soy yaratmaya koyuldu: Kesilmig
deriden dogan soy, yumurtadan dogan, [ilizden dogan ve terden dogan
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s0y. 3 On hin yil boyunca koyu ibadet ctli ve yogasimin giigleriyle,
cok kiigiik olabilme glicii gibi, onlari tretebildi. Sonra kendisini insan-
lar, yilanlar, Raksasalar, tantilar, seytanlar ve Gandharvalar arasinda
dagitt; hepsi onun yogun giksel gévdesinden dogmugtu. Sonra bi-
¢im, kuvvet ve encrjide kendisine esit olan tannlart yaratt. Sonra,
farkli soylar yaratmaktan mutlu olup bunu arzulayarak, hareketli ve
hareketsiz bagka soylar yaralti, hepsi onun zihninden dogdu ve bilge-
leri, tannilar, Gandharvalari, insanlari, yilanlari, Raksasalari, Yaksa-
lar1, hayaletleri, Pisagalari, kuslari, evcil sifirlar1 ve yabamil hayvan-
lar1 yapti.

Fakat onun zihmnden dogan bu soylar gogalmads, ¢iinkli kurnaz
efendi, ulu tann Siva'mn lanctini alvuylardi, O zaman Daksa giftles-
me ve duygu yoluyla gesilli soylar yaratmayr diledi ve evlendi. Karis
Asikni, Pracapati Virana'mn kizyde Biyiik ilahi giigleri vardr ve in-
sanlar1 besleyebilirdi. Gergekien de hareketli, hareketsiz biitiin evrene
dayanak olan oydu...

Daksa'min ogullart, Haryadvalar biiyitk kahramanhik giiglerine sa-
hiptiler ve toplanarak soylarimi artirmak istediler. Ama Narada onlara
“Ne kadar ¢ocuksunuz. Topragin yiiziini bilmiyorsunuz, ne kadar uza-
nir, ne kadar yiiksek veya algakur; nasil soy iireteceksiniz?” dedi.’d
Topragin 6lgiisii nedir? Ne yaratilmalidir? Bunu anlamadan nasil ya-
ratacaksiniz? Cok az veya ¢ok fazla yaratabilirsiniz bu da yanlig olur.”
Onun sézlerini duyunca her yone dagildilar, riizgan izlediler ve orta-
dan kayboldular. Bugiin bile donmemiglerdir, riizgarla dolaniyorlar.
Boylece biiyiik bilgeler riizgarin yolunda dolanirlar.

Ogullari yok olunca, Pragetas'tn oglu Daksa, Virana'nin kizindan
_bin ogul daha yapti. Bunlar, Sabaladvalar, soylarini artirmak istedikle-
rinde gene Narada onlarla dnceki gibi konugtu. Onun sozlerini 6nem-
seyen biitin o kipir kipir gengler birbirlerine “Biiyiik bilge dogru soy-
liyor. Kardeglerimizin yolundan gitmeliyiz, bunda kugku olamaz.
Topragin Slgiisiinii 6grendigimizde mudulukla soy sahibi olabiliriz”
dediler. Onlar da her yénde bu yolu izlediler ve bugiin bile dénme-
miglerdir. deniz kazasima ugrayan insanlar gibidirler. O zamandan be-
i agabeyini izlemek isteg@iyle yola koyulan bir kardes yok olur; bu
akillt birinin yapaca@i iy degildir. '
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Sabalagvalar yok olunca clendi Daksa kizdi ve Narada'ya lanet
okudu, dedi ki: *Yok olacaksin ve ogulcuk haline geleceksin.™ Soylu
ogullar yok olunca Daksa Virana'min kizindan altnug iinlii kiz yapti.
[ifendi Kasyapa bunlardan biriyle evlenip kari olarak kendine aldi;
[Dharma,® Soma, efendi Siva ve dteki ulu bilgeler de dyle yapular.
Daksa'nin bu yaratigini gergekten bilen uzun dmiirli, iinld, zengin ve
¢ok soy sop sahibi olur.

Brahmd Narada'va lanet okuyor

Bu mitosun daha ince iglenmis bir biciminde Yaratici roliinli Brahma
oynar ve yaratlisin daha soyut diizeyleri s6z konusu olur - zaman ve
ol¢ii, mizik ve yazi. Fakat aniden Brahma'nin karisinin bu varlikiara
stit emzirdigini anlatan ciimleler gelince insanca imgelere gen donii-
lir. Ayrica burada Narada'min kendisi de Brahma'ion opullinindan bi-
ridir. Soyutlamalarin yaratibiyy, canhlarm citmen yaeatihign gibi gore-
ce basittir fakat somut, liziksel stregler isin e girmee hemen zorluk-
lar baggdsterir. Bu gesitlemenin, her yere yayilan Vaisnavacr yonii
baska celiskiler de igerir: Rudralarm yaratcist baba (Saiva) ile Krsna'
ya tapan ogullar (mitosun kisa biguimimde Siva'nin lanetine ugrarlar)
arasinda mezhep gekigmesi vardu. Aym meshepgilik Brahma tapici-
Liginin gerilemesini agiklamakta da kullamlir.

i1
Brahmavaivarta Purana'dan

Brahma biitiin evreni bi¢imlendirdiginde tohumunu, arzulu bir erkegin
arzulu bir kadina tohum dollemesi gibi, en iyi karis1 Savitri'ye yerleg-
tirdi. Yiiz goksel yil stiresince kadin ogulcugu sakladi, tagimasi zor-
du. Sonra doguma hazir olunca dort biyiileyici Veday1 dogurdu, man-
uk ve dilbilgisi gibi bilginin ¢esitli dallarmi. Sonra kalbi yakalayan
oluz alti goksel Ragini'yi ve farkh ritmlerdeki alu giizel Raga'y1. Son-
ra Satya, Tretd ve Dvapara ¢aglan ile catismast bol Kali cagini, yily,
aylari, mevsimleri. ay giiniini, santimi. saniyeyi ve otcki dlgiileri do-
gurdu. Giindiizle geceyi, haftanin giinlerini. salak ve gurup zamanimi
ortaya ¢ikardi; Beslenme tanrigalarini, Tannilar Ordusunu. Bellek,

41



Fetih ve Zaleri ve alt Kritika'y1,37 koyu sofuluk gésteren yogalar ve
dinscl eylemleri ortaya ¢ikardi. Kartiikeya'nin sevgilisi ulu Sasthi'yi
-ortaya ¢ikardi. O annelerin 6nderidir ve ¢ocuklarin seg¢ilmiy ilalidir.
Kalpa tighisii — Brahma'mnki, niltiferinki ve domuzunki; dogal, ikili
béliinme - kalicr ile gegici; evrensel dagilmanin dort tirii ve zaman
ve geng kiz Oliim ve biitiin hastahik kiimeleri — hiitiin bunlari ortaya
¢ikard: ve hepsine emsinler diye gbgsiinii verdi.

Sonra Yaraticimin sirtindan Adharma dogdu ve sol yanindan doy-
mak bilmez gehvetiyle Talihsizlik [alaksmi] ¢iku. Gobeginden biitiin
sanatlarin gurusu Vi§vakarman ve giiclii ve saldirgan sekiz ulu Vasu
dogdu. Sonra Yaratictnin zihninden dort kiigiik oglan ortaya ikt
Bunlar beg yaginda ve din enerjisiyle parlayan Eski, Neseli, Sonsuz
ve Sonsuz-geng'ti; zeki insanlarm en zekileri.’® Brahma'min agzindan
altin gibi parlayan bir oglan g¢iku, gitkse) bicimiyle yakigikli bir geng,
yaninda da karisi. O biitiin soylu savasgilann tohumuydu ve adir Ma-
nu'ydu. Kendini yaratanin oglu. Kadin da Satarapa'ydi, giizellikte bi-
rinci, niliifer gibi narin. Manu Yaraticimn emrini beklemek igin kan-
siyla kald.

Sonra Yaratici seving igindeki ogullarnina® “Sanh ogullarim, ya-
raulig1 gerceklestirin” dedi. Ama onlar *Hayu™ dediler ve ibadet et-
meye gittiler ¢iinkii Krsna'ya tapiyorlardi. Bundan dolay: Yaratici, ev-
renlerin efendisi kizdi ve kizginlikla dolunca. din enerjisiyle parilda-
yarak, alnindan on bir Rudra ortaya ¢iktr. Bunlann ilki Yikicr'ydi, Ki-
yamet Atesinin Rudra’si. Biitiin evrenlerde Karanlik diye bilirﬁr; Brah-
ma'nin kendisi Tutku, ugurlu Vignu ise lyilikten Yapilma diye bilin-
mektedir. Ama Krsna, inek diinyasinin efendisi, niteliksizdir, doganin
otesindedir. Siva'nin Ustiin s6ziiniin Karanlik oldugunu ancak aptallar
bilmez, ¢iinki o biitiin Vaisnavalarin énciisiidiir, lekesiz ve kendi bigi-
mi i¢ginde saf iyiliktir. Simdi Vedalarda agiklandigi bigimiyle Rudra-
larin adlarint 6gren: Uly, Soylu, Zeki, Korkutucu, Urkiitiicti. Mevsim-
leri kendine bayrak eden, Saglan dik duran, Kahverengi gozlii, Par-
laklik, Safhik (ve on birinci, Uluyan Rudra).

Sonra sag kulagindan Pulastya ve sol kulagindan Pulaha dogdu;
sag burun deliginden Atri ve sol burun deliginden Kratu dogdu. Bur-
nunun iginden Arani. agzindan panluli Angiras, sol yanindan Bhrgu
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ve sag yanindan Daksa* dogdu. Golgesinden Mud adli sofu ve gobe-
&inden bayinda beg piiskiil sagi olan bilge dogdu. Gégsiinden hilge
Vodhu ve ensesinden Narada dogdu. Marigi omzundan dogdu ve Su-
lardaki karanlik adlt bilge bogazindan dogdu. Vasistha dilinden, Pra-
getas alt dudagindan dogdu. Midesinin sol yanindan Kaz adh sofu ve
sag yanindan Sofunun kendisi dogdu.*!

Sonra Yaratict ogullarma yaratmaya devam etmelerini emretti
ama Narada babasinin konugmasini duyunca ona “Biiylikbaba, evre-
nin efendisi, 6nce benim biiyik kardeslerimi getir, Eskileri ve otekile-
ri, sonra bize kart almaktan s6z et. Babalari onlara sofuluk i¢in izin
verdi, biz niye yeniden dogum ¢emberine girelim?... Oynak alevin bo-
cekleri bilyiilemesi gibi, oltanin ucundaki et pargasimn kendisine zevk
verecegini sanan balid1 oltaya atlatmast gibi - yani. bahu, duygusal ve
maddi yasama baglananlara duygu nesneleni dlum getivie gonkd onlar
ritya gibi gegici, bosg, gergek dige ve dlumciddarter™ dedi. Nacada boy-
le derken Yaraticinin dniinde durdn, efildr ve ategin alevileri gibi pa-
rildadi.

O zaman Brahma dfkesine yemldi ve oglunu lanetledi; kolu baca-
&1 sallandi, gdzlert kizardy ve dudaklan titredis soyle dedi: “Lanetim
senin bilgini yok edecek Niiradu, zevk igin tutulan yabani hayvan gibi,
kadin pesinde kogan sehvet ditghuinu gibi ayartilacaksim, Daimi geng-
lik isteyen giizel kadinfarin kalplevini galacalean ve elli sehvetli kadi-
nin kocas) olacaksin, onlar igin yagam solugu gibi kiymetli olacaksin.
Erotik kitaplarin ustasi olacak, bilyiik erotik zevklerin ategine 6zlem
duyacaksin, binbir ¢esit sevigme yolunda uzman gurularin gurusu ola-
caksin. Gandharvalarin en iyisi olacaksin, giizel sesinle giizel sarkilar
soyleyecek, lut ¢alma yetene@inle 6giinecek ve hep geng kalacaksin.
Kuskusuz zeki olacaksin, tath dilli, sakin, sanatkar, yakigikli ve be-
cerikli; senin adin Upabarhana [Yasuk] olacak. Issiz bir ormanda iki
yiiz bin goksel y1l bu kadinlarla zaman gegirdikten sonra benim lane-
timle bir kile kizin oglu olacaksin. Ama sonra, ¢cocugum, Vaisnavala-
ra baglandigin i¢in ve Vaispavalarin atip biraktigini yemis oldugun
i¢in. Krsna'min merhametiyle gene benim oglum olacaksin ve o zaman
sana goksel, sonsuz bilgiyi bir kez daha verecegim. Ama simdi oglum
yok olacaksin ve diigmeye zortanacaksin.”
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Brahma. cvrenin clendisi bunlart ogluna sdyleyinee Narada agla-
di ve ellerini birlegtirip babastna “Ofkeni yaugtir baba, babam, evre-
nin Gurusu. Yatisurict™ dedi. “Heyhat, Yaratcinin, sofularin cfendi-
sinin ¢fkesi hi¢ neden yokken iistiime disti. Zeki biri yanhig yola gi-
ren oglunu laneteycebilir ve terk edebilir. Ama sen, bilgili biri, sofu
oglunu niye lanctleyesin? Beni her tiirlii rahimde dogur ama Hari'ye
baghligimi terk etmeme Yol agma. Bana bu iyiligi bagigla Brahma.
Eger cevrenin yaraucisinin oglu artk Hari'nin ayagina bagh degilse,
yerytziindeki en algak, hatta domuz tarafindan bile ezilen sey olarak
oliir... Dort baglt Brahma, ben hig bir kabahat islemeden beni lanetle-
digin i¢in benim tarafumdan lanetlenmeyi hak ediyorsun, ¢iinkii bilgili
biri bile zarar goriince zararla karsihk verir, Benim lanetimle Manu,
biitiin nazarliklarma ve seni dvmek i¢in okudugu ilahilere ve senin
icin yapti1 ibadetlere kargin giinesten zarar gorecek.4? Ug kalpa bo-
yunca insanlar sana lapinmayacak, fakat baba, lic kalpa gegtikten son-
ra sana gene tapacaklar, ¢linki sen tapilacak hirisin. O zaman kurban-
dan pay alacaksin ve biitlin dinsel iglemlerde ve benzeri eylemlerde
bir tiir tapinman olacak ve tanrilar ve Stekiler arasinda sayilayacak-
sin.”” Narada bunlart babasina deyince Yaratict toplanti iginde sikigan
bir yiirekle kaldi. Sonra Narada babasinin laneti yiiziinden Upabar-
hana. Gandharva, kéle kizin oglu olarak yeniden dogdu fakat bunlar-
dan sonra Narada tekrar biiyiik bilge oldu ve babasindan bilgi aldi.

BRAHMA NIN DUSUSU: ANASUYA'YA
TECAVUZ ETMEK ISTIYOR VE LANETLENIYOR

Daha sonraki Purdnalar zamaninda Brahma artik genel olarak tapimil-
maktan ¢ikar (Narada'mn ongordiigii gibi) fakat gene de mitolojideki
eski Yaratict konumunu korur. Anasiiya mitosunda Visnu ve Siva
onunla baglanuhdir. Anasityd Brahminleri biiyiik mezhep tanrilarinin
bile iistiinde tutar, fakal Uglii adina konugan Brahma'dir ve konugma-
st ironik olarak kendinden daha inlii 6ncelinin, Brahmanalarin Praca-
pati'sinin. itk ficuru sirasinda soyledigi sozleri andirir.
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12
Bhavisya Purdana'dan

Bir giin efendi Atri Ganj kiyilarinda kansi Anastyi ile birlikie tapin-
maya dalmist ve dzenle mabut dstiine tefekkiir ctmekteydi.?? Ezeli
olaniar. Brahma, Hari ve Sambhu ona yaklastilar, her biri kendi araci-
na binmigti* ve ona bir dilekte bulunmasim sylediler. Kendini ya-
ratan Pracapati'nin oglu olan bilge onlarin konugmalarint duydu lakat
yanit vermedi ¢iinkii en yiice Bende tamamen erimigti. Onun duygula-
rint gizlemieyen ig czeli tann, karisi Anasliyd'ya gitliler ve onunla
korustular, Rudra'nin kendi elinde hir lisiga®® vardi: Visnu ona duy-
dugu arzuyla cogmugtu; Brahma'nin mabutu schvetien kendini unut-
mustu ve tamamiyle Kama'nin®® giiciiniin ctkisi altndaydr. Dedi ki
“Bana cinsel zevk ver yoksa cin solugumu yviticece i beni tutkuyla
sarhos edip bagim dondirdiin ™ Kocasma verdigy anda sadik olan
Anasliyd onlarin uygunsuz sézlermn duyunca yanit vermedi. tannlan
kizdirmaktan korkmugtu, Ama ahdlar baglarmdan gitmis tanrilar ona
zorla saridilar ve tecaviiz ctmeye hazirlandifar. Tannganin bitytild gii-
cil onlar delirtmisti.

O zaman bilgenin sevgili ve sadik kans kizap onlara lanet okudu:
*Siz benim oZullarim olacaksiniz, ¢k arzu ok linze baginizdan al-
mis. Ulu tanrimin lisga'sia, Brahmidnm yiice bayina ve Vasudeva®
mn iki ayagina insanlar daima tapacak, biylece yuce tanridar en gili-
necek seyler olacaklar.”” Bu korkun¢ konusmayt duyunca bilgenin
sevgili karisinin oniinde egildiler, saygiyla yere kapandilar ve onu
tanrilarin sdyledigi gibi Veda siirleriyle ovdiiler. O zaman Anasiiya
“Benim kii¢iik ogullarim oldugunuzda lanetim size dokunmayacak ve
rahat olacaksiniz” dedi. O zaman Brahma Candramas oldu, Hari Dat-
ttreya oldu ve efendi Hara Durvasas olarak bigim buldu. Bu laneti
defetmek igin hepsi de yogi oldular.
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8.
. Dharma toplumsal diizeni, toplumsal nermu, diinyanin ilkisel dii-

9

10.

11

13.
. Ellerini ‘ovalayarak’ veya ‘galkayarak’ kurbanlik yag yapiyor.
15.

16.
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NOTLAR

. Sonraki mitolojide ilk fiicur eylemi, kendisi de yaratict tarafindan

ficur yoluyla dogurulan, ilk insan Manu'ya atfedilir.

. Agni (Latince ignis [ates, simgek; tutku] ile aym kokten) ates tan-

nisidir. Bkz. 29-33. mitoslar.

. Bu gengler Angiraslardir; tanrilarla insanlar arasindaki aracilar,

g6giin ogullar1 ve insanin atalandirlar. Insanlara tannlarin arma-
ganlarini dagitan onlardir (krg. Yunanca angelos). Agni Angiras-
Jardan biridir. ’

. Burda ‘rahim’ olarak ¢evrilen sézciik yoni'dir; baglangicta ana rah-

mini anlatirken daha sonra her tirlii kaynag: belirtmeye baglamis,
en sonunda da Tanriganin cinsel organinin adi olmustur. Siva'nin
organiyla (liriga) birlikte kutsal tutulmugtur.

. ‘Uzaklarda Hitkmeden’, ilk varlik.
. Ug Veda siirler (Rg Veda), sarkilar (Sdma Veda) ve formiillerden

(Yacur Veda) olugur.

. Eski Hint toplumunun dért sinifi (varna) rahipler (brahmin), soylu

veya savascilar (ksatriva) ve “herkes”tir, yani halk (vi§ veya vais-
ya) ve hizmetgiler (§idra).
Indra tanrilarin kralidir. Bkz. 13-28. mitoslar.

zenini anlatir,
Vahsilik ve tehlike dolu kétiiciil bir tann. Bkz. 34-36. mitoslar.

. Geyik (Mrga) Oglak burcudur, Geyik Basi (MrgaSiras) diye de bi-

linir. Geyik pargalayici veya Avel Akyildiz'dir [Buiyiikkopek taki-
minin en biiyiik yildizi]. Rohini (s6zliik anlami disi gazel veya ki-
71l inektir) Boga burcundaki Alfa'dir. Uglii Ok Orion'un kemeridir, .
Rohini'yle Geyik'in yakimindadir. Pracapati de Orion'dur. Ok igin
bkz. 37. mitos.

Rg Veda 2.33.1'e gbnderme. .

‘Svaha’ tanrilara adak sunulurken sdylenen -iinlem, adagin adi ve
Agni'nin kansidir. Bkz. 33. mitos.

Bir bagka ¢eviri soyle olabilir: “Sonra Agni yiikseldi ve 1sind1 ve
giiclendi ve esti.”



17.

Veya “ovaladi’, yani iki elinin arasinda ates cubuklarim ¢evirdi

veya dnceki mitostaki gibi ‘calkadr’.

18.

20.
21.

22.

23.
24,
25.

26.

27.

28.

29.
30.

Soma tanrilarm kendilerini 6limsiiz kilmak igin iguikleri ncktar-
dir; Yunan tanrilarinin ‘ambrosia’ adli kau yiyeceklerine kargihk
soma iksirdir. Soma, soma bitkisinden ¢ikaritan sudur, Veda kur-
bani sirasinda sunulur, olasilikla sanr yaratict bir igecektir. Ayni
zamanda ayin adidir ¢linkii nektarin ayda depolandig1 sdylenir;
ayni zamanda Soma sivisinin yeniden diriligi olan tanrinin da
adidrr.

. Ifritlerle tanrilar arasindaki savaslar 70-75. mitoslarda anlatitms-

ur. Erdemli ifritler 62, 65, 72 ve 75. mitoslarda yoldan ¢ikarihr,
Bu mitosu Bhisma Yudhisthira'ya anlatmaktadir.

Burada sozciik oyunu yapmak istenmis olabilu - Maya ifritlerin
mimaridir; hayal sozciigii (Maya'nmin whivla ayn hokten - ‘yap-
mak’ — tiiretilmigtir) mdyva'do, cofuntuk by tmoga olarak kigilegti-
rilen digil bir addir. ,

Oliim genellikle erkek vlwrak kigilestivilic (Yama veya yalmizea
Oliim — Mrtyu ~ eril addir), fakat "u" ile biten adlar disi de olabi-
lir ve bazan, burada oldugu gibi Oliim disi olur.

Bkz. 36. mitos.

Bkz. 52-5. mitoslar.

Hindu panteonunda oluz tigten ¢ok daha fazla tann varsa da gele-
neksel olarak otuz iicii, eski Veda dhekleri amdi: on iki Aditya,
sekiz Vasu, on bir Rudra ve iki Advin.

“Yaratik topluluklarini” siniflandirmanin gesitli gelencksel bi-
¢imleri vardir. Burada anlatilan olasilikla tanrilar, insanlar, hay-
vanlar ve cansiz nesnelerdir. Bagka yerlerde bu simiflama tanrila-
r1, ifritleri, atalari ve insanlar: (bkz. 9. mitos) veyél yilanlari, kug-
lar1, bitkileri ve bocekleri igerir (10. mitos).

Her kalpa'nin sonunda evren yanar ve sel altinda kahr. Bkz. 38. ve
50-51. mitoslar.

El ayalarini, “aficali” veya “bir avug ¢igek™ hareketiyle birlestir-
mek, saygi ve yakari igaretidir.

Yama cehennemde 6liilerin efendisidir. Bkz. 19. mitos.

Adharma. dharma'nin gignenmesi, toplumsal diizenin dogal yasa-
lanyla ¢eligen davranigtir.
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31, Yani konumlarn gegmis karma'lanina gore belirfenir.

32. Yorumcuya gore Gam dhavantas *s67 igici’ veya ‘sarki sozleyen
listiine kurulmug yanlis kokenbilgisi.

33. Her biri farkli bir dénemin atast olan on dért ayrn Manu oldugu
soylenir. Yedinei Manu, simdiki ¢agin atast Vivasval'in, giinegin
ogiu olan Manu'dur; bkz. 19. mitos.

34. Yani yilanlar, kuslar, bitkiler ve bcekler.

35. Sanskritge ‘bilirsiniz’ fiili (pracanitha) ile ‘soy’ (pracd) adina da-
yanilarak sdzciik oyanu yapilmak istenmis.

36. Burada tanrs olarak viicut bulmug.

37. Krttikd, Sasthi ve Kérttikeya mitosu igin bkz. 33. mitos.

38. Sanaka, Sananda, Sanatana ve Sanatkwndra.

39, Veya ereksiyon halindeki. ‘

40. Daksa (Latince dexter sdzciigliyle akrabadir) sag/dogru taraftan
dogmuglur. Daksa'dan once dogan ogullar Yedi Bilge obegi, sonra
dogan dérdii (Kardama, Pafigasikha, Vodhu ve Naradd) iinli Pra-

capatilerdir.

41. Kaz (Hamsa) ve Sofu (Yati) eski bilgelerdir.

42. Bkz. 19. mitos.

43. Her yerde hilkmi gecen mabut brahmda'dir (cinssiz). Burada meta-
fizikten en uzak rol i¢inde gériilen Brahma (eril) adiyla sozciik
oyunu yapilmak istenmistir.

44. Her tanri egreti]émeli olarak da kendi “araci” olan bir hayvana
biner — bu hayvan onun simgesidir ve tanrt onun her gériintimiinde
igkin olalrak vardir. Vispu (Hari) Garuda kusuna (bkz. 60. mitos),
Siva bogaya (69. mitos), Indra beyaz fil Airavata'ya (69. mitos),
Ganesa bandikuta (69. mitos) ve Tanriga aslana (68. mitos) biner.

45. Liriga yani erkeklik organi Siva'min simgesidir (bkz. 38-40. mitos-
lar). Siva'nin burada simgeyi mi tagidig1 yoksa kendi organina mi
dokundugu belirsizdir; sézeiik oyunu yapilmak istenmis olabilir.

46. Eros, arzu tannsi.
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2
INDRA

Indra ile Vrtra'nin Veda Cevrimi

Tanrilarin kral, tanrilarin savaggisi, yagmur lannsi, tanri Indra’nin
mitolojisi Rg Vedd'da baglar. Fakat Rg Veda'nin higbir ilahisinde ger-
¢ek anlamiyla mitos anlaumi olmayist mitoloji meraklisi igin talihsiz-
liktir; yalnizca bilmecemsi géndermeler vardir. Dolayisiyvla Indra hak-
kindaki bir Veda mitosunu okumak igin daha sonraki Hint agnnlamala-
rina, yorumlarina, Veda mitoslarintn yenuden iglenmiy bigimlerine
bagvurmak, Veda ilahilerini bu hilgiler ppanda yeniden incelemek
gerekir.

INDRA. TVASTR'NIN ICKISINI ASVINLERE GOSTEREN
DADHYARNC'IN BASINI KESTYOR

Bu mitosa gbndermede bulunan bulamk wir. “bal'in gogunlukla siitle
karistinlarak tanrtlara sunulan, rahipler twalindan icilen sarhogluk
verici bir igki olan Soma suyu oldugu, Veda at kurbanimim bir kisragin
basimin kesilmesini i¢erdigi, Aévinler at bagh oldugu, Soma'nin gizi-
ni bilmenin biiyi formiliniin, soziin giiciine sahip olmak anlamina
geldigi ve Indra'nin babasi Tvastrnin daha sonra Indra tarafindan 6l-
ditriildigi bilgisiyle ¢oziilebilmektedir.

13a
Rg Veda'dan

Ey Agvinler, Atharvan rahibinin oglu Dadhyafi¢'in Ustiine at bagi yer-
lestirdiniz. O diiriist oldugundan, harika igler beceren sizden saklan-
mis olan Tvastr balindan size soz etti.
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Oykiideki olaylar ve Indra'min bununla ilgisi ancak metnin Brihmana'
daki agtlimyla ortaya ¢ikar.

13b
Satapatha Brahmana'dan

Imdi, Atharvan rahibinin oélu Dadhyafic bu 6zi, bu kurbani 6gren-
misti — kurbanin baginin nasil tekrar yerine kondugunu ve kurbanin
nasil tamamlandigini. Indra ona “Eger bunu kimseye dgretirsen bagi-
ni keserim” demigsti. Imdi Asvinler bunu duydu: “Dadhyafi¢, Athar-
van rahibinin oglu, bu 6zii, bu kurbani — kurbanin baginin nasil yeri-
ne kondugunu, kurbanin nasii tamamlandi@am biliyor.” Ona gidip
“Senin Ogrencin olalim” dediler. O da *ne 6grenmek istiyorsunuz?”
diye sordu. “Bu 6zii, bu kurbani — kurbanin bag1 tekrar nasil yerine
konuyor ve kurban nasil tamamlaniyor, onu” diye yanitladilar. O da
“Indra bana ‘bunu birine dgretirsen senin bagini keserim’ dedi. Ba-
stmu gergekten kesmesinden korkarim. Sizi 6grenci olarak kabul ede-
mem’ dedi. Onlar “Biz ikimiz seni ondan koruruz” dediler. “Beni na-
s1l koruyacaksiniz?” “Bizi 68renci olarak kabul edince senin bagini
kesecegiz ve bagka bir yere koyacagiz; sonra bir at bagi getirip senin
iistiine yerlestirecegiz. Boylece sen bize dgretmenlik yapacaksin ve
bunu bize dgretince Indra senin bu bagini kesecek. O zaman senin
kendi bagim getirecegiz ve tekrar sana takacagiz.” O da onlarla anla-
s1p 08renci olarak kabul etti; onlari 6grenci olarak kabul edince bagi-
n1 kesip bagka yere koydular. bir at bag1 getirip yerlestirdiler. Onlara
bu bagtyla dgretmenlik elli ve Sgretince Indra bu bagim kesti, O
zaman kendi bagini getirdiler ve tekrar cna taknlar.

INDRA DADHYANC'IN KEMIKLERINDEN SiLAH YAPIYOR
Dadhyaii¢'in dykiisii burada bitmez. Bir bagka gifremsi Rg Veda ilahi-

si Dadhyafi¢in Indra tarafindan baginin kesilmesinden daba 6nemli
rol oynadig bir dykiden s6z eder.



14a
Rg Veda'dan

Karsikonulmaz indra, Dadhyafi¢'m kemikleriyle doksan dokuz Vrira!
kesti. Indra daglarda gizli at bagini ararken onu Saryandvat'ta buldu.
O zaman Tvastr'nin ay evindeki ineginin gizli adim bildiler.

1.S. ondérdiincii yiizyihin biiyiik Veda yorumcusu Sayana. bu ilahinin
sOzkonusu ettigi mitosu agiklar.

14b

Sayana'nin Yorumu'ndan

Ifritler, Atharvan rahibinin oglu Dadhyaii¢'s sajhen sadece bakarak
tstinlik elde ettiler. QO goge gekildipinde yeryiizli ifvitlerle doldu,
Indra, seytanlarla savagamadigmdan, bt bilgeyr urade ve ona gokte
oldugu sdylendi. O zaman India oradakilere “Ondan burada kalmisg
bir parca yok mu?” diye sordu, onlar da “Agvinlere balin gizini anlat-
tig1 at bagi var” dediler, “ama bu bagin nerde olabilecegini bilmiyo-
ruz.” O zaman Indra “Onu araymn™ dedi ve aradilar. Onu Saryanavat'ta
bulup getirdiler. Saryanitvat Kuru ovasimin hausinda bulunan goldiir.
Bu bagin kemikleriyle Indra ifritleri kesti.

Bununla ilk Dadhyafi¢ oluntusunun bagimusm 1.0, beginci yiizyiln
yorumcusu Saunaka kurmaktadir. Saryanavat gol degil, dag olarak
anlatir; ama bir gélden de soz eder ¢iinkii mitos, o kalpa'nin sonunda
evreni yok etmek i¢in ortaya gikacak olan ofkeli at baginin yagadig
sular iginde bir yuva da saglamak zorundadir.2

14c¢
Saunaka'min Brhaddevatd'sindan
Dadhyaii¢ ickinin gizini at bagiyla iki Advin'e anlatug: igin Indra o
bag1 ald1 ve iki ASvin o zaman ona kendi bagim taktilar. Yildirmmlar

tastyan Indra'min yildinmu tarafindan kesilen al bagi Saryanavat da-
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Ginda bir g6liin ortasima digtd. Canhilanin gesith isteklerini yerine ge-
tirmek icin bu gélden yikselen bay. Aalpa'nin sonuna kadar sulara gé-
milidiir.

Dirilme bilyiisiinii arama ve ifritleri dirilten bilgeyi yok etme daha son-
raki Hindu mitolojisinde de siirdiiriilen bir izlektir.’ Bu oluntuda
Tvastr'nin (Vi§vakarman, “Her geyi bicimlendiren™ olarak da amlir)
roli, ilk Dadhyaig ilahisindeki gibi, Sdyana tarafindan agiklanir. Ve-
da dagarci@imin bagka parcalanna da dayanan Sayapa Tvastr'nin —
mimar, tanrilarn sanatgist - memesinden Soma veren biiyiilii bir ine-
gi vardy; bu inegi Indra'dan almisti ve gizini yalmz Dadhyafi¢ biliyor-
du. Dadhyafi¢ bu gizi Asvinlere séyledi ve Indra Dadhyafi¢'in bagim
kesip Tvastr'nin Soma'sint ¢aldi. Sdyana'min yorumu ay ve giinesg sim-
geleri arasindaki gerilimi de ortaya koyuyor; Indra ve Tvastr giines
tanrilaridir, fakat Soma ayda saklanmaktadir:

14¢
Sayana’'nin Yorumu'ndan

Parlayan giines Tvastr'nin inedi aymn evinde — yani yoriingesinde —
dolanan bir yolcudur. Onun kendi adi — yani giinegin enerjisi — sak-
lanmugtir, geceleri gbzden kaybolur. Ama onu tginlarindan tanirlar,
ciinkil glines. 1ginlari ayin net gériintiisiinde yansir. Ay sudan yapil-
mistir ve yansiyan bu iginlar aya vurdugunda 6zdes bir igaret veya
imge yaratitlar — anlam budur. Geceleri gériinmez olan giineg enerjisi
ay dairesine girer, gecenin karanligini dagiur, her seyi giindiiz gibi ay-
dinlatir. Boyle enetjiye sahip olan giines Indra'min kendisidir ¢iinkii
Indra on iki giines arasinda sayilr# Indra gindiiziin ve gecenin
aydintatucisidir... Giinege inek denir.

TVASTR KIZI SARANYU'YU VIVASVAT'A VERIYOR
Yukaridaki iki oluntunun Dadhyafi¢ masalini ortaya koymasi gibi

Dadhyaii¢ masalimn kendisi de bir bagka Tvastr mitosunun oluntusu-
dur ve Tvasy 6ykisii de Indra mitosu icinde bir oluntudur. Bu mitos
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hig bir yerde Lek bagina anlaulmamigtr, fakat mitosun biitiind cgitim
girmdiy Hintli arasinda ¢ok iyi bilinirdi.

Asvinler, Yama ile Yami, ve Manu doguvor
Tvastr ile kizinin mitosu 1.O. besinci yiizytlin baginda kokenbilimei
Yiska tarafindan kisaca da olsa dogrudan anlatiimigtir,

15
Nirukta'dan

Tvastr'nin kizi Sarany@, giines Vivasvat'a ikiz dogurdu Sonra kendi
yerine, ayni kendisi gibi bir bagka kadin gegirdi, kendisi de kisrak
bigimini alip kagti. Vivasvat, giines, aynt yolla at nginune girdi ve
onun pesine dilgtii. Boylece Advinler dogdu, dzdey kadindan da Ma-
nu dogdu.

Tvastr Trisiras ile Suranyi'yu dofinrtiyor
Yaska'nun dstii Ortiilid masalindaki “Gades kindin™ giinegin aya yerle-
sen “imge”'sini ammsatir, Isteksiz, iffeth kisraga aymak igin aygir olan
dolleyici glines tantistysa bir bagka Veda at dongiisiindeki flicur igle-
yen yaraticiyt andinr.® Bu oluntwnun aynntilart, Saunaka'nin, Yaska'
ninkinden kisa siire sonra tamamladig anlaumda daba agik bigimde
bulunmaktadir.

16
Brhaddevata'dan

Tvastr'nin ikiz ¢ocuklart oldu, Saranyi ile Trisiras [Ugbagh]. Saran-
yli'yu kendisi Vivasvat'la evlendirdi. Saranyll ile Vivasvat'tan Yama
ile Yami dogdu. Bunlar da ikizdi ama Yama ikisinin biiyiigilydii. Sa-
ranyd kocastmin bilgisi olmadan kendisiyle aym bir kadin yaratt;
ikizleri ona emanet edip kendisi kisrak oldu ve uzaklara gitti. Ama
Vivasvat bunu bilmeden kadindan ogul sahibi oldu ve ogul Manu
Vivasval gibi enerjisi olan saltanatli bir bilge oldu. Sonra Saranyii'nun
kisrak bigiminde gittigi 6grendi ve hemen Tvastr'nin kizinin pegine
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diigtii. aymi niteliklerde at bigimine givdi. Saranyd, onun at bigciminde
Vivasvat oldugunu bilerek, cinsel birlesme igin ona yaklasti ve erkek
onun iistiine ¢ikti. Fakat acelelerinden tohum yere diistii ve kisrak ha-
mile kalmak istediginden bu tohumu koklad:. Solunan bu tohumdan iki
yavru dogdu; bunlarin adlar Nasatya [“Burundan”] ve Dasra [“Harika
isler yapan®] idi ve ASvinler diye tamindilar.

Tvastr kizzmi Vivasvat'a veriyor
Brhaddevard'daki dort ikizden (iki Avin, “ikiz” kanlar, Tvastr'nin ikiz
cocuklari ve ikiz Yama ile Yami), mitosun dayandif1 6zgiin Rg Veda
sitrinde yalnizca ikisinin s6zi edilir. :

17
Rg Veda'dan

“Tvasty kizim evlendiriyor” — bunu duyunca biitiin diinya toplanir. Ya-
ma'nin annesi, ulu Vivasvat'in nikahl karsi kayboldu. Onlar® 6liim-
siiz kadini oliimlilerden sakladilar. Ozdes bir kadin yaparak Vivas-
vat'a onu verdiler. Saranyd iki A§vin dogurdu ve sonra ikizleri terk etti.

YAMA YAMT'YI REDDEDIYOR VE OLULERIN KRALI OLUYOR

Yama, giinegin ilk oglu, ilk 6liimli insan ve sonra olilerin krali olur;
Veda donemi sonrasi anlatimda ise giinegin oZlu Manu'nun insan
irkinin atas: oldugu sdylenmektedir fakat o tanrilastiridmamistir. Ya-
ma ile Yami mitosu gesitli yollarla Indra biitiiniiyle baglantilar goste-
rir, oysa Indra mitosun dayandipy Rg Veda ilahilerinde goriinmez.
Yama mitosu yalnizca Sarany@l mitosunun pargas: degil, onun ¢ok
bi¢imli halidir de. Tvastr iki mitosta da par excellence mimar olarak
etkindir; Vivasvat Yama'nin babasi ve Saranyt'nun kocasidir; Yama,
Indra gibi, daha sonraki Hindu mitolojisindeki dért bucagin dért mu-
hafizindan (Lokapila) bindir ve Yama'nin habercileri iki benekli ké-
pek, Indra'nin fahigesi Saramd'min torunlanidir. Hem Yama hem Sa-
rany mitoslari 6limli erkekle élimsiiz kadinin birlegmesi ve sonug-
ta Agni'nin dogmasi izleginin drnekleridir. (Ilk Fiicur mitosu da goksel
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baba ilc dliiler diinyasina ait kizin atey kurbaninda ogul yaratmak igin
birlesmelerini anlatir ve daha sonraki mitolojide goksel tann Rudra,
dagin dlimeiil kizt Parvali ile birlesir ve bundan atesin ¢ocugu bir
ogullar1 dogar.” Bir ¢ok belirsizlik ve karigikliga kargin — annelerin
ve gocuklarm kimliklerine iligkin ¢eliskili ifadeler — ikizlik ve onunla
iligkili olarak zitlarin (erkek ile kadin, gece ile giindiiz, yer ile gok,
altimlii ile 6limsiiz, sofuca saflik ile soy sahibi olma arzusu) birligi ve
ctkilesimi diigiincesinin iki dizi mitosta da belirgin oldugu ortadadir.

Yama Yami'yi reddediyor

18
Rg Veda'dan

[Yami der ki] “Simdi o8 genis okyanusu geghigine pine arkadaghik
kuracak birini getirseydim; bilge babamn oglunu alsin ve yeryiiziiniin
uzaklarini gozlesin.”

[Yama der ki] “Arkadagin, ¢msmden b kadimin yabancilik
cekecedi bu icten arkadaghg istemiyor.! Kuhramanlar, yiice ruhun
ogullar, !0 gékyiiziinii ayakta tutanlar her yonde uzaklar goriirler.”

[Yami:] “Olimsiizler tek oltimiinnn raktijn gocugu arzuluyor-
lar. Yaraucr diigiince giiciin benunkivle birleysing kocanin gdvdesinin
karisininkine girisi gibi govdeme gir.”

{Yama:] “Simdi biz daha dnce yapilani nn yapacafiz? Dogruyu
konusan biz, yanhs mi konugacagiz? Sulardaki Gandharva ve sularin
kanisi!! — bizim kaynagimiz, yiice dogumumuz budur.”

[Yami:] “Tann Tvastr, yaratic, her seyin nedeni, biitiin bi¢imle-
ri veren, bizi daha rahimdeyken erkek ve kadmn bigiminde yaratti. Hig
kimse onun emirlerine karsi gelemez; bunun i¢in yerle gk bize tanik-
lik eder.”

[Yama:] “Bu ilk giine kim taniklik etti? Onu kim gordii? Mitra
ile Varuna'nin iilkesil? genistir. Sehvet diigkiinii kadin, erkeklere duy-
dugun digkiinliik i¢in ne diyeceksin?”

[Yami:] “Yama i¢in duyulan arzu beni, Yami'yi sardi, onunla ay-
ni yatakta yatmak istiyorum. Kocasina gévdesini agan karr gibi ona
gdvdemi agaynm. Bir arabanin iki tekeri gibi birlikte donelim.”
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[Yama:] “Tanrilarm burada asaZida dolanan casuslart bog dur-
muyorlar ve gozlerini kirpnyorlar. Schvet digkiind kadin, hemen
benden bagka bir erkekle git. Bir arabanin iki tekeri gibi onunla don.”

[ Yami:| “Kadin erkege gece giindiiz hizmet eder; giinesin gozii-
nii bir goz kirpiy siiresinde aldatr. Ikizler yer ve gok gibi birbirine
baghdir. Yami Yama'ya kendi cinsinden kadin degilmis gibi davran-
.13

[Yama:] “Gelecek caglarda ayni cinsten kadinlarnin erkeklerine
aym cinsten degilmis gibi davrandig1 wklar olacak. Kolunu bogaya
yastik yap, hos kadin. Benden baska koca iste.”!4

[Yami:] “Bir kadinin koruyucusu yoksa, erkek kardesin yarar
ne? Bir kadina yikam geldiginde kizkardegin ne yarar var? Arzuya
kapildim, sana tekrar tekrar yalvariyorum: gévdeni benim gévdemle
birlestir.”

[Yama:] “Govdemi senin gdvdenle birlestirmeyi asla kabul et-
meyecedim. Kizkardesiyle birlesen erkege kotu derler. Zevkini ben-
den bagka binnde ara. Erkek kardegin bu ig i¢in uygun degil, giizel
kie”

[Yami:] “Yuh sana. sen zayifsin Yama! Sende diigiincenin yara-
licr gilictinit veya cesaret denen seyl géremiyorum. Gergekten, birak
da bagka bir kadin seni kisrak saran kolan veya agac saran sarmagik
gibi sarsin.” »

[Yama:] “Yami, sen gercekten bagka bir erkegi saracaksin ve o
da seni sarmasigin agaci sarmasi gibi kucaklayacak. Onun yaratici
disiince giictinil arzula ve o da seni arzulasin. Ugurlu bir birlegmeyle
onunia birlikte ol.” '

Yama dliilerin kralt oluyor
Yama ile Yami'nin birlegsmeleri éykiisti iran mitolojisinde daha ayrin-
tilr anfatilnugtr ve Hindu mitolojisinde bir daha gegmemektedir. Fa-
kat Saranyi dykisiinde Yama (ve Yamuna irma@ina doniisen kizkar-
desi Yaml) genellikie olidler krali atanmast baglaminda devamli yer
alir, Daha sonrakt bu anlatimlarda Sarany'nun yerine gegen “ozdes
kadin™a Samiciia, “imge’ denir. Nedeni de herhalde Sayana'nin ileri
stirdigl gibidiv: Tvastrnin kizr glinesin enerjisi, ayda yanstyan parlak
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bir imge haline gelir.!3 Sayana kadini Rg Veda'daki siirde gegen inck-
le dzdeglestirir. Daha sonraki gelenckte kadin kisrak olur: herhalde
bigimli Advinlerin annesi oldugu i¢in. Ama Puriga metinlerinin ¢o-
funda Saranyl kimliginin — Vivasvat'in gergek harnsi - kendi adi
Samcfa'dir ve bu kadin, parlak imge. daha sonra yerine gegecek bin-
ni, karanhk golgeyi arar.

Bir Purina metninde z1t ikizler daha da ¢egitlendiritmistir: Bura-
da iki Manu vardir, ikisi de babasinin glines oldugunu iddia ctmekte-
dir ama yalniz biri giinegin “gercek™ karisindan dogmugtur. Aile igin-
de bagka geligkiler de dogar; biri disinda hepsi erkekle kadin arasin-
da ve anababayla ¢ocuklar arasindadir: Koca karmmin harsismda (Vi-
vasvat ile Samciia), kiz babasinin kargisinda (Samcedide Tvastr). ogul
ivey ananin (Yama ile “géilge” Sameid) ve kova havinbaba (Vivasvat
ile Tvastr) karsisindadir. Simgesel duzevde mikla bacanbh arasimda-
ki zithk, glinesin 6lami ve canbimmiase nitosu e dogumba oliim mi-
tosunun temeli olmaktadir. Insanbicnul anneye dayulan sevginin gii-
nahi, ogula, éliiler tanrisina duynbn ~evymnm karsismdadir 16 Qgulun
kendi 6ltimliligl bedensel giirinne e vingulano: hurtlar etinn topraga
karigtinrlar. Hindu kozmogonisinde ok teme! bir vert olan agiriigim
kontrolu ve da@iulmasi kaveani. pineym techiye edilmesi oluntusu
ile birlikte daha sonra kayamel kista@n olan atey agnzh kisragin, As-
vinlerin annesinin imgesiyle de itade ediir'? Kisrak at bagh Dadh-
yafi¢'mn giines aygirt — sularin soyguncusu Gandharva - olarak golde
saklanmasi gibi okyanusa dalar ve sulardan dogdugu soylenir.

19
Markandeya Purana'dan

Yaratiklarin cfendisi, Visvakarnian, Vivasval't razi ctti. onun 6niinde
egildi ve kizr Samefid'ys ona verdi. Giiney, sigirlann efendisi, ondan
{i¢ ¢ocuk sahibi oldu, iki muhtesem ogui ve Yamuna adl kiz. Vivas-
vat'in oglu Manu en biyikleriydi; yarauklarin efendisi. dlilerin sun-
duklanmin sahibi olan tant odur. Ondan sonra ikizler Yama ve Yami
dogdu. Fakat Mirtanda Vivasvat'm enerjisi fazlayd ve bu cnerjiyle ha-
reketli hareketsiz her geyivie liy dinyayr agni asttti, Samceiid Vivas-
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vat'in yuvarlak bigifnini goriince onun biyiik enerjisini tagiyamadi ve
kendi golgesine bakip ona “Ben babamin cvine gidiyorum. Liitlen
degigmeden benim emrimle burda kal hog kadin ve efendime bundan
sOz etme” dedi. Golge “Ben sagimdan stiriinsem de, lanetlensem de
senin niyctini sdylemeyecegim. Ey lanriga, ncreye istersen git” dedi.

Hog gézli Samciia gdlgesinin bunu sdyledigini duyunca babasi-
nin evine gitli ve bir zaman babasinin evinde kaldi. Babasinin bir sti-
re kocasina gitmesi igin ona 6giit vermesine kargim kisrak bigimine
girdi ve Kurus'un kuzeyine gitti. Orada-iffetli kadin ibadet edip orug
tuttu.

Samciia babasina gidince golgesi emrine uydu, onun bigimine
* girdi ve gilinege yaklagtr. Efendi, giines, onun Samciid oldugunu di-
siinerek ondan iki ogul ve bir kiz sahibi oldu. Bu ikisinden birinci
ogul daha dnce dogan Manu'nun ayniyd: ve ona Manu Savari [“Ay-
nt cinsten” veya “Benzer dogan”] dendi. Ikinci ogul yavag hareket
eden Satiirn gezegeni oldu. Kiz Tapati'yi kral Samvarana evlilik i¢in
secti.

Amu golge ilk dogan ¢ocuklara, onlarin gergek annesi olan krali-
ce Samciid kadar sevgiyle davranmadi. Manu bu davranisa katlandi
ama Yama dayanamadi. Babasinin karisi ona dert ¢ikarmaya devam
edince mutsuz oldu ve kizginligindan veya ¢ocuklugundan veya kade-
rin Onceden ¢izilmis olmas1 nedeniyle Yama Samcfid'nin golgesini
ayagryla tehdit etti ve o zaman Samcfid'nin gélgesi, ¢ok fazla icerleye-
rek, Yama'ya lanet edip “Babanin karisin1 ayaginla tehdit ettiginden
bir kadin sana saygi duyarsa ayagin diigsiin” diye beddua etti. Artik
Yama bu lanetten dolay1 ¢ok rahatsizdi ve ruhu dharma ile” dolu
Yama Manu'yla birlikte babasina gidip olanlar1 anlatu. “Annem bize
aym sevgiyi goéstermiyor, ey efendi. Biz bilyiiklerden kaginiyor ve iki
kiigiigi kolluyor. Ona sol ayagimi kaldirdim ama gévdesine dokun-
madim, fakat ¢ocukluk veya kendini bilmezlikle davrandigim igin be-
ni affetmelisin. Baba, 151 verenlerin en iyisi, annem bana, kendi oglu-
na kizgmnlikla lanet ettigi i¢in onu kendi annem saymiyorum. Ciinkii
bir anne, gocugu kendisine koétii davransa bile ona kotii davranmaz;
baba sen bana “oZlum, ayadin diigsiin® nasil dersin? Ey sigirlarin
cfendisi, kutsal olan, kereminle ayagimin annemin lanetiyle diigme-
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memesi tgin bir yol diigiin™ dedi. Giines " Kuskusuz oglum, bu lanct
gergeklegecek ¢iinkii dharmea'yi bilen ve dogruyu konugan sen Sfkeye
bulagtin. Her lanct igin bir ¢are vardir ama annesi tarafindan fanctle-
nen igin laneti kaldiracak higbir ¢are yoktur. Annenin sdzlerinin ger-
¢eklesmemesi igin yapacak hi¢ bir sey yok. Ama oflum, senin igin
bir scy yapaca@im, sana duydufum sevgi nedeniyle. Kurtlar ayagin-
dan et alacaklar ve topragin igine girecekler. Béylece hem onun sozle-
ri gergeklesecck hem de sen kurtulacaksin” dedi.

Sonra giines karisina “Nigin hepsi esitken ogullarimdan birine
daha ¢ok sevgi duyuyorsun?” diye sordu, “Samcfia sen gergekien on-
larin annesi olamazsin, buraya gelen bagka biri olmahisin, Bir anne
kendisine kotii davransa bile ogluna nasil lanct edebilit?” Kadin soru-
dan kagindi ve Vivasvat'a bir gey demedi ve o kendi haypina didgiinee-
ye dalip ger¢edi gordii. Ciélpe Samcii gunim elendisinio kendisine la-
net etmek {izere oldugunu anlayinei konhayla ntrede ve olantaer ona
anlatti. Vivasvat bunlan duyunca ¢ok kizdy ve hayinhabasma gitti.
Kayinbaba giiniin yapicisim 1yt ve adetlere uygun bigimde kargilads
ve kendisini yakmak isteyen ¢lendiyt onulandinp yatgtieds.

Visvakarman “Senin bigimine dayanmak zor ¢linkii ok fazla
enerjin var. Dolayistyla Samcia dayanmadi ve ormanda ibadete dal-
dr. Tyi huylu karing bugiin yahan verlerde ibadete dalmig gorebilirsin
ciinkii a1 bigimin var. Brabmi'nin konugmasin animsiyorum ve
ey efendi, giindiiziin efendisi, eger istersen senin bigimini sinirlarmm
ve ¢ok hos yaparim” dedi. Giinesin efendisi Tvastr'ye “Qyle olsun”
dedi ve Vi§vakarman, Vivasvat'tan izin alarak onun kiirese! bi¢imini
Saka adasinda tezgahi iistiine koyup enerjisini azaltmaya baglads...!8

Boylece Visvakarman giinesi 6vdii ve giiniin efendisinin enerjisi-
nin on altinct pargasini kiire biciminde saklads. Enerjisinin on bes par-
gas1 gidince, giinegin govdesi ¢ok hog ve etkileyici oldu. Kesilen
enerjiyle Visnu diski, Sarva’'nin iig dishi gatali, Kubera'nin (zenginlik
efendisi) tahtirevani, oliiler efendisinin asasi!'? ve tanrtlarin generali-
nin mizrag1?® yapildi. Visvakarman diigmanlarim ezmek igin giine-
sin enerjisinden dteki tannlann parlak silahlarint yapti. Enerjisi boyle
azaltlinca Mirtanda'nin govdesi her bakimdan ¢ok giizel oldu ama
agirt enerjiyle parlamadi.
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Sonra digtinceye daldi ve karnsie kisrak bigiminde gordii. So-
fulugu ve kendine egemenligi nedeniyle hic bir yarauk ona vaklasa-
mazdr. Giiney Kurus'un kuzeying gitti ve at bigimine girdi ve ona yak-
lagti. Ona yaklagti@imr goriinee kadin bagka erkektir diye korktu ve
arkasini korumak igin yiiziini ona déndii. Dokunmayla burunlar bir-
lesti ve Vivasvat'm tohumu?! kisragim burnuna girdi. Bu yolta iki
tanrt dogdu. Asvinler. Kisragin agzindan dogan bu Ustiin doklorlara
Nasatya ve Dasra denildi. Bunlar Martanda'nin at bigimindeyken do-
gurttugu ogullaridir. Tohumun akmast kesilince [retase 'nte, “tohu-
mun sonunda”] Revanta dogdu. Kihcy, yayiyia oklan ve sadags vardi,
zirh giymiy, ata binmigti. Gilines kendi lekesiz bigimini ortaya koydu
ve kadin bu huzur dolu bigimi gériince mutlu oldu. Giiney, Sularin
Soyguncusu. kendi bicimine démen sevgili karist Samciid'yr kendi evi-
ne gotiirdii. '

Kadmin itk dogan oglu Vivasvat'in olu Manu'ydu lakat ikinci
oglunun adt Yama'ydr (“Gan™) ¢iinkii gélgenin lanetine ugramist ve
Dharma'min Gozaydi, ¢iinkii babasmin sevgilisiydi. Yama bu lanet-
ten dolayi ¢ok rahatsizdy ama dharma'ya uygun davranigl nedeniyle
Dharma Kral olarak bilinirdi. “Kurtlar ayagindan et alacak ve topra-
gin yliziine diigecek”: Babast lanete boyle bir son bulmugtu. Dhdarma
Goziine sahip oldugu igin iyi ve koétiiyle isi yoktu. Dolayisiyla Karan-
Iigin Dagiucist babasi, efendi, onu giineyin efendisi atadi ve Diinya-
nin koruyucusu, atalarin bas efendisi yapt1.22 Giiniin efendisi. mem-
nun olarak, Yamuni'yr Kalinda Dagi'ndan akan mrmak yapti. [ki Advin
soylu babalari tarafindan tanrilanin doktorlar: yapildilar ve Revanta
Guhyakalarin efendisi yapildi.

INDRA TRISIRAS'IN BASINI KESIYOR
Tvastr'yle ilgisi olan bir bagka erkek ikiz Tridiras'ur; Saranyl mitosu-

nun yalnizca Brhaddevata anlauminda goriinir, Rg Veda'min dteki yer-
lerinde Indra'nin diigmanidir. Saunaka dykiiyii kisaca anlatir.
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20
Brhaddevata'dan

Her bigime giren TriSiras ifritlerin Kizkardesginin oglu oldugundan, on-
fart mahvetme arzusuyla tanritarin ev rahibi oldu. Fakat Indra bilge-
nin tanrilar ‘arasina ifritler tarafindan génderilmis oldugunu anlayip
ytldirnmiyla hemen bu ti¢ bagi kesti. Soma i¢gmig olan bas ¢alihorozu
oldu; sarap igmis olan bayg scr¢e ve yemek yemig olan bag keklik
oldu.

TRITA APTYA ILE INDRA TRISIRASIN BASINI KI:S{YOR

Bu oykiiden s6z eden Rg Veda siiri bu eylemi Indii hadin (Indra'nin
dostu) Trita Aptya'ya da mal cder ve oteki Pviste nutoskuyla iligki-
lendirir.

21
Rg Veda'dan

Indra tarafindan gonderilen Aptya atalarm silahilioan biliyordu ve sa-
vas acti, Trita yedi igimu [veya yoedi dizginn] olan Trisirash keserek
Tvastr'nin oglunun ineklerini kurtards. Indva huvveti gok fazla olan
yoneticiyi vurup devirdi. Tvastr'nin her bigime girebilen oglunun inek-
lerini eve siirdiikten sonra onun ¢ bagin kesti,

INDRA FAHISE SARAMA'YI PANILERE GONDIER{YOR

Giinege, incklere, atlara, karilara, su veya yagmura, Soma'ya uygula-
nan kaybolma ve bulunma motifleri, Indra déngusiiniin bir bagka
oluntusunda gene ifriterin kesilmesi motifiyle birlestirilir. Burada mi-
tos hayvani “aranan™ (degerli veya simgesel inek veya av) defil “ara-
yan“dir, daha sonraki mitolojide fahige olarak ortaya ¢ikacak olan av-
¢1 Sarami'dir.
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Saramdi Panilerin siitindi i¢ciyor
Masalin sonraki daha agik anlatiminda {i¢ ana diigiim 6gesi vardir:
Diigmani aldatmak veya bagtan ¢ikarmak igin kadim kullanmak: suyu
agarak insanin yiyip igmemesi gercken dteki diinyaya yapilan yolcu-
luk ve biiyulii iksirin ele gegirilmesi.

22
Brhaddevata'dan

Rasa'nin?? oteki taralinda yagayan Pani adl ifrtiler vardi. Indra'nin
ineklerini gotiirdizler ve iyice sakladilar, Brhaspati bunu gérdii ve gor-
diigiinii Indra'ya séyledi, Soura Cezacr Paka?* Sarama'y) oraya ulak
olarak gonderdi. Pani ifritleri “Neyle...” diye baslayan ilahiyle®® onu
sorguya gekuler. “Nerden geliyorsun? Giizel sey, kiminsin? Burada
isin ne?” diye sorular sordular. “Ben Indra'nin ulagiyim, dolastyo-
rum” diye yanitladi Sarama. “sizi ve inek ahirini ve Indra'nin inekle-
rini artyorum; o da onlan istiyor.” Onun Indra'nin ulag oldugunu 6g-
renince kotd fikirli ifritler “Sarama gitme. Burada bizim kizkardesi-
miz ol. Inekleri béligelim. Bir daha diigman olmayalm” dediler. O
zaman bu ilahinin aradaki satirlariyla birlikte son masrasi ile kiz dedi
ki “Ben kizkardeglik veya zenginlik aramiyorum ama sakladiginiz
ineklerin siitiinii igebilirim.” Ifritler kabul ettiler ve siitii getirdiler. Tfrit
stttinii yapis1 ve vefasizlig1 nedeniyle icti; siit mikemmel, etkileyici,
tatli, giic verici ve besleyiciydi. Sonra yiiz fersah uzunlugundaki Rasa’
y1 Panilerin kalesinin bulhndugu zorlu kiyidan tekrar gegti. O zaman
Indra Sarama'ya sordu:“Inekleri gérdiin mii?" Ama o ifrit siitiiniin
etkisi nedeniyle Indra'ya “hayu” diye yanu verdi. Kizan indra ona
ayagiyla vurdu ve Sarama siiti kustu. OO zaman, korkudan titreyerek
Panilere geri déndii. Indra arabasina doru atlar baglayip onun ayakiz-
lerini takip etti; gidip Panileri 6ldiirdii ve ineklerini geri alds.

Saramd Panilerle konusuyor
Bu mitosun ¢zellikle s6z konusu ettigi tlaht Sarama ile Paniler arasin-
daki konugmay: anlatur; daha sonraki diizyaz: metinlerde geligtirilen
fikirlerin 6zind iceriv. Sarama'mn Brhaddevard'da gergek siitii kusar-
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ken, Rg Veda'da Panilerin sozciikleri kusmalain ilgingtir — ¢linkii bura-
du da Dadhyafi¢ oluntusunda oldugu gibi biiyilii formiil iksirin kendi-
sidir.

.23
Rg Veda'dan

[Paniler diyor] “Sarama buraya ne niyetle geldi? Yol uzun ve yorucu.
Ziyaretinin amaci ne? Burada nasil dolagiyorsun? Rasa'nin sularim
nasif agtin?”

[Saramd:] “Indra'nin ulag olarak gonderildim, ¢y Paniler, sizin
koca hazinenizin pegindeyim. Ustlerinden atlanmas) horkusuyla® su-
lar bana yardim etti, Rasa'nin sularini boyle gegtinm.”

[Paniler:] “Indra neye benziyor Sar! Bu b uzaga ulags
olarak geldigin Tndra'min giwdinig nand? Fger Dnava velitse ona
dostga davranriz ve sirilerimzan gobiaor oha

[Sarama:] “Onun aldatilmayacak b olduianu bidiyorum. Bent
ulagr olarak bu kadar uzaga gounderen Tndva baghadarin aldatir. Derin
irmaklar onu saklamaz; siz. Panileri hiden hesip yere serecek.”

[Paniler:] “Giizel Saramii, paklerm Otesion wap astedifin inekler
bunlar. Kim kavga etmeden onlart sana vern? Hem Insim silahlanmiz
keskindir.”

[Sarama:] “Ey Paniler, sizin sizleriniz silah degil, Sizin kot
govdeleriniz oklara kars: koyabilir, size varan yol cle gegmez olabilir
ama ne olursa olsun Brhaspati'den?” kurtulamazsiniz.”

[Paniler:] “Sarama, bu inekler, atlar ve zenginliklerle dolu hazine
daglarda gizli tutulmaktadir. Onu 1yi nébetgi olan Paniler koruyor. Bu
sonug vermeyecek yolculuga bosuna ¢iktin.” :

{Sarama:] “Soma ile hirslanan bilgeler, Ayasyalar, Angiraslar ve
Navagvalar buraya gelecek ve bu koca sigir siiriisiinii paylasacak. O
zaman, ey Paniler, bu tiikiirdiigiintizii yalayacaksimz.”

[Paniler:] “Sarama, tanrilarin zoruyla buraya geldigine gore seni
kizkardesimiz yapacagiz. Geri gitme hog kadin, sigirdan payim ala-
caksm.” .

[Sarama:] "Ben sizinle kizkardeslik. erkekkardeglik bilmem: be-
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nim cinsim Indra ve korkutucu Aagiraslardir, Onlar birakugimda ba-
na s istivor gibi goriintiyorlardi. Paniler, buradan kagin, buradan
kagin Papiler. Birakin degersiz sigrtar, Brhaspati. esinli bilgeler. s1-
Kistiran taglar ve Soma'nin gizlendikleri yerde bulduklar: sigiefar dog-
ru yoldan ¢rkip gelsinler.”

INDRA VRTRA'Y1 KESIYOR

Biitiin Indra oluntularinda bulunan simgecilik Veda gairi tarafindan
indra'nin en bityiik iginin, ejderha Vrtra'min kesilmesinin &vgiisiine
yoneltilmigtir. Bu eylem ayni zamanda Vrtra'nin durdurdugu sularin
veya yagmurlarm kurtarfiimasini, Aryanlarin diismanlarinin yenilme-
sini ve goklerin diizeninin yeniden kurulmasini simgeler.

Indra Vrtra'yi kesivor ve sulart kurtariyor

24
Rg Veda'dan

Yildwimlar kullanan {ndra'nin kahramanhklarindan ilkini anlataca-
&im. Ejderbayr kesti ve sulan kurtardiy, daglarin karnim yanip acti.
Daglarin iistiinde yatan ecjderhayi kesti; Tvastr glimbiirdeyen yildirimi
onun igin tasarladi. Ineklere sahip olur gibi kayan sular okyanustan
agad akti. Erkekliginden boga gibi hognut olarak Soma'yr secti ve
Ozinii ti¢ tastan igli. lyiliksever tann silah olarak yildinmi aldi ve
ejderhalarin ilk doganim $ldiirdi. Ey Indra sen ilk dogan cjderhay!
dldirlince ve kurnazin delice tuzaklarnna son verinee aym anda giine-
gi, gb&a. yafag ortaya ¢ikardm: o zamandan beri daha giiglii diigman
kalmad. indra Vrtra'yr, biiyiik diyman, omzu olmayani, yiice ve
Olimeul yndimmyla Gldirdd. Agacin baltayla diigen dallart gibi ¢j-
derha verde uzanmig yatiyor. Igkiyle kalasy karigan savaggl olmayan
biri gibt Vrtra, giiglitleri alt eden ve ayaktakimina Soma igirten biyiik
kahramana meydan okudu. Onun Sliimeidl silahlarinin vuruglarina '
karg) koyamayarak Indra'nin ne kadar distiin disgman oldugunu gdrdi
ve burnu stintiildii. Flsiz ayaksiz indra'yla dogiisti. o da ona yildirnm-
la saldirdi. Kahriman bogaya eyit olmaya ¢ahgan boga hadum kiiz
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oldu. Vrtra par¢alannuy yere devrildi. O kirtk kanug gibi yatarken ka-
baran sular iistiinden agip insanlar igin akt.2® Vrtra'min giiciiyle kapal-
ug sular — gimdi ejderha onlarm dibinde yatyordu. Vrtra'ni annesi-
nin canalici cnerjisi geri gekildi giinkii Indra élimcil silahint ona
savurmustu. Ustie anne yauyordu, altia ogul; ifritler inekle buzagisi
gibi uzanmiglardi. Durmak dinlenmek bilmeyen sularin ortasinda gov-
deler yatiyordu. Sular Vrtra'nin gizli yerini asti; Indra'nin iistiin bir
diigman oldugunu anlayan ejderha uzun karanlikta serildi. Kendisine
¢jderhayt koca eden, koruyucu eden sular Panilerin hapsettigi inckler
gibi kapatlmigti. Indra Vrtra'yi kesince kapatilmig olan sulari yarip
agti. By Indra, V tra yildirimina vurunca at kuyrugunun kil gibi ol-
dun. Sen, tek tann, cesur olan, ineklert kazandin, Soma'y) kazandin;
yedi irmag aksinlar diye kurtardin, Simgek ve gitkpuitiltisi, sis ve
dolu ona bagari getirmedi, ejderhayla Indra difusunce binun gelecek
zaman igin iyiliksever olan zaferi kizande. Ey tndia, epderhamn ne in-
tikamini gordiin ki onu dldiriinee yurefine korka geldy? (3 caman,
korkmus, gokleri agan sahin gibn doksan dokus nmags astn. Indra,
elinde yildirim tastyan, hareket edenlenn ve kipudamayanlanin, eveil
olanlarin ve boynuzlularim kraludw. Cemberm tekerlek parmaklarim
gevirmesi gibi o da kral olarak insanlar yonet.

Indra Trigiras ile Veta'ye kesivon

Veda ilahisinde Indra'min en yiice tanrt oldugu agik. Onu kiigiiltecek
tek 6ge — ejderhamin intikamindan korkunca sahin gibi imaklart as-
mas1 — Veda sairi tarafindan gizlenmeye cahisthyor fakat bin yildan
fazla siire sonra Mahdabhdrata'da 6ykii yeniden dile getirilirken Vrira
mitosunun ana ekseni de bu 6ge oluyor. Artik biiyiik savagg1 Indra
tapinmaya konu olmaktan ¢ikmistir; Brahmin mezhep tannlan Visnu
ile Siva onun yerini almglardir. ‘

Destanda Veda ilahisinin ¢esitli benzetme ve imgeleri kullaml-
maktadir. Sarami ilahisinde derin irmaklarda gizlenmedigi agikga soy-
lenmis olan Indra burada, kendisinin daha dnce alt ettigi “kivranan
yilan” gibi sularda gizlenir. Aga¢ gibi baltayla dogranan ejder gimdi
ormancimin baltasiyla kesilmektedir. Vrtra'min sagtigi sis simdi onu
dldiiren silahur. Yutma ve kusma oluntusu burada iki kez gergeklesir:
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Trigiras géglin bucaklarint ve evreni yutar ve Vrtra biitiin diinyay1 ve
Indra'y1 yutar. Hindu kozmogonisinde ¢ok dnemli role sahip olan ala-
cakaranlik tefekkiir ve kararsizhk ortamidir ve Vrtra dahil zit ¢iftlerle
baglanul bulunmaktadir. Vrtra da ayni bicimde hem Tanr Tvasti'nin
hem de bir digi ifritin ogludur, yari brahmin yari kargi-tanridir. Gok-
sel periler, Indra'ya ifritleri aldatmakta yardimci olan Sarama kadar
basanili degillerdir, dolayistyla kaba giice gereksinim duyulur. Indra
artik gorevi kendisi yerine getirmeyip, biri kendisinden yukarida biri
agagida iki yardimer ¢agmyor. Tri§iras'in bagim kesmek igin odun-
cuya bagvuruyor ve tanrilarin Rudra Padupati'ye pay vermesi gibi ona
kurbanlik hayvanin bagim sunuyor. Vrtra'yi dldiirmek i¢in Visgu'yu
ayartiyor.

25
Mahabhdrata'dan

Tvastr tanrilarin en &nemlisi, biiyiik sofuluk giicii olan bir Pra-
capati'ydi. Ug baglt bir ogul, Trisiras yaratti ¢iinkii Indra'dan nefret
ediyordu. Biitiin bigimlere girme giicii olan bu muhtesem ogul Indra’
ya imrendi. U¢ ugursuz bagi giines, ay ve ates gibiydi, biriyle Veda-
lar1 okuyor, 6tekiyle sarap iciyor ve iiglinciiyle gogiin tiim bucaklarini
icecekmis gibi bakiyordu. Sofu, iyiliksever ve kendine egemendi.
Dharmda'ya bagliydi, siki sofuydu ve kati, ¢ok zor ibadete baglanmis-
t1. Sakra,2? giicii sinir bilmeyen bu tanrinin sofuluk giiciinii ve ruhunu
goriince endigelendi. “Onun Indra olmasina izin vermemeliyim!” diye
diiglindii. “Bu zorlu ibadeti birakmast igin onu duygusal zevkiere na-
sil baglayabilirim? Eger Trisiras daha da yiicelirse ti¢ katli evrenin ta-
mamini yutar.” Boylece kurnaz Indra ¢esgitli yollara bagvurdu ve so-
nunda goksel perilere Tvastr'nin oglunu bagtan ¢ikartmalant emrini
verdi. Onlara “Cabuk olun. Hemen gidip TriSiras't bagtan ¢ikarin ve
duygusal zevklere baglansin. Ey beli giizeller, erotik giysiler ve ¢ekici
tavirlarla liitfen onu bastan ¢ikarin ve korkumu dindirin. Cok huzur-
suzum ey ustiin kadinlar, Cabuk olun kizlar, bu hasta edici korkuyu
yaustirin.” Goksel periler “Onu bastan ¢ikarmaya calisacagiz Sakra,
ondan korkun kalmayacak™ dediler, “Ordulan yok eden, o dyle oturup
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kendisini ibadete vermigken, gézleri parlayarak sofuluk giiciing yén- .
lendirirken biz gidip onu bagtan ¢tkaracagiz. Onu etkimiz altina alma-
ya ve senin korkunu yok etmeye ¢alisacagiz.” Indra’'nin yanindan ay-
nlip bu istiin kadinlar TriSiras'in yanina gittiler ve ¢esithi tavirlar,
becerikli danslarla, seckin govdelerini gozler oniine sermekle onu etki-
lemeye cahistilar. Sehvet digkiinii hareketler yaptilar fakat yiice sofu
icinde kipirdama hissetmedi. Sakin okyanus gibi duygularina sahip
oldu ve ellerinden gelenin hepsini yaptiklarinda kizlar Sakra'ya, tanri-
larin kralina dondiiler. Ellerini kavusturup dediler ki: “Bu ulagilmaz
bilgenin gliciinii sarsamadik. Panltili efendi, hemen ne yapacaksan
yapmalisin.” Yiice fikirli Sakra goksel perileri ululayip yollad ve soy-
lu Triiras1 6ldiirmek icin bir yol diigsiinmeye baglads.

Tanrilarin harika, kahraman, zeki krali sessiz sessiz Trisivas't na-
sil dldiirecegini diisiiniyordu: “Bugiin ona yildirmmlarm atacafim
ve varligi son bulacak. ‘Giglii biri, giicti artmaktaysa zayd b diig-
mant bile géz ard1 etmemeli.” Boylewe mctimlerin dgabdune bag vura-
rak onu Sldiirmeye kesin karar verdi, Otkelenen Sakia ey pibi korku
salan berbat yildmmini Tridiras'a savurdu. Bu yildveanla vurulan Tri-
§iras, yere devrilen koca bir dag dorugiu gibi yikildi. Ama tanridann
krali onun yildirzmla vurulmug, dag giln yatagim goiinee rahatlama-
d1 giinkii Trigiras'in enerjisi onu ki ¢tmiy ve kavurmugtu, Oldiigiinde
bile hala canliymig gibi enerjiyle piril pioil parhyardu,

O zaman Saci'nin30 kocasi yakimlarda ¢aligan b oduncu gordi
ve Paka Avcist ona hemen “Onun bagint kes ayw; dediginn yap” de-
di. Oduncu “Cok biiyiik omuzlar var, baltam aralarindan gegmer” di-
ye yanitladi, “ayrica iyi insanlarin kotiiledigi bir isi yapamam.” “Kork-
ma, emrettifimi hemen yap” dedi Indra. “Benim rahmetimle silahin
yildirim gibi olacak.” Oduncu “Bugiin bu kétii isi yapan senin kim
oldugunu diiginmeliyim? Bunu duymak istiyorum, bana dogruyu
soyle” dedi. Indra yanitladi: “Ben Indra'yim, tanrilarin krali; bunu bil
oduncu. Simdi dedigimi yap oduncu, daha durma. Bil ki Tridiras bura-
da, benim tarafimdan kesilmis yatiyor.” O zaman oduncu algakgoniil-
liitiikle egildi, Indra'min 6niinde ellerini kavusturdu ve dedi ki: “Bu
kotii igten nasil oluyor da utang duymuyorsun, Sakra? Bilgenin oglu-
nu kestin, brahmin éldiirmekten korkmuyor musun?” Indra “Daha son-
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ra armmak igin ¢ok zor dinsel dvbe iglemleri yapacagim. Yildi-
riimia dldirdiigiim bu ogul ¢ok giicli bir diigman. Simdi bile odun-
cu, ondan korkuyor ve drkidyorum. Hemen onun bagimi kes; hen de
sana bir iyilik yapacagim. Insanlar sana kurbandan pay olarak kurban
hayvanlarnini bagint verecekler. Sana bu iyiligi yapacafim oduncu
ama simdi hemen iste@imi yerine getir.”

Yiice Indra'nin dedikierini duyan oduncu o zaman baltasiyla Tri-
Siras'in bagini kesti. Kesildiklerinde Trisiras'in basindan ¢althorozu,
keklik ve sergeler ¢ikip her yone ugtu. Veda okuyup Soma igtigi ba-
sindan ¢alihorozlar gikt; igermig gibi gogiin bucaklarim gézledigi
bagindan keklikler ¢ikur ve Tridiras'in sarap igtigi basindan sergeler
ugtu. Baglar kesilince comert tanrimin ategi dingdi ve mutluluk icinde
cennete dondii; oduncu da evine gitti.

Oduncu eve gidince kimseye bir sey demedi ve bir yil olan biteni
kimse Ggrenmedi. Ama bir yil dolunca, sigirlarin efendisi tanri Siva'
nin ¢evresindeki hayaletler siiriisti bagirmaya basladilar: “Comert
Indra, efendimiz, brahmin kesti.” O zaman Indra, Paka Avcisi, kor-
kung bir yemin verdi ve kutsal Marutlar ordusuyla ibadete baglad.
Brahmin-katlini parcalara aywrdt, okyanusa, topraga, agaclara ve ka-
dinlara yerlestirdi ve hepsine nimetler verdi: Topraga, okyanusa, agac-
lara ve kadinlara nimetler verdi ve boylece Brahmin-katlinin kefareti-
ni 0dedi. Sonra arinmig olarak, biitiin tanrilarin ve insanlarin tapindi-
&1 efendi biiyiik bilgelerin taptnmasi igin uygun duruma geldi ve cen-
netteki yerine dond.

Pracapati Tvastr oglunun Indra tarafindan kesildigini duyunca
gdzleri dfkeden kizardi ve dedi ki: “Indra kendisini ibadete vermis olan
ogluma zarar verdigine, her zaman sabirh, kendine hakim olan ve hig
bir giinaht olmayan oglumun duygularim fethettigine gore ben de Sak-
ra'yi kesmesi i¢in Vrtra'yr yaratacagunn. Herkes bana tamk olsun ve
inancimin giiclimii gdrsiin ve kot fikirli. kot Indra, tannlarin kraly
da gorsiin.” Unlii sofu 6tkeyle agzinda su galkalad,?! atese kurban
atti. korkung Vrtra'yi yaratarak ona “Sen indra'nin ondan giiclii diis-
mamsin.}2 Benim inancimla biiyii” dedi. O biiyiidii, hirgin ates gibi,
kiyamet giineyi dogmugcasina goklere yitkseldi. O zaman “Nc yapa-
cagim?” diye sordu ve Tvastr “Sakra'yr oldiir” dedi.
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Bayle emir almea Vrtra goge ¢iku ve lurgim Vrtra il Indra
Vasava. Vasularm tanrist arasinda giddetli bir savay bagtadi. Sovlu
Vrtra biitiin diinyalar yuttu ¢inki Tvastr'nin encerjisiyle geniglemisti.
Soylu Vrtra duyularm biitiin koku ve tatlariny yok etti ¢linkii heg kath
diinyanin, yeryizii, hava. uzay. su ve 1g1k, tamamini alip gotiirmiigtii:
O zaman kahraman Vrtra, Yiiz Kurban Veren Indra'yr yakaladi ve
Vrtra agzint agip onu 8fkeyle yuttu. Vrtra Sakra'yr yutunca, ii¢ kath
goklerin cesur tannjart allak bullak oldular, Vrtra'yr yok etmesi igin
Jrmbhika'yr (“Esncyen™) yaratular. Vrtra esnerken agzi agildi ve Or-
dulart Yokeden kendisini kiigilip disart ¢ikti. Ve o zamandan beri
esnemek insanlarin solugunda kalium olarak kald.

Sakra'min ortaya ¢iktigini géren biitiin tanrilar sevindiler ve o
zaman Vrira ile Vasava arasindaki uzun. siddeth savay veden hay-
ladi. Giiglii Vrtra, Tvastr'nin inancunn guciiyle ssovagto dstiin gihimea
Sakra zekice geri ¢ekildi ve o gert ¢ehthnee Lianlar umutsuzluga ka-
pilip Indra'ya katldilar ¢iinkii Tvastr'nin encrjia onlart da alallatnig-
1. Hep birlikte. bilgelere damistilar, ne yapacaklanm bilmez durumda
korkudan sagkindilar. Mandara dagnun tepesinde oturup Vrtra'nin
oliimind dilerken hepsi soylu ve yenilows Visun'yu diigiindiiler. Vrtra
duydugumuza gore biitiin evrene yayvilmigts ve biniun diinyalar Vrtra
olunca Indra korkuya kapildi. O zaman ¢nerpst hiyiik Indra Vrtra'ys
6ldirmek i¢in tanrilara dantgt. Dedi ki: “Vetra hiitiin yok olmaz evre-
ni kapladi. Ey tanrilar hichir sey onun gibi birtyle savagamaz. Ben
daha 6nce bunu yapabiliyordum ama artik beceremem. lLitfen, bunu
nasil yapabilirim? Ona saldirmanin olanaksiz oldugunu diisiinityo-
rum. Enerjiyle parhiyor, soylu ve sonsuz savag giicii var. tanrlari.
ifritleri ve insanlanyla ¢ katlt evrenin tamamini yutabiliv. Dolayi-
styla kararmu dinleyin cy goklerde yagayanlar, hep birlikte soylu
Visinu'nun cvine gidelim ve onunla bulusup konusunca bu kot varli-
& kesmenin yolunu $greniriz.”

O zaman biitiin tanrilar ve bilgeler stirlisii glighii tann Visnu'ya
st@inmaya gittiler. Vrtra korkusuna kapilmig olan tannlar Visnu'ya.
tanrilann elendisine, “Sen Ug¢ dinyayi i adunda astin: sen hengi su
Soma'yr kaptin ve savagta ilritleri kestint sen Visnu, koca ifrit Ba-
vid? bagladin ve Sakra'vi tanrdarin krals yapun. Bitin insanlarin
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clendisi sensin ve hergeyde meveutsun. Biitiin insanlarin taptigi yiice
tanrt sensin; ey tanri, limsizlerin en bilytgi. ifritlere boyun egdiren,
biitiin tannitartin ve Indra'nin sifinag ol, ¢iinkii Vrtra biitin cvreni
kapladi” dediler. Visnu “Elbette sizin igin cn iyi olani yapacagim ve
size bu ifritin yok olmasinin yolunu sdyleycce@im. Bilgeler ve Gan-
dharvalarla her bigime girebilen bu ifrite gidin. Onun gonliinii alin ey
tannlar, 0 zaman onu alt edebilirsiniz. Benim enerjim Sakra'ya hizmet
edecek ciinkii ben gériinmeden onun istiin silaht yildinma girecegim.
Ey tanrilarin en iyileri, simdi bilgeler ve Gandharvalarla gidin ve he-
men Vrtra ile Sakra'nin arasini bulun™ dedi.

Tanrimn soézlerini dikkatle dinleyen otuz g ruhu yiice tann bil-
gelerle birlikte baglarinda Sakra, Vrtra'min genig ve ay gibi parlayip
li¢ diinyay1 da yutacakmig gibi enerjisiyle. gék bucaklarmi-isitugr ye-
re gittiler. Tanrilar ve Sakra orada Vrtra'y1 gordii ve bilgeler Vrira'ya
yaklagip onunla yumusak bigimde konustu. Dediler ki: “Biitiin evren
senin enerjinle kaplandi; seni yenmek zor ama sen Viasava'yl yene-.
mezsin, onunla uzun stire savastin ama onun giici sinusizdir. Biitiin
yaratiklar, tannlar, ifritler ve insanlar aci cekiyor; birak Sakra ile
aranda sonsuz bir dostluk olsun. Sakra'nin sonsuz diinyalarinda mutlu-
lukla yasarsin.” Giiglii ifrit Vrtra bilgelerin bu sozlerini duyunca bagi-
nt egdi ve hepsine dedi ki: “Sizin ve Gandharvalarin dediklerinin hep-
sini duydum; gimdi siz beni dinleyin, hatasiz ve kutsanmig bilgeler.
Sakra'yla benim aramda uyusma nastl olur? Enerjisi bu kadar biiyiik
iki varlik nasil dostluk kurar?” Bilgeler “Iyi kigiler arasinda dostluk
istenir bir geydir” dediler, “bundan sonra olmasi gereken olacak. Iyi
biriyle dostluk firsati kagimtmamal. lyi kisilerle dostluk aramir bir
seydir ¢linkii o giicli ve devamh olur. Zeki hiri para darhigi ¢eken bi-
rine para hakkinda 6giit verebilir; biiyiik bir zenginlik gibi iyi biriyle
iligki kurmaya bak: zeki kisi iyi birine zarar vermez. Indra'ya iyi in-
sanlar saygi duyarlar ve o soylu insanlann sifinagidir. O dogru konu-
sur, iyi fikirlidir, dharma'yr bilir ve yargisi adildir. Birak Sakra'yla
aranda sonsuz bir dostluk kurulsun; buna giiven ve reddetme.” Muh-
tesem Vrtra ulu bilgelerin konugmasini stiyle yamtiade: “Elbette size
saygi duyuyorum, sizler biliyik sofular ve tstiin brahminlersiniz.
Tanrilar bittin dediklerimi yapsinlar, ben de brahminlerin biitiin de-
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diklerini yapacagim. Benim Sakra ile tanrilar tarafindan islak veya
kuru. tag veya ahgap, yrldinim veya silah. geee veya giindiiz bir geyle
oldiiriitmeme izin vermeyin. Indra'yla béyle sonsuz bir anlagmay1 ka-
bul ederim.” Bilgeler bunu kabul ettiler ve bu anlagma yapilinca Vytra

“sevindi. Enerjiyle parildayan bilgeler Sakra ile Vrtra arasinda bu sahte
anlasmayi yaparak geldikleri gibi déndiiler.

Ama Sakra daima tetikteydi, Vrtra'y1 éldiirmek igin yol bulmak
pesindeyd,i ¢iinkit onu kiskantyordu. Daima huzursuz olan ulu Indra
kagamak pegindeydi, ¢iinkii Ordulari Kesen ve Vrtra'y1 Kesen bilgele-
rin kendisine yaptirttigi anlagmayi unutmug degildi. Sonra bir giin
Indra biiyiik ifritin giines batarken, o etkileyici ve dokunakl anda ok-
yanus kiyisina inmig oldugunu gordii. Tanrn o zaman soylu Vrtra'ya
verilmis olan liitfu ammsadi. “Simdi tam zamani, whhihel bir an;34
Su an ne glindiiz ne gece. Vrta'yt kesiolikle obdhirmek perek, o benim
her geyimi alan dismanm, Ama bic latt clde et i tarafindan
kesilmeyecek. Oyleysc bu 1si yapmanin yolunu nastl bulabirim? Eger
simdi gévdesi ve glicti dyle hiivirk olin koo it Vitra'yn kandirarak
Oldirmezsem ben rahata eremiem.”™ Boyle diigiinirhen Sakra Vispu'yu
animsadi ve okyanusta dag gihi yiinling bir duman kiitlesi gérdii.
“Bu ne slak ne kuru. ne de sifah, Bunoe Verra'va atacagiom ve onu
aninda 6ldiirecck.” Sonra bu dumani igimde yddinmla Vrtra'ya firlatt
ve Visnu dumanin igine girerek Vrtra'ys tildiwdis

Imdi, Vrura oldiiriiliince, gokler karanhiktan kurtuldu: hog bir
riizgar esti ve biitiin yaratiklar neselendi. Tanrilar ve bilgeler ve biitiin
Gandharvalar, Yaksalar, Riksasalar ve yilanlar dvgiilerle ulu Indra'y:
yiicelttiler. Vasava boylece biitlin yaratiklardan sayg: girdii, onlan
rahatlatt ve tanrilarla birlikte sevindi ¢iinkii diigmanin Sldiirmiigti.
Dharma'yy bildigi i¢in {ic diinyanmn en iyisi Visnu'yu onurlandirdr
Ama lanrilan korkutan Vrtra liince Sakra yanhghga yenik diistii ve
tasalara kapildi. Cinki daha ¢nce Trisiras't 6ldirdiginden Brahmin
katline yenik dilgmisti. Simdi ulu tanrinin korkusuz hayalctleri ona
gene “Brahmin-kesici” diye sesleniyorlardi. Ordular Kesen, Vrtra'yl
Kesen, tekrar suglanip daha da utang i¢ine diigtii. O zaman diinyalarn
sonuna gitti. bilincini yitirdi, aklimi kaybetti. Kendi giinahlarma yenik
diigen [ndra, tanrilarin krali. taninmaz haldeydi ve kivnlan yilan gibi
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sulara gizlenerek vasadi,

Indra. tannilarm krali, Brahmin-katli sugundan aci ¢ekip ortadan
kaybolunca yeryiizii agaglarimi yitirmiy harabeye dondii. Ormanlar or-
tadan ¢ekildi. irmaklarin yolu kesildi. goller susuz Kaidi: biitiin yara-
uklar yagmursuzluktan bunaldi.? Tannlar ve biitiin biiyiik bilgeler
korkuya kapildilar, kralsiz kalan cvren felaketlere ugradi... O zaman
tanrilar, baglarinda Agni, Sakra konusunu konugtular. Konugma yete-
nedi olanlar umutsuzlukla tannlar tannsi Vispu'ya gittiler ve dediler
ki: “Sakra, tanrilar siiriistiniin kralt, Brahmin-katline yenildi. Ey tanri-
larin efendisi, evrenin ilk dogan efendisi, bizim siginagimiz sensin.
Biitiin yaratiklart korumak igin Visnu oldun. Vrtra senin cnerjin saye-
sinde dldirtiliince Vasava Brahmin-katline tutuldu. Ey tanrdar siiriisii-
niin en iyisi, bize onun nasil kurtulacagimi sdyle.” Tanrilarin bu ko-
nugmasina karst Visnu, “Sakra bana kurban versin ben de Yildirim
Tagiyicisint anndirayim. Pdka Avcrsi benim icim degerli at kurbam-
n yapinca gene indra, tanrilarim krah olacak. bir seyden korkmaya-
cak... Siz tanrifar bir zaman sabirh olun ve ihtiyatla bekleyin™ dedi.

Visau'nun bengisu gibi yatigtirier ve tatli, hayirh, gergek sozleri-
ni duyan tannlar. bilgeler ve 6gretmenler sirtisi korkuya kapilmig
Sakra'ya gittiler. Orada Brahmin-katli sugunu ortadan kaldiran ve soy-
lu ulu Indra'yt arindiran muhtesem bir at kurbani yapildi. Indra Brah-
min-katlini agaglar. wmaklar, daglar, toprak ve kadinlar arasinda bo-
ligtlirdii ve onu varhklar arasinda dagiuinca tannlann efendisi ondan
kurtuldu. Alesten kurtulan, giinahtan arinan Viasava gene kendisi oldu.

Indra Vrtra'vi kesivor ve Brahmin-katlinin dfkesine rituliyor
Bu mitos Mahabhdrata'min bir bagka béliimiinde anlatilir ve burada
Brahmin-katli kefareti Gstiinde daha fazla durulur. Bu kez Vrtra'yy
dldiirmesi igin indra'ya yardim eden Siva'dir ve Indramin Brahmin-
katli sugunu dagutmasinda etkin olan da odur. Oysa Rudra gilinahkar
Prajapati'yi cezalandinr ve Siva'min kendisinin kendi Brahmin-katli
sugunu dagitmasi gerckir. 3¢ Mahdabhdrata'daki-ilk Vitra masalinda da
Vispu Gstiindiir. Siva'nm hizmelgileri olan hayaletler {ndra'vi kefarete
sovlarfar, Bu anlatimda kisaca anlaulan ates Indra'dan ¢oh Vrtra'nin
atesidiv ve esneme oluntusu déndigtiivullip basurihmigtir. Brahmin-
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katli burada tannganin divilisidir. esneyen anriganim yerini alnigtir
ve Vrtranin agzindan Indra degil bir ¢akal ¢ikar. IKki ifrit katli bire in-
dirildiginden tuhat bir ikilik ortaya ¢iknustr: Indra iki kefaret Gde-
mek zorundadir — giinahim dagitdmast ve at kurbani: éteki mitosta
Trisiras'in bagindan ¢ikan kuglar burada Vitra'nin baginin-gevresinde
dolanirlar, sonra Vrira'min kamm kirletirler, Indra suda degil, niliifer
lifi iginde saklanir, Bunlarin ikisi de Agni'nin saklanma yerleridir.37
Agni ilk mitosta Indra'yr arar, burada da onun giinahimin bir boldmii-
nii kabul eder.

26
Mahabharata'dan

[Vrtra hayal giigleriyle Indra’ys kandwdi.] Fakat kutsal Paka Avcist,
aklint bagina topladi. muhtesem yoga uygulamast aracithigiyla bu ha-
yalden kurtuldu. Angiras'in kutsanmig oglu Brhaspati ve biyik bilge-
ler Vrtra'min biiyiik giictinii gorince ulu efendi Siva'ya giderek onunla
konustular, ¢iinkii insanlarin iyiligini ve Vrtra'nin yok edilmesini isti-
yorlardi. O zaman efendinin, evrenin yoneticisinin encrjisi yok edici
bir ateg haline geldi ve Vrtra'ya, ifritierin en iyisine girdi. Herkes tara-
findan tapinilan ve insanlan korumaktan zevk alan efendi tann Visnu.
Indra'nin yildinimina girdi...

Simdi size atey govdesini kapladiginda Vrtra'ya neler oldugunu
anlatacagim. Ugursuz agz atesten alev aldi ve agirt soldu. Kolu ba-
cadi titremeye, zor ve stk nefes almaya bagladi. Tiyleri dik dik oldu
ve keskin higkirtklar gikardi. Agzindan ugursuz goriintinli korkutu-
cu bir ¢akal ¢iktizb u onun bellegiydi. Yanlarina yanan. alevler salan
goktaglan diigtii. Akbabalar. balikgitlar ve kargalar korkung gighiklar-
la. zevklen tilreyerek Vrtra'nin baginda déndiiler. Sonra Sakra. tanri-
tarin savay igin ¢ok glicli kildigr arabaya bindi ve yildrimim cline
ahp dikkatle ifrite baku. Koca ifrit insanlik dis) bir giicleme ¢ikards
ve keskin ates onu kaplarken esnedi. Sakra esnerken yildirimimi ona
savurdu ve korkung encrjivie yiklia bu v ddirom kiyamet atesi gibi Ko-
ca govdeli Vrtra'yt hemen yere devirdi.

Sonra her vandan, Vewwmn yrkildigine géren anrtlardan by giir-
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leme daha yikseldi. Ifriderin dilsmani. Gnii biiyik clendi Vrtra'y
Visnu'nun igine girdigi yildimmla kesince. gbge ¢ekildi. Fakat Vrra'
nin gévdesinden Brahmin-katlinin ategi ¢iku; ¢ok ugursuz ve korkung
bir atesti. Insanlara korku saldi; kocaman ve keskin digleri vardi ve
arkitiicti bigimde kivrikular. Esmer ve kahverengiydi, saglar darma-
daginikti ve gozleri dehgetliydi. Kafa taslarindan ¢elenk takmusgtr,
cok siskayds, stiine kan sivanmigly, pagavralar i¢indeydi. Bu kor-
kung bi¢imiyle ortaya gikarak Yildirim Tagicryisinin pesine diigtii.
Bir siire sonra Vytra'yt Kesen insanlarm iyiligi igin cennetten gikinca,
ates onu, Indra'yy, tanrilarm krahni, giigli Sakra'yr gordi. Onu boy-
nundan yakalad: ve niliifer lifinden ¢ikarken onu kavradi ¢iinkii Brah-
min-katli iglediginden korkuya kapslan Indra mavi nilitfer lifinin igine
girmigti. Ama Brahmin-katli onu dikkatle izlemigti ve ates onu yaka-
layinca eli ayag kesildi. Sakra ondan kurtulmak i¢in elinden geleni
yapti ama tanrilarin krali Brahmin-katlinden kurtulamadi. Onun elin-
de. tanrilarin kralt Biiyiikbabaya ¢ikt: ve ona saygisini sunarak basi-
m egdi. Brahmit onun iistiin Brahmin-katlinin Atesi tarafindan yaka-
fandigum anlayimea diigiinmeye bagladr.

Sonra Biiyiikbaba, Brahmin-katline balla tatlanmig sdzlerle ya-
tigtirmak ister gibi dedi ki: “Ofkeli hanim, otuz ii¢ tanrinin efendisi
Indra'y1 birak, bana bir iyilik yap. Bana bugiin senin icin ne yapabili-
rim. ne diliyorsan sdyle.” “Eger ii¢ katli diinyada tapimlan, Ug¢ Kath
Diinyanin Yaratuicist memnun olursa™ dedi Brahmin-katli, “ben istek-
lerimin zaten yerine gelmis oldugunu kabul ediyorum. Ama bana ya-
sayacak bir yer tayin et. Sen insanlart korumak istedigin igin ahlak
yasast koydun, bu biiyiik yasayr diizenleyip yiriirliige koydun. Simdi,
efendi tanri, insanlarin yoneticisi. dharma'yi bilen, eger memnun olur-
san Sakra'yt birakacagim ama bana yagayacak bir yer ver.” Biiyiik-
baba bunu kabul elti ve biylece Sakra'yi Brahmin-katlinden kurtards.

‘Ama soylu Kendini-Yaratan Brahma tefekkiire dalmisken Agni
yanina.geldi3® ve dedi ki: “Senin yanina geldim, efendi tanri; ne yap-
mam gerektidini bana soyle.”” Brahma “Bu Brahmin-katlini bir ¢ok
pargalara ayiracagun” dedi, “Sakra'yr kurtarmak igin bir bliminii
benim igin kabul el.” Agni yanitladi: “Benim ne zaman kurtulacagimi
belirle. Benim 6grenmek istedigim bu, ey herkesin tapindigi.” Brah-
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ma “Karanliklara diigmiis biri atege, sana Agni. tohum, ot veya sivi
aup kurban vermeyi unuttu mu Brahmin-katli hemen ona gegecck ve
onda yasayacak. Bu ates scnin zihninde yok olsun Adak Tagiyic1”
dedi.?® Tannlara ve atalara sunutan adaklar tiketen Agni Biiyiikba-
bamin emrini kabul etti ve boyle oldu.

Sonra Bilyiikbaba agaglar, bitkileri ve otlari topladi, onlara da
ayn diislinceyi iletti. Agaglar, bitkiler ve otlar Agni'ye sdylenenler
kendilerine soylendiginde onun gibi heyecanlandilar ve Brahma'ya
sordular: “Herkesin Biiyiikbabasi, Brahmin-katlinin sinir1 ne olacak?
Sen bize zarar vermezsin ¢iinkil biz zaten dogustan yarahytz: daima
riizgarlarin getirdigi ac1 sicaga, soguga ve yagmura dayanmak zorun-
dayiz ve kesilip kirthyoruz. Ey tanri, senin emrinle bugiin bu Brah-
min-katlini kabul ediyoruz ama hir kurtulug diigiinmelisin, ey ig kath
diinyanin efendisi.” Brahma “Her kim swalen birmi yeniay veya dolu-
nay zaman delilik veya cahillikle keser veya kirarsa o Jda payini ala-
cak” dedi. Agaglar, bitkiler ve otlar soyfu Brahma'nin bu soézlerini du-
yunca ona saygilarimi sundular ve geldikleri gibi hizla uzaklastilar.

Sonra herkesin Biiyiikbabasi olan tanri giksel perileri ¢agird: ve
onlarla uzlagsma arar gibi balli sézlerle konugtu: “Ustiin kadinlar, bu
Brahmin-katli Indra'dan alindi; size emrettiim gibi onun bir boliimii-
nii kabul edin.” Goksel periler yamtladilar: *“Tanrilarnn efendisi, emret-
tigin gibi onu almaya karar verdik. Ama Biiyiikbaba, bu anlagmadan
kurtulmamiz igin bize bir yol bul.” Brahma “Brahmin-katlinin bu bo-
liimii hemen kadinlarla aybasi doneminde iligki kuranlara gegecek. Bu
ateg zihninizden ¢iksm” dedi. Goksel periler siirlisii negelenip mem-
nun olarak yiikseldiler ve kendi yerlerine gidip keyiflerine baktilar.

Sonra biiyiik inang giicii olan tanr, U¢ Kath Diinyanin Yarau-
cist sulart diigiindi ve diisiiniir diigiinmez geldiler. Hepsi toplanip ru-
hu blgiisiiz olan Biiyiikbaba Brahma'min 6niinde egildiler ve dediler
ki: “Sana geldik Diigmaniara Boyun Egdiren. Bize emir ver ve istegi-
ni sdyle, tannlarin efendisi, bilyiik efendi.” Brahma “Vrtra'dan, herke-
sin kiskirtug Indra'ya bu korkung Brahmin-katli geldi. Bir bélimii-
mii kabul edin” dedi. Sular, “Dedigin gibi olsun, herkesin efendisi”
dediler, “ama bizim bu anlagmadan kurtulmamiz ic,:'in bir yol diisiin-
melisin. Biitiin evrenin iistiin gurusu sensin, tannlanin efendisi: bizi
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rahatsizhi@imzdan kurtaracak bagka rahmet ve merhamet kaynag ne
olabilir?” Brahmi yanuladi: “Kim aklim kagmr da. sulara saygr du-
yacagini bilemez, size balgam, sidik veya digkr atarsa Brahmin-kat-
linin bu bélimi hemen ona gegip onda yagayacak. Sizin kurtulugu-
nuz bu olacak; size dogruyu soyliyorum.”

Sonra Brahmin-katli tanrilar krah Indra'y: terk etti ve Brahm@'
nin emriyle diizenlenen yerlere dagildi. Boylece Brahmin-katli Indra’
ya dert oldu, o da Biyiikbaba'ya at kurbani sundu. Ciinkii Vasava'nin
Brahmin-katlinden rahatsiz oldugu duyuldu ve o at kurbaniyla arindi.
Giiciine kavugup binlerce digmanim dagitinea tanri Vasava essiz bir
nege duydu. Vitra'min kanindan horozlar dogdu; bu nedenle iki kez
dogan brahminler veya iiyelige kabul edilen sofular horoz yemezler...
Boylece bityiik ifrit Vitra enerjisi 6l¢iisiiz Sakra tarafindan kesildi; kur-
naz zeka ve diizenbaz 6ngoriiyle kesildi.

indra'nin Sonraki Destanlarda Asagilanisi

Indra'nin Vrtra'yt “Kurnaz zeka ve diizenbaz ngorii”yle kestigi anla-
timi, anlatilan mitos baglaminda en azindan biraz alaycilik tagimak-
tadir. Indra bu mitosta korkaklik, aptalllik ve onursuzlukla yonlendi-
rilmektedir. Rg Veda'da bile Indra'min davramisi savascinin gevsek
ilkelerinin digina ¢ikmaktadir, ¢iinkii Vrtra'yl arkadan vurmaktadir.
Mahdbhérata'da Vrtra ile yaptigi “sahte” anlagmay agik¢a ¢ignemek-
tedir. Sonraki destanlar doneminde, brahmin ahlaki Vedalann savage
ahlakina baskin ¢iktifn zaman. ahlaksiz davranigi manukh gosteril-
mek ve hakl ¢ikarilmak istenirse de tndra'vla agikea alay edilir.

INDRA DITI'NIN KARNINDAKI OGULCUGU YOK EDIYOR

Indra'min Rg Veda'daki en ihtisamh &ykiilerinde dostlari olan Marut-
lar, onun Ramdvana'daki namertge iglerinden birinin bahanesi olurlar.
Bu. tek olayda kardes katli. ¢ocuk dilgiirme ve ficur yagsanmasichir.
(Indra caten baba Tvast'yi ve iki baba bir kardesi Trisiras ve Vrtra'y:
oldtrmiistiir.) Bu mitosta Indra. ifritlerin anncsi ve kendisinin iivey
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annesi ve teyzesi (Indranm annesi Aditi gibi Kasyapa'nm Kanisi ve
Daksa'nm kiz1) Diti'nin karnmi yddimmiyla yarmaktadir; aymi Rg
Veda'da ifrit Vitra'aim annesini éldirmek ve daflarin karning yarmak
igin de yidirnmmint kullandi@ gibi.

27
Ramayana'dan

Diti biitiin ogullart §ldiiriiliince derin bir actya kapildi.40 Kocasi Kas-
yapa, Marici'nin ogluna “Efendim, senin giiglii ogullarin benim ogul-
larim 6ldiirdii. Sakra'yr kesecek bir ogul sahibi olmak istiyorum,
uzun sofulukla kazamlmig bir ogul. Ibadet edecegim; liitfen bana bu
tiir. Sakra'y) kesecek bir ogulcuk liitfet” dedi. Marici'nin oglu Kadya-
pa, biiyiik enerji sahibi bilge bu sizleri duyunciv acilar i¢indeki Diti'yi
soyle yanitladi: *Oyle olsun, sofulujiu derin iyi hannn, Saf ol ve sa-
vasta Sakra'y1 kesecek bir ofiul ortaya ¢ikar. ger bin yil gegtiginde
gene temiz olursan, i kath diinvayr yok edecek oglumu doguracak-
sin.” Biyik enerjili bilge bunu deyince eliyle ona vurdu, “Elveda”
dedi ve ibadet etmeye gitti.

Kasyapa gidince Diti biiyik seving duydu; Kufu Otlugu Tapi-
nafina gitti ve yogun ibadete bagladi Ibadet ederken, bin gdzlii tan-
r1*! ona erdemle hizmelt etti, ona ates sagladi. kutsal kusa otu, yakit,
su, meyva, kok ve bagka ne isterse verdi, yorgunluklarnm atmas igin
kolunu bacagini ovdu. Boylece bin gozlii Sakra Diti'ye siirekli hizmet
ctti. Bin yilin yalnizea son on yib kaldiginda Diti halinden ¢ok mem-
nundu, bin gozli tanriya “Ibadet edecegim, yalniz on yil kaldi ve sen
efer memnun kalirsan kardesini goreceksin, ey kahramanlarin en
tyisi. Senin iyiligin igin oglum, cger zaler pesine diigerse onu senin
yanina katacagim. Onunla oglum, sen l¢ kath diinyay: fethetmenin
zevkini yasayacaksin ve atesten kurtulacaksin.”

Tanriga Diti Sakra'ya bunlan séyleyince uyumak icin yere uzan-
dr ¢iinkii giines. Giiniin Yaraticisy, tepeye gikmigtt. Ama ayaklarim
bagtmin olmast gerekligi yere koymustu?? ve Sakra onun boyle sal-
liktan uzaklagti@int goriince, saglarim ayaklarnin olmasi gereken ye-
re ve ayaklanni bagmin yerine koydugunu goriinee, gildii ve nese-
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lendi. Sonra Kalelerin Yikicist, en yitksek ruhun sahibi kadinin gov-
desinin agiklidina girdi ve ogulcugu yedi pargaya kesti. Ogulcuk yiiz
parcali yildinmia kesilirken ¢i1ghik att ve Diti uyandi. Sakra ogulcuga
“Bagirma! Bagirma! [Md rudas)” dedi ve enerjisi biylik Vasava o ba-
girirken kesmeye devam etti. Diti “Onu yok etme! Onu yok etme!™ di-
ye bagirdi ve Sakra, annesinin sézlerine sayg duyarak, disar ikt
Ellerini kavugturup, hala yildinnmini tutarak, Diti'ye “Tannga, saf ol-
mayan bigimde uyuyordun, sagini ayaklarinin olmasi gereken yere
koymustun. Bu firsati degerlendirerek savasta Sakra'yi kesecek olam
yediye boldiim. Beni affet tanriga™ dedi.

Ogulcuk yediye boliiniince Diti ¢ok iiziildii ama iistiine varilama-
yan bin gozlii tanriya algak goniilliiliikle yalvardr ve dedi ki: “Bu ogul-
cugun yediye béliinip sonug vermemesi benim kabahatim, senin degil
tanrilarin efendisi, Kalelerin Yikicist. Liitfen bana bir iyilik yap; yiti-
rilen ogulcuk karsihiginda onlan yedi riizgarin yedi y6niiniin bekgisi
yap; yedi kii¢iik oglum yedi tiir esinti, gokler iistiinde ye! olsun. Co-
cuklarim géksel bigimleriyle Marutlar olarak bilinsin ve biri Brah-
ma'nin diinyasinda, 6biirii Indra'nin diinyasinda, iigiinciisii gokte, riiz-
gar olarak bilinip taninsin. Kalan dort cocugum eger hosuna giderse
tanri olsun ey tanrilarin en iyisi, senin emrinle dort yam dolansin. On-
lar senin verdigin adla Marutlar olarak iin alsin.”43 Bin gozlii Kentler
Dagitic1 ve Kaleler Yikicisi bunlan duyunca ellerini kavugturdu ve
Diti'ye dedi ki: “Hepsi dedigin gibi olacak, kuskun olmasin. Eger iste-
gin buysa, ¢ocuklarin tannilar gibi dolanacak.” Boylece ikisi, anne ve
ogul ibadet ormaninda aniagma yapular ve ikisi de. duyduklarimiza
gore amaglarina ulagip ii¢ katli cennete geri dondii.

INDRA AHALYA'Y] BASTAN CIKARIYOR VE GAUTAMA
TARAFINDAN HADIM EDILIYOR

Brahminin giiciinii indra'ya karsin yiicelten bir bagka mitos, tanrila-
rin bir sofunun tehlikeli giiciinii onu gehvet veya otkeye disiirerek
yokettikleri yolundaki yaygin mitolojik inanci alaya alir. Ahalya mi-
tosunda Indra'nin bunu gergeklegtirdigi iddias1 agikca kendi sehvetini
hakh ¢ikarmak i¢indir: aym Diti'nin uydurma “safligim yitirme” ba-
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hanesiyle dogmamig Indra katilini kesmesi gibi. Ahalya mitosundaki
kuttdrensel hayvan imgesi Veda zamanindan ¢ikisin bir bagka gister-
gesidir: Dadhyafig nasil kendi bagini verilen bir at bagiyla degistir-
diyse** Indra da bir kogun hayalarini kabul etmek zorunda kalacakuir.,

28
Ramayana'dan

Soylu bilge Gautama bir zamanlar gék benzeri bir inzivada yagiyordu
ve tannlardan bile sayg1 goriiyordu. Burada iinlii bilge Ahalya ile
birlikte yillarca ibadet etti. Saci'nin bin gézlii kocast Gautama'nin
yoklugunu bilerek bilge kiligina girip Ahalya'ya dedi ki: “'Yumugak
hanim, isteklerini elde etmek pesinde olan erkekler verimli mevsimi
beklemezler.4Y Seninle birlegmek istiyorum hog belli kadin ™ Kadimn
bin gozli tanrinin bilge kih@ina girmig oldugunu anlamasina kargtn
tannlarin krah igin duydugu istedin etkisiyle aptalca ona meyletti ve
yiiregini ona agt1. Sonra, i¢inde derin bir tatmin duydugunda ona dedi
ki: “Tanrilarin en iyisi, tatmin oldun. Simdi buradan hemen uzaklas,
efendim, tanrilarin gururlu efendisi. Kendini ve beni koru.” Indra
giildii ve Ahalya'ya “Sevimli kalgali kadin, ¢ok tatmin oldum ve gel-
digim gibi gideceg§im” dedi. Onunla bdyle birlestikten sonra inziva
yerinden alelacele, kafasi karigmis uzaklagty ¢iinkii Gautama onu en-
diselendiriyordu.

Ama sonra bilyiik bilge Gautama'yr gordii; bilgelerin bogasi,
tanrilarin ve ifritlerin erigsemedigi inzivasia giriyordu, inancinin gii-
ciiyle doluydu, kutsal yikanma yerinin suyuyla hala 1slakt, ates gibi
parliyor, yakit ve kutsal kusa otunu tagiyordu. Tannlarin efendisi onu
goriince korkuya kapildi ve yiizi degisti; erdemli bilge. hain bin goz-
1 tanrimin bilge kiligina girmig oldugunu goriince 6fkelenip ona dedi
ki: “Koti fikithi. benim bigimime girerek yapilmamas: gerekeni yap-
un. Bunun icin iktidanm kaybedeceksin.” Soylu Gautama bunu der
demez bin go/lii tanrinim iki hayasi yere diistii. Sakra'y1 boyle lanetle-
yen kizgin bilge kendi karisina da lanet etti, “Binlerce y1l riizgardan
baska hig bir ey yemeden, yiyeceksiz, burada kalacaksin, kiil iistiin-
de yatacaksin, ibadet edeceksin ve hig bir varatiga gériinmeyeccksin,
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bu inzivada yasayacaksin. Erisihmez Rima, Daaratha'nin oglu bu
tehlikeh ormana girdiginde, o zaman annacaksim. Kot kadin, onu ka-
hul cttigin zaman hirs ve arzudan kurtulacaksin ve kendi bigimini ka-
zamp benim varh@imla mutlu olacaksin™ dedi. Biiyiik encrji ve inang
giicii sahibi bilge Gautama kot davramsl kadima bunlart dedi ve in-
zivasim terk edip Himalayalarin hog. Siddha ve Ciranalarin ziyaret
ettigi bir tepesinde ibadete koyuldu.

Sakra bu sckilde iktidarsiz kilininca yiizii korkudan garpildi ve
hilgelerle Caranalar siiriisiine ve Agni'ye ve Oteki tanrilara “Soylu
Gautama'nin ibadetine engel ¢ikardifim ve 6fkesini kabarttigim igin
tanrtlanin iyiligine davranmg oldum ¢iinkii biiylik lanetini yapinca
bilyiik inan¢ giicli yok oldu. Ama 6fkeyle beni iktidarsiz yapti ve
Ahalya'nin bigimini degistirdi. Ben tanrilara yardimer olduuma go-
re, sizin hepiniz, iistiin tannlar ve bilgelerle Carana siiriileri beni kisir-
likian kurtarmaniz gerekir” dedi. Agni ve 6teki tannilar Yiiz Kurbanl:
tanrimin®® sozlerini duyunca biitiin Marut siiriileriyle goksel atalara
¢idip dediler ki: “Iste hayalar olan bir kog, ama Sakra'y: hayalarin-
dan ettiler. Kogun hayalarini alip Sakra'ya verin. Iktidarsiz kalan kog
size biyiik tatmin verecek ¢iinkil insanlar hadim edilen kogiari nese
vermek igin size verecekler.” Toplanan goéksel atalar Agni'nin konug-
masin duyunca kogun hayalanini kopardilar ve bin gozlii tannya
verdiler. O zamandan beri toplanan gokscl atalar. hayalart boyle kulla-
nilmig olan hadim kog yerler. Indra da o zamandan beri, soylu Gauta-
ma'nin inang giicli nedeniyle kog hayasina sahiptir.
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NOTILLAR

. Vrtra Indra'nin bag digmanidir: bkz. 24-6. mitoslar.

Bkz. 42. mitos.

Bkz. 73-5. mitoslar.

. Yani on iki Aditya.

. Bkz. yukarnda 3-6. mitoslar ve agagida 34. mitos.

. *Onlar™ Sayana'ya gore tanrilart anlaimaktadir.

. Bkz. yukarida 3. mitos ve asagida 33 ilc 43, mitos.

.“0” Yama, giineg, veya Rudra olabilir. Eger Yama'ysa o zaman
okyanus Yama'nin bu ilahide astidr 6lumlilerle dlimsiizleri ayi-
ran mecazi okyanus olabilir. Eger “o™ giinegse, okyanus giinegin
her giin asuigi gercek okyanustur, Eger Rudra ise, Yami, Ya-
ma'nim Rudra'dan korkmasy gerckmedigamig sivylityordur; giinkd
Rudra ficur igleyenleri cezalandirr, fakat okyanusun bu yamnda
yoktur.

. Bu onun akrabasinin, kizinin kari olarak ona yabancilagsmak iste-

W =

medigini anlauyor olabilir; bir bagka geviri yolu sudur: “bagka
cinsten bir kadm onun gibt olabilir™ — yani, 6liimstiz bir kadin
onun gibi 6limlii olabilir.

. Yiice ruh Varuna olabilir (giinahkar dlimlitlert cezalandiran ve
binlerce casusunu dlimliler arasinda yollayan tanri) veya Sa-
yana'min onerdigi gibi, Rudra'dir; Yami'nin Rudra'nin uzakta oldu-
Zu yolunda giivence vermesine kargin Yama onun ofullarindan -
Marutlar — korkmaktadir.

. Bu, Agni gibi sularda dogan gilinestir. Sularin kansi SaranyG'dur.
Yama ile Yami Vivasvat (giines) ile Saranyii'nun gocuklandir.

- Mitra ile Varunpa birlikte Hint-Avrupa anlayigimdaki dinyevi ve
ruhsal giiciin. ates ve suyun ikiligini temsil ederler.

. Veya: Yami Yama'yla fiicur iglesin, .

. Son iki kitanin gevirileri soyle de olabilir: Rahip Agni'ye giinegin
goziiniin stirekli dlmesi gibi gece glindiiz baksin. Yerle gok gibi
birbirine bagl ikizler esi olmayan Agni'yi tayisin. Gelecek ¢ag-
Jarda ¢yi olmayan Agni'yi tutugturan irklar olacak. Kolunu Agni’
ye uzat: Kutsal atesi yaratmak igin benden bagka erkek bul.

. Bkz. vukarnda T4e mitosu ve 15, mitos.
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17.
18.
19,
20.

21

22.

23.

25.
26.

27.

28.
29.
30.
31
32.

33
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. 8. mitosta disi Oliime duyulan sevgiyle kargilagurin,

Bkz. asagida 42. mitos. '

Burada giinesi dven uzun bir ilahi baghyor.

Otiilerin efendisi Yama'dir, heniiz bu gérevi almamustir.
Tanrilarm generali Skanda'dir; bkz. 33. mitos.

. Burada tohum i¢in kullanilan sozciik (fecas) aym zamanda enerji-
yi anlatir; giinesin enerjisinin stkigtimlarak tohum gibi kiire hali-
ne sokulmus olmasi ilgi gekicidir.

Diinya koruyuculan gokteki bolgelerin veya yonlerin muhafizlar-
dir: Indra dogunun efendisidir. Yama giineyin, Kubcra kuzeyin ve
Varupa batinin efendisidir. Ek olarak ara ydnlerin dort tanrisi var-
dir: Agni (giineydogu), giines (giineybaui). riizgar (kuzeybati) ve
Soma (kuzeydogu).

Rasé burada bir rmag: anlatiyor olabilir; daha sonraki Hinduizm-
de yer altindaki ifritlerin yasadig: su dolu cehennemdir. Styks gi-
bi bu diinyayla oteki diinyay1 ayrrdigr anlagiliyor.

. Paka (“cocuksu”) Indra tarafindan oldiiriilen bir ifritin adidir;

boylece lakap “gocuk egiticisi” veya “Paka cezacis1™ anlamina ge-

lebilir.

Rg Veda 10.108'e gonderme (asagida 23. mitos).

Rasa, anlagilan, bir kopegin ustiinden atladiginin bilinmesinden

utaniyor.

Brhaspati burada lakapur, “kutsal sézlerin efendisi”, Indra igin

kullanilmaktadir. Mitosun Brhaddevatd anlatimi zamaninda (yu-

karida, 22. mitos) Brhaspati ve Indra ¢oktan ayr kigilikler olmus-

lardir. Bkz. asagida 74-75. mitoslar,

Veya Manu i¢in. ’

Sakra Indra'nin ¢ok kullamlan lakabchr.

Sagi (“gii¢™) Indra'nin karisidur,

Lanet okumadan once agzin yikanmasi gerekir.

Tvastr'nin demek istedigi bu ama vurguyu yanhs yerde yaparak
istemeden Indra'nin daha giiglii oldugu bir diisman yaratir.

. Ug adim mitosu agagida anlatliyor, 47-9. mitoslar; savasta ifrit-
lerin yentlmesi 72. mitosta, Bali'nin yenilmesi 49. mitosta anlatil-
maktadir.



34.

40.
41.
42.
43,
44,

45.

46.

Akgam. giinegin, Varuna'nin (hem ahlak tanrtist hem de sularim
cfendisi) bat diyarinda oldugu zaman, gergedin soylenmesi gercek-
1igi zamandir, dolayisiyla Indra'min anlagmayt bozmasi igin ichli-
keli bir andir. Ayrica ifritler akgamlan giig bulurlar. Bkz. yuka-
rida, 9. mitos.

S Yildirimlar savuran Indra yagmur tannisidir.
. Pracapati igin yukarda 1. ile 3-4. mitoslara, asagida 34. mitosa, Si-

va i¢in 35. mitosa bkz.

. Bkz. asagida, 29-33. mitoslar.
. Bilyiik bir tann birini diisiindiigiinde o uzaktan yonlendirilen hare-

ketle nakledilip veya ¢agrilip hemen onun yanina gelir.

. Veya “yayilsin ve dagilsin”. Burada “ates” Agni'nin endigesini

veya dagitilacak Brahmin-katli ategini anlatiyor olabulir.

Daityalar denen dnemlbi bir ifrit ailesi Did'nin ogullandir, Cogu
okyanusun ¢alkalanmasi sasinda kesthnuglics bhz 72, mitos.

Bu mitosun indra ile Ahalya anlaminda Gagagida 28, mitos) in-
dra bin digilik orgami (voni) de tamimlanr. bunlar daha sonra goze
doniisecektir.

Sal olmayan yatig bagin kuzeye dogru konmasidir.

“Ma rudas” demekle adlarnnt vermiy oluyor. Rudra da adini ayni
bicimde-almistir; bkz. 36. mitos.

Bkz. yukarida 13. mitos.

Karnisiyla dogurgan déneminde ligki kurmak Hindu'nun gérevidir
ve ormanda karilaniyla yasayanlarn bundan bagka bir zamanda
kartlanyla cinsel iligki kurmamalar gerekir.

indra, hem kralligini gdstermek hem de bir ¢ok giinahinin kefare-
tini ddeinek igin yiiz at kurban etmekle Sviiniir.
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3
AGNI

Alteg tanrist Agni en onemli Hindu tanrilarmdan biridir. ¢iinki tann-
lara verilen kurbanlart tagiyan odur, ama dolaysiz iglevi milolojisini
. bir dlciide simirlar. Biytik Hint-Avrupa Agni mitosu, glinliik kurban
yolculugunun tersine, gokten yeryiiziine olimsiizlik ategini veya iksi-
rini getiren kug mitosudur. Bu imge Agni mitosunun daha sonraki ge-
lisimlerinde Agni'nin bazan aradig1 ama daha ¢ok saklandid. bazan
yeryiiziinden gokyiiziine ama daha ¢ok gokten yere gidip geldigi bir
dizi saklambag biciminde yeniden belirir,

Agni tanrilardan kacip sularda saklanmyor

Mitosun Rg Vedda'daki kaynag, bir qok mitolojik ilahi gibi kargit 68c-
ler arasinda bir diyalogdur: Sularin tanrist Varuna ile aieg tanrisi Ag-
ni, Oliilerin tanris1 Yama ile biitiin biv dmiir hazunan Agni arasinda ge-
¢en bir diyalog. Agni'nin igine girdigi sulala bitkiler (hagka bir yerde
Indra'nmin veya Indra'nin giinahlarinin siinagh olurlar)! degisken ates-
suyun locus classicus'udur:* Agni, tpki Hint-Avrupali gahinin (veya
Indra'min)? atesi kamigin icinde tagimasi gibi Soma'yi bir kamug
iginde tagir; bunun gibj, Veda'da adak atesinin ates yakmakta kullani-
lan ¢ubuklarin iginde uyudugu diistiniilmiig, daha sonra, yine bunun gi-
bi, atesin oglu Skanda irmak kiyisindaki bir kamighkta dogmustur.?

29
Rg Veda'dan

[Varuga:] “Suya girdiginde seni saran zarf uluydu, giiclilydi. Tek tan-
ri. ey Agni Catavedas, biitiin govdelerini gordi.™*

* Klasik yer (¢.).



{Agni:] “Beni kim gordii? Benim gesitli govdelerimi gozleyen
hangi tanriycdh? By Mitra ve Varuna, Agni'nin alip tannlara gittigi bii-
tiin o ateg ¢ubuklart nerede?”

[Varuna:] “Seni gesitli bigimlerinde, sulara ve bitkilere girdigin-
de arayan biziz, ey Agni Catavedas. On giinlitk mesafeden parlayan
istgni fark eden Yama'ydi.” :

[Agni:] “Hotr? roliinden korktugum igin, tanrilar bana bu yiizden
zarar vermesin diye kagum, ey Varuna. Govdelerim cesitli sulara ve
bitkilere girdi; ben Agni, bu konuda endigeden kurtuldum.”

[Varuna:] “Gel. Tanrlan seven Manu® kurban vermek istiyor.
Toreni tamamladin nu karanhikia yagayacaksin Agni, Tanrilara giden
yolu kolaylastir; kurbanlar iyihiksever bir yirekle tag.”

[Agni:] “Daha once Agni'nin kardegleri yolda kosan ath araba
gibi bu ig i¢in kosusturdular. Bundan korktugum i¢in kagtim Varuna.
Avcinin yayinin 6niinden kagan kara sigir gibi kagltim.”

[Varuna ile 6teki tanrilar:] “Sana sinirsiz bir §miir verecegiz Ag-
ni Cétavedas, bir zaman zarar gordiigiin gibi artik kétii davranigla
karsilagmayacaksin. O zaman iyiliksever bir ylirekle kurbanlarin tan-
rilara ait béliimiinii tasityacaksin, ey iyi soylu.”

[Agni:] “Adaklarin kurban 6ncesi ve kurban sonrasi en besleyici
taraflarim yalmz bana ayirin ve sulardan temiz yagi ve bitkilerden
Insani.” By tanrilar, Agni'nin 6mrii uzun olsun.”

[Varupa ile 6teki tanrlar:] “Kurban dncesi ve sonrasi yalniz se-
nin olacak Agni, adagin besleyici yerleri. Biitiin kurban senin i¢in ola-
cak Agni, gbgiin dort bucagi senin karginda egilecek.”

Agni sularda saklamyor ve dagitihyor

Brhaddevara, Rg Veda'daki diyalogu yeniden diizenleyerek diizgiin an-
lat1 haline getirir fakat olay orgiistindeki diirtiiler diyalogda da yeterin-
ce aciktir: Rudra gibt Agni de pay istiyor ve biitiin tanrilar ,gibi olim-
sliz Omiir arzuluyor. Metin daha sonra kozmogonik mitoslardan ve In-
dra mitosundan alinma yeni bir motif ekliyor; Agni parcalanip dagit-
hiyor.
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30
Brhaddevata'dan

Biitiin-insanlarda-bulunan, Evsahibi, En Geng, Artici ve Kuyvetin
oglu Agni'nin kardesleri Vasat ¢agrisiylad kirihinca, {gne-gibi-keskin
Agni tannlardan uzaklasti; bir Veda metni bdyle anlatiyor. Ayrilinca
mevsimlere girdi, sulara ve agaglara girdi. O zaman, Adak tasiyici
Agni gbzden yitince iffitler ortaya ¢ikti. Tanrilar savagta ifritleri kes-
tiler ve Agni'yi aradilar. Yama ve Yaruna onu uzaktan farketti; ikisi
onu ahip tannlara gotiirdiiler... Agni tanrilara “Benim Omriim uzun
olsun, gesitli kurbanlarim olsun ve agabeylerim kurbanda kurban
sofirast zarar z¢.mesin. Kurban 6ncesi ve kurban sonrasi, temiz yag
ve Soma kurbaranda kurban hayvaninin tannst ben olayim ve kurban
tanr olarak beni bilsin” dedi. Bu “Biitiin bu kurban senin olacak Agni”
soziiyle ona tamindi ve iyi kurhanlirn sunucusu yapildr ve tig bin iig
yiiz otuz dokuz tanr biitiin bu nimotleri ona verdr. () zaman Agni'nin
yiiregi iyilikle doldu ve ona en dn yeri veren tanrnlardan memnun ol-
du. Gévdelerini silkip att? ve Hotr girevini yorulmadan kardegleriyle
birlikte yerine getirdi, ¢linkii ruhu kutsal Adak tagiyici hognut olmus-
tu. Kemigi cam agaci oldu; yag ve cti kokulu gam sakizy, lifleri tath
kokulu tecana otu, tohumu giimiig ve atun oldu, Gévdesindeki killar
kdsa otu, bagindaki saglar kusa oty, urnaklan kaplumbaga, bagirsak-
lart avaka bitkisi, 0 iligi kum ve gakil oldu. Kan ve ddiinden kirmiz:
tebesir gibi gesitli mineraller oldu. Bdylece Agni ve tannlar “Uhu...”
diye baglayan tic ilahiyi Séylediler.

Agni sularda saklamyor ve baliklar lanetliyor
Bir Brahmana metni mitosun Yama'nin roliint daha da genigleten bir

anlatiminy sunar. Rg Veda'da Agni'yi yalnizca gozleyen ve Brhadde-
vat@da geri getiren Yama, burada Agni'ye kendi dliimsiizliigiini verir.
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31
Taittiriya Samhitd'dan

Agni'nin lig agabeyi vardi. Adaklari tanrilara tagirken dldiiler. Kendi-
sinin de mahvolacagindan korkan Agni gézden kayboldu. Sulara gir-
di. Tanrilar onu bulmak istediler. Bir balik onu thbar etti ve onun tara-
findan lanetlendi: “Beni ihbar ettigin icin istedikleri her yerde seni
kesecckler.” Bunun igin ne zaman isteseler bahiklar gldirirler ¢linki
lanetlidirler. Agni'yi buldular ve ona: “Bize gel ve adak tagt” dediler.
O da “Adak alindifiinda bana diisecek nimeti segeyim” dedi, “kapat-
ma ¢ubuklarinin yanina disen ne olursa kardeglerimin pay olacak...”
Agni bu diinyadaydi Yama da bu. Tunrilar *Qulann yerlerini degigti-
relim” dediler. Tanrilar yiyecek Onererek Agoi'yi, atalann kralligim
onererek Yama'yr ¢agirdilar. Dolayisiyla Agni tanrilarin yemek yiyi-
cisidir, Yama da atalarin krali. Bunu bilen krallik ve yemegi elde eder
¢linkii bunu bilen 1y1 kurbanlar sunan Agni i¢in kesilen pay: alir. Kur-
ban kesen, iyi kurbanlar sunan Agni igin bir pay ayiwrdiginda Rudra'ya
da bir pay verir.

Agni kurbagalari lanetliyor ve dagitiliyor

Mahabhdrata'da Agni, adag tagimaktan korktugu icin degil, Siva'nin
tohumunu tasimaktan korktugu igin saklanir. Bu tohum da adagin
coklu bigimidir.!! Taittiriya Samhita'da Agni'ye ihanet eden bahgin
yerini burada kurbaga ve baska hayvanlar alir. Hepsi konusmalarinin
bir bicimde garpitibnast igin lanete ufrar, sirast gelmeden konusanlar
igin bu uygun bir cezadir; Dadhyailg Soma'yla “konusmugken” Ag-
ni'yle “konusurlar.”

32
Mahabharate'dan
Tannlar ve bilgeler Agni'yi bulmak icin g kath diinyay: katettiler
¢linkii Agni'yi gormek istiyorlardr ve yiirekleri onunta doluydu. Diin-
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yamn her yerinde inanglarnmin giicii ve distiinltigiyle nam salmmg bii-
tin Kutsannug Siddhalar diinyalan gezdiler ama Adak-yiyictyi bula-
madilar ¢iinkii kendini goriinmez kilarak saklanmigti.'? Ama sonra
suda yasayan ve Agni'nin enerjisiyle haglanan ve yiregi daralan bir
kurbaga sularin dibinden ¢ikt. Urkmiis ve Agni'yi bulma istegiyle (u-
tusmus tanrilara dedi ki: "Ey tannilar Agni yeraltt sularinda yagiyor,
Buraya Arnticinin verdigi yakict encrji nedeniyle geldim. Kutsanmuig
Adak Tagiyict suda uykuda, ey tanrilar, ama onun suya karigan ener-
_jisi bizi yakiyor. Eger siz tannilar pariluli Agni'yi gormek istiyorsaniz
veya atesle bir iginiz varsa o zaman gidip onu orada bulun. Gidin ama
biz kagacagiz ¢iinkii Agni'den korkuyoruz, ey tanrilar.” Kurbaga bunu
der demez hizla suya daldi. Fakat Adak-yiyici kurbagamin ihanetini
6grenince ona lanet okudu: “Dilin kopsun ve tat nedir bilmes, ol de-
di.!3 Kurbagay: boyle lanetleyen Anuci efendi yayamak igin bagka
yere gitli, kendisini tanrilara gostermedi. Ama tanolar kurbagaya bir
iyilik yaptilar, “Agni'nin lanetiyle ditini kaybettin ve tat doyun yok ol-
du ama ¢esit ¢esit konugman vlacak. Yiyeceksiz. bilingsiz hatta ya-
sam solugu almadan kurumus, deliklerde yasiyorsun ama toprak sana
destek olacak, hatta geceleri karanlikta bile hareket edebileceksin™ de-
diler.

Tanrilar kurbagalara boyle diyerek gene ategi aramak iizere yer-
yliziinii dolagtilar ama Adak-yiyiciyi bulamadilar. Sonra filin biri. In-
dra'min filini animsatan bir fil, tannilara “Agni asvartha agacmda™!4
dedi. Pariluli ateg dtkeden kabardi ve biitiin fillere lanet etti: “Diliniz
tersine dinsiin!” Bunu diyen Agni asvattha agacindan ¢ikti ¢iinki fil
yerini belli etmisti. Bambunun igine girdi ama igeri girerken renk renk
kamislar ona ihanet etti. Onlan terk edip §ami agacinin!® igine girdi.
Sami'nin igine girdi ¢iinkii uyumak istiyordu, Fakat gii¢leri dogruluk
olan tannlar lillerden memnun olmuglardi ve onlara bir iyilik yapu-
lar. Tannlar ~Diliniz ersine donecek ama onunla biitiin viyecekleri yi-
yeceksiniz ve segilimez hecelerle yiiksek sesler ¢ikaracaksimiz” dediler.

Bunu der demcs gokle yagsayanlar gene Agni'nin pegine distii-
ler. Bir papagan Agni'nin faminin igine girdiini ihbar etti. Tanrilar
Agni'nin pesine kogtular, Agni de papagana lanet etti: "Konugma ye-
tini kaybedeccksin.” Adak-yiyici sonra papaganin dilini de tersine

89



cevirdi., Ama tanrilar parlayan atesi goriince papagana yakinhk duy-
dular ve ona dediler ki: “Kug, Konugma yetini tamamiyle yitirmeye-
ceksin. Dilin tersine dondii ama ‘ka’ ile siirh. tatli, se¢ilmez, cocuk
veya yash adam gibi giizel bir konugman olacak.” Tanrilar boyle de- -
yip $ami'nin i¢inde Agni'yi aradilar ve bu agac biitiin kuttdrenlerde
kullamimasi icin atesin kutsal barinagy yaptilar. O zamandan beri
Agni'nin amil afacmn i¢inde oldugu kabul edilir ve insanlar bu agaci
atey elde etmek i¢in kullanirlar. Parlak 1giialy tanriyla iligki kurmug
olan ve orada yattifinda Ariucinin enerjisiyle isinmis olan yeraltr su-
lart dag irmaklarina bubarlaring verirler.

Arttict Agni tannlan giriince beyecanlandi ve neden geldiklerini
sordu. Hepsi ona “Senden yapman gercken hir iy isteyecegiz” dediler,
“Bu isi yaparsan biiyiik lituf kazanacaksin.” Agni “Bana yapmami is-
tediginizi sGyleyin, hepsini yaparim, ey tanrilar, emrinizi yerine getiri-
rim, bunu merak etmeyin” dedi.!6

Agni Bilgelerin Karilarim1 Bastan Cikariyor
ve Skanda Doguyor

Mahabhdarata'daki Agni ve kurbagalar masalinda Agni'nin Skanda'nin
babas1 olmay kabul etmesine kargin, mitosun bir bagka anlatiminda
Skanda, Agni'nin Kritikalarla, Ulker ile, Bityiikay: burcunu olusturan

Yedi Bilgenin kanlar ile ahlak digi iligkisinin yan iiriniinden ibaret-

tir. Bu mitosta-yer alanlar astronomik olgulardir, yeni ay ve giin tiin

esitligi sirasinda, giines Ulker burcunda iken (yani Agni Krttikalar-

dayken) alii mevsimi (alt bag) ile vilin (Skanda) dogumunu anlatir,

Krttikélar iki zit goriintdi igindedirler: sevgiden gogisleri siitle dolmug

sevgili hemgirelerdir ve onu oldirmeye ¢alisan ugursuz annelerdir, .
Onun Hzel bakicist bu son dzelligi tagir ¢linkii o Kali yani Oliimdiir,

muhtesem Gauri'nin, Skanda'min 6teki annesinin karanbk yiiziidiir.!7

Oteki zit giftler (giines ve ay, ates ve su) Vrtra'nin 6lim aninda oldu-

gu'® gibi tehlikeli astrolojik kararsizhik aninda Skanda'yi dogurmak

icin birlegirler ve Skanda'nin dogumunda “¢iftler”in, erkek ve disi

dahil, 6zel tersine doniigleri gergeklesir.
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Indra Skanda kargisinda kararsizdir: Ordularii yénetmesi igin
Skanda'ya gereksinimi vardir fakat Skanda'nin kendisine de tistiin bas-
masindan korkmaktadir. Skanda bu korkular hakli ¢ikaracak bigimde
i¢lerinde Himalaya'nin oglu da olmak iizere bir kag dagi dagitarak iler-
ler — Indra'nin Mainaka (Himalaya'nin bir bagka oglu) diginda biitiin
daglarin kanatlarini kesmesi, Siva'nin Himilaya'yi atese vermesi,
Visnu'nun Mandara'y1 kékiinden sdkmesi ve Krsna'min (Indra'yla bir
savagta) Govardhana Dagin kékiinden s6kmesi gibi.

Agni yalmz insanbigimli olarak degil ¢eyitli eski simgesel bigim-
lerle de goriiniir. Tohum tagtyan Garudi kusu, nektar tagiyan Hint-
Avrupa ateg-kugu'? olur, “kegi kafah tiiccar” kutsal kurban hayvani
Agni iken daha sonraki Hindu mitolojisinde kegi onun “arac” olmus-
tur. Keci kafalt aynt zamanda bu mitosun hemen hiitin énemli kisgi-
likleriyle baginusi olan Daksa'yla da ilgilidic. X Daksa 'Caneilar Ordu-
sunun kardesi, Indra’nin biiyiikbabas, Svaha'min babast, Siva'nin ka-
rist Sati'nin de babasidir (Siva ayni inetinde ba hagka yerde Skanda'
nin babast Agni‘nin yerini alir).

»n
Mahabhdrata' dan

Cok eskiden, tanniarla ifritler birbirlerim dldirmeye ¢ahisiyorlards ve
oliimciil bigimleriyle ifritler daima tanrilan yeniyorlardi. Kentlert Da-
gitan indra ordusunun silahlar alunda kesildigini gériince ordusunu
yonelecek bir generale gereksinimi olduguna karar verdi. “Tannlarin
ordusunun ifritler tarafindan dagitildigimi goriince kendi erkek giiciiy-
le onlarnt kurtaracak giicli birine gereksinmem var” diye diislindii.
Manasa Dagina gitti ve bu konuyu uzun uzun, derin derin diisiindi ve
sonra bir kadinin korkuyla tiiyler iirperten bir ¢ighk attigimi duydu:
“Biri gelip beni kurtarsin! Ya bana koca buldun veya benim kocam
olsun!” Kentlerin Dagiuicisy kadina dedi ki: “Korkma, tehlikede degil-
sin.” Bunu derken Kesin'in?! karsisinda kirmizi cevher gibi dagcasi-
na dikildigini gérdid. Kesin'in basinda tag, elinde asa vardi, kizi elin-
den tutuyordu. O zaman Vasava ona: “Bu hanima tecaviiz etmeye ve,
bir Aryan'a yakismayacak bigimde harckete nasil kalkigirsin? Benim
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Yildiim Tagivicist oldugumu bil ve ona ezivet etmeyt birak™ dedi.
“Birak onu Sakra” dedi Ke$in. “ona sahip olmak istiyorum. Kentine
canh donebilirsen bu sana yeter Paka Avesi.” Bunu der demez Kedin
asusint dldiinmek igin Indra'ya firlath ama asa ugurken Visava onu
yildinmmuyla ikiye boldii. O zaman KeSin ofkelendi ve ona bir dagim
zirvesini firlattt ve Yz Kurbanin Tannis dag zirvesinin Gistiine geldi-
gini goriince onu yildimmiyla yard: ve zirve yere disti. Yere diigen
dad zirvesi Kedin'e ¢arpti ve o da talihli kizt bitakip kotii halde yara-
lanmig. kagmak zorunda kald.

Ifrit gidince Visava kiza “Scn kimsin? Kiminsin22 ve burada ne
artyorsun ey giizel yiizlii hanim?” diye sordu. Kiz yanitladi: “Ben
Pracapati'nin kizayim ve Tanrtlann Ordusu olarak bilininm. Kizkar-
degim Ifritler Ordusunu Kesin kagirds. Biz iki kizkardes, kiz arka-
daglarimizla, Pracéipati'nin izniyle Manasa'ya gelip eglenirdik fakat
koca ifrit Ke§in daima bizi kagirmaya ugrasirdr. Ifritlerin Ordusu onu
istiyordu ama ben istemiyorum. ey Paka Avcisi. Kizkardesimi alip
gotirdii. efendim, ama sen giiciinle beni kurtardin. Tanrilarin Krah
benim igin gdriinmez bir koca segmeni istiyorum.” Indra, “Sen benim
ana tarafimdan kuzenimsin ¢iinkii benim annem Aditi Daksa'nin ki-
niydi. Simdi bana kendi gliclinii anlat” dedi. “Ben gii¢siiz biriyim ey
ulu-silahli tant™ diye yanitladi kiz, “ama kocam giiclii olacak. Ba-
bamin verdigi bir litufla tanrilar ve ifritler ona saygr duyacak.” “Tan-
riga” dedi Indra, “kocan nasil bir giice sahip olacak? Bana bunu anlat-
man} istiyorum giinahsiz kiz.” Kiz yanitladi: “Biyiik kahramanlik
glicii olacak, bilyiik kuvveti ve kot tannlarn, ifritleri, Yaksalan, Kin-
naralari, yilanlari, Raksasalari yenecek. Seninle hirlikte biitiin yaratik-
lara egemen olacak; kocam béyle hiri oiacak, dindar ve {in salmisg
biri.”

Indra kizin a¢iklamalarini duyunca usun siire endise iginde dii-
siindii, “Kizin bu tanimlarina uyan bir koca yok.” Sonra giines gibi
parlayan tanri, Safak Tepesinin Giinesini?? ¢ordii ve parlak ay Soma'
nin, Giindiiziin Yaraticisi giinese girdiim gérdii. Yeni ay giiniinde, o
tehlikeli anda, Safak Tepesinde tanrilarla ifritlerin savagtigim gordii.
Yz Kurbanin Tanns: safagi kan kumuzist bulutlarla kaplandigini
gordii ve efendi, Varuna'min yurdu okyanusun kan kumizist suyla



doldugunu gordii. Sonra Agni, Bhrgu ve Angiras'm torunlarimn gesit-
hoilahilerle adadiklarn kurbanlart tagiyarak Giindiiziin Yaraticisina
girdi. Yirmi dort parvan®* giinese yaklagti, giinegle birlesmis olan
aym durumu gok tehlikeliydi. Tavsan iyavetli ayla giinegin birlesme-
sini, bu tehlikeli iliskiyi goren Sakra “Ayla giines ¢evresinde korkung
bir hale olugtu, bu geceden sonraki safakta biiyiik bir savay ¢ikacak.
Okyanus akimtisina karsi ¢ok fazla kan tagiyor ve ates yiizlii ¢cakallar
glinege kargi iiriiyor. Bu tehlikeli birlesme ¢ok biiyiik ve encrji dolu.
Soma'nin bu atesle ve giinegle birlegimi muhtegem. Soma'dan gebe ka-
lan giines bu tanrigaya koca dogurabilir. Agni biitiin bu niteliklere sa-
‘hip ve kutsal, Onun ¢ocu@u bu tannigaya koca olabilir” diye disindi.

Efendi boyle diigiinceye dalmigken Brahma'mo dinyasina geldi;
Tanrilarnn Ordusu da yanmindayd) ve Biiytikbaba i dniinde egilip
“Bu tanrigaya koca olimak tizere buyih bir kalvaman seg™ dedi.
Brahma “ifritleri Yenen, senin hayal citigin gibi olsun. Bévlece bilyiik
giicti ve yigiligi olan bir ¢cocuk dogaciuk. Yiiz Kurbanmn Tannst, o se-
nin ordunun énderi ve bu (anrganin kahraman kocasi olacak™ dedi.
Bunu duyunca tannilanm krali saygoyla Brahmé'nin 6niinde egildi ve
kizla birlikte Vasistha'min ve dteki poksel bilgelerin, bilyiik antlan
olan dstiin brahminlerin yurduna gitti. Bitin tannlar Yiiz Kurbanin
Tanrisim izleyerek bu bilgelerin kurban yerine geldiler ¢linkii inancin
elde ettigi Soma'yt igmek ve kurbanludan pay almak istiyorlards.
Soylu hilgeler yolunca kurban verince, kurbani, biitiin gitkie yagayan-
lar igin 1yi yakitla tutugturan Kurban Yiyiciye sundular. Muhtesem
ates, aduk tagtyicisi, efendi oraya ¢agrniimigu; glinegin yoriingesin-
den ¢iku, tdrene uygun olarak konusmasim yapti. Adak yiyici oraya
gclince, brahminlerin ilahilerle sundugu ¢esitli adaklan aldr; onlar
bilgelerden alip gokte yagayanlara verdi.

Donerken bu soylu bilgelerin karilannin kendi inzivalarinda
mutuluk iginde yikandiklanm gordii. Alun sunaklar gibi parliyorlar-
di, lekesiz ay giimiiyii gibiydiler, adak tiketen ates, muhtesem yildiz-
lar gibi. Agni dstiin brahminlerin kantanm goriince kalbi onlara aku,
duyulart harekete gegti ve arzunun egemenligine girdi. Ama yoyle dii-
siindii: “Heyecana kapilmak bana gore degil. Ustiin brahminlerin er-
demli Kartlanm arzuluyorum ve ontarda istek olmaz. Nedensiz onlara
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bakamam veya dokunamam ama cvin alegine girersem siirekli onlan
scyredebilirim.” Evin ategine girdi ve onlan seyredip ategin alevleriy-
le onlara dokunmanin zevkint yagadi. Agni uzun zaman orada, onla-
rin egemenliginde yasadi, yiregini onlara kaptirip bu iistiin kadinlan
arzuladi. Ama sonra, yiregi hala istegin atesiyle yanarken, Agni or-
mana gitti ve govdesini terk ctmeye karar verdi ¢iinkit brahminlerin
karilarini elde edemiyordu.

Daha 6nce Daksa'nin kizi Svahi onu arzulamigti ve kabahatsiz
ve lekesiz kadin uzun siire onun zayif noklasini aramis ama dikkatli
tanrinin agigini yakalayamamigti. Agni'nin ormana gittigini ve arzuy-
la yandi@im 6@renince kizgin tanniga “Yedi bilgenin karilarimin bigi-
mine girece@im” diye diigiindi, “arzudan eziyet ¢eken Antici onlarin
bi¢cimine kanmca ben de arzumu tatmin edecegim. Bu yolla o zevk
alacak ben de istegime kavusacagim.” Tanrica nce Angiras'in karisi
Siva'min bigimine girdi, bu kadin ¢ok erdemli, giizel ve hiinerliydi.
Gisrkemli kadin Aritici'ya gitti ve ona “Agni, Adak Tiiketici, beni tat-
min etmelisin ¢iinkd arzudan yaniyorum” dedi, “bunu yapmazsan beni
dlmiig bil. Ben Sivd'yim, Angiras'in kansi; kiz arkadaglarima danig-
tiktan sonra buraya gelimeye karar verdim.” Agni sordu: “Benim arzu-
dan eziyet cektigimi nasil bilebildin ve s6ziinii ettifin biitiin' Yedi Bil-
genin kartlart bunu nasif bildiler?” “Bize daima iy1 davranmana kar-
sin” dedi Siva “biz senden korktuk. Ama isaretlerle zihninden gegen-
leri okuyunca, beni sana gonderdiler. Buraya cinsel birlesme i¢in gel-
dim, hemen zevkine kavus. Anncler beni bekliyor ve gitméliyim,
Adak Tiketici.”

O zaman Agni sehvete yenildi ve tanriga Siva'yla birlesti.26 O
da zevkie kavrulmugtu ve onun tohumunu ¢line aldi. Sonra “Ormanda
beni bu bigimde gorenler yanilarak brahminlerin karisi Anticiyla gii-
nah isledi derler. Garudi kusu olayim ve bundan kurtulaymm ve or-
mandan kolayca ¢ikayim” diye diisiindii. Disi kug bigimine girdi ve
vilyiik ormandan ¢ikti ve kamig Sbekleriyle kapli beyaz bir dag gor-
dii. Dag: zehirli bakigli muhtesem yedi bash yilanlar koruyordu;
Raksasalar ve digi Raksasalar, Pis4calar ve Rudra'nin acimasiz haya-
let ordulart ve bir ¢ok kus ve hayvan siiriileri vardi. Hizla dagin yiik-
sek ovalarma, erigilmesi zor yerlerine giktt ve tohumu aceleyle altin
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bir tasa atti. Sonra tanriga Yedi Bilgenin kalan karlarinin bigimine
girdi ve Ariicinin arzusunu tatmin etti. Fakat giiclii inanci ve kocasi-
na baghligi nedeniyle Arundhati'nin kutsal bi¢imine giremedi. Sehvet
dolu Svaha ay haftasmin ilk giinlinde Agni'nin tohumunu alt kez alun
tasa doldurdu.

Tohum, enerji yiiklii, tasa attlinca bir ogul peyda oldu ve bilgeler
ona Skanda diye saygi gosterdiler ¢iinkii o akiulmisti [skannam).
Gencin alti bagi vardi, bunun iki kati kulagi, on iki gozi, eli ve ayag.
Bir boynu vardi ve bir gévdesi. Ikinci giin belirgin bir bigim ald1 ve
liglincii giin gocuk oldu. Dordiincii giin kolu bacagi biiyiiyerek Guha
oldu.?7 Yildinmla parlayan koca kirmizi bir bulutla sartddigindan,
koca kirmizr bir bulut i¢indeki yiikselen giineg wibi ik sagiyordu.
U¢ Katli Kentin Yikicist tarafindan tanrlarm diymanlanng yok et-
mek igin kullanilan koca yayt kapu, 8 msanm wiylerim diken diken
eden bir yaydi bu; koca yayr kapmea harchet eden ve etmeyen g
diinyayi sersemleten gii¢lii bir bogirti koyuverdi. Koca bulut yiginla-
rinin sesi gibi bogiirtiiyii duyan koca {ifler Citra ve Airavata yerlerin-
den. firladilar ve yeni dogmuy glincy gibi gérkemli Skanda onlarin
kendisine dogru kostugunu gdériince onlart iki eliyle yakalad: ve bir
eliyle muzragini, dordiinciiyle Agni'nin miras) koca gévdeli kirmiza
ibikli horozu siki sikiya tutuyordu. Sonra giiglin Skanda korkung bir
nara att1 ve eliyle tuttugu harika kabuk horuyu galarak giiglii varlikia-
ra bile korku saldi. Iki koluyla havay: lekrar tekrar yardi ve ruhu 61gi-
siiz ulu general Safak Tepesindeki giines 1sinlart gibi dagin epesinde
boruyu ¢alarken agizlanyla ii¢ kath diinyay: icer gibiydi. Dagm doru-
gunda oturan bhiiyiik cesaret sahibi ve kavranmaz ruhlu Skanda bagla-
riyla her yoni taradi ve ¢esitli nesneler goriince tekrar bogtirdi ve in-
sanlar bogiirtiisiinii duyunca akilan karisip korkuyla yerlere yuvar-
landilar. Sonra sifinmak i¢in ona gittiler ve tanriya siginan cesitli si-
niflardan hiitin bu insanlar brahminlerce onun giiclii izleyicileri ola-
rak bilinirler.

Koca silahli Skanda kalkip insanlara gilivence verdi, sonra yayini
gerip beyaz daga ok att1. Oklari Himalaya'nin oglu Kraufiga (“Culluk”)
Dagim pargalacdh ve kazlarla akbabalar dadi terk edip Meru Dagina
gitmek zorunda kaldilar. Par¢alanan dag acili ¢i@liklar atarak devrildi.
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o devrilince 6teki daglar da biiytik korkuyla bogirdiler. Gliglitterin en
gli¢liisii, Tubu sonsuz olan. yaralt daglann bégirtsinii duyunca hig
rahatstz olmadi, mizragim ahip kiikredi. Sonra soylu Skanda enine bo-
yuna mizragim firlatt ve mizrak hemen beyaz dagin berbat tepesini
yardi. Kendisini yaralayan soylu Skanda'dan korkan sefil beyaz dag
diinyay1 terk edip 6teki duglarfa birlikte kagti. O zaman yeryiizil yara-
landi, ac1 ¢ekti ve her yandan gatladi ve Skanda'ya gidip tekrar giig
kazandi. Daglar onun 6niinde cgildiler ve yeryiiziine dondiiler ve o za- .
man diinya Skanda'ya hayran oldu, bu parlak ayin besinci giintindeydi.
Yiice gii¢ ve cesarel sahibi ulu general dogunca, cesitli korkung
kehanetler oldu. Erkek ve kadin tersine dondii ve hiitiin 71t giftlerin
bagina aynisi geldi. Gezegenler ve gokler ve gokyiiziiniin bucaklan
isikla parladi ve yeryiiziinden ortaligi inleten bir ses geldi. Bilgeler
bu korkung kehanetleri goriince tedirgin oldular ve rahatlarim arzula-
diklarindan insanlar arasinda bang! kurdular. Caitraratha Ormaninda
yagayan insanlar: “Antici'min Yedi Bilgenin alu karistyla birlegmesi
hize bityiik talihsizlik getirdi” dediler ve dtekiler Garudi'ye “Bu talih-
sizligi sen getirdin™ dediler ¢iinkii tanriganin Garudi kusu biciminde
ugtugunu gormiislerdi fakat Svaha'min yaptiklanini bilmiyorlardi.
Ama digi kus onun kendi oglu oldugunun séylendigini duyunca sa-
kince Skanda'ya gidip “Ben senin annenim” dedi. Yedi Bilge biiyiik
ruhu olan bir ogulun dogdugunu duyunca tantiga Arundhali diginda
alu karilarini terk ettiler ¢iinkli ormanda yagayanlar onun altisindan
dogdugunu soylemislerdi. Ama Svaha Yedi Bilge'ye tekrar tekrar “Bu
benim oglum; sizin sanchgimz gibi olmadiin ben biliyorum” dedi.
Biiyitk bilge Vidvamitra Yedi Bilge igin kurban adamisti ve g6-
rinmeden arzu ile yanan Ariuciyr izleniy. her seyi oldugu gibi gor-
miistit. Visvamitra dnce Skanda'ya, Gence sigfimmayr diisiindii ve ulu
generali kutsal dualarla ovdii. Biiyiik bilge onun i¢in bir gence yaptlan
on g torenin hepsini dogum téreninden baglayarak yapti. Alt baghy
éven sarkilar soyledi ve horoz icin bir téren, kutsal mizragi2? igin bir
toren ve izleyici toplulugu icin de bir toren diizenledi. Visvamitra bu
kutoreni herkes igin gergeklegtirince Vidvamitra Geng igin ¢ok kiy-
metli oldu. Sonra biiyiik bilge biitlin bilgelere Svaha'nin bigim degig-
tirdigini ve kendi kanlanmn sug islemedigint acikladi ama gercegi
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duymalarma kargin hepsi kartdarmi erk ettiler. _

Tanrilar Skanda'nin dykiisiinii duyunca Vasava'ya “Sakra. hemen
gucli simrsiz Skanda'yr dldiirmelisin ve hi¢ gecikmemelisin. Ciinki
onu bugiin éldiirmezsen o Indra olacak ve her geyden giiglii olarak iig
kath diinyay:, bizi ve seni, Sakra, cle gecirecek” dediler. Sakra rahat-
sz oldu ve dedi ki: “Bu gocugun biiyiik giici var. Saldinp Diinyalarin
Yaraucisini bile yok edebilir. Cocugu oldiiremem.” Sakra boyle de-
yince onlar da yanitladilar: “Boyle konustuguna gore sende erkeklik
kalmamiy. Diinyanin biitiin Anneleri bugiin Skanda'ya yanagip onu
oldiirsiin ¢linki onlar istedikleri biitiin kahramanlik giiglerine sahip
olabilirler.” “Oyle olsun” dedi Anneler ve ona gittiler. Ama onu go-
riince yiizleri boa ldu ve dediler ki: “O goriinmityor” v ona sigindi-
lar. Ona: “Sen bizim oglumuzsun; cvreni biz ayakta witayoruz, Birak
ogul olarak hepimiz. seninle sevinelim, gogislerimizden siit akwyor,
ayrica sevgiyle doluyuz” dedider Ulu general onlivi say g gosterdi ve
isteklerini kabul etti ¢iinkii efendh onlann sozlering duyunca gogiisle-
rinden siit igmeyi arzulamig.

Sonra giiglillerin gii¢liisti bahasi Agni‘nin yaklagtigini gordi ve
ona saygi gosterdi. Agni. ulu generali, giicli olant korumak igin saran
Annelerle birlikte orada kaldi, Biltin Aancler arasinda, Skanda'yt
emviren, 6fkeden dogandi; lig ¢atalll nuzragim elinde tutuyor ve onu
kendi oglu gibi koruyordu. Kan okyanusuoun acimastz kizi, kan ici-
¢i,* ulu generali kucakladi ve kendi oglu gibi ona 6zen gosterdi. Agni
kendistni bir cok ¢ocugu olan kegi bagl tiiccara gevirdi ve daglarda
yasayan oflanla oynayip onu oyuncaklarla eglendirdi.

Uydularyla gezegenler, bilgeler ve Anneler, toplanmts izeleyici-
terin biittin pariluh siirlisit. baglarinda Adak Tiiketici, li¢ cennetin bii-
\in oteki urkintticd sakinleri. evsahipligi eden Annelerle birlikte ulu
generali sardilar. Tanrilann efendisi zafer pegindeydi fakat zaferin
kugkulu oldugunu gorerek Airdvata'mn omzuna giktu ve tanrilarla bir-
likie ilerledi. Indra ulu generali dldiirme istegiyle gittikge hizland ve
tanrilar ordusu korkung ve hizhydi, ¢ok renkli bayraklar ve silahlar,
¢esitli araglar ve yaylarla parhyordu. Geng, en iyi elbiselerini giymis.
stislenmiy ve Bolluk'la kendinden gegmis Sakra'nin kendisini 8idiir-
mek igin yaklasu@mi goriince vnunla kargilagmak igin ilerledi. Giig-
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lii Sakra tanrilarin ordusuna cesarel vermek igin bagirdi ve Ariticr’nin
ogluna dogru, onu Gldiirme istegiyle hizla at siirdii. Otuz ii¢ tanrinin
ve iistiin bilgelerin ovdiigi Vasava Karttikeya'nin dniine geldi. Sonra
tannlarin clendisi, tanrilarla birlikte, aslan gibi kiikredi ve Guha bu
sesi duyunca okyanus gibi giirleyip kargilhik verdi. Tanrilarn ordusu-
nun korkung bagiruis, ¢alkanan okyanus gibi ortaligi sasirtip aklim
bagindan alarak her yone dagildi. Aniticinin oglu tannlarin ordusu-
nun kendisini dldiirmek igin yaklagu@im gériince kizdi, agzindan kor-
kung ateg alevleri ¢ikty ve tanrtlann ordusunu yeryiiziinde ugras igin-
deyken yakti. Baglar ve gdvdeler tutusty, silahlan ve araglari yand
ve tannlar aniden diiyen yildizlanin parlak bollugu gibi 1s1di. Yanan
tanrtlar Ariticinin ogluna siimmak istediler; Yildirim Tagiyicising
terk ettiler ve huzur buldular. .

Sakra tanrilar tarafindan terk edilmisti, yildirmmini Skanda'ya fir-
latti. Bu mizrak soylu Skanda'y1 sa§ yamindan vurdu ve yardi. Yildi-
rimin vurdugu yerden. Skanda'nin iginden bir bagka adam dogdu. Bu
geng adam altin zirh igindeydi, mizrak tagiyordu, goksel kiipeler tak-
mistt. Yidirnun girdigi icin dogdugundan |visana} Visakha olarak
bilindi. Indra kiyamet atesi gibi panildayan bir bagkasintn dogdugunu
goriince korktu, ellerinin ayalarini birlestirdi ve Skanda'ya sifindi.
Skanda onu ordusuyla birlikte korumasi altina aldi ve o zaman otuz
li¢ tanri neselendi ve galgilarim yeniden ¢aldilar.
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11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.
20.
. Kesin (“Uzun sagh™) burada bir ifritin adidir. Rg Veda'da Kesin,

NOTLAR

. Bkz. 26. mitos.
. Bkz. 73. mitos.
. Bkz. 43. mitos.
. Agni gokte, havada ve yeryiiziinde (giines, simsek, kuyrukluyil-

diz, kurban atesi, ev atesi ve biitiin insanlardaki sindirim atesi) ¢e-
sitli bicimler alir.

. Hotr kurbanda Rg Veda okuyan rahiptir.
. Veya “insan”.
. Veya: “Temiz yag sulara ait pay yapin ve kutsal kurban bitkilerin

pay1 ofsun.”

. “Vasat” bir tanriya kurban verilirken atilan giiliktun (biitiin tanri-

lara birden yapilan kurban gighigt “Svithd"min 1ersi). Bkv. 5. mitos
ile 33. mitos.

. Bu govdelerini saklandig yerlerden ¢ikardr deinek olabilir.
. Kokulu ¢am sakizi guggulu veyn Mckke pelesenk agacidir, par-

fiim veya ila¢ olarak kullanihr; tecana bir tiir bambudur; avakd
batakliklarda biiyiiyen ottur. Kdfu (Saccharum spontaneum) hasir
ve catilarda kullanilir; kufa ot (Poa cynosuroides) kurban téren-
lerinde kullanilan uzun, sivei ottur. Kdsa ik Kusa Yama'nn hiz-
metgileri olarak kisilestirilirler.

Bkz. 43. mitos.

Agni suya veya ates Ggesine girmisti.

Rasa hem “dil”i hem “tat”1 anlatir.

Asvattha kutsal incir agacidir.

Sami agaci ates cubuklarinin yapildig1 agagtir; agacin kendi igin-
de (sdzlik anlamiyla rabminde {garbha] veya boslugunda) ates
barindirdif1 s0ylenir ve gubuklarla yakilan bu ategtir.

Bu noktadan sonra Skanda'min dogumu benim g¢evirdigim 33. mi-
tostan farkh bir bicimde anlatiliyor.

Bkz. 68. mitos.

Bkz. yukarida 25. mitos.

Bkz. 73. mitos.

Bkz. 35-6. mitoslar.
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22.
23,

24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.

Rudra ile birlikte zehir igen uzun sagh bilgenin adidir; Pura-
nalarda Kesin, Krsna'nin ldiirdiigii vahsi at bigiminde ifrittir.
Yani kimin karis1 veya kizi.

Giinggin, dogudaki Safak Tepesinin ardindan dogdugu ve batidaki
Tan Tepesinin ardinda battig1 sdylenir; dogu okyanusundan dogup
bat1 okyanusundan batmaktadir.

Parvaniar her ayin yeniay ve dolunay zamanindaki giinleridir.
Hintliler ayda, Avrupalilarin bir insan gérdiigii yerde bir tavsan
gormektedir.

Buradaki fiil ates yakmakla da iligkilendirilebilir.

Gubha, “gizli yerde bityttitlen” Skanda'mn adidur,

Bkz. 37. mitos.

Veya tanriga Sakti igin.

Ofkeden dogan, kan igici Anne Kali'dir.
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4
RUDRA VE SiVA

Rudra'min Veda Mitosu

Siva ancak destanin son zamanlarinda Hindularin biiyiik mezhep tan-
ris1 olmustur. Bu dénem, tapinmaya bir ¢ok Veda dig uygulamala-
rin, Ozellikle erkeklik organi (liriga) ve sofuluk kiiltiiniin dabil oldugu
donemdir. Gene de Siva mitosu Vedalarin éncesine kadar, yalmz tanr
Rudra'ya (adi Siva'nin 6nde gelen lakaplaondandairy kaudar degil Pra-
capati ve Indra ile Agni'ye kadar izlenchiliv, RQuden Siva'mn en eski
mitolojisi tam bir dzimlenw surecioi ortavie koywahtadie: Esmer ya-
bancr goktan Veda kuttirenine dabil ohnusiine fukat bhala kendisinden
cekinilmektedir, daha sonra Siva kaltimin belnleyici dzelligi ()ldbdgl
gibi ona baghiliktan ¢cok korkuylv tapiimaktadir,

RUDRA PRACAPATI'Y! CEZALANDIRIYOR
VE TOHUMU DACITIYOR

Rudra, Rg Veda'da oldugu gibi! Praciipali'yi cezalundirdifit zaman,
tanrilar énce Rudra'yr yatigirmak (Rudra Agni gibi bazun kurbandan
bir payla yatugtirilabilir) ve tehlikeli ve siddetli tohumu “yatistinp”
denetim altina almak zorundadirlar. Brahmanalarda tohum genellikle
Pracapati'nindir fakat daha orada Pracapati'nin Rudra'nin oku tarafin-
dan yaralanan yeriyle karisir. Daha sonra Siva'nin Bbaga ve Piisan't
yaralayan gozii olur ve daha da sonra her bigime giren bu nesne.
Siva'nin kendi 1ohumu olur ve Pracépati'nin tohumu gibi zamanindan
dnce akitilmigtir, sonunda dofumu saglayana kadar yok edici nitelik-
ler tagir.2

101



34
Satapatha Brahmana'dan

Pracapati kendi kizint arzuladi — gék veya safak. Onunla ¢iftlesmek
isteyerek onunla birlesti. Bu tanrilarin goziinde giinahti ve soyle di-
stindiiler: “Bunu kendi kizina, bizim kizkardesimize yapan giinah is-
ler.” Tanrilar hayvanlar yoneten tanri Rudra'ya “Bunu kizina bizim
kazkardesimize yapan haddi agmig ofur. Onu pargala” dediler. Rudra
nisan alip onu pargalaci. Onun tamamlanmamis tohumu3 hemen, ol-
gunlagmadan dokiildi. Dolayisiyla bilgeler “Baba tohumunu kendi
kizina bosgalttifinda onunla birlegirken tohumu yere dokildii” dedi-
ler.* Agni'nin Marutlara séyledii sark) budur ve sarkida tanrilarin
tohumun dogurmasini nasil sagladiklart anlatilir.

Tannlarin Ofkesi yatigtifinda Pracapati'yi sagalttilar ve Rudra’
nin okunu kesip ¢ikardilar. Ciinkii Pracépati kurbandir. “Bunun [tohu-
mun]? ziyan olmamasi ve kurbann kiigiik bir pargasi olmasi icin bir
yol bulun™ dediler, “onu kurbanin giineyinde oturan Bhaga'ya gotii-
riin. Bhaga onu kurban 6ncesi olarak yer ve o da adak olarak sunul-
mus olur.”” Onu giineyde oturan Bhaga'ya gétiirdiiler. Bhaga ona bakti
ve o onun iki goziinii de hemen yakti. Bu nedenle “Bhaga kordiir”
derler. “Bu ig olmadi. Piisan'a gotiiriin” dediler. Onu Piisan'a gotiirdii-
ler. Piisan onu kurban dncesi olarak yedi ama hemen digleri dokiildi.
Bu nedenle “Pusan digsizdir” derler ve Pisan igin kurban hazirladik-
larinda onun disi yoktur diye kurban yer pirincinden yaparlar.

“Bu is olmadt” dediler, “onu Brhaspati'ye gétiiriin.” Onu Brhas-
pati'ye gotiirdiiler. Brhaspati o dogsun diye Savilr'ye kostu ¢iinkii Sa-
vitr tannifar arasinda dogumu [pmsuv‘ilrl yaptirandir. “Bunu benim
icin dogur” dedi ona. Dogumu yapan Savitr onu dogurdu ve Savitr
onun dogmasina saglayinca o da ona zarar vermedi ve boylece is so-
nuna kadar ¢dziilmiig oldu.

SIVA DAKSA'NIN KURBANINI MAHVEDIYOR
VE ATESI DAGTTTYOR

Brahmanalarda Rudra'ya genellike bir ad veya gorev veya bir tiir tam-
nacadl bicim verilmesine kargin genellikle Veda kurbanlarnindan pay
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alamaz.® Daksa'min kurbanimi anlatan Mahabhdrata'daki mitos bu én-
ciile dayanmaktadir ve Siva'nim ortodoks pantcona alinmast mitosu
bigiminde gelisir ve sonunda ona da pay verilir. Siva'nin bu mitostaki
davranigl ortedoks agidan karmagiktir: kurbanin bagini keserek ayni
anda, ifritlerin de ona sahip gtkmaya ¢alismalarinda anlavldigr gibi,
mahvetmis olur (hatta safhgini bozmak igin iistiine kan serper). Kur-
bani kurban kasabinin yapacag: gibi gergekte tamamlar. Bdylece bags
sonuna kadar saklar ve Asvinlerin Dadhyaii¢'in bagimi.takip “kurba-
nin nasil tamam oldugunu 68renmeleri gibi” bagi yeniden takar.

Bu anlatim Indra-Vrtra mitosu baglaminda’ yer alir ve Siva'nin
artik bilyiik tann oldugu agtksa da hala saygr duyulmaktan ¢ok yatig-
urtlmast gerekmektedir, oysa Visnu sonunda daha da rahmethi bir tan-
n olarak ortaya gikar; Siva onlan yok edecekken o ginahkarlart affe-
der. Bu mitosun sonraki anlatunlarn bu inezhep rehabeting daha da
genisletir ve Daksa'nin Vispu tapicist oldugundan Stva'yi kurbana da-
vet etmeyi reddettifini stdyler, Ama hurd rekabel daba ok Vedacr
ve Veda dig1 kiiltler arasindadir.

35
Mahabhdrata'dan

[ Dinleyici Yudhisthira sordu] Bana Vrtra'min ateyten deli oldugunu ve
yildirimla Vasava tarafindan kesildigini soylediniz. Bu ates nasi ve
nercden ortaya ¢ikti? Atesin kaynagini aynntsiyla dgrenmek isterim,

[Anlatan Bhisma yamitladi] Atesin dogugunu dinle, biitiin diin-
yada nam salan ategin. Onu uzun uzun anlatacagim.

Bir zamanlar Meru Daglhm bir zirvesi vardi. Bu zirve giinesten
agagt uzamyordu ve adi da “Igikli”ydi. Biitiin cevherlerle siisliiydd,
sinirsizdi ve hig kimse ona ulagamazdi. Altin ve minerallerle siislii ya-
macinda tanr1 Siva divanda oturur gibi oturuyordu ve daglarin krali-
nin kizi Parvaii® daima onun yanindaydi. Soylu tannlar, biiyiik ruhlu
Vasular, doktorlarin en beceriklisi iki soylu Asvin, Yaksalarin dstiin
krah Kral Kubera Vaisravana, Guhyakalarin sardigs Kailasa'din bes-
Jenen zengin efendi, baglarinda Angiras ile kutsal bilgeler. Gandharv-
alar, Vi$vavasu, Nirada ve Parvata ve gdksel periler siiriisii hepsi bir
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araya geldiler. Temiz ve hog bir riizgar esti, ¢esitli kokular sagti, koca
agaglar biitiin mevsimlerin ¢igekleriyle ¢igeklenmigti. Vidyadharalar,
Siddhalar ve sofular ulu tanriya. sifirlarin efendisine hizmet etmek.
i¢in toplandilar. Cesitli bigimlerde hayaletler, igreng Raksasalar ve bir
¢ok bigimde ve gesitli silahlariyla giiglii Piacalar — tanrimin biititin hiz-
metgileri orada negeli atesler gibi durdular. Efendi Nandin tanrimin
rizasiyla orada duruyordu, kendi enerjisi gibi parlayan ti¢ ¢atalli miz-
ragi elindeydi. Ganj. irmaklarm en iyisi, biitiin kutsal sulardan dogan,
viicut bulmus tannya hizmet ediyordu. Boylece efendi ulu tannya,
kutsal bilgeler ve iyi (alibli tanmilarca tapiuliyordu.

Sonra, bir zaman geginee, Daksa adh bir Pracapati eski Veda kut-
torenlerine uygun olarak kurban hazirhklarina bagladi. Biitlin tannilar,
baslarinda Sakra, toplandilar ve onun kurbamina katimaya karar ver-
diler. Ates gibi parlayan soylu tannlar parnltihi géksel arabalariyla
tanrinin izniyle Ganj'in kapisina gittiler; gelenek bdyle diyor. Sonra
daglar kralinin erdemli kizi tanrilarin hazirlandigin: gordii ve kocasi
tanriya, sigirlarin efendisine “Efendim, biitiin tanrilar baglarinda Sak-
ra nereye gidiyor? Bana dogruyu sdyle ¢iinkii sen dogrusunu biliyor-
sun. I¢ime kuruntu doldu” dedi. Ulu tanr1 yamtlads: “Kutsanmis ha-
nim, Daksa adl iistiin Pracapati at kurbani veriyor ve biitiin gk sa-
kinleri oraya gidiyor.” “Parilli efendi, sen neden bu kurbana gitmi-
yorsun?” diye sordu Uma, “Senin gitmeni ne engelleyebilir?” Ulu tan-
11 “Buna karar veren tanrtlarin kendileri; biitiin kurbanlarda bana pay
ayrilmamugtir. Gorkemli ifadeli parilal hanim, daha énce yapilmis bir
anlagmaya bagli olarak, dharma'ya uyularak, tanrlar bana kurbandan
pay ayirmiyorlar” diye yanitladi. Uma “Efendi, biitiin varliklar i¢inde
niteliklerin nedeniyle gii¢ olarak sen en Gstiinidsiin. Sen enerjin, tiniin
ve gorkemin nedeniyle yenilmezsin, eriytimezsin. Paniltih efendi, gii-
nahsiz olan. sana pay verilmedigi igin ¢ok Uziildim ve beni titreme al-
di” dedi.

Tanriga, kocasi tanriya, siirlarin efendisine bunlan diyerek yii-
regi yanmig sustu ve kocasi tanriganin iginden ne diigtindiigiinii ve ne
ozledigini bildi. “Burada kal” dedi Nandin'e ve sonra biitiin yoga efen-
dilerinin efendisi yoga gliglerini topladi ve enerjisi yiice olan tanrila-
rin tanrist Pinaka yaym aldr ve korkutucu hizmetgileriyle kurbana
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- hiicum et Bazilary kikrediler. bazilan gildiiler; bazilar atege kan
atular. Bazilan yiizleri carpiimis kurban odunlarmt yerlerinden alip
gevreye atular: bazilars koca agizlariyla kurbant yiriten rahipleri yut-
tular. Sonra, her yandan hiicuma ugrayan kurban geyik bigimine girdi
ve g6ge uctu. Ama cfendi, bu bigime girip kagan kurbani gorerek ya-
yin1 ald1 ve pesinden ok atti,

Enerjisi sonsuz tanrilarnn efendisi kizinca almindan korkung bir
ter damlasi diistii ve bu damla yeryiiziine diiger diigmez kiyamet ate-
$i gibi kocaman bir ates ortaya ¢iku. I¢inden olagandigi kirmizi goz-
leri ve kahverengi sakali olan kisa boylu bir adam belirdi. Cok ¢irkin-
di ve saclan dik dikti; gbvdesi sahin veya baykugmug pihi tiylerle
kaphydi. Kocaman digli, magara gibi agz vardr; ifreng. esmer yiiz-
liiydi ve kirmizi elbiseler giyiyordu.? Ulu rublu hu yaratik kurbani
atesin kuru odunu yakmast gibi yakin ve korkuyie hapalan tmelar her
yana kagigtilar. Adam dolagirhen toprak sufdette sallaniyvorda ve her-
kesi korkutan bir actli inilt yiiksehyorda Baynikbaba ulu tanrimin éni-
ne ¢iktl ve dedi ki: “Butiin taneilar santa di piy verecekler. ¢y Efendi.
Biittin tannlarim efendisi, Diiymankare Yakan, ulu tanry, bu yikimdan
vazgeg. Biitlin tannlar ve bilgeler semm dtkenden kurtulug bulamiyor-
lar. Ustiin tann, Dharma biliciss, ¢per Atey adh werinden dogan bu
adam insaniar arasinda dolassa dimyn enun encrpsini pargalanma-
dan tayrtyamaz; onu pargalara ayun.” Bralunia tanniya buulart séyleyin-
ce ve ona da pay verilince, ruhw sonsus efendi Beahmd'nin emrini
kabul e(ti. Bhava, Pindka yayini tutarak, hognut oldu ve giilmeye bag-
ladi ve Brahma'nin s6ziinii ettigi payr kabul etti.

Sonra biitiin dharma'y bilen, biitlin yaratiklarin iyilifs igin Atesi
bir ¢ok pargalara ayirdy; bunu nasil yaptigim dinle. Fillerin bag agri-
s1, daglarim kaynar akintist, sularin yosunu, yilanlann derisi, bogala-
nn yarik toynafll, yeryiziniin bakir tuzlu kesekleri, sigirlarin korli-
&ii, atlarin pekligi, tavuslarin gogiislerinin kabarmasi, guguklarin goz
hastalig — hepsine soylu Siva tarafindan Atey denildi. Koyunlarin ci-
gerlerindeki rahatsizlik, bitiin papaganlarin hickirig, kaplanlarin yor-
gunlugu da Ates olarak bilindi: biz 6yle duyduk. Ama insanlar arasin-
da Atcsin ads ger¢ekten tinlidiir; msana dlimde. dogumda ve yaga-
minn ortasinda girer. Ulu tanrinin bu korkung encrjisine Ates denir
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ve soluk alan biitiin yaratiklar efendinin 6niinde cgilmeli ve ona saygi
gostermelidir.

Vrtra, dharma sahibi olanlarnn en 1yisi bu Atege tutulunca esne-
di'® ve Sakra yildinmini ona firlatti. Yildinm Vrtra'ya girdi ve onu
pargaladi ve ulu ifrit ve ulu yogi yildinmla par¢alaninca enerjisi
sonsuz olan Visnu'nun en yiiksek yerine gitti. Vispu'ya baghhig saye-
sinde daha énee hiitiin evreni kaplamigt ve dolayisiyla savagta kesi-
lince Visnu'nun yerine eristi,

SIVA DAKSA'NIN KURBANINI MAHVEDIYOR VE
ESKI HALINE GETIRIYOR

Daksa mitosunun bir bagka eski anlatimi ii¢ Veda motifini birlegtirir:
Pracapati'nin tohumunun atilmasi, kurban geyiginin (veya geyik bigi-
mine girmiy fiicur igleyen Praca@pati'nin) parcalanmasi ve Pracapati’
nin kurbanmin mahvedilmesi. Rudra ok atarak Daksa'nin kurbaninin
(burada insanlagtiilmistir) hayalarim pargalar; (bir -yoruma gore)
Rudra'nin kiigiik oku (veya Pracépati'nin onunla yaralanan pargasi)
tehlikeli tohum olarak kabul edilir. Bu mitos Indra'nin hadim edilmesi
(Kratu gibi “saklanmigtir”) motifini de kaynastirir ve daha sonraki
Siva'nin, burada da oldugu gibi, yaratici olarak kabul edildiginde ken-
disini hadim etmesi mitoslarina da yol agar.!!

36
Varaha Purana'dan

Rudra aglaymca Brahmi ona “Aglama (md ruda]” dedi ve eski efendi
Rudra olarak bilindi.!? Brahmi ona “Yaratihs1 gerceklestir ve kendi
bi¢iminde yayilmasini sagla, ¢iinkii bunu yapacak giiciin var, biiyiik
nur sahibisin™ dedi. Bu denir denmez Rudra suya daldi ve o suda kay-
bolurken Daksa kendi iyiligi i¢in yaratiligi ger¢eklestirdi. Bu sirada
Rudra, tanrilann en iyisi suda kaldy ve Brahma'nin onun zihninden
yarat@; doller yaratihgt gergeklestirdi. Bu yaratiiig tanritarin {istiin
efendisi tarafindan yayilirken Daksa gayretle Biiyiikbaba igin kurban
hazirlamaya baglad.
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QO zaman daha 6nce suya dalmg olan Rudra evreni ve tanrilan
yaratma istediyle digan ¢iku. Tannlari. Siddhalann ve Yaksalarin
kurbana kauldikiarini goriince her yanint 6fke kapladi: “Bu evreni
hangi ¢ilgin yarat” diye bagirdi, “parlayan kiza!3 boyle hakaret ctti
ve benden One gegti.” Sonra esmer tanr inledi ve agzindan parlayan
ategler figkird: ve bundan asa@ Pisacalar, vampir ve hayaletler siirii-
siiyle yogi siiriisii dogdu. Gokler onlarla doldu, toprak ve gokyiiziiniin
her bucag ve biitiin diinyalar onlasla doldu.

Sonra her seyi bilme giiciiyle yirmi dort el eninde bir yay yapti
ve U¢ kath tel yapip hirsla iki goksel titresim yapti ve oklarini yaya
yerlestirdi. Sonra Pusan'in diglerini, Bhaga'nin gozlerini ve Kratu'nun
iki hayasimi!4 doktii; Kratu'nun tohumu pargalaninca viizgarm yoluna .
uyup kurban yerinden kagti. Hayvan derccesine mdirilen hitiin tanri-
lar Bhava'ya gittiler ve oninde egildiler ve Buiyikbaba maya golip
Bhava'nin hakliliim onaylads ve omn bagle olan Mithn tonlarn ku-
cakladi ¢linkdl onlan gizlemiy ve Budva Goahindan yamifoddiklarmns
anlamigtr. Sonra tanrilar tanrst Rudea’yi bakaak “Baba, kurbani 6f-
kenle mahvetme™ dedi. Rudrn Brahouimn sozlermi duyunca kizgin-
hikla “Beni bu tanrilardan dnee yarattin oyleyse aigin bana kurbandan
pay vermiyorlar?” dedi, " Bu nedenle onjan bilpisiz bicaktim ve bigim-
lerint bozdum, ey tanrilar tanrst”.

Brahma “Hepiniz, tantalar ve ilritler, hilyiniz igin Sambhu'ya kur-
ban verip onu yiksek sesle dvmelisiniz kv Rudra'min génlii olsun ve
her seyi bilen memnun olsun” dedi. Tanrilar onun Lalimatim duyunca
soylu olant dvdiiler... Sambhu, ezeli olan, korkung yayl tanriar tanri-
s1, tanrilar larafindan boyle oviiliince “Ben tanrilar tannsiyim. Ne
yapayim bana sdyleyin” dedi. Tannlar “Bize Veda ve kutsal kitapla-
rin bilgisini gecikmeden bagisla ve kurbanin gizli 6gretisiyle saklan-
masini sagla, cger bizden hognutsan efendi Bhava” dediler. Ulu tann
“Hepiniz birden hayvan [paSava] olun ve ben de sizin efendiniz [pari]
olacagim, o zaman kurtulusa kavugacaksimz” dedi. Tanrilar bunu ka-
bul ettiler, o da sigarlann efendisi [Pasupati] oldu. O zaman Brahma,
sigirlarin efendisine sakin, igten bir yiirekle: “Tanrilarin efendisi. on
dordiincii ay giinii elbette senin olacak. Su iki kez doganlar. beslenme-
yi, hizli olmayt. inangla o giin sana inek, tiitsii ve yiyecek kurban
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etmeyi hak edenler seni hognut edecekler ve sen de onlarin yerini yiik-
schieceksin™ dedi. Rudra, dogumu kavrantlamayan Brahma boyle dile-
yince Piisan'in diglerini. Bhaga'min gozlerini ve Kratu'nun tohumunu!?
geri verdi ve dlimsiizlere tam bir anlayiy bagigladi. Brahma'nin ilk
yaratdr Rudra'nin dogumu béyle oldu ve bundan dolay: Rudra tanri-
larin efendisy olarak hilindi. Bunu bilen ve daima giin dogumunda kal-
kan hiri biitin ginahlardan kurtulur ve Rudra'nin diinyasini kazanir,

Ifritlerin ii¢ kath kentinin yikildiga
destan mitosu

Bu mitos farkli 6gelerin yanyana getirilmesiyle olugmuyg kozmik yi-
kim oykiisiidiir, par¢alanmayla olugan kozmik yaratilig!6 mitosunun
yansiyan imgesidir. Bu baglamda ayirmak ve diizene sokmak yarat-
mak. 71t ¢iftleri birlegtirmek ve bdylece farkli kimliklerinin sinirlarim
belirsizlegtirmek, kaos ve yokluk tretmektir; ayni pozitif ve negatif
atorr pargaciklarimin (veya madde ve anti-maddenin) reaksiyona so-
kulmasinin atomun patlamasi sonucunu vermesi gibi. Tanrilarmn, Si-
va'min d¢ kath kenti (yani evrenin ii¢ katini, cenneti, gokyiiziinii ve
yeryliziinii) yikmasi igin arabay! yaratmalari, canli cansiz, somut so-
yut ilk yaratiliy doneminde dikkatle dagitalip konumlandinilan biitiin
ogeler drnek ahnarak olmustur. 17

Siva'nin, mitosun sonunda, atesi her seyi kiile ¢evirmesin diye
acik¢a korumasina karsin, bunun kagimilmaz yanginin ancak gegici
ertelenmesi oldugu ortadadir ¢tinkti Siva'min silaht Zamandir, Kiya-
mettir. Bu yikim, dénemsel ¢ozialmeyi biitin varhiklann iyiligi icin
getirmesine kargin acgikga Rudra'min Gldiiriilmesini isteyen ifritlere
yapilmug bir iyilik olarak gériilmektedir. Olimiin zorunlulugu, 6li if-
ritlerin canlamginin anlatldi@r ikinedl sihirli g61 oluntusunda agikg¢a
ifade edilmektedir. Bu gdl Hindu metafiziginin kurallanina aykindir
(Brahma ifritlere: “Tam dlumstizlik yoktur” demektedir) ve erdemli
ifritlerin yozlagsmasina yol agmaktadir. Bu birbiriyle iligkili tig tema —
olimsiizliglin yozlagtinciligi, erdemli diigmanlarin ¢ldiiriilebilmeleri
igin yozlaymalannin gerckmesi ve tannlarin ifvitlerden gizli canlandi-
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ricr sihiri galmak zorunda olmalart — tanrilarla ifritler savag mitoloji-
sinin merkezinde yer alir. 18

Ug kath kent mitosunda betimleme Vedacidir: Ug ifrit Vrtra'min
liy bagh oglundan gelmektedirler, yay ve ok Rudra'min Pracapati'ye
kargt kullandi@1 silahlardir ve metnin kotii adami Maya'dir, ifritlerin
mimari ve tanrilar igin arabayi yapan Tvasir'nin ifrit esdegeri. Araba-
¢y Siita'drr, savasciyla rahip arasmda bir gegis, kisiscl-koruyucu, ka-
side yazar1 ve damigman karisimi bir kimlik. Hindu mitolojisinde sik
stk goriiniir; 6zellikle okgu Arcuna ve arabacist Krsna arasindaki ko-
nusmalardan olusan Bhagavad Gitd'da.

37
Mahdabhdarata'dan

Tannlarla ifritler arasinda buyitk bue gatigne vindr, dk savasta ilrit
Taraka!® yok edilmisti ve duydufumusa pore ilntler tanrilara yenil-
migti. Ama ifritler yenilince "Tiaraka'mn i o@lu, Tariksa, Kamaldksa
ve Vidyunmalin20 siki ibadete giriguler. en hiiyiik yemini ettiler, gov-
delerini ibadet yolunda ¢iirtittitler. Nunetlerm verisi Biiyilikbaba on-
lann kendilerini sakimmalarindan, badetleninden ve yeminlerinden
hognut oldu ve onlara liitultar bagsladi. Herkesin Biyiikbabasindan
hi¢bir zaman hi¢ bir yaratk tarafindan dldiirilmeneyr dilediler. Efen-
di lanri, diinyalarin efendisi, onlara: “Tam olimsiazlik yokiur. Dola-
yistyla ifritler, bu istekten vazgegin ve hogunuza gidecek baska bir
iyilik seqin” dedi. Uzun siire kafa kafaya verip , tekrar tekrar diigiine-
rek herkesin elendisinin 6niinde egildiler ve su konugmay! yaptilar:
“Biiyiikbaba, cksiksiz tanri, diinyada li¢ kent kurabilmemiz ve bu diin-
yada gezebilmemiz igin bize izin ver. Sonra, bin y1l geg¢ince, bir araya
gelecediz ve lig kent birlesecek ve kutsal tanr, tanrilarin en iyisi
birlesmis bu kentleri tek okla yikacak ve bu da bizim 6limtimiz ola-
cak.” Tanr bunu kabul! etti ve cennete ¢ekildi.

[stekleri kabul gériince neseyle goriigtiiler ve kentlerini kurmasi
i¢in biiyik ifrit Maya'yy segtiler ¢iinkii Maya ifritlerin taptifi yaslan-
maz. seki Vivakarman'dl. Kendi inang giiciiyle ii¢ kent yaratt, biri
alundan. biri glimiigten ve i¢inciisii kara demirdendi. Altin kent cen-
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netteydi, giimiis havada ve demir kent yeryiizii diski tistiinde. Her biri
yiiz fersah genigliginde ve yiiz fersah uzunlugundaydi, evieri, terasla-
n ve asma bahgeleri, duvarlar ve siislii bahgeleriyle yiiksek konaklar
vard1. Her tiir evle dolu, gesitli saray ve konakla siislii olmalarina kar-
sin kentler ferah ve havadardi. Her kentte ayn bir kral vardi; parnlda-
yan altin kent soylu Tarakéksa'ya, giimils kent Kamalaksa'ya ve demir
kent Vidyunmalin'e aitti. Ug ifrit kral cok gegmeden ii¢ diinyay: ener-
jileriyle doldurdular ve Praciipati'nin rahmetiyle yillarca egemenlik et-
tiler. Sonra milyonlarca, on milyonlarca ve yiiz milyonlarca yenilmez
kahramanliklariyla ifrit baglar egemenhk istegine kapild: ve her yan-
dan gelerek berkitilmig ii¢ kente siginmak istedi. Maya onlarin gerek-
sindikleri her seyi sagladi ve ona dayanarak hepsi orada higbir sey-
den korkmadan yasadilar. Ug kentte yasayan biri bir sey dilediginde
Maya sihirli giicliyle bu istegi hemen gercekiestiriyordu.

Tarakaksa'min Hari adhi giiglii bir oglu vardi, yogun ibadetiyle
Biiyiikbaba'y1 hognut etmisti ve ulu tanndan bir liituf istedi: “Kenti-
mizde bir gol olsun, silahlarla yaralananlar ona girdiklerinde, girme-
den oncekinden daha da gii¢li olsunlar.” Kahraman Hari, Tarakaksa'
nin o8lu bu iyiligi elde edince dliileri dirilten bir gol yaratti. Ne bigim
veya giyimli olursa olsun bir ifrit 6ldiigiinde bu gole atildifinda aym
bigim ve giyimle -anlamyordu. Ug kath kent biiyiik inanglariyla doga-
iisti gliglere sahip bu gole kavugunca biitiin diinyalan baski altina
aldilar ve tanrlara korku saldilar ¢iinkii savasta hig kayba ugramiyor-
lardi. O zaman hirs ve yozlasmaya ugradilar ve akillanm yitirdiler;
utanmadan kurulu uygarligs yagmaladilar. Tanrilar1 ve onlara bagh
olanlari her yerde, her an talan edip elde eltikleri nimetle gurura kapil-
dilar; cennetin sakinlerinin yagadifii tanrilarin ormanlarina daldilar.
Bilgelerin kutsal inzivalarini, kurbanlik yerlerini ve kirlan yiktlar,
kotii ifritler biitiin ahlak simirlarinn agtifar.

Biitiin diinyalar bdyle baskiya ugrayinca Sakra, ¢evresinde Ma-
rutlarla yildirimlar atarak kentlere her yandan saldirdi. Fakat Kentler
Yikicist bu kentleri dagitamadi, Yaraticinin liitfuyla girilmez kilin-
miglardi, O zaman tanrlarin efendisi korktu, bu kentleri terk etti ve
biitiin tannlar birlikte. tanrilann diigmanlannin verdigi zarariar an-
fatmak icin Biiyiikbabaya gittiler. Ona her seyin dogrusunu anlattilar
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ve dniinde cgildiler ve kutsal tanndan, Biiyiikbabadan onlan 6ldiirme-
nin yolunu sordular. Tanrt bunlar duyunca lannlara dedi ki: *“Tann-
lardan nefret eden bu koti ifritler sizi siirekli rahatsiz ediyor ve baski
altinda tutuyor. Ben elbette biitiin yaratklar kargisinda tarafsizim ama
size dharma'ya kargi gelenlerin 6ldiirilmesi gerektigini sdyleyecegim.
Bu kaleler tek bir okla yikilabilir, baska tiirlii degil ve basgkasi degil
yalnizca Sthanu bu kaleleri tek okla pargalayabilir. Tanrilar, savagci-
mz olarak efendi Galip Sthanu'yu segin, o hi¢ bir gorevden yorulmaz
ve tanrilarin diismanlarini o 6ldiirecek.”

Baglarinda Sakra, tanrilar bu sozleri duyunca, Brahma'yla birlik-
te simgesi boga olan tanni Siva'ya siginmaya gittiler. Diarma'y: bilen
tannlar yogun ibadet yaptilar ve ezeli Vedalari okudular ve hilgelerle
birlikte tiim ruhlartyla Bhava'ya gittiler. fyi seolig sizlerle biitin
tehlikelerden kurtaran, hergeyin ruhunn, kendinde her yeyr yagatan
soylu tannya dvgiiler soylediler. B gok ibadet yontenuyle kendi ken-
dine yoga 6grenen, kendi Siutkhya'sing hilen, deil kendi giictinde tutan
efendiyi. enerji kiitlesini, Uma'nim kocasing, diny.ada kimseye benze-
meyen saf yeminliyi gordiler. Bk efendnun bir gok bigimi olaca-
Fin diigiinmiiglerdi ama soylu elendyi kendifenyle aynt bigim ve
goriintiiyle gordiiler ve sagirdilar. Doginng efendiyi, evrenin efen-
disini, biitiin yarauklann oztini gonrdnee, tnnnlae ve ahip bilgeler
baglarim yere koydular.

Eifendi Sankara onlara hosgeldiniz dedi, kalkti, puldi ve “Sdy-
leyin, styleyin” dedi. Ug gozlii tanmidan bdyle cesarel bulunca, sihin-
lerinin huzursuz olmasina karsin Bhava'ya “'Sana saygi: senimn dniinde
egiliyoruz ey efendi...” dediler. Efendi hognut oldu ve unlart selamla-
yip hos wtw ve dedi ki: “Korkmayn. Sizin i¢in ne yapabilirim bana
soyleyin.” Soylu efendi atalar, tanrilar ve bilgeler kalabaligina bu Hit-
fu gosterince Brahma Sankara'y1 ululadi ve diinyamin iyiligi i¢in su
sozleri sOyledi: “[zninle, tannlann cfendisi, Pracipati orununa bhen
atanmigtim ve boyle atamnca ifritlere bilyilik bir iyilikte bulundum.
Olanlarin ve olacaklarin hepsinin efendisi senden bagka hi¢ kimse
artik hiitiin ahlak sinirlarini agmig olan onlan durduramaz; sen onla-
rin kiyimma kargt ¢ikabilirsin. Ey Lann. tanmlarin efendisi, sana yal-
varimaya gelen cennet sakinlerine rahmetini goster, ifritieri 8ldir ey ii¢
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catalli mizragin sahibi.” Kutsanmug tanri yaniladi: “Sizin biitiin
diigrmanlarimzin kesilmesi gerekir, benim digiincem bu. Ama ben tek
bagima tannlardan nefret eden bu ifritleri kesemem. Hepiniz birlikte
savagarak digmanlarmizi kesmelisiniz; silahiniz enerjiniz olacak
¢linki birlik biiytik bir gligtiir.” Tanrilar: “Onlarin giicli ve enerjisi bi-
zim iki katimiz” dediler, “biz boyle diigliniiyoruz ve onlarn giiciinii
ve encrjisini gordiik.” Efendi: “Sizi rahatsiz eden bu kétil ifritlerin
hepsinin kesilmesi gerekir. Bu diigmanlan benim giictimiin ve enerji-
min yarisiyla dldirin™ dedi. Tanrdar yamtladilar: “Ulu efendi, senin
enerjinin yarisim tagiyamayiz. Fakalt bizim biitin giiciimiizin yari-
siyla diismani sen kesmelisin.”

Tanrilarin efendisi isteklerini kabul etti ve hepsinden enerjileri-
nin yansini alarak daha da gii¢ld oldu. By giigle tann hepsinden daha
da giiglii oldu ve bundan boyle Sankara Ulu Tanri olarak bilindi. Son-
ra Ulu Tanr dedi: “Okumu, yayin ve arabami alacagim ve savagip
cennetin sakinlerinin diigmanlarin1 6ldiirece@im. Arabami, yayunt ve -
okumu hazirlayin ¢iinkii bugiin diigmani yeryiiziine serecegim.” “Ug
kath diinyanin her yanindan her bigimde toplanip arabana daha da
gii¢ katacaiz ey tannnin efendisi” dedi tanrilar, “uBurlu arabani kur-
nazligryla Visvakarman yapacak.” Sonra tannlar icinde kaplan gibi
olanlar arabayi tasarladilar ve Visnu ve Soma ve Adak Yiyici'den
okunu yaptilar: Agni bu iistiin okun gdvdesi, Soma basi ve Visnu ucu
oldu. )

Arabanin gévdesini, engin kentlerle siislii, daglari, ormanlar ve
adalartyla biitiin yaratiklarin destegi olan tanriga Topraktan yaptlar.
Mandara Dagi dingili, biiyiik wmaklar ortas), gékyiziiniin bucaklan
ve ara yonler kaplamasiydi. Burglar hunedan gévdesi, Krta Cag bo-
yundurugu.2! Ustiin yilan Vasuki boyundurugun baglandig direk ol-
du. Himalaya ve Vindhya daglan tckerleklerin ¢ubuklart oldu; tanrilar
Dogan ve Batan Giines Tepelerinden tekerlekleri yapular, Okyanus-
tan, ifritlerin iistiin yagam yerinden dteki dingili ve Yedi Bigeler dai-
resinden arabanin tekerleklerinin diizenlemesini yaptilar. Ganj, Sras-
vati, Sindhu ve gokyiizii dingil ¢ivileri oldu. Biitin dag wmaklan
arabanin slisleriydi. Gece ve giindiiz. dakika ve saniyeler ve mevsim-
ler onu sisledi. Parlayan gezegenler onun tabani, yildizlar mahmu-
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raydu. Dharma, Artha ve Kama2? kivemle iiglii diregi olarak ona
cklendi. Cesitli otlar ve her gesit gigek, meyva ve filiz zilleri oldu.
Giiinegle ayt onun iki gérkemli tckeri, gece ve giindiizi onde ve arka-
daki muhtesem kanatlan yapular. Baglarinda Dhrtaristra yilantarin
on cfendisini gii¢lii tabani yapular; gékyiizii boyundurugu ve kiyame-
tin iki bulutu??® boyundurugun deri dizginleri oldu. Boyundurugun
¢ivileri Metanet, Bellek, Sebat ve Algakgoniilliliiktii. Hayvan derisi?4
gezegenler, buglar ve yildizlarla parildayan liflerdendi.

’ Dﬁnya-koruyucular,25 tannlarnn, sulann, oliilerin ve zenginligin
yoneticileri at, Kalaprstha, Nahusa, Karkotaka, Dhanaficaya ve 6teki
yilanlar at yelelerini baglayan baglar oidular. Yeniaydan dnceki giin,
dolunaydan sonraki giin, yeniay giinii ve dolunay giinii, bu ugurlu
giinler atlarin, siiriiciilerin ve deri boyun seritlerinin kogumlan oldu.
Eylem, dogruluk, ibadet ve kar dizgin yapudi; sihin taban, konugma
arabanin yoluydu. Cesitli renk ve bighinde bayraklar rizgarda dalgala-
niyor ve araba yildmmlar ve gikkusakliniyla suslenmiy ipildiyordu.

Arabantn aldifr bigimi goren tannlar hayran kaldilar, biitiin diin-
yanin enerjisinin birlegtifini gordyolardh ve soylu tannya arabanin
hazir oldugunu bildirdiler. Ustun araba tanular tarafindan onlardan
nelret edenleri siipirmek igin bidyle bigunlenince Sankara kendi iistiin
silahlartm arabaya yerleglirdi. Gokyiizdnii stiviicisi yapti ve bayragi-
na kendi bogasint koydu. Braluna'nim asasy, 6l asasw, Rudra’nin asa-
s1 ve Ates arabanin digindaki siirtculer oldalar, her yam kollayacak-
lardi. Atharvan?® ve Angiras soylu arabanin tekerleklerini koruyorlar-
di ve Rg Veda. Sama Veda ve Purdana onde giderken lihisa®’ ve Ya-
cur Veda arkayi kolluyorlardi” Kutsal sozler ve bilimler her yanda di-
kilen hizmnetgiler olmustu. Vasat sesi kirbag olmugtu ve Om sesi ara-
banin éniinde olaganiisti bigimde parhyordu. Alu mevsimiyle yil ya-
y1 sarmigtt ve dolayisiyla insanlarin Kiyametinin Gecesi bu yaym
geV§cmez ipiydi. Visnu, pariluli Agni ve Soma oktular, giinkii biitiin
evren Agni ve Soma'dan yapilmistir ve evrenin Visnu'dan yapildig
sOylenir ve Visnu sonsuz enerjili efendi Bhava'nin rubudur. Dolayi-
styla Hara bu yayin ipine dokundugunda ona dayanilmaz. Efendi bu
oka dayanilmaz, keskin dfkesini yitkledi, 6fkenin ategini, dayamimasi
olanaksiz Bhrgu ve Angiras'in 6fkeden dogmus atesini.



Kirmizi ve mavi olan, dumanh olan, Deri Tasiyict, Korkutucu
efendi on bin giineg gibi alevlerden enerji sagiyordu. Devrilmesi zor
olanlari bagagag: deviren, dinden nefret edenleri alt edip kesen Hara,
dharma'yy izleyenlerin ezeli kurtaricist ve adharma'yt izleyenlerin
ezeli kesicisi, efendi Sthanu igreng, korkutucu, 6fkeli ve yikict hiz-
metgiler siirtisiiyle sarilmisti ve hepsi sanki onun kendi nitelikleri gi-
biydiler. Hareketli hareketsiz biitiin evren onun kolu bacag oldu ve
muhtegsem bir gorintii olugtu. Tlahi arabay! gériince zishint giydi ve
yayini ve Soma, Visnu ve Agni‘den dogan goksel okunu ald1 ve tann-
lar okun tilylerini hog. yumugak riizgarlardan yaptilar. Ulu tanri ara-
baya bindi ve tanrilara bule korku salarak, gilkleri ve yerleri titreterek
hazirlandi.

Pariluli Nimetler Verici tanri, kahicim, yayr ve okunu kusandi
ve giilerek dedi ki: “Benim arabacim kim olacak?” “Kimi atarsan el-
bette ki o olacak ey tanrilanin efendisi” diye tanrilar siiriisii yanitladi.
O zaman tann gene onlarla konusup dedi ki: “Kisaca diigiintin ve
benden daha iyi olami arabacim yapin.” Tannlar soylu efendinin bu
sOzlerini duyunca Biiyiikbabaya gittiler ve ondan yardim istediler;
“Tann, otuz ii¢ tanrinin diigmaninin yok olmasi igin bizden istedikle-
rini aynen yaptik. Bayragi boga olani raz1 ettik ve arabay1 yapip ge-
sitli silahlarla donattik. Fakat bu iistiin arabanin arabacisi kim olabilir
bilmiyoruz. Dolayisiyla ey tanm, birini arabaci olarak ata; bize ‘sizin
iyiliginize olam yapacagim’ dediginde soylediklerinin gercek olmasi
igin gerekeni yap. Ustiin araba bizim igin hazir ey tanri, diismanlar
icin ¢ok zorlu bir yagmaci ve Pinaka yayini elinde tutan tann onun
savagcist oldu ve hirs ve ategle dolu, ifritlere korku saliyor. Dort
Veda onun iyi atlan oldu; toprak daglanyla soylu araba oldu, burglar
kilmesi savagciyr koruyacak arabacimin ahsap paravanasi oldu. Biitiin
bunlan kullanacak bir arabaci segmek gerekiyor clinkii araba, atlar,
zirh, silahlar, yay ve hatta savaggi bile ona dayanmiyor. Ey efendi tanri,
Bityiikbaba, senden bagka arabaci gdremiyoruz glinkii biitiin bu nite-
liklere sen sahipsin ve sen tannlarin en iistiniisiin. Hemen arabaya bin
ve dstiin atlan siir.” Sonra tanrdar ii¢ katll diinyanin efendisi Bi-
yiikbabaya baglarm egdiler, arabaci olmasi i¢in ona yalvardilar; biz
boyle duyduk. Brahma “Biitiin bu dediklerinizde yanhsg bir sey yok”
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diye yanitladi, “ey cennetin sakinleri; savagirken saglarim1 6ren Siva
icin atlart ben siirecegim.” Sonra efendi tanri, Diinyalanin Yaraticis,
Biiyiikbaba, tanrilar tarafindan soylu tanr Siva'min arabacisi olarak
atandi.

Brahma biitlin diinyanin kutsadig: arabaya binince riizgar hiziyla
atlar hemen baglarini egdiler ve ulu efendi Siva binince diz ¢oktiiler.
O zaman ulu Biiyiikbaba, ii¢ katli diinyanin efendisi, dizginleri aldi ve
diigiince veya riizgar gibi hizli olan atlan siirdii. Brahma, nimetlerin
vericisi, binip ifritlere dogru siiriince Siva, herkesin efendisi, giiliip
dedi ki: “Cok iyi! Cok iyi!” Siir ey tann; atlari yorulmadan ifritlerin
yasadigi yere siir. Bugiin savasta diigmanlanmizi 6ldiriirken iki ko-
lumun ne kadar giiglii bulunduguna tanik ol.” Sonra allar ridzgar gibi
ifritler tarafindan korunan ii¢ kath kente stedd, Lilendi fig kath gokte
yasayan herkes i¢in zafer kazanmak wmnaciyla lozla pitts; bitiin diin-
yamn kutsadigr ailan stirdi: atlar sonk pokbe s igiyorlarde,

Bhava arabay: g katli kente dojfirn sioinee boga gékyitziiniin
biitiin bucaklarini dolduran bir kilkreme koyverdi. Bogamn bu korku
verici ve yiice kitkremesini duyan ‘I'draka'nin soyundan bazilan, tann-
larin diismanlari o anda yok oldu, kulantar savag igin beklediler. Son-
ra Sthangu, ii¢ ¢atalli mizrak tagtyscise Gfkeden gildads: biitiin yaratik-
lart korkuya kapildi ve ti¢ kath diinya tivedi. Ckunu yayina yerlesti-
rirken korkung kehanetler oldu gilnkii oktaks Soma, Agni ve Visnu'
nun heyecanindan ve Brahma@ ve Rudra'min heyecanmdan ve yayin
titregiminden, araba kotii bigimde yere saplandi. O zaman oktan Nara-
yana?8 ¢ikti ve boga bigimine girip koca arabay: kaldird. Fakat araba
batarken ve diigmanlar kitkrerken, biitiin o kargagada, giiglii tann bo-
ganmin baginda ve bir atin sirtinda dikildi ve kiikredi. Efendi Rudra
ifritlerin kenline baktr ve atlarin gogsiinti kesip ¢ikardi ve boganin
toynagini ikiyc yardi. O zamandan beri bogalarin toynaklari yarnkur
ve 0 zamandan beri atlarin g6gsi yoktur ¢linkii muhtegem igler yapan
Rudra onlan yaralamigtur.

Sonra Sarva yayini gerdi ve okunu yaya yerlestirdi ve onu sigir-
larin efendisinin sihirli silahiyla gerdi ve ii¢ katl: kenti diigiindii. Ora-
da ofkeyle yaymi tutmus dururken o anda ii¢ katli kent bir oldu ve
soylu tannilar sevingle kucaklagtilar. Sonra biitiin tann ve Siddha sii-
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riileri ve iistiin bilgeler bagirdilar: “Zafer!” Ovgiiler dizerek neselen-
diler. Ug katli kent sonra ifritlerin kesicisine, bigimi tanimlanamaya-
cak kadar hirgin ve enerjisi dayanilmaz tanriya gériindii. Biitiin diin-
yanin efendisi tekrar yaymni gerdi ve ii¢ kath kente iig kath diinyanmn
Ozii olan okunu atti. Ok ifritler siiriisiinii yaktt ve onlar batt okyanu-
suna firlatt1.2? Ug kath kent boyle yand: ve hepsi birden biitiin ifrtitler
Biiyiik Efendi tarafindan boyle yakildh ¢iinkii ii¢ kath diinyann jyili-
gini isteyen efendi Ofkeyle bisyle istemigti.

Ug gozlii tannt 6fkesinden tutugan ategi durdurarak “Hayir! Diin-
yalar1 kiile cevirme” dedi. O zaman biitiin tannlar ve insanlar ve bil-
geler dogal hallerine déndiiler ve ruhu benzersiz Sthianu'yu muhtesem
sozlerle 6vdiiler. Sonra, raz: ettikleri efendi larafindan gitmeleri igin
izin verilince, baslarinda Pracapati, biitiin tannlar geldikleri gibi geri
dondiiler ¢linkii arzulan yerine gelmigti.

Puranalarda liriga tapim mitoslan

Siva'mn en 6nemli kiilt bigimlerinden biri Siva liriga veya erkeklik
organ tapimidir, herhalde Indus Vadisi uygarhiginin Veda 6ncesi top-
lumlarina, 1.0. y. 2000 yillarina kadar giden bir gegmisi vardir. Fakat
Hindu ikonografyasinda ilk kez 1.0. ikinci yiizyilda ortaya gikar. Lin-
"ga tapiminin kaynagini agiklayan mitoslar destanlarin son tabakasin-
da yer alirlar ve bundan sonra, herhalde ortodoks Hinduizm tarafindan
daha yeni 6ziimlenmis olan bu tanrimin Veda dis1 6zelligine de sayg:
gosterme gereksinimi nedeniyle yayilmiglardar.

SIVA KENDISINI HADIM EDIYOR

Daksa'nin kurbani Sykiisiinde oldugu gibi bu mitos da Siva'nin 6teki
- tanrifara kendisine taptmimas: konusunda korku salmasiyla tanrilar
arasinda olugan gekisme ve rekabetle ilgili. Ik mitosta Siva kurban-
dan pay istiyordu, burada ise liriga'ya baghhk istemektedir. Daksa mi-
tosunda Siva ve Daksa yaraticilar olarak rekabet ederler, burada ise
Siva Brahma'ya, Brahma'nmin Rudra'ya verdigi emri veriyor’® (“soyu-
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nu tiret ¢linkii bunu yapabilirsin”) fakat Rudra’nin tersine Brahma bu
emre uyuyor ve aynt oglu Daksa gibi Siva'yi geride birakiyor. Bu ge-
kigsme bundan sonra yaratict Brahma ile bu mitosun bagindan beri bu
ozelligi vurgulanan yok edici Siva arasinda rekabete doniigiiyor. Vis-
nu'nun Siva ve Brahma arasinda aracilik yapmas; gibi, simgesel dii-
zeydc riizgar, hem yikim hem yaratillis sirasinda ategle su arasinda
aracilik ediyor. ‘

38
Siva Purana Dharmasamhita'dan

Bir zamanlar gegmigte, hareketli ve hareketsiz biitiin evren yok edildi-
ginde ve tek bir okyanus haline geldiftinde. Brahma, Visnu ve Rudra
sudan g¢iktular. Cikislariin taighr yokta ve lalpe kiyiler bile bunu
bilmiyorlardi. Daha 6nceki varliklacen dikest olim toprak harcketli
hareketsiz yaratuklanyla yok cdilnigti ve pargadayen bir razgar ¢ikip
yedi okyanusu kurutmasiyla her yerdehs suliv korudugundan harcketli
hareketsiz biitiin yaratiklar bubir atdindan kurnyup yok olmustu. Tek
bir giines goriiniiyordu, dogudan yikselen ve sonra bir ikinet, ayni
birinci gihi, giineyden, her yerdeka sulin sgmlanyla kurutuyor ve
hareketli hareketsiz biitiin yaratiklan yakiyotlardi, Sonra batida bir
glines daha dogdu ve kuzeyde br dordunch, hareketli hareketsiz her
seyi yakular ve daha sonra sekiz giines daha dogdu ve sonra hepsi on
iki oldu.

Burada Rudra olarak bilinen, Kiyamel giiniiniin ategi. yeraltinda-
ki cehennemden giku ve gdkyiiziiniin her bucagim doldurdu. Her yer-
de yiiceltilmig olan digairda bir yer birakmadan alu. tistii ve yanlari
yakti ve daha 6nce yapmus oldugu kendi yurduna ¢ekildi. 3! Sonra bu-
lutlar goriindii ve her yere yagmur yadd, yeryiizii sellere boguldu ve
gokyiiziiniin her bucag suyla doldu. Sonra evrenin doniistiigii tek ok-
yanusa daldilar. Toprak yoktu, gbkyiiziinin bucagr kalmamisti, ne
yer ne cennet, her yer agzina kadar dolmug dev gibi figiya doniis-
miistii. "

Sonra sularin ortasindan iig ezeli tann ¢ikt. Brahma, Visnu ve
Rudra; ¢ikislarini géren olmadi. Tkisi, Ka’2 ve Visnu egilip keskin
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enerjiyle parlayan ve Rudra'nin $akri'sini®® kucaklayan Sarva'ya dedi-
fer ki: “Sen her seyin efendisisin, bizim efendimiz. Yaratihg: istedi-
#in gibi yiiriit.” Onlara “Ben yapacafim” dedi ve sonra sulara dalarak
bin goksel yil sulara gomiilii kaldi. O zaman birbirlerine “Onsuz ne
yapacagiz? Yaratilig nasil gergeklesecek?” dediler. Hari Yaraticiya
“Dedigimi yap Biiyiikbaba, daha zaman yitmesin, soy iretmek i¢in ga-
ba gosler. Diinyalarda g¢esitli yaratiklar yaratacak giiciin var. Sana
kendi Sakti'mi verecegim ve sen yarauci olacaksin” dedi. Visnu'nun
sozleriyle cesaret bulunca yaratdigi diisiindii ve mutluluga erigebilir
her geyi yaratti — tannlar, ifritler, Gandharvalar, Yaksalar, yilanlar,
Riksasalar. Bu yaratihiy gergeklegince Sambhu sudan gikti, yaratma
istegiyle doluydu ve zihninde onu dilgliniiyordu. Fakat tanrilar, ifrit-
ler, Gandharvalar, Yaksalar, yilanlar, Raksasalar ve insanlarla, yukari-
" da ve agagida biitiin evrenin uzandigim goriince ulu tanrimin yiregi
ofkeyle doldu ve “Ne yapacagim? Brahma yaratilig1 gerceklestirdigi-
ne gore kendi tohumumu kesip3* ben de onu yok edecegim” diye
disiindii. Bunu deyince agzindan her seyi yakan bir ates ¢ikt1,

Brahma her geyin tutustugunu gdériince ulu tanrinin 6niinde bag-
Iilikla egildi ve efendiyi yiiceltti... Sankara Brahma'mn 6vgiilerinden
hognut oldu ve ona “Ben Sankara'yim. Bana baglanip siginan herkes
i¢in her zaman her seyi yaparim. Senden hognut oldum; bana yiire-
ginde ne istedigini sdyle” dedi. Brahma bunu duyunca dedi ki: “Cok
genis bir soy yarattim; ey efendi eger benden hognutsan birak boyle
kalsinlar.” Rudra bunlart duyunca Ka'ya: “Senin yarattiklarini yok et-
mek i¢in topladifim bu biiyiik enerjiyle senin igin ne yapabilirim bana
sOyle” dedi. Brahma diinyanin iyiligi i¢in dikkatle digtindii ve sonra
Sankara'ya dedi ki: “Enerjin giinege girsin giinkii sen giinesin iistiinde
efendisin, sen yaratici, koruyucu ve yok edicisin. Biz Sliimsiizler bir-
likte giinesin enerjisinde yagayalim ve insanogluna verilmig olan ig
zamamin®? kutsal imgesine baglilik gosterclim. Sonra ulu tann, kalpa’
nin sonunda sen giinegin bigimine gir ve o anda hareketli hareketsiz
bu evreni yak.”

Bunu kabul etti ve giildii glinku gizli gizli bundan memnun ol-
mustu ve Brahma'ya dedi ki: “Su liriga soy iiretmek diginda hig ise
yaramaz.” Bunu der demez onu koparip yeyiiziine atti. Lisiga yeryiizii-
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nii delip gecti*® ve gokyiiziine ¢iku. Vispu asagida onun dibini arar-
ken Brahma yukari ugtu3” ama biitiin ¢abalarina kmsfn ucunu bula-
madilar. Ikisi orada otururken gokyiiziinden bir ses geldi ve dedi ki:
“Eger orgiilil sagh tanrnin liriga'sina tapilirsa elbette yiirekte 6zlenen
hiitiin istekleri yerine getirecek.” Brahma ve Visnu bunu ddyunca :
onlar ve biitiin ilahlar yiireklerinde Rudra, baghhkla liriga'ya taptlar.

GCAM ORMANI BILGELERI §IVA'YI HADIM EDiYOR

Cam Orman bilgeleri Brahma'nin ogullanidir ve Siva'min hadim edil-
mesinden Brahma dolayli olarak sorumluyken onlar dogirudan sorum-
ludurlar. Bazan ke« ndileriftden kartlarim Agni-Siva'nin bagtan gikar-
13138 Yedi Bilgeler diye soz edilir. Mitosun iigincie daha sonraki
tabakasina ait bir metinde bilgelerin Sivi'min aydilatugh dmgel sap-
kinlar oldugu belirtilmektedir. Agn ve bilgelerin kararyla ilgili mi-
tosla yakin baglan bulunan bu meunde bile hilgelerin “dharma hak-
kindaki diigiinceleri” tereddiitler tagimaktadir ve bilgelere kati ibadet-
le “diinya igleri” arasinda denge kurma yolunu Siva tgretmektedir.
Bu ders yasamin dort sinifi ve agamasiyla ilgili sistemin dengesidir.
Son olarak, bu mitos vahiy ve tecelli mitosudur, bilgeler Siva'yr tani-
yamamakta ve onu yanhshkla suglumaktadirlar (kardan Krttikalar
da yanmlarak suglamalari gibi) ancak Siva onlara kendisini gergek
kimligiyle gormeyi ve lifiga'ya tapinmayi dfretecektir.

39
Brahmanda Purina'dan

Bilgeler dediler ki: “Yiice zihnin ozani, bize soylu yiice tanriy1 daha
fazla anlat; onun bilyiikligiinii dinlemeyi istiyoruz. Kutsal bilgeler
siiriistiniin yagadi Cam Ormanina nasil girdi, kilik degistirerek yii-
ce tanriy1 taniyan bilyiik bilgeleri nasil yaniltt1 ve akillarini nasil ko-
reltti? Onun gonliing kazanmak igin, Bhava onlardan hognut degilken
onu nasil razi ettiler? Bunlar tannlar tannsi gergekte nasil yaptiysa
bize anlat; sen bilicilerin en ¢nde gelenisin.” Ozan yanitladi: “Dik-
katle dinleyin size tanrilar tanrisinin kendisine bagh olanlara acidii
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icin dharma'yi nasil olugturdugunu anlatacagim.”

Eskiden, Krta Caginda, rahipler Himalaya'nin ugurlu bir tepesin-
de, gesitli agag ve baglarla dolu tath bir ¢am ormaninda yastyorlardi.
Orada bir ¢ok bilge kendini ibadete vermigti, bilgelerin yeminini et-
migti: bazilart yosundan bagka bir ey yemiyordu, bazilan suda yat-
yordu, bazilarimin bulutlardan bagka yorgam yoktu; ayak bas parma-
i dstiinde duranlar, havan diye diglerini, ¢eki¢ diye tas kulla-
nanlar vardi. Bazdan yoga durusuyla ¢okiip oturmustu, bazilan vah-
¢i hayvan gibi yagamaktan zevk almaktaydi. Béylece bu akill insan-
lar yogun ibadetle bir zaman yagadilar.

Sonra tanrt onlara rahmetini gistermek igin bu ormana geldi.
Govdesi siirdiigii kiitle solgundu, ¢iplakt ve kimligini gésteren biitiin
belirtiler 6rtiilmiigti; sa¢1 daginik ve diizensizdi, olagandigi biiytik
digleri vardi, elleri dkselerle doluydu, gozleri kirmiz: ve koyu sariy-
di. Kamigt ve hayalan kirmizi tebesir gibiydi, tepesi kirmizi ve be-
yaz tebegirle boyanmigti. Bazan korkung kahkahalar atiyor, bazan
sarki sGyliiyor, giiliiyor, bazan erotik danslar yapiyor, bazan stii iis-
tiine ¢i1ghiklar attyordu. Dans ederken karilari hemen biiyiilendiler ve
inzivaya gelirkén yoluna ¢ikular ve sadaka isteyip durdular. Karisi
otlardan yapiimug siislerle bezenip ayni bigime girdi. O da boga gibi
kiitkreyip katir gibi bdgiirdii. Orada viicut bulmug biitiin yaratiklar
boyle aldatirken ve onlarla alay ederken, bilgeler kizdilar ve ofkeye
kapilarak i¢ temizliklerini yitirdiler. '

Onun delirtici sihir giiciiyle biiyiilenmis, hepsi ona lanet okuma-
ya cahigti: “Katir gibi sarki soyledigine gore katir ol” veya “Rak-
sasa”, “Pisaga” veya “ifrit” ol dediler. Biitiin kizgin bilgeler ¢esitli
beddualarla hep birlikte ona lanet ettiler ve biitiin inang gii¢lerini
Sankara, evrenin efendisi olan tann ustiinde kullandilar. Fakat giineg
parlarken gokkubbede yildizlarin adi gegmemesi gibi enerjilerinin
Sankara Ustiinde bir etkisi olmadi. Duyulduguna gore soylu Brah-
ma'nin, biitlin iy1 seylerin kaynaginin zengin kurbani bilgelerin lane-
tiyle mahvoldu ve iistiin kahramanlik giicii olan Visnu Bhrgu'nun
laneti ylizinden her seferinde daha kot duruma diiserek on kez diril-
di ve daha 9nce kizgmn bilge Gautama Indra'nin kamiginin ve hayala-
rinin yere diigmesine neden oldu.? Vasular lanet nedeniyle ogulcuk
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olarak rahimde kalmak zorunda birakildilar ve Nahusa bir bilgenin
laneti nedeniyle yilan oldu. Brahminler siit okyanusunu igilmez yapu-
lar ve Dharma'nin kendisine soylu Mandavya lanet okudu,#” Intikame1
fanctlerden buna benzer bir ¢ok zararlar verildi ancak ii¢ goz1i 1annlar
tannis1 ylice efendiye bir gey olmadi.

Saiikara tarafindan akillari baglarindan alinip onu tamyamadik-
lart icin, biitlin bilgeler birbirlerine “Bu bizim gibi evsahiplerine yaki-
sir, temiz yasama baglananlara. ormanda yasayanlara uygun bir
davramig degil, ne de sofularin dharma'sina uyuyor.#! Boyle bir sey
goriilmemistir. Bu adamt en bityiik kotitiik gildirtnug™ dediler. Sonra
ona: “Liriga'ni diigiir. Sofularin ibadeti boyle olmaz. Ball sizlerle ko-
nug ve tek bir elbise giy.4? Liiga'ni terk edince o zaman tapinilirsin®
dediler. O zaman efendi Sarikara, Bhaga'nin gizlerini yok eden, hilge-
lerle yumusak sozlerle konugtu, giler gibi gérinerck dedi ki: “inang
giicleri zengin olanlar bir yana, Brahma ve biitiin éteki tannilar bizim
linga'miz1 zorla diisiiremez fakat bu /iiga'y1 diiglirecegim, ey iki kez .
doganlarin en iyileri."*3 “Inzivada kal veya cek git” dediler ona ve
yiice tanr1 kendisine bdyle seslenilince biitin duyu ve duygulanyia
zevk aldi ve onlar seyrederken gozden yitti.

Efendi yok olunca ve liiga's: kesilince ii¢ katl diinyadaki biitiin
varhiklar arasinda onun bir belirtisi kalmadi ve her yerde kargasa
oldu. Herseyin parilusi kesildi, giines 131k vermedi, aritici ategin gii-
cii kalmadi ve burglar ve gezegenler altiist oldular, Giiglii ruhlu bilge-
ler kendilerini soylan icin diinya iglerine verdiklerinden ve verimli
mevsimlerinde karilarina gittiklerinden** mevsimler kesildi. Bencil-
likten, miilkiyetten uzak dharma'ya uymaya devam ettiler fakat ikti-
darlar yok olmugtu ve biitiin enerjileri yok olmustu. O zaman dhar-
ma hakkinda wereddiite diigtiiler ve hep birlikte diinyanin Brahma'sina
gittiler; Brahmi'min evine gidip niliferden dogma tanriy: gordiiler ve
ayaklarina kapanip ona Siva'nin yaptiklarini anlatular:

“Igreng biri, koca sivri digli, sag1 dik dik, elleri &kseyle mesgul,
gézleri kirmizi ve koyu sari, kamigt ve hayalari kirmizi tebesirle
stislii, ‘ters durug’’ sehvetiyle baldizlanmiz ve kizlanmiz, dzellikle
geng kizlarimiz arasinda dolagti. ‘Bu deli’ diye digiindiik ve onu hor
gordiik. Ona hakaret euik. vurduk ve liiga'sim kopardik. §imdi sana
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sifinmaya geldik, onu 6fkesini yatighr ¢linkii biz bunu nasil yapaca-
gimizi bilmiyoruz, bunu bize sdyle Biiyiikbaba.”

Brahmma bilgelerin konugmasim1 duyunca tefekkiir sayesinde
onun Efendi ofdugunu anladi. Sonra sakin sakin onlar yanitiadi: “O
tanrinin ulu efendi yiice tann Siva oldugunu anlamaniz gerekirdi.
Onun yerinin yiiceliini tanriar, bilgeler ve atalar bile kavrayamaz
giinkii efendi oduar. Bin ka/pa'nin sonundaki dagiima sirasinda kutsan-
mig yiice tann biitiin viicut bulmug yarauklan yok eder ve Kiyamet
Giinii boyle gelir. O hiitiin yaratiklar tek bagina kendi enerjisiyle ya-
ratir. Ggsiinde Srivatsa isareti bulunan ve diski tagtyan odur.#® Krta
Caginda yogi odur; Treta Caginda Kratu olarak hilinen odur; Dvapara
Caginda Kiyamet Atesi odur ve Kali Caginda Dharmaketu odur.47
Rudra'nin ti¢ bicimini bilginler bilirler; o Agni'den esmerdir, Brahma'
dan duygusaldir ve iyilik bi¢imi Visnu olarak bilinir.#® Bigimlerinden
biri Digvasas*® Siva'min adi olarak bilinir ve bu bigim Brahma'nin
yogasiyla doludur. Dolayisiyla tanrinin, tannlar tanrist 6limsiiz efen-
dinin génlinii almahsiniz ve 6fkenize ve duygulariniza hakim olmali-
siniz, ey rahiplerin en iyileri. Soylu efendinin liriga'sina benzer bir bi-
¢im yapin ve li¢ ¢atalll mizrag: tutan tanriya gidin. O zaman kendine
hakim olamayanlarin géremedigi tanrilarin efendisini gorebilirsiniz
ve onu goriince biitiin cahilliginiz ve adharma'mz yok olacak.” Say-
giyla ruhu dlgiisiiz Brahma'min gevresinde dondiiler’® ve tiziintiilerr
gectiginden Cam Ormaninda kaldilar. Yerden yiiksek sunaklarda, dal-
gali tepelerde, magaralarda ve kivileimlt, pariftill irmak kenarlarinda
tam bir yi1l, bahar tekrar gelene kadar Brahma'nin dgrettigi gibi Siva’
nin gonliinii almaya bagladilar. ’

Sonra tanri ayni bigime girdi ve ormana geldi. Yiice tanri bir ¢ok
cigekle, agacla ve sarmasikla dolu, ar siriilerinin tath bitki dzlerinde
dolagtig1, guguk kuglarinin sevimli sesleriyle dolu bu inziva ormani-
na girdi. Biitiin bilgeler onu sakince ¢vdiiler, su ve bir gok ¢igekten
yaptlmis celenkler ve tiitsii ve kokular sundular; pariltili bilgeler kari-
larn ve hizmetgileriyle ona tapindilar. Sonra yumusgak sézlerle dagin
efendisine dediler ki: “Cahilligimiz nedeniyle yaptiklarimizi, diigiin-
diiklerimizi ve soylediklerimizi affet tanrilarin tannsi...” O zaman
tanr dedi: “Kiillerimden memnun olanlarin giinahlan kiil gibi yanip
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gidecek; onlar kendilerine hakim olabilen tefekkiirii amaglamig rahip-
lerdiv ve konugtuklar gibi harekel ederler. Akith biri onlar1 sustur-
maz veya sozlerine kargi gelmez veya burada yagamak istiyorsa onlar
igin kotii sdzler sdylemez. Hangi aplal onlara sug yiiklerse yiice.tanri-
ya yiiklemis olur ve kim onlara tapinirsa daima Sankara'ya tapinir. Is-
terseniz boyle davranin, o zaman isteginize erersiniz”.

Siva'dan biiyiik karanhgi yok eden diinyada esi olmayan bu bii-
yiik kuttreni 6grenince hepsi yere ¢oktiiler, baglarini siirdiiler ¢linki

" korkulari, hirslari ve ¢ilginliklart yok olmustu. Sonra rahipler nege-
lendiler ve ulu efendinin imgesini®! kusa otu ve gicekler kargtiriimig
kokulu sularla yikadilar ve yiice efendi, tanriy: koca su kovalanyla
yikadilar ve gizli afsunlu sozlerle tath sarkilar soylediler... Liviga
diinyalanin iyiligi i¢in yerine konunca bu miikerme! bilgeler sinifla-
rin dharma'siyla doldular.??

Sonra ulu efendi hognut oldu ve bilgelere dedi ki: “Sizin ibadeti-
nizden hognutum. Yeminlerinizi iyi tuttunuz. Bir lituf isteyin.” Inang
giicleri fazla biitiin bilgeler, Bhrgu, Angiras, Vasistha, Vi§vamitra,
Gautama, Atri, Suke§a, Pulastya, Pulaha, Kratu, Marfgi, Kadyapa ve
Samvarta kendilerini ulu efendinin Oniine atilar. Hepsi yiice tanrinin
oniinde egilerek dediler ki: “Kiillerle yikanan ¢iplaklik ve ekinlerin
tersine giden ‘sol ellilik’,53 ve kullanilacak ve kullamlmayacak olani
bilmek isteriz efendi.” Tann yanitladi: “Biitiin bunlan hemen bu giin
size agiklayacagim. Ben Soma ile birlegmis Agni'yim ve Agni ile ka-
rigmig Soma'yim. Agni'nin ‘yapilmis ama isi bitmemis’34 oldugu
sOylenir ve gene de insanlar Agni'ye sifinmaya galigirlar; hareketli ve
hareketsiz evren tekrar tekrar Agni tarafindan yakilir. Biitiin evrenin
iistin artulisi kiil warafindan yapilir; tohumlarimi killere yerlestiri-
yorum ve yaratiklar onunla piiskiirtiiyorum. Atesle yapilmasi gereke-
ni yapan biri ii¢ zamanin efendisi olur. Kiillerle, benim tohumumla
biitiin giinahlardan kurtutur. Kiiller birgeyi aydinlatip parlattginda ve
onu giizel kokulu kilcdhinda, ona ‘kiil’ dendigi andan itibaren kiil bii-
tiin kotiiliiklerden uzak kalir. Atalar duman igicisi>® olarak bilinir ve
tannlar Soma'dan dogmuglardir; ¢iinkii hareketli ve hareketsiz biitiin
evrenin ruhu Agni ve Soma'dir. Ben biiyiik enerjili Agni'yim ve bu
kadin, karim Ambika Soma'dir ve ben hem Agni hem Soma'yim giin-

123



kii ben Dogayla birlik olan Erkegim.% Dolayisiyla parihuli bilgeler,
kiil benim tohumum olarak bilinir ve ben tohumumu adetim iizere
govdemde tagirim. Bundan sonra kiil ugursuz kimselere kargt onlar-
dan korunmak igin ve kadinlarin dogum yapud: evlerde taginacak.
Govdesini kilde yikayip aritan, 6fkesine hakim olan, duygularnn
bastiran benim huzuruma ¢ikip bir daha dogmayacak. Sigirlarin efen-
disinin ve kafatasimin yogasinin®? yemini — bu yoga tarafindan yapi-
lan bu yemin gok biytikiiir giinkt ilktir ve biitiin 6teki emirler ken-
disini yaratamnkinden sonra yaratilmgtr. Bu yaratulisi gergeklesti-
ren benim ve onun ruhu utang, ¢ilginlik, korku doludur ¢iinkii tanrilar
ve bilgeler ¢iplak dogmustwn ve diinyadaki biitin herkes qiplak dog-
mugtur. Duygularina egemen olmayanlar ipck giyinseler bile ¢iplak-
tirlar ¢linkii biri hakim olamadigi duygularla doluysa hig bir elbise
onu saklayamaz. Sabir, tahammiil, meraksizlik, duygusuzluk, onur
veya onursuzluk kargisinda tarafsizlik — en iyi elbise budur. Insan
govdest soluk renk alana kadar onu kiile bulasin ve yiireginde Bha-
va'yr tefekkiir etsin ve o zaman bile yapilmamas: gereken binlerce
seyi yapiyorsa, kiilde ytkanmasi sayesinde, ategin orman: enerjisiyle
yakmasi gibi, hepsi yakip kiil olacaktir. Dolayisiyla bir kimse ii¢ za-
man boyunca, daima gaba gosterir, kiille yikanirsa, benim evsahipleri-
min onderi olur, biitiin kurbanlan alir ve stiin nektari elde eder.”

VAISNAVA ANLATIMI: BHRGU liriga OLARAK
TAPINILSIN DIYE SiVA'YA LANET EDIYOR

Cam Ormani mitosunun Siva éncesi bigimlerinde, Siva'nin lifiga'sinin
bilgelerin laneti veya Siva'nin planimn bir pargasi olarak diisiip diis-
mediginin agik¢a anlagiimadifi yerde bile, kendisi bilgelerin iyiligi
ve kendisini yiiceltmek i¢in /iriga tapimini kurar. Mitosun Vaisnava
anlatiminda ise liriga tapimi, Cam Orman bilgelerinin 6nderi Bhrgu'
nun Siva'ya verdigi cezayla ortaya ¢ikan bir lanettir. Bu mitos Daksa
mitosunun yamsisidir: Ikisi de biiyiik bir kurban toplantisiyla baglar,
Siva'ya kurbandan pay verilmez bir kez daha ortodoksiden heterodok-
si ¢izgisine taginmustir. Siva ve Brahma Anasfiyd'nin bir bagka yerde
onlara okudugu lanete™® kapilirlar fakat Visnu aruk yiice tanndir ve
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burada tck bagina yara almadan kurtulur ¢iinkii Cam Ormani brah-
minlcrinin kendisine Siva'ya davranmaya ¢ahigtiklar: gibi kibirle dav-
ranmalarina izin verir.

40
Padma Purdana'dan

Bir zamanlar Kendini yaratan tanri Pracpati'nin oglu Manu™® en yiik-
sek dag Mandara'da 6zel, uzun bir kurban diizenledi; acili yeminler
etmig biitiin 6nde gelen bilgeleri, kutsal kitaplan bilen, safaktaki gii-
- nesin ates parltisina sahip biitiin bilgeleri, biitiin Vedalari bilen ve
biitiin dharma'ya bagh brahminleri, giinahlan yok olup gitmisleri top-
ladi. Biiylik kurban verilirken yogun ibadetli bilgeler, tanrilarin ger-
cek niteliklerini anlamak igin birhirlerine sordular “Hablavio en iyisi,
Vedalar bilen brahminlerin tapmasim hak eden kim? Brahma, Vispu
ve Yiice Efendi arasinda insanhga kuriauy sagladigin igin dvgiiyt kim
hak ediyor? Onun ayagini yikayan sudan artan aranmali; onun yeme-
ginden artan articidir; onun iyilig vzak atalarim ruhlan icin sikur
¢iinkii 0 6lmez, en yliksek yerde yagur, ezelidir, tstiin dzdiir.”

Bir arada otururken aralarinda hiiyiik bir tartigma ¢ikn. Biiyilik
bilgelerden bazilan “O Rudra'die”, éteki Gnde gelen bilgeler “Brah-
mi'ya tapiimal”, Steki tapicalar “Herkes giinege tapmali” dediler. Iki
kez doganlardan bazilart “Sri'nin kutsanmug kocasi, en yiiksek Insan,
her gey olan, 6lmeyen, dogmayan ve dlmeyen, her seyin Otesinde
olan Visnu en biiyiik efendidir, ilahlarin en iyisidir, tapihmasi gereken-
“dir” dediler. Onlar tarugirken kendisini yaratanin oglu Manu “Saf
iyilikten yapilmig olan,® ugurlu niteklikler tagiyan, solgun niliifer
gozlii efendi, Sri'nin kutsanmig kocasi, en yiiksek Insan, Vedalar bi-
len brahminlerin tapacag: tek efendidir. Brahminler &tekilere tapma-
mali ¢iinkii onlar duygu ve karanhkla lekelidir” dedi.

Biitiin biiyiik bilgeler onun konusmasim duyunca ellerini kavus-
turd1lr ve ibadet giic yiiksek brahmin Bhrgu'ya “Sen kugskumuzu
dagitabilirsin ¢iinkii yeminint gok iyi tuttun. Brahma'ya, Visnu'ya ve
ulu efendi Siva'ya git ve onlarin bicimlerini gdzleyip hangisinin iyilik
niteliginin kusursuz oldugunu gér. Brahminlerin tapmasi gereken odur
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dtekiler degil; onun yemek artiklar tanrilar ve atalar icin ¢ok anindiri-
cidir. Dolayisiyla bilgelerin en iyisi, tannlarin yasadiklan yere git;
herkesin iyiligi i¢in acele el ey Efendi” dediler.

Ustiin brahmin bunlar1 duyunca riizgarin yolundan hemen Kailé-
sa'ya gitti, bayraginda boga olan tannya. iki kez dogan soylu Sanka-
ra'mn evinin kapisina gitti ve elinde ii¢ catalli mizrak tutan ofkeli
Nandin'c “Ben brahmin Bhrgu'yum ve iistiin tann Hara'yr gérmeye
geldim. Hemen soylu Sankara'ya haber ver” dedi. Siva'nin biitiin ev
halkinin efendisi Nandin onun konugmasini duyunca ruhu dlgisiiz
biiyitk bilgeyi kabaca yumitladi: “Su an kimse efendinin yanina ¢ika-
maz ¢iinki tanrigayla sevigiyor. Cieri don bilge effer yagamak istiyor-
san geri don.” Nandin onu boyle gen ¢evirince ulu sofu bir gok -giin
Sankara'nin evinin kapisinda kaldi. Sonra Bhrgu éfkelendi ve bilge
lanet okudu: “Sankara, aptal, karanhklara karigmis ve beni tantmi-
yor. Bir kadinla birlegsmenin zehrine bdyle kapildigs igin bana saygi-
sizhik ediyor; dyleyse yoni®! ve liiga'min bigimine girsin. Beni, bir
brahmini kiigitk goriiyor ¢iinkii karanliga yenilmig. Bir brahmine uy-
gunsuz davrandigina gore iki kez doganlar ona tapamaz. Dolayisiyla
ona verilen yiyecek, su, gicekler ve adaklar Steki tanrilardan artanlar
olacak.”

Biiyiik enerjili bilge herkesin taptigi Sankara'ya boyle lanet edin-
ce, ¢ok acimasiz olan ve elinde G¢ ¢atalli mizrak tutan hizmetgi Nan-
din'e “Diinyada Rudra'ya bagli olanlar ve liriga tagiyanlar ve kiil ve
kemikle giyinenler Vedalarin simirinin Gtesine gegen sapkinlar ola-
caklar” dedi. Rudra, Ug Katli Kentin Yok Edicisi onun konusmasini
duydu, ii¢ catalll mizragim eline ahp Bhrgu'yu kesmek igin digan
¢ikti; tanmamiyle karanliga bulanmigti. Fakat edep duygusu olan Par-
vati, ellerini kavugturup kendisini tanrinin oniine atarak ulu tanriyi
durdurdu. Siva, Gauri tarafindan durdurulmus orada dikilirken, biiyiik
enerjili Bhrgu, almndaki goziin on milyon giineg gibi parladigini gor-
dii. Fakat bilge Siva'nin goziiniin kendi ayaklarina baktigini fark edin-
ce giildii ve “Lanetim boga gitmedi. Gergekten de igreng bigime gir-
din” diyerck oradan uzaklagti. Ondan sonra Hayaletler Efendisinin
ayaklarini yikadig: suya rahipler dokunmadilar ve /iriga bigimindeki
Siva'ya yalmizca sapkinlar tapts.
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Bilge, Ug Kath Kentin Yok Edicisi Rudra'ya boyle lanet ettikten
sonra, herkesin saygi duydugu Brahma diinyasina gitti. Biiyiik bilge
orada iistiin efendi Brahma'y: gordi; tanrilarla oturuyordu ve biiyiik
sofu ellerini kavusturup tanrinin Sniinde egildi ve sessizce bekledi.
Yaratici biiyiik bilgenin, bilgeler kaplaninin geldigini gériince ona
hog geldin demedi ¢iinkii duygulara kapilmisti; yaratici kalkmadi ve
ona hog sozler sdylemedi, niliifer tahtinda kral gibi oturmaya devam
etti. Biiyiik enerjili biiylik bilge onun duygulara kapilmusg niliiferinde
oturdugunu goériince diinyanin Bilyiikbabasiyla sdyle konugtu: “Duy-
gulara kapilmig bana saygisizlik ettiine gore, kimse de sana tapma-
yacak.” :

Herkesin taptign soylu Brahma'ya boyle lanet edince brahmin
Bhrgu hemen efendi Vispu'nun sarayma gitti, ©3 zamandan sonra tan-
nlar, insanlar, Raksasalar veya istiin bilgeler Bronhma'ya tapmadilar.
Bhrgu, siit okyanusunun kuzey kivisindaki Visnu'nun diinyasina gir-
diginde orada yasayan iyilikseverler ona hak ettigti gibi tapindilar. ki
kez dogan engelle kargilagmadan giimey gibi partayan lekesiz sarayin
ic haremine girdi. Orada niliifer (anngast Laksmi'nin efendisi Visnu'
yu gordii; yilan divaminda yatyor.® niliifer elli Laksmi ayaklarini
ovuyordu. Bilgelerin kaplam Bhygu onon dfkeyle dolu oldugunu gor-
dii ve sol ayagiyla Visnu'nun girkemli pogsiine bast. Efendi hemen
kalktt ve “Sana siikran doluyum™ dedi ve negeyle iki elini bilgenin
ayafina bastirip ayagini yumusgakga okgayarak gu ball sdzleri séyle-
di: “Ey brahmin bilge, bugiin ¢ok talihliyim; her bakimdan tatmin ola-
cagmm giinki ayaginin govdeme degmesi beni kutsuyor. Bir brahmi-
nin toz pargalan beni aritsin; bu pargalar iyi talih getirir, gelebilecek
biitiin talihsizlikleri yakan ateg olurlar, kiyis1 olmayan yeniden do-
gum okyanusuna koprii olurlar. Bir brahiminin ayaginin tozu birinin
govdesine dokundu mu, Ganj'in ve oteki irmaklarin biitiin kutsallikla-
n elbette sonsuza kadar onunla olur.”

Insanlan heyecunlandiran Visnu bunlan deyip tanrigayla birlikte
hemen kalkt ve goksel ¢elenklerle, sandal agact macunu ve benzerle-
riyle, baghlikla onu agirladi. Bilgelerin kaplam onu gériince gozleri
seving yaglariyla doldu; hos divanindan kalktr ve Duygu Hazinesinin
6niinde egildi. Ellerini kavugturan biiyiik sofu onunla negeyle konus-
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tu... Bhrgu sonra tekrar tekrar tanrinin dniinde egildi. Bilyiik ve soylu
gdksel bilgeler Bhrgu'ya sayg gostererek ruhunu memnun ettiler. O
da bilgelerin kurban igin toplandiklart yere dondii. Biiyiik bilgeler
kalkip soylu Bhrgu'nun oniinde egildiler ve ona gesitli bigimlerde tap-
tilar. Sonra bilgelerin bogasi onlara herseyi anlatti:

“Yaratic1 ve efendi Brahma ve Siva, iki iistiin tann, duygu ve
karanlik icinde yagiyorlar. Onlara lanet okudum ve artik rahipler on-
lara tapmayacak cy bilgelerin en iyileri. Kailasa tepesinde karanlia
batmig olan Satikara beni brahminlere yakismayan bir bigimde kargi-
lad1 ve kiiciimsenen bir bigime girdl. Ama Visnu saf iyilikien yapil-
mig, ugurlu niteliklerin okyanusu, bag mabut Nardayana, brahminlerin
ilaht Hari, Sri'nin kocasi, Vasudeva'nin olu, Insanlan Heyecanlandi-
ran solgun niliifer gozlii Govinda, lekesiz Hari Visnu brahminlere
yakigir bi¢cimde davraniyor. Rahipler insanlar arasinda bagka hicbir
bogaya deégil yalnizca ona tapacaklar. Bagkasina tapma ¢ilginligini
gosteren sapkin olacak, ancak giinahkarlar Krsna'y1 yalmzca diigiin-
mekle kurtuluga kavusacak.”

Siva ile Parvati'nin Purana Mitoslar
$IVA KAMA'YI YOK EDIYOR VE DIRILTIYOR

Siva, bityiik bir sofu olarak arzu tanris1 Kama'min karsisina koyulur
fakat liriga tanns: olarak Kama'yla karsilastirihir ve Kama'ya baskin
¢ikar. Karmagik Siva-Kama mitos dizisi, bir ¢ok mitos gibi Brahma
tarafindan giiclii bir ifrite verilen aptalca bir litufla baglar.

41
Saura Purdana'dan

Ifrit Taraka ifrit ailesinde dogmustu, diinyada bir dikendi, cennette
yasayanlar icin 6liim biciminde bir kahramandi. Brahma'yr sofulu-
guyla kandrarak ondan bir liituf elde etti. O zaman Taraka tannlarla
savaga giristi ¢iinkii onlardan daha giiclilydi ve zorla tanrilarn kari-
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larini kagirdi. Sakra ve ruhlariyla tinlii 6teki tannilar, sefilligin atesiy-
le yanmuglardi, otuz g tanrimtn efendisi Brahma'ya sigindilar. Nilii-
ferden dogma tanri tanrilarin geldigini gériince “Neden korkiunuz da
buraya bana geldiniz tanrilar? Bana anlatin da size bir kurtulug yolu
bulayim” dedi. Tanrilar “Taraka'dan 6liim gibi korkuyoruz, onun i¢in
sana si§inmaya geldik; dolayisiyla bizi korumalisin ¢iinkii bir an bile
rahatimiz kalmadi ey tanrilarin tannsi. Otuz bin yildir, gece giindiiz,
bir an huzur bulamadan Hari ile Téaraka arasinda savag oluyor fakat
tanrilarin tanris1 diskine kargin Taraka'y: yenemedi. Oldiiriilemeyece-
gini bildiginden yay sahibi Visnu dogiisii terk etti ve hemen kafasi
karigmis ve endigeli koca okyanusa ¢ekildi. Biz de korktuk ve sana
siginmaya geldik efendi; bizi koru, bize huzur ver niliifer dogumiu”
diye yamtladilar.

Brahma “Size biyiik huzur verecek sézlerimi dinleyin, dlimsiiz-
ler. Bu gururlu Taraka ¢ok ibadet etti ve hareketli hareketsiz biitiin ev-
renin bu ifritin ibadet atesiyle yandigim gériince Taraka'ya gidip ona
bir liitufta bulundum. ‘Cocugum’ dedim ona, ‘bir liituf se¢’ ve biiyiik
ifrit, ifritlerin kral1, ellerini kavugturup 6niimde egildi ve ‘Niliifer do-
gumlu, Hitfet tannlar, ne Visnu ne de bagkasi beni 6ldiremesin’ dedi.
Ona bu liitufta bulundum fakat sonra sizin iyiliginiz i¢in, Gstiin tann-
lar, “‘Bana kim tarafindan kesilebilecegini sdyle’ dedim. Taraka ‘Be-
nim 6limiim Visnu dahil tanrilar dogdugunda biitiin tanrilarin Gstiin-
deki tohumu igerek hamile kalandan gelecek, orgiilii sagli, mavi ve
kirmiza olandan, bagkasindan degil’ dedi. Ben de bunu kabul ettim ve
Meru'nun tepesine gittim. Dolayisiyla biitiin viicut bulmug yaratikla-
rn sigmdifh tanriya, her seyin efendisi, Uma'nin sevgilisi, herkese
huzur veren Sankara'ya siginin. Hareketli kareketsiz ii¢ katli diinyada,
Hara diginda, Taraka'y1 6ldiirebilecek bir tanr géremiyorum, ey tan-
rilar” dedi.

Brahma'nin sézlerini duyunca, Sagimin bin gozlii efendisi bunun
nasil olacagmm merak etti ve tanrilarin krali, ilahlar ve gurulanyla
birlikte, Hara'min nasil ogul sahibi yapilabilecegini diisiinmeye basla-
di. Sonra tanrilar Sakra ve Brahma'yla birlikte Meru'nun tepesinde
Mizdhava'nin®® saklandign bir sita gittiler. Ruhunun blgiilemez olma-
sina karsin o da Taraka korkusundan rahatsizdi. Madhava tanrilari ve
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Brahma'y1 goriince memnun oldu ve dedi ki: “Taraka'nin kesilmesi
icin ne yol bulundu? Bir yol varsa bana sdyleyin tannlar, sifinak ve
rahat bulalim.” Visnu'nun konugmasint duyunca Brahma ve 6teki iis-
tiin tanrilar Vispu'ya Brahma'nin séylediklerini anlattilar. Sonra tanri-
larin krali ne yapilmasi gerektigini diiglindii ve tanrilarin veya ifritle-
rin yenemeyecegi Kama'y: animsadi. Rati'nin kocasi Kama Sakra'nin
kendisini diisiindigiinii anlaymnca cigek yayini aldi ve Saginin koca-
sima gidip “Yapmam gereken ne ig var ey otuz ii¢ tanrinin en 1yisi?
Derin ibadetiyle senin konumunu kim tehdit ediyor? Veya hangi kadin
senin isteklerine uymuyor? Hemen bugiin o kadim istekle dolduraca-
gim, diisiincesi senle dolacak. Benim hay edemeyecegim kahraman,
gururlu kadin veya bilgili insan yoktur. Hareketli hareketsiz Yaratic
Brahma'dan baglayarak ben biitiin evreni kaplarim. Ama daha konug-
maya ne gerek var? Biiyiik bilge Durvasas®¢ bile benim oklarimla
karsilagti m1 yere yuvarlanir ey Marutlarin efendisi” dedi.

Indra “Rati'nin efendisi” dedi, “igek yayinla giigli oldugunu bi-
liyorum. Yapilmast gereken hersey senin tarafindan becerilmisgtir,
baskast degil. Tanrilarin iyiligi icin gerekeni yapmak istiyorsan bii-
yiik efendi Siva'ya git; Hara'mn akhim bagina getir ve Parvati'yle
birlesmesini sagla. Benim icin yapilmasi gereken bu; istegim bu. Bu
nedenle cicek yay tagiyan seni diisiindiim.” Sakra'min dediklerini du-
yunca yiirekte dogmus olan, bayraginda timsah tasiyan beg oklu giig-
li tanti Rati, arkadagi Babarla birlikte yiice efendi, efendi Sam-
bhu'nun -agkin bakislariyla yogunlagtigi, hareketsiz kendi icindeki
ozii tefekkiir ettigi yere gitti. ’

Sambhu'nun yerine yaklaginca, bayraginda timsah tagiyan tanri
kapida Sailadi'yi®S gordii, Meru tepesi pibi dikiliyordu. Bir cok siisle
siislii, bin giineg parhyor, elinde G¢ ¢atalh mizrak tutuyordu. Ug goz-
lilydii, ayin giimiigii ilc slislenmisti, elinde yildirim vardi, dort kollu
ikinci bir Sankara gibiydi. Madana® kcndisini gériince endiselendi:
“Otuz ii¢ tanrinin saygr gosterdigi Sambhu'nun igine nasil girip nasil
biiyiiyecegim? Tanrilarin hognutlugunu artirmak igin yaptlmas: gere-
keni nasil yapacagim?” Nandin'i aldatmak i¢in bir yol buimaya ¢ali-
sirken gorkemli, yumusak ve serin bir riizgar bicimine girdi. O za-
man Kama giineyden geldi: ve bu nedenle bugiin bile Yama yoresin-
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den, giincyden gelen riizgar hos, gérkemli, yumugak ve serindir.

Madana orada, on milyon giines gibi, bin gizlii ve bin gdvdeli,
mavi boyunlu, uzun boylu, nektar gibi parlayan, parlak. hilalle siislii,
saf kristal gibi parlayan, dumansiz ates gibi, evrenin dogum'unun, yok
olusunun ve slirmesinin nedeni efendiyi gordii... Bayraginda timsah
tagryan tann ulu tanriyr goriince neselendi, yayin1 gerdi ve hazir
bekledi; biitiin varlifin kaynagi olan tanriyr gézliiyordu; boylece akil-
da dogan Kama altmis milyon yil bekledi. Sonra efendi tanr Sarikara,
Siva, gigek yayli tanrimin sonunu getiren herseyin efendisi iki goziinii
agti ve tanrigay1, tanrinin dniinde utangagca ibadete dalan dagin kizi-
n1 gordii. Onu goriince iginde bir kugku uyandr ve “Burada neler olu-
yor?” diye merak etti. Sonra Sarva “Kama burada” diye karar verdi ve
bunu anlayinca onu yayini germis gordii ve Madana onun géziiniin
atesiyle boyle yandi.

Rati'nin kocasi yaninca Sambhu dagin kizina “Senin igin ne ya-
pabilirim tannlarin kraligesi?” dedi, “Yireginde ne var? Bana istedi-
gin liitfu sdyle, ulu tanriga, tanrilunin kraligesi, onu bugiin yapacagim.
Tannlarin kadini, ben hognutken clde edemeyecegin ne var?” “Mavi
boyunlu tann” diye yantiladt Pirvati, “simdi Kama oldiigiine gore
bugiin senden alacagmm lituf neye yarar? Ciinkti Kama'siz kadinla er-
kek arasinda on milyon giineg gibi duygusal bir iligski olamaz. Duygu
yok oldugunda mutiuluk nasil elde edilebilir? Tannlarin efendisinin
onurlandirdigl, séyle bana.”

O zaman Madana'nin isini bitiren yanitladi: “Giizel gozli ha-
nim, Madana'y: ben yakmadim, dziinde ateg olan goziimiin kendi bi-
¢imni onu kendisi yakti. Simdi bana soyle, senin i¢in ne yapabilirim?”
“Bhava, hayaletlerin efendisi” dedi tanriga, “sug¢lanan veya diglanan
sen degilsin, “Iste bir kiz!” diye diisiiniince nigin utaniyorsun. Kimse-
nin egemenlifinde olmadifina gore senin oniindeyken beni de yak. .
Sen tanri Hara, biiliin tanrilarin, Brahma'nin ve otekilerin yOneticisi
Siva'sin. Eger bir hileye karar verdiysen seni kim durdurabilir? Ama
beni aldatma tanri, ey efendi tanri, ¢linkil ben sana siginmaya geldim
ve siginmak igin gidecek bagka kimsem yok: beni sen korumalisin.
Evrenin gozil sensin, diinyalarin efendisi sensin. Evreni sen yarattin
ve diizene koydun, her yone bakan sensin...”
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O zaman Hara, Ug Kath Kentin Yikicisi, yatigt ve tanriga Kali’
ye:57 “Bir liitul se¢, onu yerine getirecegim tanriga, giinkii sen yemini-
ni iyi tuttun” dedi. “Ulu tann” diye yamtladi tanriga, “birak Kama ya-
sasin ve dinyam: isiisin. Efendim, Kama'siz hi¢ bir sey istemiyo-
rum.” Efendi “Madana seni hognut etmek igin, gévdesiz olsun, giizel
g6zl hanim. Bu bigimiyle diinyay: titretebilir” dedi. Uma ona 1srar
ettifinde Hara'nin dediklerinden dolayi, bayragi timsahli tanr govde-
siz. bigimde kalku: sintrn olmadigr igin ok ve yayindaki riizgar gibi,
yaninda Rati oraya buraya gitti. Boylece ulu tanni Hara mutlulukla
bes okun tanris1 Smara'ya®® litufta bulundu ve kendisi ortadan kay-
boldu. Bu bdliimil baglanarak okuyan kimsw, hiitiin giinahlardan arimr
ve Brahma diinyasinda, efendinin huzurunda yicelir.

SIVA DENIZALTI KISRAGINI DOGURTUYOR

Siva, Kama, Parvati ve Skanda mitosunda, deniz alt1 kisragi oluntusu
bir 6ykiiniin diigiimii anlaminda gereksiz ve konu dig1 goriiniir. Skan-
da mitosunun ¢ogu anlatimlan bunu tamamiyle atlar, bir cok bagka
masalda ise deniz alu kisraginin dogumunu agiklamak igin anlatihr.
Fakat kisragin simgeselligi Skanda mitosuyla yakin baglar1 oldugunu
ortaya koymaktadir ¢linkii dfkeli kisrak okyanusun dibinde nazik bir
dengeye yerlesmistir, alevleri zarar vermeden sular1 yutar ve onlarin
tagkinlarint ve kendi yikicihigini kiyamet giiniine kadar denetler,
sonra serbest birakir. Siva'nin Ganj'daki tohumu gibi kisrak da 6liim-
siiz ategtir — bildik alevlere benzemez — suyla sénmez, tersine onlar
yakar,

42
Siva Purdna'dan

Sambhu'nun digiincii goziiniin atesi Kama'yr kiil edip yakinca, her ge-
yi meyvasiz biraku. Hareketli hareketsiz ii¢ kath diinyada biiyiik bir
inilti ytikseldi ve biitin goksel bilgeler hemen Brahma'ya sifinmaya
kostular. Derinden sarsilmug, hepsi Brahmi'ya igine distiikleri duru-
mu anlatilar ve ellerini kavusturup baglarimi kirip onun Oniinde
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cgilerck ona dvgiiler séylediler. Brahmd bunlat duyunca sorun iistiine
diistindii ve Siva'yr ammsiyarak ii¢ kath diinyayr koruyabilmek igin
algukgonillilikie ona gitti. Kama'yr yakmis olan ateg alev haleleriy-
le parhyordu fakat Sambhu'nun rahmetiyle biiyiik cnerji sahibi olan
Brahmi onu alt etti. Sonra Brahma {i¢ kath diinyay1 yakma emelindc
olan bu &fke atesini alip onu agzinda ncktar alevleri® tagiyan kisra-
gin igine yerlestirdi. Sonra, Siva'nin dilegi ve diinyanin iyiligi igin
_evrenlerin efendisi Brahma kisragin govdesindeki atesi okyanusa go-
tirdii. Okyanus herkesin Biiyiikbabasinin 6niinde yerlere kadar egildi,
onu gerektidi gibi dvdii ve memnuniyetle soyle dedi: “Buraya nigin
geldin Brahma, herkesin efendisi? Bana istedigin gibi emrct, bil ki se-
nin hizmetginim.”

Brahma okyanusun memnuniyetle sitylediji sizleri duyunca San-
kara'y: ammsadh ve diinyamin iyiligi igin konugarak dedi ki: “Biitiin
diinyanin iyiligine ¢aligan zeki okyanus, dinle ve sana memnuniyetle
Siva'nin isteginin yiregimi nasil zorladiin anlatacagim. Kisrak bigi-
mine giren bu biiyiik gii¢ biyiik efendimn dfkesidir, Kama'y1 yakuk-
tan sonra hirsla her seyi yakmak istefiine tutuldu, Sankara'nin istegi
ve hemen bana kosan aci ¢eken tanvilirin usandiricr 1srarlanyla ategi
fel¢ ettim, onua kisrak bigimine soktum ve sana gistermek i¢in buraya
getirdim; yalvarimm aci, ey sulann tuyiywas, irmaklann efendisi.
Biiyiik efendinin bu agzinda alevler olan kisrak bigimindeki 6fkesini
son tufana kadar, benim gelip buraya yerlesene ve senin Sankara'dan
dogma bu muhtesem ofkeyi serbest birakana kadar tutman gerekiyor.
Suyun onun besini olaceh ve sen onu senin igine girmesin diye biiyiik
ozenle denetlemelisin,”70

Okyanus Brahma'ya bagkasimin tutamayacad kisrak ategi tutma-

" ya kesin s6z verdi. Ates kisrak govdesiyle okyanusa girdi, haleli alev-
leriyle parliyor, suyun tagkinini yakiyordu. Brahmid eve dondi, igi
rahatt1 ve okyanus, goksel bigimiyle Brahma'nin 6niinde egilip goz-
den kayboldu. Biitiin evren giivenlige kavustu, Bhava tarafindan tehli-
keden kurtanldi ve tannlar ve bilgeler rahat ettiler.



SIVA SKANDA'YI DOGURTUYOR

Kisrak mitosunun bazi anlatimlarinda Brahma, atesi okyanusa tagi-
yacak 1rmak ararken bir ¢ok irmaktan bosuna yardim ister. Siva'nin
yanan tohumu da ayni bigimde elden ele degisir (hepsi Skanda'nin
“anababa”s1 kabul edilimektedir) ve sonunda Ganj'a yerlesir ve o
zaman bile bir kez daha bebek Skanda olarak digari ¢ikip Tanriganin
gogstinden igecegi siilteki son iksiri arar.

Skanda'min dogum mitosunda tannlar ve Agni, Siva ile Parva-
ti'nin agk oyunlarini, Bhygu'nun ve Cam Ormam bilgelerinin mitosun
bir ¢ok anlatiminda yapmak istediklerr pbi bozmaya ¢ahsirlar. Bu
miidahale zorunludur giinkii tanrlarin Siva'yr evlendivmek igin bilyiik
zorluklara katlanmalarina karsin — Kama'nin yarduninm saglamaya
calismak, Siva'ya Kama'y: canlandirmasi igin yalvarmak, Yedi Bil-
ge'yi’! Parvatl'yi Siva'ya istemek igin Himélaya'ya géndermek — gene
de Siva evlendiginde, siddetli erotik etkinligi tanrilara dert olmaya
devam eder.

43
Siva Purina'dan

Yeryiizii yilan ve kaplumbagasiyla’? titredi, iki giiclii ilahin, tanriyla
Sakti'sinin sevda oyununun agirligryla bunaldi. Kaplumbaganin yiikii
nedeniyle herseye destek veren hava sikigip katlast ve ig diinya
korkuya kapildi. O zaman biitiin tannlar Hari'ye siginmak icin Brah-
ma'ya gittiler ve yiireklerindeki kederle olun biteni anlattilar: “Tanri-
larin tanrisi, Lak$mi'nin kocasi, herkesin kurtaricis: efendi, bizi koru;
sana sizinmaya geldik ¢linkii korkudan aklimiz sast1. Ug kath diinya-
nin solugu sikisip katilagtt ve nedenini bilmiyoruz. Hareketli hare-
ketsiz' ¢ kath diinya, biitiin bilge ve tannlanyla heyecan icinde.”
Brahma ile biitiin tanrilar yiireklerinde iiziinti, sessiz, umarsiz, orada
Visgu'nun kargisinda dizildiler. Hari bunlari duyunca biitiin tanrilar
hemen Kailasa Dagina, Siva'nin degerli yerine gotiirdii.

Tanrlarin sevgilisi Hari tanrilarla birlikte Siva'nin en sevdigi
yere geldi ¢iinkii Sankara'yr gormek istiyordu. Ama Visnu orada Siva’
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yt goremeyince tannlarla birlikie sapirdi. Orada dikilen Siva'min ev
halkina “Herseyin efendisi Sankara'nin hizmetgileri, Siva nereye git-
u? Bize aciyin ve liitfen soyleyin, ¢linkii hepimiz ¢ok mutsusuz” dedi.
O zaman Sankara'nin hizmetgileri Laksmi'nin kocasina iyilikseverlik-
le “Hari, eger sen ve Brahma ve ezeli olanlar Siva'y1 sevgiyle dinlerse-
niz size olanlan eksiksiz anlatinz. Ulu tanri efendi Siva, her seyin
efendisi, bizi burada birakip dagin kizi Parvati'nin yasadi§1 yere gitti.
O ¢esitli agk oyunlarinda uzmandir. Ulu tanr1 Sambhu'nun onun evi-
nin iclerinde neler yaptigini bilmiyoruz ama yillar oldu, ey Laksmi'
nin kocasit” dediler.

Visnu ve Brahmi ve Gliimstizier onlarin konugmalarint duyunca
sasirdilar ve Siva'nin kapisina gittiler. Tanrilarin sevgilist Hari tanri-
lar ve Brahma'yla oraya gitti ve ince, acili, gildumy bir sesle konug-
tu; Hari, Brahma ve tannlarla orada durup Siva‘yva, lerkesin efendisi
Hara'ya dvgiiler sdyledi: “*Ulu taun, yice tanr igerde ne yapiyorsun?
Hepimiz, biitiin tanrilar sana sigmmayn peldik ¢linki Téaraka bize ezi-
yet ediyor, bizi koru.” Boylece Tiraka'min eziyet ettigi Hari ve Brahma
ve biitiin tannlar gegitli bigimlerde Sambhu'yu évdiiler ve Hari seller
gibi agladi. Cennetin ifrit taralindim eziyet edilen sakinleri arasinda
kasvetli bir bagirt: yiikseldi, Siva'yr iven sesleriyle kangan bir inilti
koptu.

Ulu tanri, yoga bilgisinin uzmani bunu duyunca istegi sondii ama
hala erotik oyununu durdurmamgti giinkii Parvati'den korkuyordu.
Sonunda, bir zaman gegince, Siva, ifritin eziyet ettigi tanrlann bek-
lestigi evinin kapisimin yanina geldi giinkii Sankara kendisine bagli
olanlara tam bir sevgi duyuyordu. Zamana bagh olmayan tannlar
efendi Siva'yi goriince gok sevindiler, oniinde egildiler, omuzlarti ki-
rip Sankara'yr duygulu bigimde Svdiiler, “Tanrilarin tanrisi, ulu tanri,
merhamet okyanusu efendi, biitiin yaratiklarda harekcl eden sensin,
Sarikara sen herseyi bilirsin. Tanrilar igin yapilmasi gerekeni yap ey
efendi, tannlann koruyucusy, yice efendi. ifritleri, Taraka'y1 ve Steki-
leri oldir ve bize ac1,”

Efendi Bhava siizlerini duyunca iiziildii ve iizgiin bir yiirekle ya-
nitlad: “Vispu, Brahmi, tanrilar, yiiregim hepinizin siginagidir, Ola-
cak olan olur ve bunu kimse engelleyemez. $imdi limsiizler, sorunu



dinleyin: Benim tohumumu, Siva'nin dokiilmis ersuyunu kim alacak-
sa alsin.” Bunlar1 deyince tohumunu yere doktii. O zaman Agni, biitiin
zaman disi olanlanin diirtiiklemesiyle, giivercin oldu ve gagasiyla
Sambhu'nun biitiin tohumunu yedi.

O anda dagin kiz1, Siva geri dénmekte geciktiginden oraya geldi
ve lanriJarin arasmda boga gibi olanlar1 gordi ve olan biteni anladi. O
zaman Siva’3 biiyiik 6fkeye kapildi ve Hari'yle dteki otuz ii¢ tanriya:
“Siz tanrilar siictisii kotiisiinitz, yalniz kendi isteklerinizi gergeklestir-
mek istersiniz ve bagkalarina kotilik yaparsimz. Kendi istekleriniz
icin en biiyiik efendiys. yice tanryr kandirdimiz ve benim erotik zev-
kimi mahvettiniz ve ben hamile kalamadan. Ama hi¢ kimse, zaman
dist olanlar bile, beni kizdirdiktan sonra mutlu olamaz dolayisiyla siz
ii¢ katli cennette yasayan kétiiler sefil olacaksiniz” deds.

Visnu ve biitiin tanrilara boyle lanet okuyarak herseyin ecesi
ofkeyle Siva'min tohumunu yiyen Arniticiya dondii: “Ates, her seyi ye
ve ruhun siirekli eziyet ¢eksin” dedi, “Sen Siva'min yapisim bilmiyor-
sun, aptalsin, tannlann yapilmasir1 istedigini yapiyorsun. Seni
bedbaht sefil, kotiilerin aptal kararina uyuyorsun, Siva’nin tohumunu
yememeliydin, bu uygun degil, yararn da yok.” Daglarin kralinin kiz
Siva Atese boyle lanet ederek, igi igine sigmayarak hizla kendi yerine
gitti. Siva Siva'ya giderek ona olanlan aynen anlatts ve Gane$a adly
bagka bir ogul dogurdu. (Higbirseyi atlamadan’4 bu 6ykiiyii de anla-
tacagum fakat once mutlulukla Guha'nin dogusunu anlatayim da
dinle.) _

Zaman disi tanrilar Vedaci geleneklere gore hazirlanan yiyecek-
leri ve kurbanlar1 Ariticiya yerlegtirildiginde yerler. Boylece biitiin
tanrilar hamile kaldidar. Tanrilar bu taginmaz tohumla acilar i¢inde
kaldilar ve dahasi Visnu ve biitiin dtekiler Sivi'nin emriyle ¢ildirdilar.
O zaman biitiin tanrlar, Visnu dahil, wtanchlar ve yandilar ve hemen
Parvati'nin kocasina sifindilar. Hepsi Siva'min evinin kapisina gittiler
ve ellerini kavusturup egilerek Sambhu ve Sivd'yi hararetle Sverek
dediler ki: “Tanrilann tanrist efendi, yiice tanri, daglarin kizinin efen-
disi, biiyilik yonetici gimdi ne oldu? Senin sihirli hayal giiciini tasarla-
mak olanaksiz. Biz hamile kaldik ve tohumun bizi yakiyor. Bize aci
Sambhu, bu durumdan kurtar.”
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En yiice efendi. Siva'min kocasi 6limsiizlerin bu dvgiilerini du-
yunca hemen tanrilarnn bekledigi kapiya gitti. O zaman biitiin (anrilar.
sarsilmaz Visnu dahil, kapiya gelen Sankara'min oniinde cgildiler:
yerlere egilerek kendisine bagh olanlara sevgi gésteren tanriyt hara-
retle ovdiiler: “Sambhu, Siva, yiice efendi, 6zellikle senin Oniinde
efiliyoruz. Sana sifinmaya gelen ve senin tohumunla yanan bizleri
koru. Hara, bu acty1 kaldir [hara] yoksa 6lecegiz. Tannlart bu acidan
kurtaracak bagka kim var?” Tannlarin krali efendi bu sefil konugma-
yt duyunca giildii fakat kendisine bagli olanlara sevgi duydugu igin
tanrilan goyle yanitladr: “Hari, Brahmé ve siz tannlar, konugmam
dinleyin. Bugiin kurtulacaksiniz fakat dikkatle dinleyin. Biitiin tanrlar
hemen tohumumu kusun ve o zaman, benim emrimle. bu sorun hallo-
lacak.”

Visnu ve biitiin dteki tanrdaw bu e haglarm efierck kabul etti-
ler ve degismez Siva'yr diigiinerek liemen kustular Sambhu'nun par-
layan altin tohumu gége degen porkeimh bie dag mgiminde yerc diig-
tii. O zaman biitiin tanrilar, sarsthmaz Visnu dabil, rahatladi ve en yii-
ce efendi, kendisine bagh olanlar seven Sankara'ya dvgiiler diizdiiler.

Fakat Arnitici rahat degildi ¢iinkii Sankara ona emir vermis ve
onu incitmisti. Dolayisiyla Agni ruhu huzursuz oldugundan ellerini
kavugturup egilerek Siva'yt vdu ve dedo ki *Tannlarm tanrisi, ylice
efendi, ben senin aptal hizmetginim. Ffendim. saygisizhgimi bagisla
ve bu aci yanmay: agagiliklara duydudun sevginle def ¢t.”” O zaman
Sambhu. yiice efendi, asagiliklara sevgiyle davranan, itkna oldu ve
Arnticiya yanit verdi: “Tohumumu yedigin zaman uygunsuz bir ig
yaptin ve benim aci atesim giinah isledigin icin icine diigtii. Ama
simdi sifinmak i¢in bana geldigin icin kurtulacaksin Agni. Memnun
oldum ve senin biitiin acim yok edecegim. Tohumu dikkatle iyi bir
kadinin rahmine birak ve rahatla ¢iinkii 6zellikle senin ruhun bu aci
atesten kurtulacak.” .

Ates Sambhu'nun sozlerini duyunca ellerini kavusturdu, egildi
ve kendisine bagh olanlara huzur [$arikara] veren Sankara'ya mutlu-
lukla ve giizellikle “Senin tohumunu’® tagimak giic, biiyiik efendi ve
yonetici. Ug evrendeki hig bir kadin onu rahminde tutamaz yalmzca
Sakti bunu yapabilir”™ dedi. Ateg boyle konugunca Sarikara Narada'y:
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Agni'ye yardim igin harekete gegirdi ve dedi ki: “Agni ac1 atesini
dindirecek, seni memnun edecek, sana yice kutsama saglayacak ve
biitiin giinahlarini silecek ugurlu sézlerimi dinle. Bu uygun S/olu uygu-
layinca atesin dinecek ve acili bir yanma vermeyecek. Bunu sana Si-
va'nin istedi olarak kesinlikle ve dikkatle soyliiyorum. Ates, Siva'nin
yiice tohumunu yaz ayinda safakia yikanan kadinlarin gévdesine yer-
legtir.”

Simdi, o suruda, Yedi Bilgenin Karilari, térenlerine uygun olarak,
yaz ayinda safakta yrkuona istegiyle oraya geldiler. Yikaninca, ka-
dinlardan altist kat1 soguktan ac duydular ve atesin alevlerinin yani-
na gitmek istediler. Onlarin hiyle aptalea davrandifine goren Arun-
dhati dagin efendisinin emriyle onlara engel olmaya galigh ¢iinkii o
iyi bir 6nder ve damigmand1. Ama bilgelerin alti karist Siva'min sihirli
hayal giicilyle akillarini yitirmiglerdi ve onu dinlemeyerek titremeleri-
ni dindirmek i¢in oraya gittiler. Tohumun biitiin kiigiiciik pargalari
hemen sag hiicrelerinden govdelerine girdi ve Agni acili atesten kur-
tuldu. O zaman Ates alev bicimine girip hemen ortadan kayboldu ve
mutlulukla, yiiregi Sankara ve Brahma'yla dolu kendi diinyasia don-
dii. Arundhati disinda biitiin kadinlar hamile kaldilar ve acili atesin
eziyeti alinda ve Agni yiiziinden ac1 ¢ekerek eve déndiiler. Kocalar
kanlartnin durumunu goriince hemen 6fkelerine yenildiler ve birbirle-
rine damgarak karilarim terk ettiler. Alt1 kadin giinahlarint anlayinca
sefil oldular ve yiirekleri biiyiik derde diistii. Bilgelerin karilar1 Siva'
nin tohumunu ogulcuk biciminde Himalaya'nin bir doruguna birakti-
lar ve actli atesten kurtuldular.

Fakat Himalaya Dag1 Siva'nin tohumunu tastyamadi, acih ateg-
ten yanip titreyerek taginmaz tohumu Ganj'a atti. Ganj bile en yiiksek
ruhun tohumunu tagryamad: ve dalgalaryla tohumu kamuglarin iistii-
ne firlat. Tohum oraya diisiince hemen bir oglan oldu; yakigikh
boylu poslu, Kutsal ve enerji doluydu, artan bir zevkin kaynagiyd.
Alunct ay giiniinde, ayin parlak yarisinda, ay Geyik Bagi burcunda’¢
iken, Siva'nin oglu yeryiiziinde goriindii. O anda Himalaya Daginin
kizt Parvati ve dagin efendisi Siva goriiniir bir neden olmamasina
karsin kendi daglarinda mutlu oldular. Sonra Sivi'min gogiislerinden
mutluluktan siit geldi ve herkes oraya gidip mutlu oldu. Ug diinyada
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iyere mutluluk ve kétilere 6zellikle ifritlere engeller ¢ikaran ugurlu
iler oldu. Goriiniir bir neden ohmadan géklerde davul sesleri duyuldu
ve kiigiik oglanin iistiine ¢icek yagmuru yagdi. Visnu ve biitin tanrila-
ra mucize gibi biiytik bir nese geldi ve bilylik cosku yagandi.

SIVA PARVATI ICIN ANDHAKA'YLA DOGUSUYOR

Skanda ve Gane$a’’ Siva'nin, dogumlar1 bazi tanrilarca istenen ve ba-
zilarinca (ozellikle Indra) korkulan ogullaridir. Bu karisik duygular
ozellikle Siva'min ifrit, tanrilarin diigmant olan ogullariyla ilgili ola-
rak ¢ok daha belirgindir. Biitiin bu ogullar i¢inde yahwz Ganesa (on-
dan “dogal” yolla dogmus olmasa da) fizikscl olavak Parvaii ile iligki-
lidir; Calandhara ve Andhaka, Siva'nin irgiineti poziimin atest ile (kis-
rak gibi) dogmug ifritlerdir ve bivylece Mavali tarnhindan (Skanda gi-
bi) yalmizea evlat edinibniglerd. T i de baganisiz, bigimde Par-
vatl'yi Siva'dan ayirmaya ¢abgitlar, Chneda da hazan Parvad igin Si-
va'yla rekabete girer. Calandhari imitosunda Parvati ile “ogul™un tuhaf
iligkisinin iistiinden gegilir fakat Andhaka mitosunda bu durum agikga
belirtilir. Siva'nin ana ogul arasindaki Thicura kendi ogluna zarar vere-
rek kargt ¢iktigi bu mitoslarda Rudra ile Praciysat mitosunun tersine
¢evrilmesi de goriilebilir; Rudra babu ile kizan Hicuruna kargn cikmak-
ta ve kendi babasina zarar vermektedir,’*

Siva Andhaka'yt dogurtuyor

Siva Purana, Dharmasambhita'dan

Gegmiste bir zamanlar, Mandara Daginda Parvaii, Srgiilii sagh, sid-
detli saldirt tannisinin gozlerini kapatti ve bunu oyun olarak, yeni fig-
kirmig ve altin niliifer gibi parlayan iki niliifer eliyle yapti. Hara'min
iic gozii kapanmca bir anda zifiri karanhk ¢oktii.” Fakat onun elinin
dokunmasiyla ulu tanri duygu sivilar saldi. Bu bol sivinm bir damla-
st gelip Sambhu'nun alnina diistii ve orada 1s1ndi.3 Damla, fil basl,
acimasiz ve Ofke dolu, garip bi¢imli, ¢irkin, esmer, hasir 6rgii sagh ve
sakalli, kil tanri Ganesa'ya bile korku salan bir bebek oldu. Bebek
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sark: soyledi, giildi. agladi ve dans etti: dili titredi ve siddetli ve de-
rin bir bagirtt koyverdi. Bu gorkemli goriintiilii yaratik dogunca Bha-
va giildii ve Gauri'ye®! “Saka olsun diye benim gdziimii kapadin, ben-
den nasil korkarsin sevgilim?” dedi. Gaurt Hara'min sozlerini duyunca
giildii ve onun li¢ goziini agt, bir 151k ¢tk fakat ugursuz yaratik ka-
ranlikta dogdugu igin gozii yoktu.

Kadin “Efendim. bu ¢irkin yaratik kim? Bak ona ne bigim ve ba-
na gercegi soyle, ne amagla ve kim tarafindan yaratild: ve kimin og-
lu?” diye sordu. Hara sevgilisinin bu sézlerini duyunca soyle yanitla-
di: “Kahramanhk giicii muhtegem ve giddeti olan bu yaratik sen be-
nim gdzlerimi kapatinca dogdu; terden dojdu ve adi Andhaka'dir
(“Kor”). Yaraticisi ben oldugum i¢in sen ve kiz arkadaglann yanm
yil onu Siva'min teki birliklerinden sefkatle korumahsimz ve bunu
nasil yapacaginizi 6zenle ve akillica diisiinmelisiniz iyi hanimim.” O
zaman Gauri acimayla doldu ve oglunu arkadaglariyla gesitli yontem-
ler ve araglarla korudu.

Andhaka'nin yeryiiziinde goriindiigii aym anda Kasyapa'nin oglu
Hiranyanetra (“Altn-gozli”) bir ogul arzuladi ve ormana gidip ogul
icin ibadet etti. Biiyiik efendi Siva ona goriinsiin diye 6fke kusuruna
egemen oldu ve tahta parcasi gibi hareketsiz kaldi. Sonra Pinaka yay:-
ni1 tagtyan tanrs onun ibadetinden tatmin oldu ve ona liitufta bulunma-
ya gitti ve duyular etkilenmeyen Hiranyanetra'ya “Bu yemini ne
amagla verdin? Istegini bana soyle, ben Bhava'yim, liituflann vericisi
ve sana istedigini verecegim” dedi. Ifrit “Alninda ay olan tanrt” diye
yanitlads, “ifrit hanedanna yakisir kahraman bir oflum olmadi icin
bu yemini verdim. Tanrlann efendisi bana kahraman bir ogul ver.
" Kardesimin®2 sonsuz kahramanliklara sabip bes oglu var, Prahlada ve
Obiirleri, ama benim yok yani benim bir varisim, krallifim siisleye-
cek bir oglum, krallig1 babasindan alacak veya kendi giictiyle bagka-
sindan ele gegirecek bir oglum yok. Benim oglum olmali ve ben de bu
diinyada ogul sahibi baba olmaliyim. Dharma'yr bilenler arasinda iis-
tiin olan zeki kisiler oglu olanlarin yukanlara yerlestigini, bu nedenle
biitiin yaratiklarin verimli mevsimde kendi yapilari nedeniyle bunun
icin galigtiklarni sdylilyorlar. Ama soyu olmayan bir insan igin diin-
ya olmadifindan onlar ogul sahibi olmayi isterler. Satin alinsin veya
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dogurutsun® sekiz tiir ogul vardir ve ben tek bir ogul istiyorum.”

Bhava bu konugmay: duyunca acimayla doldu ve ifritlerin kra-
lindan hognut olup ona dedi ki: “Ifritlerin dstiin efendisi. senin kade-
rinde senin tohumundan dogacak bir ogul yok ama ben sana kendim-
den dogan bir ogul verecegim. Adi Andhaka, kahramanlik giicii senin-
kine esit; onu yenecek diigman yok. Bu ogulu se¢ ve biitiin derdini
unut; onu kabul et, o senin mutlulugun olacak.” Hara, hayaletlerin soy-
lu efendisi, ugurlu olan, ii¢ kath kentin diismani, Hiranyanetra'ya bir
ogul verdi giinkii o ve Gauri onun istegini kabul etmekten hoglanmig-
lardi. Soylu ifrit, Hara'dan bu ogulu alinca, saygiyla Rudra'min ¢evre-
sini déndil, gesitli Svgii ilahileriyle ona tapind: ve sevingle kendi kral-
I1fina dondii.

Siva Andhaka’yi 6ldiiriiyor ve higimini degistiriyor
Géz motifi Andhaka mitosunun wmelidir Andbaka Siva'nin goziin-
den kor olarak dogdugu ve ogul olarak Alun-gizlui adly ifrite verildigi
gibi gene Sivamin gozii tarafindan yok cdilmiy ve sonugta da onunla
antlmig ve yeniden dogmustur.

45
Kirma Purana'dan

Cam Ormanina gidince Siva tanriga Parvati'yi Niwdiyana'nin gozetimi-
ne birakli ve koruyucu olarak ailenin negesi Nandin'i ve Indra'nin 6n-
derleri oldugu biitiin evsahipleri ve tanrilart koydu. Yiice tani digan
¢ikinca, hergeyin bigiminde olan Visnu kadin bigimine girdi ve yiice
eceye hizmet citi. Adak yiyici Brahma, Sakra, Yama ve tanrilar ara-
sinda bogalar gibi olan Gtekiler de hos kadin bigimlerine girip ulu tan-
rigaya hizmet eltiler. Evsahiplerinin efendisi, Sambhu'nun &zellikle
kiymet verdigi kutlu efendi Nandin gene kapida durdu.

O sirada kot fikirli Andhaka adli ifrit sehvetin eline diigiip kor
olmug, Mandara Dagina tanrigay: gotiirmeye geldi... O zaman efendi,
kiyamet giiniiniin atesi Rudra, iyilerin sifinagi, Andhaka'y1 ahp i¢
catalli mizragmin istiine koydu ve dans eymeye bagladi... Andhaka
lic ¢atall mizragin iistiine yerlegtirilince biitiin giinahlan yamp gitti
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ve mitkemimel bilgiyi elde edip en biyiik efendiyi ovdii... En biiyiik
efendi bu dvgiiden hoslandi ve Andhaka'y ii¢ ¢atalli mizraginin tepe-
sinden indirdi, onu iki eliyle tutup “Ovgiin beni ok memnun etti, ifrit.
Benim ev halkimin dnderi olacaksin ve efendi Nandin'in izleyicisi
olarak benimle kalacaksin, tanrilar bile sana saygn gosterecek, hasta-
lik ve sikintr bilmeyeceksin ve biitiin kugkularin giderilecek™ dedi.
Tannlar tanris bunu der demez tanrilar biiyiik ifrit Andhaka'nin tanri-
nin éniinde ev halknun onden oldugunu, hin giines gibi parladifini,
ti¢ gozll, mavi boyunlu, hasieiirgiili oldugunu, koca govdesiyle ay ve
ii¢ catallr mizrak taptdifiim girduiler.,.

Hara, Hiranyalocana'nin® oglunu clinden i ve dagin kizinin
yerine gitti; efendinin sevgilisi bekliyordu. Kadin kocasimn ylirek
derdini yok etmek iizere geldigini gordii ve Andhaka'yr memnuniyetle
ve sevgiyle kargiladi. Andhaka biiyiik eceyi tannnin yaninda gériince
kendisini yere atti ve onun niliifer ayaklarina kadar eglip ona 6vgiiler.
sOyledi... Kutlu tanriga ifritlerin efendisinin baghlikla egilmesinden,
Svgiisiinden memnun oldu ve Andhaka'y: kendi oglu olarak kabul etti.

Bilge Marikanaka Siva icin dans ediyor

Siva, dans (Nataraca) efendisidir; Andhaka'y1 kaziga gegirirken 6liim
dansini (Tandava) oynar ve Cam Ormaninda erotik danslar eder. Mari-
kanaka mitosunda iki dans birbiriyle kargilastirilir; ahlak sofusu bi-
yii glictinii kani bitki zline gegirmek icin kullanir ve erotik bir nesey-
le dans eder, diinyay: Siva'min Parvati ile “dans” ederken yaptig gibi
huzursuz eder. Fakat Siva kendi daha bityiik inang giiciinii kullanarak
kam kiile gevirir® - dliime yerlesen yagam tohumunun simgesi.

46
Vamana Purdana'dan

Iki kez dogan bilge Mankanaka, Ka§yapa'nm aklindan dogan oglu,
kabuk elbisesiyle yikanmaya ¢ikti ve seyretmesi zevk veren, pariltili,
sevimli ve kusursuz géksel periler, Rambha ve &tekiler onunla birlikte
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ytkandilar. Sonra inang giicii biiyiik bilge heyecanland) ve tohumunu
suya akit. Bu tohumu bir kapta topladi; tohum burada yediye bsliin-
dii ve Marutlar olarak hilinen yedi bilge grubuna déniistii: Kahraman-
Itklan biiyiik Rizgar-hizi, Riizgar-giicii, Riizgar-yikict. Riizgar-cem-
bert, Riizgar-alevi, Riizgar-tohumu ve Riizgar-diski. Kahinin bu yedi
offlu hareketli hareketsiz evreni ayakta tutarlar.

Bir zamanlar, ¢ok eskiden, Siddha Mankanaka kuSa otunun ucuy-
la elini yaraladi ve bitkinin 6zii bu yaradan akti — dyle duydum. Bitki
ziindi goriince, neseyle doldu ve dans etmeye basladi. Hareketli hare-
ketsiz her gsey dans etmeye basladi, evren dans etmeye hagladi, ¢iin-
kil onun enerjisiyle biiyiilenmigti. Brahma ve inang gliglen fazla dteki
tannilar ve bilgeler bunu goriince bilgeyi biiyiik clendi Sivir'ya haber
verdiler: “Ey tanr1, bir sey yap da dans ¢tmesm™ dediler. Ul Tann
bilgenin biiyiik neseyle dolu oldufiunu pormee, tanndann tyiligi icin
onunla konugtu: “Iki kes dojim bhilgelevin oo ayis, dharma yolunda
bulunan senin gibi sofunun negelearmesme aeden olan nedir?” diye
sordu. “Elimden akan bitki &zunii poronyor muasun brahmin? Onu
goriince negemden dans etmeye bagladim.”

Tanr: neseden ¢ildirmng Mlgeve guldu ve ona dedi ki: “Sasir-
madim, rahip. Suna bak.”™ Bhava, tanrlann taness, wugik bunu iinli
bilgeye deyince parmagiyla kendi bay parmagina vurdu ve bu yaradan
kar gibi parlayan kiil ¢ikti. Rahip bunu gérince utandi, Siva'nin aya-
“Zina diigti ve dedi ki: “Senin elinde ii¢ catalli misrak tuan, hareketli
hareketsiz. biitiin evrenin en iyisi soylu bir tanrt oldugunu diisiiniiyo-
rum. Bralma ve oteki tanrlar sana dayamyor kusursuz tanri. Sen tan-
rilarin en iyisisin, yapan ve bagkalarina yaptiran sensin. Senin merha-
metinle tanrilar egleniyor ve bir geyden korkmuyorlar.”” Bilge ulu
efendiyi boyle viince, egildi ve dedi ki: “By efendi, inayet et, benim
inang giicimi yok etme.” Tanrt memnun oldu ve bilgeyi yanmtladn:
“Inang giiclin benim inayetimle bin kat artacak ey rahip ve bu inzivada
sonsuza kadar seninle kalacagim. Saptasa@ravasta'da yikanan ve bana
inanan kimsenin bu diinyada ve oteki diinyada olanaksiz buldugu bir
sey olmayacak ama muhakkak Saravasta diinyasina gidecek ve Siva'
nin rahmetiyle en yitksek yeri elde edecek.”
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12.
13.
14,

15.
16.
17.
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NOTLAR

. Prac@pati mitosu igin bkz. yukarda 1., 3., 4. mitos; Rudra'mn rolii

icin agadida 36. mitos ve Agni'nin yatigtirtimasi i¢in yukanda 5.
mitos. '

. Bhaga ve Pusan icin bkz. 36. mitos ve Siva'nin tohumu igin 43.

mitos.

. Veya: Tohumun yaris dokiildii. (Skanda mitosunun bazi anlatim-

larinda Agni tohumunun yarisint karisina, yarisini bagka yere bo-
saltir).

. Rg Veda 10.61.7'ye ginderme. Bkz. 1 miatos ve genigletilmis me-

tin 3. mitos.

. “Bu” belki de Pracapati'nin okla yaralanan kismini veya okun

kendisini anlatiyordur, fakat -aitosun dteki anlatimlarina gore to-
humu belirtmesi olasidir.

. Bkz. yukarida 3. mitos.
. Bkz. yukanda 25-6. mitoslar. Hem Indra hem Rudra/Siva bas ke-

ser ve anababa katili olurlar ve ikisi de Brahmin-katliyle cezalan-
dinlir.

. Mitosun anlatimlarinin ¢ogunda Daksa'nin kiz1 Sati, Siva'mn ka-

risi, Siva'yr babasinin kurbanini mahvetmesi igin kigkirtir (bkz.
67. mitos). Buradaki kadmn Siva'nin ikinci kanisi Parvati'dir, Hi-
malaya Daginin kiz1 (bkz. 41. mitos).

. Oliime mahkum edilen insanlar, Budistler ve éteki dinsel sapkinlar

kirmizi giyerlerdi.
Bkz. 25. mitos.

. Bkz. 28. mitos. Kratu 39. mitosta hadim Siva'yla 6zdeslestiril-

migtir. Ayrica bkz. 38. mitos.

Marutlarin adinin tiireyisiyle kargitagtirin, 27. mitos.

Sati, Daksa tarafindan hentiz yaratilmis olan kizs.

Kratu kurban oldugu i¢in burada Pracipati'nin yerini aliyor; Praca-
pati'nin fiicur suguna karsilik eski Hint hukukuna uygun olarak
Kratu'nun hadim edilmesi s6z konusudur.

Sozlik.anlamsyla meyvasini. .

Bkz. 2. mitos.

Bkz. 9. mitos.



18.
9.

13}
~
&~

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.
31.

Bkez. 73-5. mitoslar.

Tiraka'yi yok etmek igin tanrilar Kama'ya Siva'y: sldiirttiiler (bkz.
41. mitos) ve boylece Taraka'y: 6ldiirmek i¢in Skanda dogdu (43.
mitos).

. Adlarin anlamlar1 “Yildiz gdzli”, “Niliifer gozli” ve “Simgekle

siishii”diir.

Hanedan sozciigtiniin Sanskrit¢esinin (vamsa) ilk anlama bambu
kamisidir, eger gévde bambudan yapilmigsa sozcik oyunu var
demektir. Yuga'mn ilk anlami da boyunduruk olduguna gore, bura-
da da oyun olabilir.

Dharma (toplumsal yasa), artha (basar1 veya refah) ve kdma (du-
yusal zevk) eski Hindistan'da ii¢ ana amact oluglurur, dordiinciisi
kurtulus moksa da daha sonra bunlara ekleonugtin,

ki bulutun adi Samvaciaka (“Dagplon, aynr zamanda kiyametin
deniz alundaki kisraji) ve Balihoka'd ¢ Karga”). Bagka yerde
kiyametin beg bagka bulutu duha sayilie; bke 81, mitos.
Arabanin ¢atis1 deriyle kaplannity olmalr,

Lokapalalar: Tanrilarin yénuticist Indra, sularin yéneticisi Varuna,
oliilerin kral1 Yama ve zenginliffin ¢lfendisi Kubera,

Atharvan ates ve Soma'y1 ydncten ralupliv, Dadhyafig Artharvan
rahibinin ogludur; bkz. 13, mitos ve 14 mitos,

Itihdsa (sdzliik anlamiyla “boyle konugtu™) kutsal gelenek kargi-
sinda tarihsel gelenek, hanedan tanhleri ve efsanelerini ifade et-
mektedir.

Visnu'nun adlarindan biri. Bkz. 54. mitos ve 72. mitos.

Giineg bati okyanusundan battig1 igin ifrit kentlerini (veya evrenin
kendisini) kiyamet giinii geldiginde yok etmek icin uygun yer de
orasi. '

Bkz. 36. mitos.

Yorumcuya gore burasi toprak altindaki su dolu cehennemdir ve
aym zamanda ifritlerin de yurdudur.

. Brahma'min adlarinda olan Ka “Kim” demektir, Agnostik bir Veda

giirinde “Kim [ka] bilir yaratilig ne zaman bagladi1?” dizesi daha
sonra “Kim [Tanrt Kim, Pracapati] bilir yaraulig ne zaman bagla-
dr” anlaminda yorumlanmgtir.
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40.
41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

14

. Cogunlukla tanriga olarak kisilegtirilen tanrinin yaratica giicii.

. Bir bagka okuyus (u¢chidya yerine ugchdadya) “kendi tohumumu
a¢ip” olabilir.

. Ug zaman gegmis, hal ve gelecektir ve imgeleri /iriga'dir.

. Toprak altindaki cehenneme.

. Visnu domuz bigimine, Brahma kaz bi¢imine giriyorlar.
. Bkz. 33. milos.
39.

Bhrgu'nun lancti 75. mitosta anlatilmaktadir, Gautama"nin laneti
yukarida 28. mitostadir, ’

Nahusa, Vasular ve Mindavya'nin mitoslan igin sozliige bkz.
Yasamin dort asamasina (dsrana) ginderme; temiz inang yolcu-
su, evsahibi, orman sakini ve sofu. Bilgelerin kendilerinden evsa-
hibi diye s6z etmelerine karsin yogun ibadet igindedirler.

Bir sofunun pestemal.

Ug st siif (rahipler, soylular ve avam) kutsandiklarinda “yeni-
den dogmus” olduklar igin, teknik olarak iki kez dogarlar fakat
“iki kez dogmak” genel olarak brahmin sinifini anlatir.

Bilgeler béyle yapmakla sofularin ve orman sakinlerinin rollerini
birlestirerek bir bagska yagam agamasinin geregini izliyorlar.

Bu terim kadinin erkegin iistiinde oldugu cinsel birlesmeyi anlatir
fakat burada genel iffetsizlik ve sapkinlifi anlatiyor olabilir. Bil-
gelerin sozleri anlayigsiziik ve kendilerine egemenligi yitirdikleri-
ni gosteren geligkiler ve belirsizliklerle doludur: Siva'nin kizlarini
bastan ¢ikardigim soylmektedirler, oysa ona uyanlar karilaridir;
onu hadim ettiklerini sdylemektedirler, oysa bunu onlarin buna
kendi lanetlerinin yol agtifint sanmalan igin kendisi yapmustur.
Srivatsa Visnu'nun gogsiindeki kil tutanu ve disk de Visnu'nun si-
laludir. Boylece burada Siva, Visnu'yla 6zdeslesmektedir.
Dharmaketu (“yasay: bayrak eden”) Buddha'min lakabidir. Siva
gene Visnu roliindedir ve Kali Caginda Buddha olur; bkz. 62 mi-
tos.

Gunalarin ii¢ 6zelligine gonderme; bkz. 9. mitos,

“Bulut giyinmig” yani ¢iplak; Saiva veya Cain fakirleri i¢in kulla-
nilan bir terim.

Birinin gevresinde saat yoniinde dénmek sayg belirtisiydi.
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51
52

53.

55.
56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.
63.
64.

65.
66.
67.
68.

69.

. Linga.

Dart simifin yasasi ve yagamin dort asamasi.
Sozliik anlam sagin tersine. Ortodoks olmayan, belki de Tantrac
orenlere gonderme.

. Yani ateslenmig fakat tamamlanmamug (tiiketilmemis); genellik-

le altin igin sOylenir.

Yani tannlar Soma igerken onlar atestir ve ates icerler.

Sarkhya felsefesine gore Erkek, ii¢ ozelligi iceren Dogayla (prakr-
ti) olan etkin disi 6geyle birlegene kadar hareketsiz ruhtur.
Kapilika veya kafatasi tagiyicilara gonderme. Bunlar ellerinde in-
san kafatasiyla dolagarak Siva'min Brahma'nin kafasint kesip Be-
nares'e gotiirmesini anmig olurlar.

Bkz. 12. mitos.

Ik Manu, Manu Svayabhiiva, Krta Caginds insanhifin atas ol-
mustur.

Burada, Brahmi ve Siva duypu v knsmliktan yapilnugken, Vis-
nu'nun biitiin tigincd niteliklere vioeut verdijii sdyleniyor. Siva iig
ozellige viicut verirken ondan doce gelen Agni'mn karanhk niteli-
gini tagidigr, Brahméa ve Vishu'nun C'Rudea’nmin bigimleri™) hala
duygu ve iyilikle nitclendirildifi Saiva yaklagimiyla karsilagti-
rin; 39. ve 10. mitos.

Kadin tireme organmnn dzellikle litga'yln bicleymusinde tapinilan
Tanri¢anin simgesi.

Visuu ezelligin yilam Ananta'min iistitnde uyur,

Visnu'nun adlarindan biri; “Madhu’dan dogma™ veya “‘bahara ait.”
Bu dviinmede ironi var ¢linkii huysuz Durvasas, Kama'nmin bosuna
saldirmaya hazilandigi Siva'nin dirilmigbigimidir.

Siva'nin kapt bekgisi Nandin'in adlarindan biri; bkz. 6%. mitos.
“Cildirtic1”, Kama'nin adlarindan biri.

Kara Tanriga veya Kiyamet Giiniinlin Tanrigast; bkz. 68. mitos.
Kama'nin lakaplarindan “Bellek.” Bes oku giines niliferi, asoka
¢igegi, mango, yasemin ve mavi niliiferden yaplnugtir ve delice-
sine tutulmaya, heyecana, kavrulmaya veya solmaya, 1sinmaya ve
lelce (veya sertlesmeye) neden olurlar.

Saumya burada “yumusak™ veya nektardan olma anfamlarina ge-
lebilir.
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70.
71.

72.

73.
74.
75.
76.
71,
78.
79.

80.
81.

82.

83.

84.
85.

Yani biitiin suyu i¢ip genc serbest kalmasin.

Skanda'nin dogumuyla ilgili 6teki anlatimlardaki rolleriyle karsi-
lagtirin; 33. mitos.

Yeryiiziiniin 'kaplumbaganm iistinde durdugu soylenmektedir; Si-
va'min avatarlarindan [tanrinin insan veya hayvan biciminde yer-
yiiziine inmesi| biri budur,

Sivi, Siva'nin karist Parvati'nin lakabidir.

Bkz. 69. mitos.

Veya enerjin (tecas).

Bkz. yukanida 3. mitos,

Bkz. 33. ve 69. mitos.

Bkz. 3-6. mitoslar ve 34. mitos.

Yorumcu karanhgin, Siva'min gozlerinin ay, giines ve ates oldugu
igin ¢okttigiinii belirtiyor.

Yorumcu bu damlanin ter damlast oldugunu ve Siva'nin alnindaki
iglincli goziin ategiyle 1sindi1gin belirtiyor,

Parvati'nin lakabi, “altindan”; bkz. 68. mitos.

Hiranyaksa'min ikiz kardesi Hiranyakasipu (“Altin-elbise”); oglu
Prahlada'y: Visnu'ya taptigt i¢in sorgulamig ve Visnu Insan-aslan
bigiminde dirilerek Hiragyaka$ipu'yu éldiirmiigtiir.

Manu (9.158-160) yalnizca ilk altisi akraba ve mesru varis olmak
tizere on iki tiir ogul sayar: Gévdenin mesru mirasgisi, karidan el-
de edilen, evlat edinilen, yapilan, gizlice dogan ve atilan ogullar;
evlenmemis kizin oglu, yeniden evlenilen karidan edinilen ogul,
hizmetgi kadinmin oglu, kariyla birlikte edinilen ogul (yani evlili-
ginde hamile olan kadinin oglu), salin alinan ogul ve kendisi ge-
len ogul. Bu mitosun yorumcusu son g ogulla evlat edinileni tek
baghk altinda topluyor ve “dogurulandan™ ¢ok *“verilen” ogullar
olarak saytyor.

Hiranyaksa'nin bir bagka ads, “Altin-gézli.”

Dans i¢in 43. mitosa ve kiil simgesi i¢in 39. mitosa bkz.
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S
VISNU

Visnu mitolojisinin yalmzca kii¢iik bir boliimiinlin Rg Vedu'ya kadar
izlenebilmesine karsin — Siva'nmkinden pek de fazla degil ~ Visnu,
¢ok daha ortodoks bir tanridir; bu kiiltte 6ziimlenmis Hint-Oncesi inan-
cin &geleri genel olarak Siva'minkinden daha iyiliksever, insancil ve
gorenekseldir, Bir ¢ok avatar — yeniden diinyaya gely bigiminden!
yalnizca ugii, Krspa, Buda ve Kalkin insan soyuna ablaki ve fiziksel
yikim getirir ve bunlar bile sonunda insanlarm ivilifi wm tasarlan-
mistir.

Visnu'nun Veda Avatari: Ciice
VISNU UC ADIM ATIYOR

Simdiye kadar bilinen en dnemli Veda Vispu mitosu, ¢ adim dykiisii,
yaratilig i¢in evrenin 6gelerini.dizenlemek, yaymak ve yerlestirmek
bigimindeki Veda anlayigindan temellenen yaratiliy mitosadur. Bii-
tiin Hindu kozmolojisine sinmis olan biiyiisel ii¢ sayisi burada Vis-
nu'nun ii¢ pada'st olarak goriinir. Oteki Hint-Avrupa sézciikleriyle
ortak (Ingilizce foot, Latince pes, pedis) sdzcik bu mitosta ikincil an-
lamlar ve titresimler kazanir. Adim yaninda pada 6ncelikle ayagi an-
latir ve Visnu'nun ayaginin tapimma nesnesi olugu belirgindir. Pada
ayrica ayak izi olarak da cevrilebilir ve Visnu'nun ayak izi (gene ta-
pinma konusudur),* Sarama'nin ayakizinin Indra'y1 Panilerin sigarlari-
na gotiirigi gibi, inananlar sifira gétiiriir. Son olarak pada yasam
yerini anlatir; ii¢ pada'nin en yiiksegi Visnu'nun cennetidir.
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47
Rg Veda'dan

Visnu'nun kahramanlik iglerini anlatacagim; o koca adimlanyla iic
adim atarak yeryiizii diyarlarimi sinirlamas, yukaridaki yerlesim yeri-
ni desteklemigtir. Vignu kahraman igleri i¢in oviilmistiir; vahsi yaba-
mil gibi acimasizea dafda dolanan odur. Biitlin yaratiklar onun iig
genis aduminda yasur. (inlayan dualann dagda yasayan Visnu'ya
ulagmasi gibi, koca acdimli boga, ek bagma tic adimda uzanp giden
yasam yerini agarak siurlamigtic, Onun dig adimi tiikenmeyen balla
doludur, kendi giictiyle insam sarhog cder. "['ek bagina iig kath diinya-
ya, gokyiiziine ve biitlin yaratiklara destek veren odur. Onun tanrilan
seven insanlarin kendinden gectigi kiymetli yasam yerine ulagsam;
insan orada koca adimhyla, bal cesmesi Visnu'yla en yitksek yerinde
kaynagir. Sizin ikinizin yerinize ulagmak istiyoruz, Visnu ve Indra;
yorulmak bilmeyen ¢ok boynuzlu sifirlar oradadir. Koca adimli boga
en yiiksek yerinde parildayip 1siklar salar.

VISNU CUCE OLUYOR

Brahmanalar Vispu'nun adimlarm tann ve ifritlerle 1lgili mitoslarla
kaynastirirlar. Bagka Veda dongiilerinden motifler mitosu siislemek
i¢in kullanilmuslardir; tanrilardan gizlenmek (Indra ve Agni'nin sak-
landig: gibi bitki koklerine saklanmak)? ve kurbandan pay elde etmek
gibi.# Genisleyip her yeri kaplayan Vedac) Visqu kavrami bu mitosun
temelidir; burada Visnu gergekten ciiceyken dev olur fakat daha felse-
fi metinlerde aym anda makrokozmik mabut (brahman) olan mikro-
kozmik ruh (atman) olarak gorilmektedr.?

48
Satapatha Brihmana'dan

Tannlar ve ifritler, Pracapati'den doganlar, birbirleriyle savasiyorlar-
di. Sonra tanrilar geride kalir gibi oldu ve ifritler “Biitiin bu diinya
bizim oldu” diye diistindiiler. “Yeryiiziinti bélelim ve iistiinde biz ya-
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sayahm” dediler. Sonra 6kiiz derisiyle batidan doguya yeryiiziinii
bolmeye koyuldular. Tannlar bunu duydular ve “Ifritler bu diinyay:
b(’i]tiyo'r.‘ifritlerin diinyay: boldiigii yere gidelim, eger biz de pay al-
mazsak ne oluruz?” dediler. Kurban Visnu'yu baglarina yerlestirdiler
ve oraya gidip “Biz de payimizi alalim; bir boliimii bizim olsun” de-
diler. fritler biraz kiskanarak, “Vishu nereye kadar uzanirsa o kadar
veririz” dediler. )

Visnu o zaman ciiceydi, fakat tanrilar bu Sneriye karsgt ¢itkmadi-
lar ¢linkii “Bize bilyiik bir boliim verdiler ¢iinkii kurban kadar yer ver-
diler” diye diigiindiiler. Vispu'yu doguya yerlestirdiler ve Veda olgii-
leriyle her yeri sardilar. Giineyde “Gayatri 6lgiisiiyle seni sariyorum”,
batida “Tristubh 6lgiisiiyle seni sariyorum’. kuzeyde “Cagan dlgiisiiy-
le seni sartyorum” dediler. Her yeri onuala sararak doguya Agni'yi yer-
lestirdiler® ve «.n . taptnmaya deviun ederek yorgan dughiler ve onun-
la biitlin yery'iziini elde ettilec. Onanda biitdn Jimyayr elde ettiklerin-
den [samavindanta, vid'den| ons sunak [vedi] denildi. Bu nedenle “su-
nak diinya kadardir” denir. (ki sunakla butiin diinyayi kazandilar.
Bunu bilen biitiin diinyay: digmanlarmdan kazanir ve diismaniarina
pay birakmaz.

Visnu tiikkenmisti fakat Veda dlgitleriyle bitiin diinyay sardikla-
rindan ve doguda Agni'yi yerlegtirdiklormden digan gikamiyordu ve
bitkilerin koklerine girdi. Tanrilar “Visnu vereye pitti? Kurban nereye
gitti? Olgiilerle biitiin gevreyi sanyor ve doguda Agni var, bir yere
gidemez; onu buralarda arayalim” dediler. Biraz kazarak onu aradilar
ve ti¢ parmak derinlikte buldular. Bunun i¢in sunagi ii¢ parmak yiik-
seklikte yapan.

VISNU IFRIT BALI'YI ALDATMAK ICIN CUCE OLUYOR

Brahmana mitosunda sinmig olan kozmoloji Puraga bi¢iminde agiktan
anlatilir; Biitin evren Visnu'nun gévdesidir. Bir bagka Vedac: yap,
Visnu'nun ii¢ “adim”ina dogan, 6gledeki ve batan giines olarak giines
tanrt rolii verilen anlayig da bu anlatimda agik¢a dile getirilir. Brah-
mana ifritlerinin yerini burda tek bir ifrit almugtir: Bali (ad1 dzellikle
giinlitk yemekten adanan bir bolimii gosterir) ¢iinkii bir ¢ok Rg Veda
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malzemesinde (ii¢ adim dahil) Indra'yla yakindan iliskilendirilen Vis-
nu daha sonraki mitolojide par excellence* ifrit-kesici olarak Indra’
nin yerini alir.

49
Vayu Purana'dan

Yedinci Tretd Caginda bistiin diinyalar Bali'nin egemenliginde iken ve
ii¢ kath diinyayi ifritler ¢le gegirmigken, clice, Visnu'nun tigiincii ava-
tart ortaya ciktr. Kolunu bacagim hilziip onde Brhaspati ifritlerin
efendisinin kurban yerine gitti. Bu ugorlu anda, efendi, Aditi ailesinin
nesesi, brahmin oldu ve Virogana'mn ofilu Bali'ye dedi ki: “Ug kath
diinyanin krali sensin. Her sey sende yerlegmistir. Ey kral, ii¢ adum-
da alinan yeri bana vermelisin.” “Bunu kabul ediyorum” diye yanitla-
di kral Bali, Virocana'nin oglu ve onun yalniza bir ciice oldugunu san-
digindan bundan memnun oldu. Ama ciice, efendi, cenneti, gékyiizii-
nii, yeryiiziinii, biitlin bu evreni {i¢ adimda- ast1; o iinli, tek ruh, kendi
enerjisiyle giinesi bastirdi, gékyliziinlin biitlin bucaklarini ve pergelin
aradaki noktalarim 1sitt1. Insanlara heyecan veren koca kollu Visnpu
biitiin diinyalan igitarak parladi ve ifritlerin miilkiinii ii¢ diinyayi gal-
dig1 gibi galdi. Ifritleri biitiin ogullan ve torunlariyla cehenneme yol-
lad1; Namugi, Sambara, Prahlada — bu acimasiz ifritler Visnu tarafin-
dan yok edildi ve her yone dagitildi. Madhava, tek ruh, biitiin biiyik
Ogelerin oziidiir ve zaman icinde hepsinden ayrisir ve Visnu bu gizi
oradaki brahminlere agikladi. Biitiin evrenin kendi gévdesi oldugunu,
biitiin diinyada kendi soylu gisvdesinin kaplamadig bir sey olmadigi-
ni anlatti. Tannilar, ifritler ve insanlar ustun ySneticinin bu bi¢imini
goriince hepsi tekrar tekrar Visnu'nun enerjisinden biiyilendiler. Bali,
arkadaglart ve akrabalariyla koca geritlerle baglanmigti ve Viroga-
na'nin biitin ailesi cehenneme gonderilmigti. Sonra Visnu soylu Indra’
ya biitlin dliimsiizlerin kralligin verdi.

* Belli bagh. olaganistii. mikemmel ().
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Visnu'nun Brihmanalardaki Avatarlan

BALIK
Batik Manu'yu tufandan kurtariyor
Bir bagka eski dirilig de balik bigimindedir. Balik ve tufan mitosu 6z-
giin bigimiyle Visnu'yla ilgili degildir; gercekten bu mitos Visnu tapi-
mindan ¢ok daha eski olmasi yaninda Hint-Avrupalilarin ve uygarii-
Zin Verimli Hilal'den yayiligindan bile eski olmahdir ¢iinkd Sami tu-
fan efsaneleriyle kogutluklart ¢ok ¢arpicidir.’

50
Satapatha Brahmana'dan

Sabahleyin el yikamak igin gevrdiklen gabi mlik olarak Muno'ya su
getirdiler. Yikanirken eline bir baltk peldi ve “Bana bak ben de seni
kurtarayim” dedi. “Ben neden kurtatacalean'?” “Bir tufan biitiin yara-
tiklars siipiirlip gétiirecek, seni bundan kurtarncagim.” “Sana nasil ba-
kacagim?” Balik: “Biz kiigiik oldukgn, yikimuomz da biiylik olur, ¢iin-
kii bahik baligi yutar.” Once bana tencerede bak, sonra hoyum onu
aginca, bir hendek kaz ve bana onun wande bak. Boyum hendegi de
asinca o zaman beni okyanusa gotiir, o zaman ben yikana ugramaya-
cak kadar bilylimiis olacagim.”

Balik siirekli biiyiiyerek boyu chasa'ya® ulagtr; en hiiyiik bahk
odur. “Belirli bir yilda tufan gelecek” dedi, “O zaman bir gemi yap ve
bana gel; tufan yiikselince gemiye bin ve ben seni sulardan kurtaraca-
gim.” Manu biiylece balifa bakti ve onu okyanusa gotiirdii. Balifin
dedigi yilda gemi yapip ona geldi ve sular yiikselince gemiye bindi.
Balik yiiziip ona geldi, o da geminin ipini baligan boynuzuna baglad
ve boylece kuzey dagini yiiziip agts. “Seni kurtardim” dedi balik, “ge-
miyi bir agaca bagla ve sen dagdayken suyun ipi kesmemesine dikkat
et. Sular algalirken ipi indirmeyi unutma.” O da ipi boylece indirmeye
hasladh ve kuzey daginin bu yamaci Manu'nun Inigi olarak bilindi.
Tufan hiitiin 6teki yaratiklan silip siipiirdii ve orada yalnizca Manu
kaldi.



Visnu Manu'vu evrensel dagilumdan kurtarmak icin baltk oluyor
Tufan mitosunun eski Hint anlatiminda ana motif yayilma oldugun-
dan (kii¢iik baliktan biiyiiylip dev balik olma) balik daha sonra bagka
bir Hint tannisiyla degil Yayilan Visnu'yla 6zdeslestirildi. Balik tanri
olunca, biiyiimesi Manu'yu korkuttu, aym Visnu'nun kozmik bigimi-
nin Bhagavad Gitd'da Arcuna'yr korkutmasi ve Bhdgavata Purana'da
Krsna'min kozmik bigiminin annesini korkutmasi gibi.? Balik biiyiiyiip
yikict korkung bir gig oldu, ayni Siva'nin tohumundan deniz dibi kis-
ragi bicimiyle kuttulmak gerektigi gibi, biv boydan 6tekine biiyilyerek
sonunda okyanusa sigar duruma geldi, Gorgekte ilk dykid bahigin Ma-
nu'yu kurtarmasini gerektirirken sonra Hindu hayali metni etkiler ve
balik kiyamette rol oynamaya baglar: kisrak balik girdikten sonra su-
dan ¢ikar ve kiyamet yangimnin ayrintth betimlemesiyle dzgiin kiya-
met tufan1 dengelenmeye cahsilir. Bu eklemelere uygun olarak Manu
yalmiz kendisini kurtarmakla kalmaz (eski mitosun ana fikri budur)
biitiin yaratiklar da kurtarir; yalniz kendi dliimsiizligiinii degil (ola-
gan liituf) biitlin insan soyunun Sliimsiizligiinii ister.

51
Matsya Purana'dan

Gegmis zamanlarda, Manu adl bir kral, giinegin oglu, yogun ibadet
yapt1 ve sabirla kralligin1 ogluna devretti. Rubun biitiin nitelikleriyle
yiikli olarak, aci ve nese kargisinda ayn: kaytsizhifi gostererek, kah-
raman Malaya dag swasinda bir inziva yerinde en yiiksek yogaya
ulagti. Bir milyon y1l gegince, nilifer iistiinde oturan Brahma ondan
hognut oldu ve ona litufta bulunmaya gelds, “Bir Lidtuf se¢” dedi. Kral
Biiyiikbabanin &niinde efildi ve dedi ki: “Senden istedigim tek bir eg-
siz liituf var: bana, son yikim gergeklestiginde hareketli hareketsiz
biitiin yaratiklar1 koruma giicii ver.” Hergeyin ruhu bunu kabul etti ve
ortadan kayboldu. Sonra gokten, tanrilarin gdnderdigi sel gibi yagmur
bosandi. ‘

Bir giin, inzivasinda atalan hognut eden sag1 dokerken sulardan
ellerine bir Sapharil0 balig1 gikti. Sevecenlikle dolu kral baligt goriin-’
ce onu bir kap su igcinde gece giindiiz korumaya aldi ve on alu parmak
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uzunhuguna ulasana kadar orada baku. Sonra balik “Beni kurtar! Beni
kurtar!” diye bagirdi, o da su yaratifim bir kavanoza att1 ve kavanoz-
da da balik bir gece iginde ii¢ el boyu biiyiidii. Balik bin 1ginli tanri-
nm ogluna gene huzursuz bir inlemeyle “Beni kurtar! Beni kurtar!”
diye bagirdi, “sana siginmaya geldim.” O zaman giinegin oflu bali
kuyuya atti ve balik artik kuyuya sigmaz olunca onu biiyiik bir gole
firlati. Ama balik bir fersah enine gelene kadar biiyiimesini siirdiirdii
ve gene huzursuz sesiyle “Beni kurtar! Beni kurtar, krallarin en iyisi!”
diye bagirdi.

O zaman Manu balif: Ganj'a atti ve bilylimeye devam edince
yeryliziiniin efendisi onu okyanusa firlatti. Ama bahik biitiin okyanusu
kaplayinca Manu korktu ve “Kimsin sen? Ifritlerin ¢fendisi mi? Yoksa
Vasudeva mu? Bagka kim boylé olahilir? Kimin gdviesi yirmi bin
fersaha gikabilir? Senin balik bigitine tondim Kuesava cona sen beni
yoruyorsun. Selam sana Hysikesa, cveenin clending, evienin yagam ye-
11" dedi.

O zaman insanlan heyecunbandivan, hubk gnnne girmis olan
efendi Visnu “Aferin, aferin!™ dedi, “heni dogre bildin ve yeminini
kusursuzca wttun. Kisa siirede yeryusd nin daglae, agaglan ve ev-
leriyle sulara batacak. Bu gemi biitin twitilanin toplanmasiyla, biitiin
yagayan bilyiik ruhlart korumak igin tasarlandr vy yeeydziiniin efendi-
si. Terden doganlar, yumurtadan veya sudan dojanlar ve derilerini
degistiren yaratiklar, onlarin hepisini bu gemiye yerlestir ve onlan
kurtar, ¢iinkii bagka kurtaricilar yok. Gemine bu ¢afin sonunda ese-
cek riizgarlar vurdugunda gemiyi benim boynuzuma bagla, ey kral,
krallarin efendisi, yeryiiziinin efendisi. Yikimin sonunda hareketli
hareketsiz biiliin evrenin Pracapati'sj sen olacaksin. Béylece Krta Ca-
ginin baginda mutlak egemen, gii¢lii kral, Manu doneminin iistiin
efendisi, tannlarin bile taptigi sen olacaksin.”

O zaman Manu Madhu Izleyicisine “Ey efendi, yikim aras1 kag
il siirecek?” diye sordu, “Ben yaratiklart nasil koruyacagim ey efen-
di, Madhu Izleyicisi? Seninle tekrar nasil birlesecegim?” Balik yanit-
ladi: “Bugiinden itibaren yeryiiziinde yiiz yil siiren bir kuraklik ola-
cak, yiyecek azalacak ve her yeri ugursuzluk kaplayacak. Sonra yedi
acimaslz isin kalan bir kag yaraugi da yok edecek ve yedi kez yedi
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1s1n kizgin komir gibi yagacak. Denizalu kisraZinin atesi Cagin so-
nunda déniisecek ve zehirli ates onun sikigmig!! agzindan cehen-
nemden bosalacak; Bhava'nin alnindaki tigiincii gdzden bir atey ¢ika-
cak. ii¢ katl evreni yakip alt iist edecek, ulu bilge. Biitiin diinya béyle
kiil oldu mu gokyiizii dumandan 1sinacak. O zaman evren, tannlari ve
burglariyla tamamiyle yok olacak. Agni'nin terinden dogma kiyamet
giintiniin yedi bulutu Girdap, Korkutucu Domuz, Kova, Siddet, Turna,
Yildirun Bayrag ve Kankirmizisi yeryiiziinii sele bogacak; okyanus-
lar galkanacak ve hir araya gelecek ve g evren tek bir okyanus ola-
cak.”

“O zaman Vedalann bu teknesini al ve hiitiin yaratuklarin 6z ve
tohumlarim igine yerlestir; ipi sana Ogretugim gibt digimleyerek
gemiyi boynuzuma bagla; boylece benim yiicelifimie korunmus ola-
caksin. Tannlar bile yandiginda yalniz sen kalacaksin. Ay ve giines,
Brahma ve ben, dort Diinya Koruy'ucusu‘yla birlikte, kutsal Narmada
irmag, ulu bilge Markandeya, Bhava, Vedalar ve Puranalar ve ikincil
bilimler, biitlin bunlar Manu Caksusa ¢agimn yikimi arasindaki siire-
de, her sey bir okyanus olmugken seninle birlikte olacak. Sana yarati-
lisin basinda Vedalan agiklayacagim ey yeryiiziiniin efendisi, dis-
manlarnin kizdiricisi.” Sonra efendi gézden kayboldu ve Manu anlatil-
difi gibi son tufan olana kadar onu dvmeyi stirdiirdii. Visudeva'nin
agzindan anlatildig: gibi zaman gelince Visnu, Insanlarin Heyecan-
landiricisi, boynuziu balik bigiminde goriindii ve ip bigiminde bir y1-
lan Manu'nun yanina geldi. O zaman dharmd'y) hilen bilge biitiin ya-
ratiklan bir araya toplayip gemiye yerlestirdi ve birlestirme teknigiy-
le gemiyi yian iple balifin boynuzana hagladi; Heyecanlandiric
Visnu'ya yaklasti ve kendisini onun dndne att.

DOMUZ.

Balik avatan gibi domuz avatan da ézgiin bigiminde Brihmana mito-
lojisinin Visnu ile iligkili olmayan bir bolimiydii fakat domuz siinge-
ciliini belirleyen kavram Visnpu'yla kolayca dzdeglestirildi. Visnu in-
dra'ya ifritlerden domuz kurbanimi geri almasi i¢in Brihmanalarda
bile yardim eder. Yeryiiziinii kurtaran domuz ise 6zgiin bigimivie Pra-
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capati‘dir; tipik Veda yaraug cylemiyle sigirip genigleterek yeryiizi-
niin yilizmesini saglar.

Pracapati yeryiiziinii yaratmak i¢in domuz oluyor

Taittiriya Samhita'dan

Bu evren basglangigta suydu, okyanustu. Prac@pati riizgar oldu ve ok-
yanusu hareket ettirdi. Yeryiiziini gordi ve domuz olup onu yakalads;
Vidvakarman olup ona vurdu, onu genigletip yaydi. O da yeryiizii ol-
du ve ona Prthivi (“Genigletilmig”) dendi. Pracdpati kendisini onun
iginde tiiketti ve tannlar, Vasular, Rudralar ve Adityalan iretti.

Pracapati yeryiiziingi kartarmak i¢in donne oluvor
Yeryiiziini “genigletmek’ dilgincesi Visnu'nun genigleme Gzelligiyle
kolayca uyusmaktadir; ayni bigimde yeryuelindi “kurtarma” diigiince-
si de’belki baligin yeryiizii halkim batmaktan kurtarmas ile iligkilen-
dirilerek, domuzun yeryiiziiniin kendisine kurtarmasina kargin, daha
sonra Visnu'ya baglanmasgtir.

53
Satapatha Brihmana'dan

Baslangigta yeryiizii ancak avug igi kadards. Bir domuz onu genisletti
ve ona Emisa dendi; o Pracapati'ydi, kocasi ve yeryiizii onun esiydi,
onun sevgili yurdu.

Visnu yeryiiziini kurtarmak i¢in domuz olarak diriliyor
Bu iki kisa mitostan, domuzun iki onemli simgesel nitelii ortaya
cikiyor: Domuz kurban hayvanidir ve hem suda hem karada yasadigs
icin yapica karmagiktir. Daha sonraki mitolojide domuz evrenle evren
diginin simirinda yagamigtir, “Dinya-Diinya-digt”, gériinen diinyay-
la karanhklar bblgesinin sininnda dag sirasidir. Visnu'nun Puranalar-
da bu avatari Brahmi'dan aligi gibi, agik¢a Brahma ile 6zdeglestiril-
mistir: Yeryliziini Pracdpati gibi suda bularak “yaratan” odur. Su
boylece yeryliztiniin hem dogum yeri hem saklanma yeridir ¢iinkii es-
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ki Hintliler maddenin asla artmadig1 kapali bir evren diiglediler; yara-
tihg goriintiisii ancak zaten mevcut dgelerin yeniden diizenlenmesi —
bulunmasi — iledir; kozmik tufania buniar tekrar tekrar diriltilir.

54
Visnu Purana'dan

Kalpa'lar arasindaki kesinli gegince, iyilik nitelikleriyle dolu efendi
Brahma gece uykusundan halkti ve dinyamin bos oldugunu gordii.
Ustiin, kavranilamaz Nardyana, biitin hergeyin efendisi, baglangics
olmayan efendi, her seyin kaynajn, Brahmi iginune sahip olana Na-
rdyana denir, bunun nedeni Brahmi bigimine sabip ve evrenin basi ve
sonu olan tanrt hakkindaki siirde agiklanmugtir: “Sulara Nara denir
ciinkii sular Insanin [nara} ¢ocugudur ve daha dnce onun yurdu [aya-
na] oldugu igin ona da Nardyana denmistir.”!2 Evren tek okyanusa
doniistiiglinde, yeryiiziiniin sularda oldugunu anlayinca Pracépati onu
ortaya ¢ikarmak istedi. Onceki kalpa'lann baginda balig1, kaplumba-
gay1 ve otekileri yaptig1 gibi bir bagska govde yapti ve czeli, daimi,
iistin ruh, evrenin ruhu Pracipati, domuz bi¢imine girdi. Bu bigim
biitiin evreni korumasi i¢in Veda kurbaninda olusturulmustu.

O zaman yeryiiziiniin destekleyicisi, ruhun destegi, insan diinya-
sina gitmig olan Sanaka ve teki Siddhalar tarafindan 6viildii ve o da
suya girdi. Tanriga yeryiizii onun yeraltindaki cchennem bélgesine
girdigini goriince, algakgoniillii baghilikla onun dniinde egildi ve onu
ovdii... Yeryliziiniin kutlu destekgisi biyle yeryiizii tarafindan 6viiliin-
ce, Sama Veda'y1 sdyler gibi algak sesle murildanarak sesler gikardi.
O zaman gozleri tam agmy niliferler pbi ve govdesi mavi niliifer
yapraklarn gibi koyu ve yumugak olan ulu domuz yiice Koyu Mavi
Dag'a benzeyerek yeryiiziinii kendi digine takip cehennemden yukan
¢ikardi. Yukari ¢ikarken ona dokunan su agzindan g¢ikan riizgarla sii-
riilmiis ve insan diinyasia sifinmig Sananda ve éteki paniluli bilge-
lert siiplirmiigtii. Boylece giinahlarindan arindilar. Giiriiltili sular
onun urnak uglaryla yirtilip agilmig olan cehenneme bosald: ve
solugunun riizgar: insan diinyasinda yagayan biitin Siddhalan gevre-
ye dagitt.

158



Yiice domuz yeryiiziini tutmus kalkerken, gébeginden sular dam-
liyor, Vedalardan yapilmig ulu gévdesini salliyor, killar1 arasindaki
bilgeler ona dvgiiler diziyordu... Ustiin rub, yeryiiziiniin destekgisi
bityle dviiliirken, yeryiiziinii hizla yukar: ¢ikartti ve biiylik okyanusun
iistiine yerlestirdi. Yeryiizii su akintisi iistiindeki koca gemi gibi kald
ve batmad: ¢linkli govdesi dyle geniglemigti. O zaman, yeryiiziinii su
diizeyine gikarinca, baglangici olmayan efendi, en yiiksek efendi diin-
yay1 bolmek i¢in daglar y1gdi. Asla bosuna olmayan giiciiyle, asla bo-
suna olmayan arzusuyla, yeryiiziiniin istiinde daha ¢nceki yaratuhista
yanmig olan daglar yaratti. Yeryiiziinii 5nceki gibi yedi kitaya boldii
ve dnceki gibi dort diinyayi, yeryiiziinii ve Stekileri yaratti.13

Saiva anlatinu: Siva domuzu cezalandirryor

Domuz avatarinin Vaisnava dykigsiinde bile, domuzun yol agugr yi-
kimlarin bazi ipuglar vardir; mitosun Saiva anlaumnda bu ipuglari
merkez alinmig ve erotik Oge abartilarak (taslak bigiminde de olsa
Satapatha Brdahmana'da da bunlar vardir) domuzun toplumsal, téren-
sel ve kozmik bakimdan &liimciil hatalar aciklanmistir: Ailesine ¢ok
fazla baglanir, kirli kadinla sevisir (Agni'nin bazi anlatimlara gore
aybag halinde Krttikalarla sevigmesi gibi) ve bir kez gevseyince yi1-
kict ates giiciinii denetlemeyi beceremez. {1k diizeyde yeryiiziiniin ken-
disi onun tuhafligini paylasir: Ikisi de ne yapilmas: gerektigini bilir-
ler fakat Siva'nin yardimi olmadan bunu yapamazlar. Kuttoren diize-
yinde kirli “kan”in kefareti domuzun kan kurbani ile 6denir.!4 Koz-
mik diizeyde, kiyamet giiniiniin ertelenmesinin ii¢ bigimi vardir: Once
oyunsever domuzlar okyanusa dalar, sonra savas sirasinda hepsi ok-
yanusa diiger ve son olarak oldiiriiliip okyanusa atilirlar. Kiyamet ya-
kindir; Vispu balik bigimine girer ve son tufanda yapti3: gibi Veda-
lar1 kurtarir.

55
Kalika Purana'dan

Visnu ilk yaratihgta domuz olarak dirilince, Sankara, her seyin efen-
disi, biitiin evrenlerin efendist domuza “Ey efendi, simdi domuz bigi-
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mine girmekle istedigin amaca erigtin ve yeryliziinii eskisi gibi olug-
turdun, okyanuslart ve irmaklarn yerlerine yerlestirdin. Brahma senin
rahmetinle yaratiligi gergeklestirdi, ¢iinkii sen herseyin dziisiin, kur-
banin Oziistin ve enerjinin zisiin, Biitiin gurularin gurusu sensin, dte-
lerin 6tesisin. Toprak sana dayanamaz ey evrenin efendisi ve daha 6n-
ce iistiine daglart yerlestirerek onu sikica bagladiysan da neredeyse
gatlayacak. Onun i¢in evrenlerin efendisi, evrenin 6zii, evrenin bigimi,
evrenin var olma nedeni olan bu domuz bigimint terk etmelisin. Sen-
den bagka domuz big¢imine kim dayanabilir, ey efendi? Yeryiizii, su-
da, istekle dolu ve kacin gibi davruntyor; ona tecaviiz edilmis ve sen-
in giiglii tohumundan acimasiz b offuleuga hamile kalmig. Fakat ay-
bagt senin ektigin tohum ic¢in uygun degl, ¢y evienlenn efendisi. Do-
laysiyla dogacak olan ogul da sinir bilmeyen kadinlart alacak ve ifrit
niteligi tagiyarak tanrilara ve Gandharvalara zarar verecek !5

Diinyanin efendisi, aybagili kadindan zevk igin ugursuz ve hos
olmayan igler yapacak ogul sahibi olacagindan utangag¢ bakisly Vis-
nu'yla béyle konustu: “Bu sehvet dolu domuz g¢ocupu terk et, diinya-
nin efendisi; yaratiligin, korumanin ve yikimin tek bagina efendisi
sensin; diinyanin nedeni sensin. Uygun zamanda korumayi, yaratisi
ve yikimi getireceksin. Dolayisiyla, diinyanin iyiligi i¢in, bu gévdeyi
terk et, gii¢lii olan. Uygun zamanda baska domuz gdvdesini gene ya-
parsin.” Domuz govdesine girmig olan efendi soylu Sarikaranin bu
sozlerini duyunca yiice tanriya “Tam senin dedigin gibi yapacagim,
ulu efendi. Bu kurban domuzu gtvdesini terk edecegim ve uygun za-
manda tekrar muhtesem, kargi konulmasi olanaksiz bir domuz gév-
desi yaparak diinyalarn yaratacagim’ dedi. Koca gdvdeli, evrenin gu-
rusu, evrenin yarahicist, evrenin destekgisi, evrenin efendisi bunu de-
yince ortadan kayboldu. Tann ortadan kaybolunca ulu efendi tann Si-
va, tanrilar siiriisti ve kendi evhalkiyla kendi yerine gitti.

Fakat domuz Diinya-Diinya-digt adli kendi dagina gitti ve se-
vimli disi domuz bigimindeki yeryliziiyle sevisti ve onunla iistiin dag-
da uzun siire sevigmesine kargin diinyanin efendisi hala tatmin olma-
migtt ¢iinkii disi domuza duydugu sehvet ¢ok gigliiydii. Yeryiizii di-
§i domuz bigimiyle sevisince ii¢ miikemmel brahmin ogul dogurdu;
adlan Suvrtta, Kanaka ve Ghora'ydi!6 ve iigii de ¢ok giicliiydii. Bu
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gocuklar alin Meru daglarinin yaylalarindaki magara ve géllerde sev-
giyle oynadilar. Bu ogullarca sarilmig domuz karisiyla sevigti ve gov-
desinden vazgegmeyi diigiinmedi. Guglii domuz bazan ¢ocuklariny
kucakladi ve karisiyla ¢camurda oyunlar oynadi. Bal gibi sart domuz
gamura bulaninca giin batimindaki giines gibi parliyordu ve ailesine
bulut gibi sular si¢ratti. Ogullarinin ve karist yeryiiziiniin yaninda 6y-
l¢ mutluydu ki yeryiiziinii ortasindan ¢ikertene kadar oynadi. Baski-
dan yilan Anaata da rahatsiz olmugstu ¢linkii Hari'yi tasiyordu. Kafasi
kirtimigtt ve kaplumbaganin Gstiinden yeryiiziine ¢ikti. Suvrtta, Gho-
ra ve Kanaka domuz vuruglariyla altin yaylalan ¢atlattilar ve altin ki-
rilinca yaylalar diizlesti ve tanrilarin 6zenle Meru'nun yayla haline
soktugu biitiin al.in seyler domuzun ogullarinca kinldr, Sonra domu-
zun ogullarinin domuz darbeleri Manasa'yi ve tanclaan dleka gélleri-
ni her yerde alt iist etti.

Kadin bigimindeki yeryiizii domuzla oynagti fakat 6liimsiiz bigi-
miyle ¢ok mutsuzdu. Suvrtta ve &tekiler her yandan okyanusa daldilar
ve biitiin okyanuslar miicevherleri domuzlar tarafindan sacilmig gibi
tahrik olmustu. Geng domuzlar ¢evrede dynarken evrenler irmaklari
ve dilek agaclariyla!? catlamigti. Evrenin destekgisi olan domuzun
kendisi evrenin bdyle rahatsiz oldugunu bilmesine karsin, ogullarina
duydugu sevgi onlar durdurmasini engelliyordu. Suvrtta, Kanaka ve
Ghora cennete gidince, tanrilar siiriisii korktu ve her yonde kagistilar.

" Kurbanhik domuz ogullan ve karisiyla béiyle oynamaktan asla doyma-
d1, arzusu arttikga artt1 ve yapmasi sdylenildigi gibi govdesini terk et-
meyi hi¢ istemedi.

O zaman biitiin tann siiriileri evrenin iyiligi icin tann soyuyla ve
Sakra'yla kafa kafaya verdiler. Hepsi Sakra ve bilgelerle karar alip her-
kesin sifinagl Niriyana'ya, dogmamis efendiye siginmaya gittiler.
Otuz ii¢ tanr, Vasudeva'nin oglu, evrenin efendisi Govinda'ya varinca
dniinde egildiler ve bayraginda Garuda bulunan tanriyr dvdiiler: *
Korku ve baghlikla sana siginmaya geldik, bizi koru Visnu.” Tanrilar
tanrisy, bitlin varltklann iyiliginin nedeni boyle dviiliince tannilar si-
riisiine ve Indra'ya gokgiiriiltiisii gibi derin bir sesle “Bana hemen ni-
¢in geldiginizi veya neden korktugunuzu ve ne yapabilecegimi style-
yin™ dedi. *Yeryiizii kurbanlik domuzun siirekli oyunundan catladi™
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dedi tanrilar. “Biitiin diinyalar sallamyor ve rahat kalmadi. Kuru bir
su kabaginin darbeden patlamasi gibi yeryiizii de domuz tirnaklarin-
dan yarildi. Domuzun ii¢ oglu, Suvrtta, Kanaka ve Ghora, onlar da ev-
renc saldiriyor, ey evrenlerin efendisi, enerjileri kiyamet giiniiniin ate-
si gibi. Ménasa ve oteki goller dyle camur doldu ki ve onlarin ¢amur
oyunlartyla alt {ist oldu ki dogal durumlanna dénemiyorlar. Gii¢lii do-
muzlar tanrilarn agaglarmt, Indra'nin cennetteki mercan agaglarini ve
otekileri kiedilar ve tanrilanin irmaklarin meyva ve gicek parcalariyla
tikadilar. Suvrtta ve &tekt ikisi Uglii Zirveye ¢ikinca tuz okyanusuna
diigmiis gibi dyle gilganliklar yaptidur ki biitiin diinyay1 basan seller
kadar su tagirdilar. Herkes su altinda kaldi ve dort yana kagtr. Ey ko-
ca kollu, canlanini kurtarmak igin dort yana kagtile. Kurbanhik boga-
min kiiciik ogullart Indra'nin cennetine gidince tanrilar her yandan
eseleyip rahatsiz ettiler ve huzur birakmadilar. Domuzun ogullarinin
oynadig biitlin daglarin zirveleri diimdiiz oldu ve yikildi. Ey evrenin
efendisi, efendi Vaikuntha, biitiin evren onlarin oyunlarindan yikili-
yor, evreni korumahisin.”

Insanlarin zenginliginin nedeni tanr tanrilarin yakinmalarint du-
yunca Sarikara ve Brahma'ya “Domuzun govdesi nedeniyle biitiin tan-
rilar ve bitiin yaratiklar biiyiik act g¢ekiyor ve biitlin evren catladi.
Sarikara, kefaret olarak domuz govdesini terk etmek istiyorum ama
kendi irademle bunu yapamiyorum. Sen Sankara bu givdeyi terk et-
mem igin ¢aba gostermelisin. Brahma, Smara yikicisint tekrar tekrar
enerjinle doldurmali ve biitiin tanrilara da doldurtmahisim ve Sankara'
ya domuzu kestirmelisin. Aybasili kadinla iligki kurdugu igin ve brah-
minleri 6ldiirdtigii igin govde kotiiliiklerin kaynagi oldu ve gimdi onu
terk etmek uygun olacak. Biyik bir kefaret ddeyecegim ve ¢ocukla-
rim da kefaretlerini verecekler. Bunun igin govdeme hemen bag egdi-
rin. Daima yaratiklan korumaliymn ama gimdi benim yiiziimden sii-
rekli felakete batryorlar, dolayisiyla biittin yaratiklarin iyiligi igin bu
govdeyi terk edecegim” dedi.

Brahma ve Sarkara Vasudeva'nin oflu Govinda'ya “Dedigin gibi
yapacafiz” dediler. Vasudeva'nin oglu sonra otuz ii¢ tanrinin hepsini
uzaklagtird: ve domuzun encrjisinden kendi bagina kurtulmak igin te-
fekkiire bagladi. Madhava enerjiden yavag yavag kurtulurken domu-
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zun givdesi yagam $ziinii yitirmeye bagladi. Oliimsiizler govdenin
enerjisiz kaldh@imi anlayinca tanri Siva gorkemli kurbanlik domuza
vaklagt. Otuz iig lanrinin hepsi, Brahma onderliginde enerjilerini
smara Cezacisina vermek igin ulu tannn Uma'nin kocasini izledi: Tan-
rlar siiriisii enerjilerini bayraginda boga tastyan Siva'ya verdiler ve
hiylece Siva ¢ok giic kazandi. O anda dagin efendisi Siva farabha
yubanilimin bi¢imine girdi; bazilan tepede bazilart altta sekiz bacakls
korkung bir canliydt. Boyu iki yiiz bin fersah, eni yiiz elli bin fersahti;
domuzun boyu yiiz bin fersah uzunlugunda, eni elli bin fersah genisgli-
gindeydi. Sonra kurbanlik domuz ulu tanrt Uma'nin kocasini korkung
Sarabha bigiminde gdrdii; komiir karasiydi, basi aya degiyordu, uzun
burnu ve pengelert vardi, koca agizli ve dev govdeliydi, sckiz digi,
yelesi ve kuyrugu, uzun kulaklart vardi. Sirtindu dore bacagn, karnin-
da dort bacag vardi; kilkreyerek sigriyorcu,

Suvrtta, Kanaka ve Ghora onun Kizganhkla bizla kogup geldigini
goriince Ofkelendiler ve ii¢ gigli kardes koca govdeli Sarabha'ya
saldirdilar, digleriyle vurdular. Sarabha'min dlgiileri dyle bilyiiktii ki
lic domuz ona vururken biiyil gii¢leriyle kendilerini onun kadar biiyiit-
tiler. Sarabha domuzlarin vuruglanyla diinyanin en uzak kosesine,
okvanus suyunun derinliklerine diistii ve kopekbaliklart ve deniz
canavarlariyla dolu okyanusa diislince {igli ugtular ve koca okyanusa
daldilar. Suvrtta, Kanaka ve Ghora okyanusun sularima dalinca domuz
da aniden dfkeyle ugtu ve ogullarini sevdii igin kendisini okyanusun
sularina ati. :

Biitiin domuzlar ve Sarabha boyle atlayinca cennetteki tanrilari,
bur¢lari ve gezegenleri salladilar. Tannilardan bazilan varalandi, bazs-
lar yeryiiziine diistii; bazi kurnaz tanrilar Mahar diinyesinal® sigindi.
Burclar géksel arubalarindan!?® yeryiiziine distiiler ve orda alevierle
stislenmig olarak gériindiiler. Diistiiklerinde olugan siddetli sarsint
siddetli bir ritzgara neden oldu ve daglan birbiri ardindan yeryiiziin-
den kopardy. Bazi zirveler daglarin arasinda devrildiler ve iist {iste di-
serek agaglari, canhlar ezdiler. Bazi daglar da yeryiizuniin stiinde
dans cttiler ve her darbede daglar bir¢ok yaratigr czdi ve daglar riizga-
rin esintisiyle birbirlerine stirtiindiigiinde yeryiiziinin tistiinde yiiriiyor
gitn goriindiler,



Domuzlar ve Sarabha ve koca zirveleriyle daglar okyanusa
diisiince ¢ok [azla su tagti. Vurugun etkisiyle tagan su bir anda okya-
nuslart susuz biraktr ve biitiin bu sular yeryiiziine yayilinca bir anda
biitiin yaratiklar su altinda kaldi ve yok oldu. Her yerde yaratiklar
bogulurken acinacak halde, korkuyla ve aciyla, 6liim aninda inlediler:
“Imdat baba!”, “Imdat kiigiigiim!”, “Tmdat anne!”, “Imdat gocugum!”
Yeryiizii farubhu ve domuzlanin digtigi yerde ¢oktii, ayaklarinin
darbesiyle yiwdd ve yeryiiziiniin dteki tarafinda daglar figkiedr... Bi-
tiin evren biyle okyanus sulart alonda kalip batinca Bilyiikbaba, tan-
rilarin en yaghsi tasalandr ve Hari've: “Lendim, tanrilar, ifritleri ve
insanlariyla biitiin bu evren batiyor; yeryusd vanldi ve hareketli hare-
ketsiz her sey mahvoldu. Tannlar. ilriler, Gandharvalar, bilgeler, so-
fular ve hatta siirlingenler — her sey yok oldu, ey cvrenin efendisi. Sen
her seyin koruyucusun, evrenin efendisisin, hepimizi ve yeryiiziini
koru. Sen kendin domuzun gdvdesinden ¢ikmali ve onu yok edip ha-
reketli hareketsiz her seyiyle yeryiiziinii yeniden kurmahsin, koca
kollu” dedi.

Insanlara refah getiren tanri, diismez Brahma'nin bu sézlerini du-
yunca yeryiiziinii yeniden kurmak icin biitlin ¢abasint gosterdi. Hari
kirmizi balik bigimine girdi.20 Vedalari ve yedi bilgeyi, biitiin Ve-
dalarn ezbere bilen miikemmel bilgeleri ortaya ¢ikardi ¢iinkii Vedala-
rin yok olmamasinda kararliydi ve evrenin iyiligini istiyordu. Hepsini
aldi: Vasistha, Atri, Kadyapa, Vi§vamitra, Gautama, Camadagni ve
Bharadvaca, inanclarr giiglii bilgeler ve onlar suyun ortasinda dikilir-
ken sirtina yerlestirdi. Koca bir gemi yapt ki {istiin bilgelerin soyu
korunabilsin. :

Insanlara refah getiren tantt sonra, Siva'nin bagislamasint kazan-
maya gitti. Domuzlarla bogusan Siva tikenmis, domuzlarin darbele-
rinden yaralanmuig, soluk solugaydi Domuz Hari'nin geldigini go-
riince eski Insan-aslan bi¢imini anmsadi®! ve o Insan-aslani animsar
animmsamaz o da arkadagi domuz igin oraya geldi. Domuz Insan-asla-
nin geldigini goriince, onun goévdesinden enerji aldi ve domuzlarla Sa-
rabha Vignu'ya giren giinese esit bu enerjiyi gérdiiler. Domuz Insan-
aslanin enerji bogaltagini goriince i¢ gekti ve i¢ gekmeleri keskin dig-
i bir ¢ok iri domuza donistii... Kutsal Hari, domuz, Sarabha'ya yak-
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lagti ve “Bu gdvdeyi evrenin iyiligi icin kesinlikle terk etmeliyim. Da-
ha &nce buna séz verdim ve bu sdz nedeniyle Hari, Sambhu ve Brah-
ma bu ige giristiler” dedi. Ustiin efendi, domuz, bunun iistiinde diigi-
nmeye devam etti ve sonra ulu tanrt giiglii Sarabha‘ya “Beni 6ldiir ulu
tanri, ben bu govdeyi biitiin evrenlerin, tannilarin ve hatta onlarin
diigmanlarinin iyiligi igin elbetteki terk edecegim. Benim kolumu ba-
cagimu toplayarak hayvan kesip kurban etmelisin ve her biriniz hay-
vandan bilyiik bir pay alarak toren kepgesiyle 6teki gereklerini yerine
getirmelisiniz. Bu kurbani benim i¢ oglum Kanaka, Suvrtta ve Gho-
ra'yla ¢ evrenin iyiligi igin gerceklestir. Tanmlar ve yaratiklar bu
kurbanla dogacaklar ciinkii kurban onlarin yiyecefi olacak. Hersey
kurbandan ¢ikacak; bu evren kurbandan yapilmugtir. Yeryiiziiniin ay-
bagi haliyle aldigt ofulcuga tanniga yeryizintin kendisi dogumdan
sonra uzun stire gizlice hakacak ve vygun zaman peldiginde bu agir
yiik altinda aci1 ¢eken tanriga, sana onue kesme zamanim bildirecek ve
o zaman onu OSldiireceksin. Bu yiikten aci ¢eken yerylizii yiiz fersah
battiginda ben digli bir domuz olacagim ve onu yukar kaldiracagim.
Ama senin Rudra'dan dogma fakat alt: anneli oldugu s6ylenen?? oglun
tanrilar ordusunun kumandani olacak ve bana amacina erigtiginde bu
gbvdeyi terk ettirecek” dedi. :
Giigli kurbanlik domuz bunlan deyince, domuzun gbvdesinden
biiyiik bir enerji ¢ikts, on milyon giines 151§y gibi alev gelenkleriyle
-parliyordu ve bu mucizevi enerji efendi Hari'nin gévdesine girdi. Do-
muzun bu enerjisi Visnu'ya girince, Harl de Suvrtta, Kanaka ve Gho-
ra'nin enerjilerini aldi. Her birinin govdesinden alev ¢elenkleriyle par-
layan enerji (ikti ve babalarinin yaptifs gibi Hari'nin gévdesine girdi.
O zaman Hari ve¢ Brahma ve ulu tanri domuzun konugmasina yanit
verdiler: “Om.”2* Tekrar ve tekrar bunu deyip domuzlarin gévdelerini
terk etmesi igin ellerinden geleni yapip ugrasular. Sarabha sirtin1 do-
muzlarin boynunun ortasina vurdu ve kirarak bu bigimi suya furlatt.
Once onu diigtirdiikien sonra Suvrtta'nin boynunu kirip onu oldiirdii,
sonra Kanaka'nin ve Ghora'nin boynunu kirdi ve hepsi yagam soluk-
larm verip biiyilk okyanusun sularina distiiler; sularda diisiigleri
yanktland: ve domuzlar diigiince kiyamet giinintin atesi gibi giirdlti
ve 151t koptu. '
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Visnu'nun Destan avatarlar

RAMA: RAMA SITA'YI REDDEDIYOR
VE TANRILARCA AYDINLATILIYOR

Oliimlii kral Rima'run dykiisii, Rama Visnu'nun avatan konumuna yiik-
selmeden yiizyillar 6nue de Hindistan'da biliniyordu. Rama mitosunun
locus classicus'v Kamavune'da (su ana kadar bilinen en eski, en genis
metin) yalnizca son iki kitap (daha éneeki alt kitaba ekleme olan bi-
rinci ve yedincisi) ondan stirekli olaenk tanrt diye s6z eder. Bu karsik-
lik Sita'nin yargilanmast oluntusunda da vardr Bu iykii, daha eski
gelenegin onu yedinci kitaba yerlegtirmesine kargin altinci kitabin
elestirel yayiminda yer alir. Gergekten de oluntunun bir baska anlati-
mi yedinci kitapta bulunmaktadir ve burada Sita ates yerinc annesi
yeryliziiniin igine girer ve Rama tarafindan eski konumuna getirilmez.

Bu vahiy ve tezahiir mitosudur; kutsalligin élimlii tanrinin ken-
disine agiklanmasiyla olagandisidir. Rama'min ¢ilginhig: Sitd'ya aci-
masiz, bencil, gururlu davranigindan bellidir (Destanin bagka bir ye-
rinde de bzellikle Stirpanakha'yla alay etmesi ve onu sakat birakma-
siyla daha da biiyiik sovalyelik yoksunlugu gosterir): Sita'min kendisi-
ne karsi ciktiin iddia ederek, “hasta gdzliiniin karsisindaki kuzu”
oldugunu sdyleyip ona “sarihik goézle” bakugini sdylemesi bilmeden
“korliigiine” bir bagka kanit daha verir. Sitd'mn bdyle gururla redde-
dilmesinin temeli — onun, dliimlii birinin, sanh (6limli) atlesi igin sa-
vagta mucizeler gostermesi ve kendisinin ve kanisimin mutlulugundan
¢ok goriintii ve halkin fikrine Hnem vermesi — kendisinin hig de 6lim-
li olmadigmin bildirilmesiyle tamumen ortadan kalkmig ve golgede
birakilmistir.

Bu oluntu, ifrit Rivapa'nin $iti'yr kagirip Rama'nin onu uzun
savaglardan sonra kurtarip saraymna gugirmasiyla baslar.
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56
Ramayana'dan

Riima Maithili'yi?* algakgonilliliikle yaninda dikilir goriince yiiregin-
de derin dfkeyle konustu: “‘Seni digmanimi savagla yenerek elde et-
tim hos hanim; erkeklikte yapilmasi gerekeni yaptim. Simdi kiskang-
ligim dindi ve hakaret silindi; ayn1 anda hem serefsizligi hem diigma-
nim1 alt ettim. Bugiin erkekligim goriildii; bugiin emeklerim meyvasi-
ni verdi. Bugiin, s6ziimii tutarak kendimin efendisi oldum. Senin ben-
den alinmanla kaderime sirilen leke, kot fikirli ifritin benim gibi
oliimli biri tarafindan yenilmesiyle yok oldu. Onurunu yiliren ve bu
hakareti kendi enerjisiyle temizlemeyen biri i¢in biyle kiigiik enerji-
nin onun erkekligine ne yaran var? Handmal'm Inlyuk igleri - okya-
nusu atlayip gegmesi, Lankit'yt vikmase oyradigs oyun - sindi hepsi
meyvasim verdi. Sugriva ve ordusunun buyvuk gubalar - saldirdaki
cesareti, bana ogiit verirkenki scknst  bugiin meyvasim verdi. Bagh
Vibhisana'mn biiyiik yarcdimi, inangsiz kardegini terk ederek kendili-
ginden bana geldi — bugiin meyvasi verdi.”

Sitd Rama'nin bu konugmasint duyunca digi geyik gibi iri gozle-
ri yagla doldu. Ama Rama ona bakinca dlkesi gene kabarda ve bol bol
yag atilmig kizgin ateg gibi parlady. Hiddelle yan yan bakarak may-
munlarnn ve Raksasalarin arasinda Sitit'yli ok sert konugtu: “Bir er-
kegin diigmaninin elinden bagiglanmaz onursuzluga diigtigiinde yap-
mas1 gerckenlerin hepsini yaptim. Yiice rublu bilge Agastya'nin®?
canlilar i¢in ulagiimaz giiney diyarlarini inang giiciiyle kazanmasi gi-
bi seni kazandim Sitd. Ama istersen arkadaglarimin kahramanhgiyla
becerilen bu hiiyiik savas ¢abasinin benim tarafimdan senin igin yiiri-
titlmedigini herkes bilsin. Ben kendi tiniimi korudum ve kendi {inlii
aile adima diigen lekeyi ve kiigiik diigtiriilmeyi tamammiyle silip te-
mizledim,

“Ama simdi 6niimde dikilirken senin davranisindan kuskulan-
maya basladim ¢iinkii sen gozleri hastalikli birine dikilen kuzu gibi
bana karst ¢ikiyorsun. Qyleyse nereye istiyorsan oraya git, serbestsin,
Canaka'min kiz1, ne yone istersen. Seninle igim yok hoy hanmn. Iyi hir
aileye sahip enerji sahibi bir erkek bagka birinin evinde yagauy bir
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kadini. yalnizea onu ¢zlemeyc dayanamadidi i¢in geri alabilir mi? Sa-
ribikii bir gbzle Ravapa'nin kucaginda kiigiik diigmiis olan sana ba-
karken béyle yiice bir aileden olmakla 6gtiniirken seni nasil geri alabi-
lirim? Seni tekrar kazanmammn amaci {iniimii korumaktr ¢iinkii artik
seninle bir baglm. yok ve istedigin gibi buradan gidebilirsin. Benim
kararim bu ve gimdi bu konuda kafam: caligtirtyorum hos hanim.
Kafana Laksmana veya Bharata'yl koy veya nerede mutlu olacaksan
oray1, yiiregini maymunlarin krali Sugriva veya Raksasalarin krali
Vibhisana'ya a¢ veya nerede mutlu olacaksan oraya, Sitd. Ciinkii Ra-
vana senin esir edici, kutsal govdeni goriinee, sen onun evindeyken,
uzun siire senden uzak durmuy olamaz.”

Hos sozler duymay1 hak eden Maithili bisyle uzun bir zamandan
sonra sevgilisinden bu hog olmayan sézleri duyunca géz yaglarina
boguldu ve koca bir filin hortumu tarafindan sokiilen asma dah gibi
titredi. Raghava onunla 6fkeyle ve acimasizca, tliyleri iirpertecek bi-
¢imde konugurken kral Videha'mn kizi ¢ok heyecanlandi. Maithili
kocasinin, daha 6nce hig duymadig, bilyiik bir kalabalik 6niinde soy-
ledigi kaba soézlerini duyunca ¢ok utandi ve ar etti. Canaka'min kizi
kolunu kanadin: ¢eken ¢ok fazla goz yas: doktii, ok gibi s6zlerle Hyle
yaralanmigti. Sonra goz yaglarindan 1slanmug yiiziini sildi ve-kocasi-
na yumusak bir sesle ve kekeleyerek “Nigin boyle kaba, kulaga hos
gelmeyen ve bana uymayan sozler sdyliiyorsun ey kahraman, sanki
avamdan biri avamdan bir kadinla konusuyor? Ben senin sandigin gi-
bi biri degilim koca kollu. Bana gliven: sana uygun davrandigima ye-
min ederim. Bagka kadinlarin cinsel davraniglarr nedeniyle. biitiin
cinse hakaret ediyorsun ama bu kugkularn uzaklagtir ¢linki beni sina-
din. Eger benim koluma bacafima dokunulduysa bu zorla yapidi,
efendim; bunu ben arzulamadim wna bu saldirtyr kader getirdi. Be-
nim denetimimde olan yiregim hep sana baghdir: durumun efendisi
ben olmadigim igin baskasinin denetimindeki kolum bacagim igin ne
yapabilicdim? Eger bana onur verirken bir yandan da yakin iligkimi-
zin daima biiyllyen baglarimi bilmiyorsan o zaman ben yok olurum.
Ey kahraman, ben Lankd'dayken beni aramasi icin kahraman Hanii-
mat't giinderdiginde nigin beni gézden ¢ikarmadin? Maymun bana se-
nin beni bogadifin haberini getirir getirmez yasam terk ederdim, Sen
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de bu kadar gayreti bosuna harcamak zorunda kalmazdin. yagamini
tehlikeye atmazdin, arkadaglarin da bdyle boguna kendilerini harap
etmezlerdi. Insanlar iginde kaplan olan, uyduruk bir erkek gibi 6fkene
kapmlarak kadin cinsini yeglenir hale getirdin. Adimi Canaka'dan ali-
yorum ama dogumum yeryUziintin iistiinde oldu; insan halini bilen sen
benim yiice davranigimi onurlandiramadin. Geng biriyken, ben geng
kizken aldigin elimin2® temizlginden emin olamadin; ve benim bagh-
hgim ve yapimdan - bunlarin hepsini firlaup atun.”.

Sita konusup aglarken, goz yaglan icinde kekelerken, orada derin
liziintli icinde dikilen Laksmana'ya “Benim i¢in bir ateg yaktr, benim
felaketimin ilact bu” dedi, “Yanhg suglamayla mahvolmus yasaya-
mam; insanlarin ortasinda artik erdemlerinden hognut olinayan ko-
cam tarafindan terk edilmis; artik benim igin tele yol Adak yiyicisine
girmektir.” Can didgmanlarinn kesicisi Laksmaga Videha'nm Kizinin
bu sdzlerini duyunca ofkeyle doldu ve Righava'mn yiiziine baktr.
Ama Rama'min yiiregindeki istei davraniglarindan anlayinca kahra-
man Laksmana Rama'nin istedigi gibi atesi yaktirdi. O zaman Videha'
nin kiz1 sessizce ve saygiyla basi 6ne egik Rama'nin gevresinde do-
lasti ve Adak yiyiciye yaklagti. Maithili tanrilarin ve brahminlerin
Oniinde egildi, ellerini kavusturdu, atesin Oniinde dikilip "Yiiregim
Raghava'dan hi¢ ayrilmadig: gibi herkesin tamig ates de beni koru-
sun” dedi. Videha'min kiz: bunu derken Adak yiyicinin ¢evresinde
dondi ve parlak atese girdi, igle ruhu tamaiyle ayrilmisti. Oradaki
biiyiik kalabalik, gocuklar ve yasltlar Maithili'nin Adak yiyiciye girdi-
gini gordiiler ve atese girerken Raksasa ve maymunlardan yiiksek ses-
1i, korkung bir inleme yiikseldi.

O zaman {ni biiyiik kral Kubera ve diigmanlart dagitan Yama
ile bin gozlii indra ve diigmanlarini yakan Varuna, bayraginda boga
bulunan ii¢ g6zl kutsal yiice tanr1 Siva ve Vedalan bilenlerin en iyisi,
hiitlin insanlarin ve biitiin bunlarm, en iyi otuz ¢ tanrmin yaraticisi
Brahma giines gibi parlayan gdksel arabalarinda bir araya geldiler ve
Lanka kentine gelerek Raghava'ya yaklastilar ve halkalarla siislii koca
kolarmt uzatip, énlerinde ellerini kavugturmus duran Rama'ya dedi-
ler ki: “Biidin insanlarn yaraucisi, akillilarin en iyisi, Adak yiyicisi-
ne digerken Sita'yi nasil gormedin? Tannlar siiriistinin en iyisi ola-
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rak kendini nasil tamimadin? Daha 6nce sen Vasularin atasi Vasu
Rtadhaman'din; sen kendisini yaratan, t¢ dinyanmin ilk nedenisin,
Rudralarin sekizinci Rudra’sisin, Sadhyalarin besincisisin. Senin iki
araban ASvinler, senin iki goziin ay ve glines. Diigmanlarini yakan,
baglangigta ve sonda herkesin gérdiigii sensin gene de siradan biri gi-
bi Videha'nin kizint gérmiiyorsun.” ‘

Raghava, dharmaya uyanlarin en iyisi Rama, diinyanin efendisi,
otuz ii¢ tanrimin en ayilert Diinya Koruyuculart kendisine boyle sesle-
nince onlara “Ben kendimi Dadaratha'min oglu Rama olarak kabul edi-
yorum. Ey efendi, bana kim oldugumu siyle, kimin ogluyum, nereden
geliyorum.” O zaman Brahma, Vedalart bilenlerin en iyisi, Kikutstha'
ya “Dogruyu benden dinle kahramanhgi gergeklik olan Rama. Sen,
dort silah tagiyan?’ kutsal efendi Narayana'sin. Tek digli domuzsun,
gecmis ve gelecekteki biitlin giicleri yenensin. Sitd Laksmi'dir, sen
tanrt Visnu, Krsna. Prac@pati'sin. Ravana'y1 kesmek icin 6ltimlii insan
bi¢imine girdin ve bu gbrevi bizim i¢in yerine getirdin. Ey dharma’ya
baglt olsnlarin en iyisi, Ravana kesildi artik Rama, sevin ve cennete
gir...” Parlayan ateg Bilylikbaba'nin bu ugurlu s6zlerini duyunca kuca-
ginda Videha'nin kiziyla kalkti ve Videha'nin geng, akilli, geng bir
giines gibi parlayan?® kizin1 Rama'nin kucagina koydu. Esmer, dalga-
I1 saglan ateste arinmnig altinla parhyor, kirmizi elbiseler giyiyor ve
solmayan gelenkler takiyordu.?? '

O zaman artict ates, diinyalarin tamg Riama'ya “Iste Sita'n,
Videha'nin kizi ve onun i¢inde hig bir kotiiliik yok. Ne konusmasinda
ne aklinda, ne diigiincesinde, ne bakiginda bu iyi ve yiice kadinin sa-
na kars1 bir davramigt yok. Onu 1ss1z ormanda tek bagina terk ettigin-
de ve o sefil ve giigsiiz durumda kaldiinda, erkekligiyle gururlanan
Raksasa Ravana onu gotiirdii. Kadinhijin 1¢ odalarinda saklanmig ve
hapis olmasina kargin, ditgiincelerini sana acti ve seni arzuladi. Cir-
kin, uursuz Raksasa kadinlan tarafindan beklenen Maithili gesitli bi-
¢imlerde bastan ¢ikartilmaya ¢alisildi ve tehdit edildi ama akli Rak-
sasa'ya hi¢ kaymadi ¢iinkii ruhu seninleydi. Onu kabul et Raghava
¢linki o biitiin 6ziiyle temiz ve kotiilitkten uzak. Hi¢ de vurulacak biri
degil: sana emrim bu.”

Biiyiik enenjiti. tahammilli ve yigit Rama. dharma'ya inananla-
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rin en iyisi bunu duyunca otuz ii¢ tanrinin en iyisinc “Sitd'nin biitiin
insanlarin 6niinde ii¢ kath diinyada aritici atege girmesi zorunluydu
¢linkii uzun siire Ravana'nin odalarinda yasadi. Canaka'nin kizini arin-
dirmasam iyi insanlar bana 'Su Rama, Dagaratha'nin oglu, yehvet dolu
ve gok gocuksu' derlerdi. Canaka'mn kizi Maithili'nin yiiregini kimse-
ye vermedigini, bana bagh oldugunu ve yalmz beni diistindiigiini ok
1yi biliyorum fakat ii¢ katl dﬁnyanln.insanlarml dogruyu soyledigime
ikna etmem igin Videha'nin kizin1 Adak yiyicisine girince reddettim.
Koca okyanusun deniz kiyisina zarar verememesi gibi Ravana da bu
iri gozlii hamima zarar veremez ¢iinkii onu kendi enerjisi korur. Kotii
fikirli Maithili'ye aklinda bile tecaviiz edemez ¢iinkii o parlak ates gi-
bi ele gecirilemez. Bu sevgili kadina Réavana'nin en i¢ vdalarinda bile
tahakkiim edilemez ¢iinkii o yalmzea bana aittir, ayni iginlann giine-
se ait olusu gibi, Canaka’'mn kiz1 Maithili iig diinyanin biitiin insanta-
1 6niinde armdr. Kendisinin efendisi olan birinin dniini terk edeme-
yecegi gibi ben de onu terk edemem. Elbette sizin hepinizin, biitiin in-
sanlarin saygi duydugu sevgi dolu olanlarin benim iyiligim igin s6yle-
diklerini yapacagim” dedi.

Bu konugmay: yaptnca ve kendi yaptigi igler nedeniyle biitiin
giicii olanlarca 6viildiikten sonra gii¢lii Rama, Raghu'nun soyu, sevgi-
lisiyle birlegti ve hak ettigi mutlulugu yasadi. ‘

KRSNA

Rama gibi, Krsna da sdzciigiin iki anlamiyla da “destans1” bir kisilik-
tir: Iki biiyiik Sanskrit destanmndan birinde (Mahdbharata) goriiniir ve
destan tirtinde bir kahramandir, savagcr ve kraldir. Fakat Rama'nin
aksine, Krsna destamin merkezinde yer almaz. Rama gibi 6liimli bir
savagegidir ama hepsinin iginde birincidir ve Visnu ile dzdeglestiril-
mesi ancak destanin sonlarinda yer alir. Cocuk Krsna mitosu Veda ve
destan metinlerinde ancak belli belirsiz duyulur, oysa Sanskritge di-
sindaki ¢ok eski halk masallart gelene8inde (hentiz tann Visou ile
baglanusiz olarak) yer almaktadir ve Krsna stylencesinin bu bolimii
ilk kez tam bi¢imivle Harivamsda'da. Mahabharatamnm Purdna ekinde
goriliir.
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Devaki, Krsna ve Balarama'ya hamile kaliyor

ve onlart baska annelere veriyor
Krsna'nin dogumuyla ilgili mitostaki iki motifin Hiristiyan, Yunan ve
Oteki yaygin mitoslarla benzerligi uzun zamandan beri vurgulanmis-
tir: Masumlarin kesilmesi ve kraliyete mensup veya ilahi ¢ocugun
onun gercek kimligini bilmeycn iivey anababa tarafindan biiyiitiilme-
si. Gene de bu mitosun ozellikle Hintli 6geleri evrensel yonlerinden
daha agurhiklidir ve Krsna dykusii Hindu mitolojisinin dokusu iginde
onemli yerini alir.

Tehdit edici ve boliinmesi gerchen ofuleuk konusu Indra ile Ma-
rutlar ve Skanda ile Krttikalar*® iykilerinin kahnusidir. Dahasi, bir-
birine gecen rahim ve anne ¢oklugunda Skanda mitosunun giiglii yan-
kilar1 bulunur: Hem Krsna hem Balarima, Kali'nin rahmi olan cehen-
nem sularindan ¢ikarlar; sonra Devaki'nin rahmine yerlestirilirler ve
Balarama dogumdan dnce Rohini'nin rahmine ve ikisi de dogumdan
sonra YaSoda'mmn evine nakleditirler. (Bu rahim ve ¢ocuk bollugu
Sanskritge bir sdzcligiin — garbha — baglamina gore rahim, anne, ogul-
cuk veya gocuk anlamlarina gelebilmesiyle daha da kanhzxslkla§mak-
tadir). Béylece Krsna siradan insan kihgina girmig kral, oliimlii tak-
lidi yapan tanridir.

Siva ile bir baska baglanti iigiincii cocuk Uyku'da goriilebilir.
Uyku, Skanda mitosunda Gece olarak goriinen Kali'nin bir baska nite-
ligidir; Parvati'nin ogulcugunu karaya boyar ve biylece yillar sonra
Parvati Siva'yla tartisir ve altin deri bulmaya gider.?! Krsna mitosun-
da Kali 6nce Uyku olarak (Visnu'nun biiyiilii hayal giiciiniin sonucu)32
sonra Gece, sonra ritya ve en son Oliimiin kendisi olarak goriniir.

Son olarak, Skanda'nm dogum mitosundaki yildiz simgeciligi de
iistii ortiik bigimde Krsna oykiisiinde goriilmektedir ciinkii Rohini3?
ayn sevgili karist olan bir burgtur ve Krsua'nin altinda dogdugu “Mu-
zaffer” burg, Kumeru (“Koti Meru”) Dagimin gosterdigi g6giin boy-
lam dairesini belirler. Kumeru, tanrilarin Sumeru'sunun (“Iyi Meru”)
ifrit kargihigidir. Giines bu noktada, gece giindiiz esitlifinde oldugun-
da ifritler “muzaffer” olur. Ayrica Al Ogulcugun kigin alu aymin
simgesi oldugu da ileri siiriilmiigtiir; Krsna ve Balarama baharin ilk iki
ayun temsil ederler ve bu 6zdeslegsme akla, alti basli Skanda ile alu
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mevsimin ve onun dogumuyla yilin dogumu arasindaki bagintiyr ge-
tirmektedir.

57
Harivamsa'dan

[Bhoca ve Satvatalarin krali Koétii Kamsa, kuzeni Devaki'den dogan
sekizinci cocugun kendisini 6ldiirecegi yolunda bir kehanet duydu. flk
tepkisi Devaki'yi oldiirmek oldu fakat Devakinin kocasi Vasudeva
Kamsa'ya, onun rahminden dogan biitiin gocuklar1 Kamsa'ya getirece-
gine s6z vererek onu 6ldiirmemesi igin yalvardi, Kamsa bu istegi ka- -
bul etti.]

Kamsa'nin huzuru kagti; daima onun tyiligi igin galisan vezirleri-
ne “Devaki'nin dogurduklarmin kesilmelerine gok dikkat ctmelisiniz.
Biitiin ¢ocuklart hemen kesilmeli, ¢iinkii zararh niyetleri olan biri, her-
hangi bir kusku varsa, daha bastan kesilmeli. Devaki evde saklanma-
11, gizlice gozlenmeli. Birakin dolagsin, kendisini serbest sansin ama
askerlerim c¢evresine dzenle yerlessin. Kadinlarim hamilelik ayinin
basindan itibaren aylan sayacaklar, ogulcugun tam gelismesine ne
kadar zaman kaldigini bilecegiz. Vasudeva ile karisi gece giindiiz her
yerde gozlensin, bekgiler hig dikkatsizlik etmesinler, kadinlarla hare-
magalar1 diizenimizi ele vermesinler. Bu konu basit insanlan ilgilendi-
ren bir igtir; biz de insan olarak bu igi becerebiliriz. Benim gibi insan-
larin kaderi yenebilecegi bilinir,3* kader bile dogru biiyi, iyi hazirlan-
mug otlar ve siirekli gabayla insanin lehine cevrilebilir.” Béylece Kam-
sa Devaki'nin gocuklarini kesmek igin dnlemler aldi, ¢iinkii Narada
onu uyarms ve korkutmustu; bdylece o da 6nlemlere bagvurdu.

Kahraman Visnu yatak odasinda yapilacaklar hakkinda Kamsa'
mn planlarini duyunca ortadan kaybolup diigiinmeye- bagladi: “Bir
Bhoca'nin oglu Devaki'nin yedi ¢ocuBunu Sldiirecek ama sekizinci
ogulcugun yerine ben gegecegim.” Boyle diigiiniirken ditgiinceleri yé—
rin alundaki cehenneme gitti; orada Alti Ogulcuk denen alti ifrit ogul-

. cuk bigiminde yatmaktaydi. Giiglii gévdeleri nektar yiyen atey gibi
parliyordu; savastaki olimstizler gibiydiler ¢iinkii onlar Kalanemi'nin
ogullarydi.3*

173



Bir zamanlar, ¢ok eskiden, bu ifritler yogun ibadet yaparak, sag-
larini hasirla drerek Biiyiikbaba'ya hizmet ediyorlardi. Brahmid Alu
Ogulcuk’tan hognut olup “Bana dileginizi sdyleyin. Size ne liituf ba-
&iglayabilirim?” diyerek onlara liitufta bulundu. Aralarinda hedefleri-
ni belirleyerek Brahma'ya “Eger bizden memnunsan sectigimiz liitfu
dinle. Bizi tannlara veya bliylik yilanlara, lanetlerle silahlanmaiy iistlin
bilgelere veya Yiksa ve elendi Gandharvalara, ne de Siddha, Carana
ve insanlara kestirtine. Bize litufta bulonmak istiyorsan bizi kestirt-
me, ey cfendi” dediler. O zaman Brahmi duyduklarindan memnun
oldu ve onlara dedi ki: “Heryey sizin dediguniz gibi olacak.” Alt
Ogulcuga bu litufta bulunarak kendisini yaratan tanrn ti¢ katli cennete
gitti. O zaman HiranyakaSipu?® kizdi ve “Niliter dogumlu tanridan
liituf dilerken beni reddettiginize gore size sevgimi vermeyip sizi terk
ediyorum, giinkii artik benim diigmanim oldunuz. Size Al Ogulcuk
diyen ve sizi biiyiiten babamz da37 ogulcuk oldugunuzda sizi ildiire-
cek. Alu Ogulcuk adh biiyitk ifritler olmaniza kargin Devaki'nin alti
ogulcugu olacaksiniz ve rahme distiigiiniizde Kamsa sizi dldiirecek”
dedi. Béylece Visnu, ifritlerin alu ogulcuk biciminde bir arada yasa-
dig1, evleri suyun rahminde yattiklar yeralandaki su dolu cehenneme
gitti. Orada Alti Ogulcugun suda uyuduklarm gérdii, sanki kararmig
Uyku'nun rahminde saklanmiglardi. O zaman silah1 gergek olan Vis-
nu ritya bi¢iminde onlarin govdelerine girdi ve onlarin can solugunu
ahip onlan Uyku'ya verdi; “Uyku tanrigasi, emrime uyup Devaki'nin
evine git, can solugumu iifledigim bu Altt Ogulcugu birlikte gotiir ve
onlari pegpese Devaki'nin gévdesindeki alti ogulcuga yerlestir” dedi,
“Sonra, bu ogulcuklar dogdugunda ve Yama'nin evine’® getirildikle-
rinde ve Devaki'nin hamileligi meyvasin verip Kamsa'nin ¢abast mey-
vasiz kaldiginda, o zaman tanriga, senin izzctinin de diinyada benim-
kine eyit olmasi igin sana ivilikte bulunacagun: Biitiin diinyanin tanri-
gasi olacaksin. Devaki'nin yedinci ¢ocugu, benim iyiliksever agabe-
yim, bunu yedinei ayda Rohini'ye aktaracaksin ve ogulcuk digari alin-
di1g1 igin [santkarsandt] bu geng adamin, soguk 1sikli ay yiizlii agabe-
yimin adr da Samkarsana® olacak.

“Onun rahmindeki sekizinci ogulcuk oldugumda Kamsa ‘Devaki'
nin yedinci oulcugu korkudan diisti™#0 diye diisiinerck ¢ok dikkatli
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olacak. O zaman sen ailemizdeki, Kamsa'nin inek ¢obant Nanda'nin
sevgili kanst Yasodd'dan dogan dokuzuncu ogulcugu olacaksin ve
ayin karanhk yarisindaki dokuzuncu giin dogacaksin. Ben gecenin
gengli8i gittiginde, “Muzaffer” burg aninda gece yarisi gelecegim ve
acisiz bi¢cimde rahimden ¢ikacagim. O zaman ikimiz sekizinci ayda
dogaca@iz ve Kamsa'nin emri nedeniyle degis tokus edilecegiz. Ben
Yasoda'ya gideccgim ve sen, tanriga, Devaki'ye gideceksin. Biz iki
cocuk degis tokug edildik mi, Kamsa kanacak. Seni ayagindan tutup
tagsa calacak ve yere firlatildiginda goékte ezeli bir bicim alacaksin.
Benim derim gibi kara olacaksin ve yiiziin Samkarsana'ninki gibi
olacak. Benim kollarim gibi dort gli¢lii kolun olacak, iig ¢atalli mizra-
&1, altin sapls kilict ve bal dolu kapla kusursuz niliiferi tagryacaksin.
‘Narin, kara bir gémlek giyeceksin, altin korsest olacak ve gogsiinde
ay 1g1g1 gibi bir inci dizisi parlayacak. Kulahlwm goksel kiipelerle
stslenecek ve panluli yiziin aya rakip olacak. Parlak saglarmm ti¢ld
tag saracak ve demir sopa gibi kollann yilan ve cjderlere benzeyecek.
Yiiksek bayragin tavus kuyrugundan ve parlayan bilezik ve halhalla-
rin tavus tilyiinden olacak. Acayip hayaletlerin toplanularina girecek-
sin ve benim emrimle ezeli bekaret kazanip {i¢ katli cennetie yagaya-
caksin. Orada yiiz gozlii Sakra ve tannlar seni yaglayacaklar ve senin
i¢in belirledigim kutsama téreniyle seni yerine yerlestirecekler ve Va-
sava seni kizkardes bilecck. Kausiki'nin ailesine dogacagindan, Kau-
$iki*! diye ¢agrilacaksin ve Indra sana Vindhya Dagi'nin en st tepe-
sinde ezeli bir yer verecek, orada diinyay: binlerce evinle siisleyecek-
sin 42
“Sonra beni yiiregine yerlestireceksin ve Sumbha ile Nisumbha
adly ifritleri daglardu izleyicileriyle dolanirken yok edeceksin. Ug kat-
I dinyanin dstiinde dolanip, gergekle donanip, istediginde istedigin
bi¢ime gireceksin ve istedigin gibi lituf dagitacaksin. Hayalet maiye-
tinle, her ayin dokuzuncu giinii kurbanltk eti sevdigin icin sana kur-
banlik hayvanlar sunulacak. Benim yiiceligimi animsadiginda senin
oniinde egilen olumliiler. ¢ocuk veya zenginlik, biitiin istcklerine ka-
vugacaklar. Kara ortnanlarda kaybolanlar veya koca okyanusta batan-
lar veya eskiyayla kargilaganlar seni amimsamak zorunda kalacak.
Miikemmellik, Zenginlik, Kuvvet, Un, Aigakgoniilliilik, Bilgi, Sakin-
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ma, Zeka, Safak, Gece, Isik, Uyku ve Kiyamet Gecesi olacaksin. In-
sanlar sana tapindilar mi1 onlan esirlikten, acili éliimden, ogullarin
oliimiinden, zenginligin kaybindan veya hastalik ve oliim tehlikesin-
den koruyacaksin. Yalniz sen Kamsa'y1 biiyiileyeceksin ve evreni yu-
tacaksin ve benim kendi geniglemem icin ben Kamsa'yr 6ldiirecegim.”
Efendi bu yolda talimat verip ortadan kayboldu; kadin onun Oniinde
egildi ve yukan ¢ekilip uzaklagti.

Ulu bir ilaha benzeyen Devaki hamile kalinca, altt ogulcuk anla-
uldigr gibi icine girdi. Kansa alu ofuleugu dofar dogmaz dldiirdd,
onlar1 taga galdi fakat Uyku Devakinin igindeki yedinci ogulcugu Ro-
hinT'ye getirdi. Gece yarisi hamile Rohim ojpulcugiu rahminden diisiir-
dii 'sonra Uyku'ya yenildi ve yere diigtii. Rilyadaymiy gibi ogulcugun
kendisinden ¢iktigini gordii ve iginde ogulcugu géremeyince bir an igin
rahatsiz olup huzursuzlandi. Sonra Uyku, gecenin karanlifinda korku
igindeki Rohini burcunun ay igin degerli oldugu gibi Vasudeva igin
degerli olan Rohini'yle*? konustu ve dedi ki: “Bu ogulcuk ¢ekilip se-
nin rahmine yerlestirildiginden, hos hamim, o senin oglun ve adi da
Samkarsana olacak.” Rohini ogul sahibi olmaktan sevindi ve yiiziinii
egip Rohini burcu gibi parlayarak eve girdi. Sonra Devaki, ayni bi-
¢imde bagka ogulcuga hamile kaldi ve bu, Kamsa'nin teki yedi ogul-
cugu yok etmesine neden olandi. Kamsa'mn bekgileri bu ogulcugu
¢ok dikkatle izlediler ama Hari'nin kendisi, kendi istegiyle, rahme gir-
misti. Yasoda tam o giin hamile kalmigh ve bu ogulcuk Visnu'nun
hizmetgisi, Visnu'nun gévdesinden dogan Uyku'ydu.

Daha hamilelik siiresi bitmeden, sekiz ay sonra, iki kadm, De-
vaki ve Yasoda, dért cocuk dogurdular. Vasudeva'nin kanis1 Deva-
ki'nin, Vrsmis ailesinde efendi Krsna'y1 dojurdugu geceyle aym gece
inek ¢obani Nanda'nin kanist Yasoda bir kiz dogurdu. Yasoda ve De-
vaki ayni anda hamile kaldilar ve Devaki Visnu'yu dogurdugunda Ya-
$oda da bir kiz dogurdu. O anda, gece yansinda, ay “Muzaffer” nokta-
sindayken. okyanuslar sallandi, daglar titredi ve atesler huzur iginde
parladi, Heyecanlandiric1 dogmustu. Heyecanlandiricr dogdugunda
hos riizgarlar esti, tozlar kimildamadan kaldi ve yildizlar parladi. Ca-
linmayan davullar tanrilarin cennetinde yankilandi. ¢ kath cennetin
efendisi gbkten yere ¢icek yagmuru gonderdi. Bilyiik bilgeler ve
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Gandharvalar ve goksel periler Madhu Izleyicisine yaklastilar ve onu
ugurlu ve kutsal sdzlerle vdiiler.

O zaman Vasudeva, korktugu ve oglunu ¢ok sevdigi i¢in, hemen
kiigiik oglani ald1 ve Ya$oda'min evine getirdi. Tanmmayan kiigiik og-
lunu Ya$oda'ya verip kiigiik kiz1 aldi ve Devaki'nin yatagina yerlestir-
di. 1ki cocuk degistokus edilirken Vasudeva korkmugtu ama yapmas
gerekeni yapti. Sonra evden gikip, Ugrasena'nin oglu Kamsa'ya glizel

(yiizlii bir kizin dogdugunu haber vermeye gitti. Gii¢lii Kamsa bunu du-

yunca hemen bekgileriyle kogtu ve Vasudeva'nin evinin kapisina gel-
di. Kapida sert ve korkutucu sozlerle “Ne dogdu? Hemen onu bana ve-
rin!” dedi. O zaman Devaki'nin ¢evresindeki kadinlar korkuyla bagir-
dilar ve goz yaglan icindeki Devaki Kamsa'ya “Kiigiik bir kiz dogdu.
Efendim, benim ¢ok giizel yedi erkek hebefimi dldirdiing, bu bebek
simdiden 6lii kadar iyi. Bana inannuyorsan kendin bak™ dedi. Kamsa
kiz1 goriince sevindi ve sesini kotii bir niyetle degigtirerek “Bir kiz
gercekten de dogdugunda 6liidiir” dedi. Bebek dogum yataginda yor-
gun yatiyordu, saglar hala rahim suyuyla 1slakti. Kamsa onu yere koy-
du ve ayagindan tutup hizla ¢evirdi ve kuvvetle tasa ¢ald.

Hizla tas zemine vurulunca kiz, yaralanmadan, bebek govdesini
ardinda birakarak cennete ugtu. Goksel ¢elenkler takmis, merhemler
siriinmilg, saclar ucarak goge cikti. Tanrilarin ovdiigii, dort kollu, -
ezeli ve ilahi bir kiz oldu. Koyu mavi ve altin giysiler giyiyordu, go-
gisleri kubbeli fil tapinaklan gibiydi, beli araba gibi genigti, ay yiiz-
lilydii. Beti yildirim gibi parliyordu, gézleri geng giineg gibiydi. Bii-
yik gogiisleri ve giiriiltiili bulutlar gibi sesiyle bulutlu giinbatimina
benziyordu.#* Gece karanhk tarafindan yutulup hayaletler siiriisiiniin
hiicumuna ugraymca, kiz dans etti, giildii ve karanlhiin i¢inde parladi.
Gokteki bu korkutucu digi, koca bir kaptan icti ve koca bir kahkaha
koyverdi ve 6fkeli Kamsa'yla konugtu: “Kamsa, Kamsa, beni yok et-
mek icin bana saldirdin, beni taga ¢aldin, bunun igin 6liimiinde, diis-
manina yenildiginde, senin gdovdeni kendi ellerimle ezecegim ve sicak
kanini igeceg8im” dedi. Bu dehsetli stzler agzindan ¢ikinca tanriga iz-
leyicileriyle gokyiiziinde, tanrilarin yurdunda, istedigi gibi dolandi.

Kiz gidince Kamsa onun kendi 6liimii oldugunu anlads.
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Bhdagavata Purdna'dan dort oluntu

Bhagavata Purdna'daki Krsna inek ¢obanidir (gopa) ve Veda inek im-
gesine bu metinde yeni bir boyut katilmigtir. Indra ve Sarama'nin
inekleri zenginlik ve savas ganimetinin simgesiyken, Brahmana inek-
leri kurbanlik hayvanlarken. Bhdgavata Purdna'daki ineklerin 6ldiiriil-
memesi gerckir — onlar anne sevigisinin (vatsalya sozliik anlamiyla
“buzag sevgisi”) simgesidirler, inanamn Krsna'ya duyacagi sevgi ba-
ginin ruhudur. Inck ¢ohani kadinlarin (gopiler) Krsna'ya duyduklan
erotik sevgi bu bagin bir bagka goriintiisiidiir,

Bebeklik: Krsna cadr Patand'vi cldariivor

Bebek Krsna mitolojisi, clice Visnu mitosu gibi, siirekli goriintii ile
gergeklik arasindaki zitlikla oynar. Goriiniirdeki kiigiik oliimlii (ciice,
bebek, bireysel ruh) zaman zaman gercek ezeli 6liimsiiz niteligini (dev,
tanri, evrensel mabut) ortaya koyar. Gizlilik imgeleri tanruun tanimla-
rinda kendini gosterir:kinindaki kilig, kiildeki kivileim, Kotilik giig-
leriyle ilgili olarak da kosut bir palyacoluk vardir; ¢irkin, kokmusg ca-
d1 ¢ekici kadin bigimine girmistir, besleyici siit gibi goriinen gergekte
zehirdir. Siit ~ zehir kangikhigr Hindu mitolojisinde ¢ok iglenen bir
motiftir; Panilerin tath siitii Sarama'y1 zehirler, Skanda'nin siit annesi
6lim tanngasidir, nektar elde etmek igin siit okyanusunu ¢alkalayan
tanrilar zehir de iiretirler.* Simdiki mitosta bu tersine donme (Pa-
tand'nin godgiislerinden siit yerine zehir gelmesi) tekrar tersine doner,
kadin bebegi oldiirmek isterken bebek de emme eylemini onu oldiir-
mek i¢in yapmaktadir. Son olarak, tersine diniig de tersine doner ¢iin-
kii bebek siitiinii emerken onu &ldiirerck anndirir ve ona tath kokular
kazandirir, yani onun sahte erdemini gergege gevirir. Oluntu baglar-
ken Nanda, Vasudeva'yr gérmeye gitmis ve Krsna'nin tehlikede oldu-,
8u konusunda uyanimstir,

58
Bhagavata Purana'dan

Nanda Vasudeva'nin sézlerini duyunca, eve diénerken bunun yanlig
olamayacagin diisiindii ve Hari'ye sifinmaya karar verdi, ¢iinkii fela-
ketten korkuyordu.

178



Korkung Piitana (“[greng Kokulu™), ¢ocuk yiyicisi, Kamsa tara-
findan gonderilmisti. Kentleri, kdyleri, kirlart dolanip bebekleri 61dii-
riirdii. Insanlar nerede Satvatalarin efendisi Krsna'min iglerini anmasa-
lar, Raksasalar1 yok eden sozleri sdylemeseler, kétii ifrit orada kotii-
likierini yapard:. Bir giin Pltand Nanda'mn kdyiine geldi, istedigi gibi
dolasarak gokte uguyordu®-ve biiyii giiciiyle giizel bir kadin bigimine
girdi. Sagina yasemin takiliydi, kaicalar1 ve gogisleri dolgun, beli
inceydi. Hos elbiseler giyiyordu, yiizi titreyen, sallanan kiipelerin 1s11-
tstyla parlayan saglarla ¢evrilmisti. Cevreye bakip tatl: tath giliiyor.
elinde niliifer tagiyordu. Inek ¢cobamnin karilar yiireklerini ¢alan bu
kadini gériince onun dirilip kocasini gormeye gelen $ri%7 olmasi ge-
rektigini diigiindiiler. Bebek yutucu gocuklart arayarak Nanda'min evi-
ne geldi ve orada yataktaki, ger¢ek enerjisi kiille ortiili atey gibi sak-
lanmg olan bebek Krspa'yr gordii. Gavlerinin kapah olmasina kar-
sin, hareketli karcketsiz her geyin §zii olan Krsua onun bebekleri 6l-
diiren ifrit oldugunu anladi ve cadi, uykudaki oldiiricii yilanin ip sa-
mhp tutulmasi gibi ezeli olam kucagina aldi. Kétii yiiregi keskin kili-
cin kinda durmasi gibi sevimli hareketlerle gizlenmis cadiy: géren an-
ne onun gorkemine kapild: ve onun iyi bir kadin oldugunu sanarak
seyretmeye devam etti.

O zaman korkung cadi, bebegi kucagina alip, oldiirticii zehirle
dolu memesini ona verdi. Ama efendi, elleriyle memeyi sikarak siitle
birlikte onun can solugunu da ¢ikardi. Kadin tiim cani gekilirken ba-
girdr: “Birak! Birak! Yeter!” Gozleri dondii, kolunu bacagini ¢irpti
ve tekrar tekrar ¢1glik atti ve her yeri ter iginde kaldi. Derinden gelen
bégiirmesinden daglariyla diinya ve gezegenleriyle gokyizii sallandi;
yeralts sulart ve gogiin bucaklar yankilandi ve insanlar yildinm dii-
secek korkusuyla kendilerini yere attilar. Geceleri dolagan cadi, go-
giislerindeki aciyla agzint agti, kolunu bacagini gerdi, sagini yoldu ve
Indra'nm yildirtmiyla vurulmusg yilan Vrtra gibi cansiz inek agilina
devrildi. O zaman gergek bigimini aldi ve devrilirken on iki mil gevre-
deki biitlin aga¢lar devirdi; bu goriilmedik bir olaydi. Agzi, saban ok-
lan gibi korkung dislerle doluydu; burun delikleri dag magaras: gibiy-
di, gogusleri kaya pargasi gibi ve bigimsiz kizil sag1 yere yayildi.
Gozleri derin, kara kuyular gibiydi; kumsal kadar genig kalgalari kor-
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kungtu, midesi suyu bogalmig kocaman kuru bir géle, kollan benilere
benziyordu. Inck ¢obanlar ve karilar cesedi gériince korktular, yii-
rekleri, kulaklan ve kafataslart korkung bégiirmesinden yariimigti.

Kiigitk oglanmin cadmin gbdgiislerinin -istiinde korkusuz oynadig:-
n1 goriince, inek cgobanlarmin karilarr telaglandilar ve hemen onu
uzaklasurdilar ve Ya$odi ile Rohini ve itekiler inek kuyrugu sallaya-
rak ve benzur threnlerle onu korudular. Bebegi inek sidigi ve topragin-
da yikadilar ve onu korumak igin on iki koluna inek giibresiyle Visnu'
nun adlarint yazdilar...*®, biylece inck ¢obanlannin sevgili karilari
onu korudu ve sonra annesi cmzirip y.atagina koydu.

Bu arada Nanda ve oteki ¢obania Mathurivdan koye dondiiler ve
Patand'min cesedini goriince tag kesildiler. “Gergekten e Anakadun-
dubhi®® kahin veya yoga ustast olmug” dediler, “biitiin bu felaketi
tnceden gorip soylemisti.” Sonra koyliller cesedi baltalarla kestiler
ve kolunu bacagini uzaklara atip odunla sarip yaktilar, Plitand'nin gov-
desinden tiiten duman 6dagac: gibi giizel kokuyordu ¢iinkii Krsna'y:
emzirirken giinahlarindan arinmistt. Insan ve bebeklerin katili Pita-
na, disi Raksasa, kan igici, iyi insanlarin cennetine ulagtr ¢linkii me-
mesini Krsna'ya vermisti — onu 6ldiirmek niyetiyle de olsa. Oyleyse,
yiice ruh Krsna'ya inan¢ ve baglilikla, onun benekli anneleri gibi de-
gerli sunaklarda bulunanlarin 6diilii ne kadar biiyiik olacaktir? O em-
mesi icin memesini Krsna'ya verdi ve o da inananlarin yiireklerinde
kalan ve diinya siisiiyle siisli olanlarin siisledigi iki ayagiyla onun
govdesine dokundu ve boylece kotii biiyii aracihiyla annelerin 6diilii
olan cenneti kazandi. Oyleyse gogiislerinden Krsna'nn siit ictigi inek-
lerin ve annelerin 6diilii ne olmali? Devaki'nin oglu efendi, giizelligin
ve her geyin vericisi, ogullarinim sevgisiyle gogisleri kabaranlarin sii-
tiindl icti. Krsna'yr daima ogullan olarak gordiklerinden bir daha ca-
hillikten kaynaklanan yeniden dogum hiikmiiyle kargilagmayacaklar.

Koy sakinleri ‘ateglen gelen giize! kokuyu koklayinca “Bu ne?
Buna neden olan ne?” diye sordular ve kdye dondiiler. Orada Patana’
nm geligini ve sonraki olaylari anlatan inek ¢obanim dinlediler ve
Piitand’nin 6limiinii ve bebegin giiven i¢inde oldugunu &grenince sa-
sirdilar. Soylu Nanda oglunu 6liimden donen biri gibi sevgiyle kuca-
gma aldy ve bagint opiip sevindi. Bebek Krsna'nin muhbtesem isini ve
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Piitana'min kurtulusunu anlatan bu masali duyan her inan¢h 6limli
Govinda'da seving bulur,

Cocukluk: Krsna'mn annesi agzina bakiyor

Biyiik olamin kiiciik i¢inde gizlenmesi motifi, kutsal soylulugin sak-
lanmasinin siradan ayrintisi, Krsna'min acik agzi oluntusunda metafi-
zik boyutunu genigletir. Bu motif Mahdabharata'dan daha eski bir mi-
tosa dayanmaktadir: Bilge Markandeya evrenin yok olmasindan sonra
kozmik okyanusta yiizmektedir, hint inciri alunda uyuyan bir oglana
rast gelir. Gergekte Visnu olan oglamn agzina girer ve onun i¢inde
biitiin evreni goriir ve sonra ¢ikar.’9 Bu baglantiyla Krsna ile Yasoda
oykisii yutulma yoluyla yeniden dogum mitoslarinin pargass olarak
degerlendirilebilir.5! Bhigavaru Purdana'daki bir bagka tipik oyun
Krsna'min yaramazhgdir, lyi gocuk gibi gortiniic ama yaramaczhklar
yapar; fakat yaramazhklar annesine ¢glence olur, ayni goriinilirdeki
kotiliiklerin iyiligin kaynagi olmasi gibi — 6lim. sapkinlik ve biitiin
1t giftler>2 — sonugta hepsi bizim iyiligimiz igindir.
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Bir siire sonra Rama3 ve Kesava, elleri ve dizleri iistiinde siiriinerek
kdyde oynamaya bagladilar. Camurlarda ayaklarini siiriiyerek, negey-
le ¢ingirakli scsler ¢ikararak54 sedirtip durdular, Birinin pegine diiser,
sonra aniden gagkinlik ve korkuyla annelerine kogarlardi. Anneleri-
nin gogiislert ofullarina duyduklarn sevgiyle siitle doluydu; ¢amurla
giizelce sivanmug gisvdeleriyle onlan kucaklar ve emzinrlerdi ve ma-
sum giiliigleriyle annelerine bakan bebeklerin ufak diglerinde giiller
agardl. Sonra gocuklar kiyde, kadinlarin gérmekten hoglandigs oglan
oyunlarlﬁl oynamaya basladilar. Buzagilarim kuyruklarmi yakalar ve
caywirda striiklenirler, kadinlar onlar seyredip ev islerini unutur ve
mutlulukla giilerler. Fakat ¢ok hareketli ve oyun dolu oglanlan boy-
nuzlu hayvanlardan, atesten, keskin disli hayvanlardan, bicaklardan,
sudan, kuglardan ve dikenlerden uzak tutmaya ¢aligan anneler ev ig-
lerini yapamaz ve biraz da huzursuzlanilardy.
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Kisa bir siire sonra, Rama ve Krsna el ve dizleri istiinde siiriin-
meyi biraktilar ve ¢ayirlarda ayaklan istiinde hizla dolagmaya basla-
dilar. Sonra efendi Kysna, Rama ve yagiti kdy ¢ocuklariyla oynamaya
baglayarak koy kadinlagina biiyiik eglence oldu. Inek gobanlarinin ka-
rilart Krsna'nin ¢ekici kaba sakalarini goriince toplanip annesine gi-
der ve “Krsna zamam gelmeden buzagilan ¢oziiyor ve kizinca da gi-
liyor. Agiz ve siitd ¢ulinamn bir yolunu huluyor ve ancak galarsa o A
yemegi tatl buluyor. Muymunlarnn yemeklerini karigtiryor, eger ye-
mezse kaplart kyriyor, B ey bulamazsa evdekilere kiziyor ve kag-
madan 6nce gocuklar aglatiyor. Ulasamadif bir gey olursa yastikla-
r1, dibekleri, eline gegenleri tstiiste yifiivor, ajiiz ve siitiin cibinlikle
asildigint goriirse kaplara delik agiyor. Inck ¢obanlarimin kanlar ev
igleriyle meggulken karanlik odadakileri ¢aliyor, miicevherlerle dolu
govdesini lamba gibi kullaniyor. Boyle arsiz igler peginde; temiz ev-
lere isiyor. Boyle hirsizliklar pesindeyken yanina gittiginizde tam zit-
t1 davranip iyi ¢ocuk oluyor” derlerdi. Annesi, Krsna'nin korkulu géz-
lerine ve giizel yiiziine bakan kadinlardan bu haberleri alinca giiler ve
onu azarlamak istemezdi.

Bir giin Rama ve inek ¢obanlarimin 6teki kiigiik ogullari oynar-
larken annelerine “Krsna pislik yedi” haberini verdiler. Yasoda Krsna'
y1 elinden tutup kendi 1yiligi i¢in azarladi ve gozlerinin korkuyla agil-
digini goriince ona “Yaramaz gocuk, neden gizli gizli pislik yiyorsun?
Bu ¢ocuklar, senin arkadaglarin ve agabeyin 6yle diyor” dedi. Krsna,
“Anne, yemedim. Yalan soyliiyorlar. Dogru silylediklerini diigiiniiyor-
san agzima kendin bak” dedi. “Oyleyse agzini ag” dedi kadin, rakip-
siz egemen tanti, saka olsun diye gocuk kiligma giren efendi Hari'ye
ve o da agzin agti.

O zaman kadin agzin iginde biitiin czeli evreni, cenneti, gogiin
bucaklarini, daglari, adalan ve okyanuslariyla diinya kiiresini gordii;
riizgar ve simsei, ay ve yildizlar ve zodyag: gordi; su ve atesi ve
hava ve uzayr gordii; tereddiit eden duyulari, akli, maddenin 6gelerini
ve li¢ unsurunu gordii. Oglunun gévdesinde, derin agzinda, tiim gesit-
liligi ile evreni, biitiin bicimleriyle yasami, zamani, dofay! ve eylem
ve umutlart, kendi kdyiini ve kendisini gordii. O zaman korktu ve
kafasi karists, “Bu bir riiya m1 yoksa tanrinin gésterdigi bir hayal mi?
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Benim kii¢iik oglumun dogal gii¢lerinin bir harikasi mi1? Yapist kav-
ranmaz veya akilla, yiirekle, eylemle veya s6zle elde edilmez tanrimin
ayaklar dibinde egiliyorum; biitiin evren onun kalitimidir, onu hayal
etmek olanaksizdir. Tanrt benim siZimagimdir, onun hayal gliciiyle
bende ‘ben’, ‘benim kocam’, ‘benim oglum’, ‘ben koy sefinin karisi-
yrm ve onun biitiin zenginligi, bu inek ¢obanlar ve karilan ve sigir
suriileri dahil benim’ diye yanlig inanglar doguyor” diye diigiindii.
Inek gobaninin karisi boyle dogrunun 6ziinii anlamaya baglayin-
‘ca efendi bliyiilii hayal giictinii anne sevgisi bigiminde sagti. Hemen o
anda inek ¢obaninin karis1 olanlart apimsama yetenegini kaybetti ve
oglunu kucakladi. Daha 6nceki gibiydi ve oglunu daha da ¢ok sevi-
yordu. Biiyiikliigii ii¢ Veda'da ve Upanisadlarda ve Sankhya ve yoga
felsefelerinde ve biitiin Satvata metinlerinde dvitlen Hari'yi oglu san-
maya devam ctli

Ergenlik: Krsna ytlan Kdliya'yi yeniyor

Krsna ile Kaliya Oykiisii zehirle nektar arasindaki zitli§i daha da ge-
ligtiriyor: Yilan gdlil zehirliyor, Krsna suyu ayaklaryla galkalayarak
“nektar gibi” yapiyor, aym tanrilarin okyanusu galkalayarak nektar ve
zehir elde etmeleri gibi (okyanus, biitiin 6teki yok edici giigler gibi
Kaliya'nin da son dinlenme yeridir). Yilanin bakisinda zehir varken
Krsna'minkinde necktar vardir. Kaliya Garuda kusunun ditgmanidir
¢linki yilanlar 6limiin, zehirin ve yeralti diinyasinin simgesiyken kug-
lar dogumun (yumurta, diinya yumurtasinin, kozmik sulardaki altin
yumurtanin gozle goriiniir simgesidir), nektarin (¢iinkii kus gagasinda
tohum veya Soma tagir)3> ve cennetin simgesidir. Visnu bu simgeleri
kendisinde birlegtirir ¢iinkii sonsuzluk yilaninin (Ananta veya Sesa -
kot Kiliya'nin iyi alter ego'su) iistiinde uyur ve Garuda kusuna bin-
mek iizere uyanir. Fakat bu mitosta Visnu ejderha oldiirticiisiidiir,
Indra'mim- Vrira'y1 ldiivmesi gibi Kaliya'y: 6ldiiriir, Indra’'nin kapatil-
mag sulari kurtarmasi gibi goli arindinr.
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Her ayin baginda biitiin yilanlar bir agacin altinda sunular kabul eder
ve kotiiliikler engellenmeye ¢aligilirdi. Yilanlar iilkesinde bu ¢ok uzun
siireden beri kabul edilen bir uygulamaydi. Yilanlarnn her biri, kendi-
sini korumak tgin, bu suna@in bir boliimiinii her ay yarisinin baginda
soylu Suparna'ya®® venrdi. Fakat Kaliya, Kadri'nun oglu,37 zehirinin
olimcitligiinden gurur duyuyordu ve Garuda'yt kiigiik goriip sunagin
hepsini kendisi yiyordu. Efendr Visnu'nun sevidigi elendi Garuda bunu
6grenince kizdr ve Kaliya'yr dldiitmek 1¢m hizla pesinden ugtu. Si-
lahlan zehir ve dig olan yilan onun hizla yaklagsdifitn goriinee, ig-
reng digli baglarim kaldird:r ve tislayip korkung gizlerle Supama'yi
diglemeye bagladi. Fakat Tarksya'min oglu Garuda, Madhu Cezacy-
sinin dag1, hizla onun iistiine ¢oktli ve biiyiik bir hizla, altin gibi par-
layan sol kanadiyla Kadri'nun ogluna vurdu. Kaliya Suparma'mn ka-
nadint yiyince kotii duruma diistii ve Kalindi yrmaginda, Garuda'nin
erisip giremeyecegi bir gole girdi.

Tam orada Garuda bir zamanlar, bilge Saubhari'nin ona yemeyi
yasaklamasina karsin, istegine engel olamayip bir balif yemisti; Ga-
ruda ¢ok agti ve buna mecbur- kalmigti. Saubhari cfendileri 6ldiiriil-
miig balitklarin diigtiigli zavalli durumu goriince onlara acidi ve ora-
daki yaratiklan korumaya karar verdi. “Eger Garuda burdaki baliklari
yemeye gelirse” dedi, “o anda yasam solujgundan aynilacak; buna
yemin cderim.” Bagka higbir yilan bilmezdi uma Kaliya biitiin bunlan
biliyordu ve Garuda'dan korkunca oraya girdi; Krsna onu kovana
kadar...

Bir giin efendi Krsna, yaninda Rima olmadan Vrmdavana civa-
rinda dolasirken arkadaglariyla Kiilindi irmagina gitti. Inekler ve inek
¢obanlari yaz sicagindun bunalmiglardh ve susuztuktan aci gekiyorlar-
di; kirletitip zehirlenmis trmagin suyunu igtiler. Kader akillarim bag-
lanindan almist ve o zchirli suya dokunup hepsi cansiz kiyisina dev-
rildiler. Krsna, yoga cfendilerinin efendisi, onlart bu durumda gériin-
ce. izleyicilerini nektar vagdiran bakistyla diriltti. Kalkular, olanlar
anmmsaddar ve birbirlerine saskinlikla bakip zehirli suyu igtikten son-
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ra dliimden Govinda'min bir bakigiyla dondiiklerini anladilar...

Kalindi'de sulari Kaliya'nin zchiriyle kaynayan belli bir g6l var-
di; dstiinden gecen kuglar oraya diiger, havanin kaldirdigs zehirli su
damlalanyla vurulurlardi. Nefes alan yaratiklar, hareketli, hareketsiz,
kiyiya geldiler mi oliirlerdi. Kotiileri sinirlamak igin yeniden dirilen
Krsna bu irmagin, zehiri ¢ok 6liimeiil ve hemen etkili yilan tarafindan
kirletildigini goriince, ¢ok yiiksek bir Kadamba agacina ¢ikti, ellerini
¢irpti. kendisini hazirladi ve zehirli suya atladi. Yilan goliindeki su-
lar, Insan'in atlamasinin sarsinusiyla sallanan yilanlarin sagtig zehir-
den kabarmisti ve koyu sari zehirli koca dalgalan her yandan yliz yay
boyunu agt: ama giicii sonsuz olan i¢in bu bir gey degildi.

Kiliya, suda kirmizi fil gibi oynayan Krsna'min sopa gibi kollari-
nin ¢alkantisin1 duyunca ve kendi evinden sulanin agtigini goriince,
sese ve gortintitye dayanamadt ve diganiya akt, Bulut gibi parlak, bak-
maya kiyilamayacak gengliktcki, Stivatsa‘'yla sislenmis, san elbiseler
giymis, yiiziinde giizel bir giliiciik, korkusuzca oynayan oglam kiz-
ginlikla sard1 ve ayaklan niliiferin i¢i gibi olan oglan1 dlimciil yerle-
rinden soktu. Krsna'nin sevgili arkadaglar1 sigir bakicilart onu yilan
dolanmig neredeyse hareketsiz goriince ¢ok korktular; kendilerini, ar-
kadaglarini, zenginliklerini, ailelerini ve biitiin arzularm: Krsna'ya
baglamuglardi, akillari aci, keder ve korkuyla durdu ve yere diigtiiler.
Inekler, bogalar ve buzagilar yere ¢oktiiler, korkuyla Krsna'ya baktilar
ve orada kalip aglamaya bagladilar. '

O anda koyde ii¢ tlr siddetli, garip, ugursuz tehlike belirdi; yer-
de, gokte ve govdede felaket vardi. Nanda ve oteki inek ¢obanlar
bunlan farkedince korkuya kapildilar, Krspa'nin ineklere bakmaya
Réama'siz gittigini biliyorlardi. Onun gergekte kim oldugunu bilmeden
koétii kehanetler nedeniyle Sliimiiniin geldigini digiindiiler ve o onla-
rin yagam solugu ve yiirekleri ona bagh oldugundan aci, keder ve
korkuya kapildilar, Biitiin inek gobanlari, geng, yash, kadin berbat
durumda, Krsna'yi gérme umuduyla kdyden ¢gikular. Efendi Bala on-
lar1 boyle umutsuz goriince giildii ama tek séz etmedi, clinkii o geng
kardeginin giiciinu biliyordu. :

Efendinin ayuk izlerini izleyerck Scvgili Krspa'larini ararken
Yamund'nin kiyisina geldiler. Yol boyu kosturarak incklerin izlen
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arasinda efendinin izlerini tanidilar, onunkiler niliifer, arpa stirgiini,
fil ivendiresi, yildirim ve bayrak igareti tasiyordu. Uzaktan Krsna'yi
gblde, suyun iginde yilan tarafindan sarilmig ve inek ¢obanlarim ap-
tallagmig, sigirlart dagihmig ve ¢okmiig goriince, ¢ok telaglandilar
ve iiziildiiler. Inek gobanlarinin karilarinin yiirekleri ezeli efendiye
tutkuyla bagliydr ve onun dostlugunu ammsadilar, giiligiini, bakisi-
n1 ve sozlerini; ve sevgilileri yilan tarafindan yutulunca biiyiik aciyla
yandilar, {ig kath dilnya bosaldr ¢linki o onlann sevgilisiyle vardi.
Cocugu i¢in deli olan Krsna'nin annesine gattiler. acisio paylagip ag-
lagtilar ciinkii onlar da aci igindeydi ve en sevdikleri kdy dykiilerini
anlattilar ve bakiglarini Krsna'nin yuzine dikip, oldii mi diye baku-
lar. Krsna'nin ger¢ek kimligini bilen efendi Rama, yusam soluklar
Krsna olan Nanda ve otekilerin gole girmek iizere olduklanm giriin-
ce, onlar1 durdurdu.

Kendi koyiiniin, kadinlari, ¢ocuklartyla kendisi i¢in ne duruma
diistiigiinii géren ve kendisinden baska siZinaklart olmadigini bilen
Krsna oliimliilerin kurallarina uydu ve bir an durarak yilanin kiska-
cindan ¢ikti. Yilanin halkalar: Krsna'nin genigleyen govdesiyle gatla-
di ve onu serbest birakty; kizginlikla halkasini ¢6zdii ve hslayan bu-
run deliklerinden zehir sagarak kalkti. Kirpilmayan, kizgin tava gibi
gozlerle Hari'ye bakti, gatalli diliyle agzimin iki yanini yaladr; bakist
oldiriicii zehirle doluydu. Nese igindeki Krsna onun g¢evresinde kus-
larin efendisi Garuda gibi dondii ve Kaliya da firsat kollayarak onun
cevresini dolandi. Yilanin giicii béyle dénmeklen tiikenince Ilk olan
yilanin dikilmis omuzuna ¢kt ve genig baglarinin Gstiine ¢iku. O
zaman biitiin miizik sanatlarinin ustast dans ¢tti, niliifer ayaklan yila-
nin baginda miicevher ¢okluguyla parlak kirinizt izler birakt1.58 Gan-
dharvalarin karilari, Siddhalar, kutsal (aragalar ve tanrilar onun dans
etmeye hazirlandi@int goriince negeyle, Mrdanga, Panava sunaklari
ve Anaka davullari ve miizik aletleriyle, yarkilar, ¢igekler ve dvgiiler-
le ona geldiler.

Acimasiz ceza sopasin tagiyan, ayaklariyla yilanmn yiiz baginin
tstiinde tepindi ve &mrii tiikenmis ama hala siiriinen yilan pihtilag-
mig kan kusup acilar iginde devrildi. Eski Insan gbzlerinden hala ze-
hir kusup nefretle uislayan yilanin iistiinde dans etti ve yilan hangi ba-
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st kaldirtrsa onu ezdi, ¢igeklere tapiniyormuy gibi diimdiiz olup
kipirusiz kalana kadar devam ctti. Olim dansiyla semsiye gibi bagla-
ri par¢alanan Kiliya'nin, kemikleri kirtlmig agzindan kan bosandi,
hareketli hareketsiz hergeyin gurusu Eski Insan Nardyana'yr animsadi
ve ona yuiregiyle teslim oldu.

Kaliya'mn kartlari, yilanin, evrenin rahmi Krsna'mn yiikii altin-
da ezildigini ve semsiye baslarimin Krsna'nin topuklart altinda kiril-
digimi goriince dertlendiler, giysileri, siisleri, sa¢ baglan dagildi ve
Onde Gelen'e siginmak istediler. Yiireklerinde aciyla iyi kadlar ¢o-
cuklarint onlerine kattilar, gdvdelerini yere attilar, ellerini kavustur-
dular, yaratiklann efendisinin Oniinde egildiler ve siginma saglayan
efendiye si@inmak istediler ¢iinkii kocalarimi kurtarmak ve giinahtan
arindirmak istiyorlardi.

Y damn kartlarr “Guoah igleyen bu adinmi verdigin ceza uygun-
dur ¢linkii sen kétileri durdurmak igin yemden dinlddin™ dediler, “diig-
manina ve kendi ofullarina ayni gizle bakarak, yalnizca eylemlerin
meyvasim dikkate alarak, cezalarini veriyorsun. Bize iyilik ettin ¢iin-
kii kotiilere verdigin ceza onlarin kirini arindiriyor. Senin 6fken bile
rahmet sayilir giinkii kocamiz zehirli bir yilan olarak viicut buldu...59
Kocamizin, senin kendi yaratiginin igledigi suca dayanmalisin. Ba-
riscil ruhunla seni tanimayan aptalh bagiglamalisin. Efendi, merha-
met et; yilan can soluunu veriyor. Kocamiza can solugunu bagisla
clinkdl bizler iyi insanlann tiziilecegl kadinluriz. Bize, hizmetgilerine
emret ¢linkii inangla senin emirlerine uyanlar biitiin tehlikelerden
“kurtulur” dediler.

Efendi yilanin karilart tarafindan bdyle dviiliince, bag1 ayaklari-
nin agirhgr altinda ezilmis, bilincini yitirmig Kaliya'yr birakti. Harap
olmusg Kaliya yavay yavag kendine geldi ve can solugunu kazandi,
zorlukla nefes alarak ellerini kavusturdu ve Hari Krsna'ya “Biz do-
gugtan.kotilyiiz, ofkeyi hakeden kara yaratiklariz. Ey efendi, kiginin
yapisini terk etmesi zordur, koti ifrit gibi insanlara sahip olur. Ya-
ratict, biitiin bu evren senin ii¢ niteliin tarafindan cesitli yapilarla,
giiglerle, kaynaklarla, tohumlarla, umutlarla ve bigimlerle yaratildi. Biz
yilanlar onun i¢inde, ey efendi, dogustan ofke gekenleriz. Biz akh ge-
linmig yarauklar, kendi kendimize, senin terk edilmesi zor hayalini
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nasil terk ederiz? Bunun nedeni sensin, mutlak gii¢, evrenin efendisi:
bizc rahmetini veya cezan: ver, hangisini uygun goriirsen™ dedi.

O zaman insan bigimine girmis olan efendi yanitladi: “Burada
kalmamalisin yilan; hemen kalabalik soyun, ¢ocuklarin ve karilarinla
okyanusa git. Bu irmaktan inekler ve insanlar yararlansin. Sana verdi-
&im cezay1 animsayan ve onu her safakta ve giinbatiminda anan her
olimlii senden korkmayacak. Benim oynadi@im bu golde yikanan ve
tanrilara ve bagkalurma sit sunan, orug tutup beni ammsayip ibadet
eden herkes biitiin giinahlardan annacak. Bu gélii (erk ¢t ve Ramanaka
adasina git. Korktugun Supurna seni yemeyeeck ¢iinkin artk benim
ayak izimi tagiyorsun.” Kaliya efends Kpspamin bu sézlern duyunca
ona karilanyla birlikte, térenle ve negeyle dua etti. Bayraginda Ga-
ruda bulunan evrenin efendisine tapti ve ona mitkemmel gokscel elbi-
seler, ¢elenkler ve miicevherler, zengin siisler ve goksel kokular ve
merhemler ve niliiferden kocaman bir ¢clenk sundu; saygiyla ¢evre-
sinde dondii ve éniinde egilip mutlulukla gitme iznini aldi. () zaman,
karilar, arkadaglar1 ve ogullartyla okyanustaki adaya gitti ve'o anda
Yamuna zehirden arindi, suyu, saka olsun diye insan bi¢imine giren
efendinin rahmetiyle nektar gibi oldu.

Erkeklik: Krsna koyiin kizlarimn elbiselerini caliyor

Kaliya'yla savag Sykiisiinde tanriy: arayan miimin kavrami koruyucu-
dan yoksun ii¢ grup kadin imgesiyle ifade ediliyor. Ffendileri oldiri-
len balik-kadinlar, Kaliya'nin karilan ve ¢ocuk Krsna'yl arayan inek
cobanlarmin kadinlan. Bu imge daha sonra, Kysna'nin ay 1s18inda
inek ¢obanlarinin kadinlanyla (Kaliya'nin iistinde 6lim dans1 yapugi
gibi) erotik danslar yapip sonra aralarindan ¢ekilip ortadan kayboldu-
&u sahnede daha da gelistiriliyor.

Bu dizinin bir bagka oluntusunda, kizlarin elbiselerini ¢almast,
kii¢lik Krsna'nin kaba gocuksu oyunu, iyi Lamnan erotik stratejinin ye-
rini alir fakat bu yaramazlhigin metafizik yonii fazladir; kizlari ¢iplak-
hia zorlamakla onlan tanrilartyla dolaysiz karsi karsiya kalmaya
mecbur eder. Oliimlii Krsna'min ellerini baglarinin iistiine koydurarak
govdelerini tam gdrmek i¢in onlart kandirmasina kargin, 6liimsiiz
Krsna onlar 6niinde saygiyla baglihik konumuna getirir.
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61
Bhagavata Purana'dan

Kisin ilk ayinda Nanda'nin kéyiiniin kizlan tanniga Kitydyani'ye
belirli bir yemin veriyorlardi. Temiz yagla kizarmig piring yiyerek
giim batiminda Kilindi irmaginin suyunda yikamyor, kumdan tanri-
canin heykelini yapip, tatlt kokular ve ¢elenklerle, tiitsii ve kuzu adak-
lartyla ona tapmiyorlardi. Ona ¢igek demetleri, taze bahar yapraklari,
meyva ve piring sunuyorlardi. “Tanriga Katy@yani, yoganin yiice usta-
s1, biiyiik hayal biiyisiiniin ecesi, inek ¢oban: Nanda'nin oglu benim
kocam olsun, senin oniinde egiliyorum” diye dua ediyorlardt. Bu dua-
y1 eden kizlar ona tapinir, yiireklerini Krsna'ya baglayip. bir ay siirey-
le bu yemini verirler, Nanda'mn oglu kocalar: olsun diye Bhadra-
kilt'ye taprnirlards. Safakta kalkip, birhirlerine seslemp, ¢l cle verir ve
her giin Kalindi'ye yikanmaya guler, yolda yiiksck sesle Krsna sar-
kilan s6ylerlerdi.

Bir giin, rrmaga gitmig, her zamanki gibi kiyisinda elbiselerini
¢tkarmisg, suda neseyle oynuyor ve Krsna sarkilar1 soyliiyorlardi.
Efendi Krsna, biitiin yoga ustalaninin efendisi, tdrenlerinin 6znesini
onlara sunmak icin yasitlariyla oraya geldi. Kizlarin elbiselerini alip
hemen bir Nipa afacina gikt1 ve yaramaz oglanlarin giilmesine katila-
rak sakay: anlatty: “Kuizlar, her biriniz buraya gelsin ve elbisesini iste-
sin. Size 0z veriyorum, saka degil, yemin vermekten haliniz kalmadi.
Daha &nce hig yalan séylemedim ve bu ¢ocuklar da bunu bilir. Ince
belliler, teker tcker veya hep birlikte gelin ve elbiselerinizi alin.” Inek
cobanlarinm kizlar oyunu goriince, sevgilerine yenildiler fakat utang-
la birbirlerine baktilar ve giildiiler ve higbiri digart ¢ikmadi. Govin-
dd'nin sdzleri ve hareketleriyle heyecanlanip utanan kizlar boyunlan-
na kadar buz gibi suya daldilar ve titreyerek ona “ Boyle kot saka
yapmamalisin. Seni inck ¢obam Nanda'nin o8lu, kdyiin dviincii. sev-
gilisi olarak biliyorus. Elbiselerimizi ver, iigiiyoruz. Ey yakigikli es-
mer, biz senin kéleniziz, emrini yapariz ama dharma'yi biliyorsun. El-
biselerimizi ver yoksa babana. kdyiin sefine sdyleriz” dediler.

Efendi onlara: “Eger benim kélemseniz ve ne emredersem yapar-
saniz. Oyleyse buraya gelin ve elhiselerinizi alin ey parlak giiliigliiler™
dedi. O zaman biitiin kizlar ttreyerck ve soguktan canlan yanarak.,
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elleriyle kasiklarmi wtarak sudan ¢iktilar. Efendi iffetli davranigla-
rindan memnun oldu ve onlara bakip elbiselerini omzunun {stiine
koydu ve giilerek dedi ki: “Yeminliyken suda elbisesiz ylizmeniz ila-
hiyata bir hakarettir.%0 Ellerinizi kavusturup bagimzin istiine koyma-
lisiniz ve glinahiizin kefarcti olarak yerlere egilmelisiniz, o zaman
elbiselerinizi alabilirsiniz.” Kizlar yamlmaz olanin dediklerini duyun-
ca, giplak yikanmanin veminlerini bozmak oldugunu digiindiiler ve
biitiin toérenlerinin viicut bulimuy hali Krspa'nin éninde egildiler ve
boylece isteklerini gergeklestiverek ayip ve giinahlarim sildiler. O za-
man efendi, Devaki'nin oglu, clbisclering onlara verdi giinkd onlart
boyle egilmig goriince acidi ve onfardan hognut kald,

Kandinimig olmalarina ve iffetlerinin soyuhmasina kargm, alay
edilmig ve oyuncak gibi oynanmis olmalanna ve clbisclerinden yok-
sun birakilmig olmalarma kargin, gene de ona kinlenmediler ¢iinki
sevgilileriyle birlikte olmaktan mutluydular. Sevgiliye yakin olmaktan
negelenerek, elbiselerini giydiler; yiireklerinin tutkusuyla, utanga¢ ba-
kiglarla ondan uzaklagmadilar. Kizlarin ayaklarina dokunmak arzu-
suyla yemin verdigini bilen beline ip sarmig efendi onlara dedi ki: “Tyi
hamimlar, bana tapinmak arzusunda oldugunuzu biliyorum. Gergek-
lesmeyi hakeden bu yeminden mutluyum. Yiireklerini bana verenlerin
arzulari, bagka arzulara yer birakmaz, ayni hasglanan veya kizartilan
darinin tohum vermemesi gibi. Amaciniza eristiniz. Simdi kuzlar,
koye doniin ve gecenizi benimle gegirin giinkii siz iyi hammlarin ye-
mini ve tapinmasinin amaci buydu.” Kizlar Krsna'nin bu sézlerini du-
yunca arzulanna kavustular, onun niliifer ayaklarint diisiinerek ken-
dilerini ondan uzaklagip koye dénmeye zorladilar,

Visnu'nun Purina avatarlari
VISNU IFRITLER! ALDATMAK I(;iIN BUDDHA OLUYOR

Buddha avatar, ilk‘bakista sanilacag gibi, Buddha 6gretilerini Hin-
duizm igine alip &ziimleme girisimi degildir (bagka bir ¢ok yolla bu
elbette yapilnugtir). Tersine, Hindularin Budistler, Cainler, Maddeci-
ler ve Gteki sapkinlara yiikledikleri (¢ogu ikna edici) Veda karsiti duy-
gularr ifade eden Vispu'nun Buddha bi¢imine girmesinin nedeni, ifrit-
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leri kotii bir &greti, Budizmle yok etmek igindir ciinkii erdemli biri
Once yozlagtirilmadan yok edilemez. Hindu goriisiine gore insan soyu
da Visnu'nur: alihsiz bir eylemiyle Budizm (ve Cainizm) sapkinhgina
ugranustir ve 68retinin ifritlere yonelik olmasi, bu mitosun yazarinin,
Budizm karsit1 duygularla hareket edigindeki fanatiklik derecesini or-
taya koyar.

62
Visnu Purana'dan

Bir zamanlar tanrilarla ifritler arasinda yiiz goksel yil siiren bir savas
oldu. Tanrilar, Hrada yonetimindeki ifritlere yentldiler. Siit okyanusu-
nun kuzey kiyisina gekilen tanrilar mada Visyu'yu ikna etmek igin
kendilerini ibadete verdiler ve onu dven bir ilahi okudular... Onu 6v-
meyi bitirince tanrilar tistiin cfendi Hari'nin clinde borusu, diski ve
asas1 Garuda kuguna binmig oldufunu girdiiler. Biitiin tanrilar kendi-
lerini onun oniine attilar ve “Merhamet et efendi; bizi ifritlerden koru,
sana siginmaya geldik. Ifritler Hrada'nin bagkanliginda bizim ii¢ kath
diinyadaki kurban payimizi ¢aldilar ama Brahma'nin emrini ¢igneme-
diler, ey iistlin efendi. Onlarin ve bizim, biitlin yaratiklarin 6zii olan
senden dogmus olmamiza karsin, biz evrenin cahillik nedeniyle bo-
liindiigiini gorityoruz. Onlar kendi simiflarimin gorevlerinden zevk ah-
yorlar ve Veda yolunu izliyorlar, inang gliciiyle dolular. Dolayistyla
diigmanlarimiz olmalarina karsin onlan o6ldiiremeyiz; ifritleri 6ldiire-
bilmemiz igin sen bir yol bul, ey efendi, istisnasiz hergeyin ruhu” de-
diler.

Efendi Visnpu tannlann istegini duyunca, govdesinden hayal bii-
ylisli giicliyle kandinier bir bigim ¢tkard1®! ve onu iistiin tannlara ve-
rerek dedi ki: “Bu biyilii kandiricr biitiin ifritleri saptiracak ve Veda
yolundan ayrilacaklar. boylece gldirilmeleri uygun olacak. Tanri, if-
rit veya kim olursa olsun, Brahma'nin yolunu engelleyeni diizeni koru-
mak igin oldiirecegim. Simdi gidin ve korkmayin; bu bilyiilii kandiric
bugiin sizden Once gidecek ve siz tanrilara yardim edecek.” Tannlar
bunu duyunca kendilerini onun ¢niine attilar ve geldikleri gibi gittiler
ve bityiilil kandirier biydk tannlarla ifritlerin bulundugu yere gitti.

Ciplak, kel. hir demet tavus tiiyii tagryan biyiilii kandirici®? bii-
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yiik ifritlerin Narmada irmaginin kiyisina gitmis, ibadet ettiklerini go-
riince, onlarla yumusak sozlerle konustu: “Ifritlerin efendisi! Neden
ibadet ettiginizi bana anlatin — ibadetin meyvalarini bu diinya igin mi
oteki diinya igin mi istiyorsunuz?” Ifritler yamitiadilar: “Soylu kisi, biz
ibadeti 6teki diinyamin meyvalari i¢in yapiyoruz. Bunda senin karsi
cikacagm ne var?” Kandirier: “Eger kurtuluy istiyorsaniz®3 dediginiz
gibi yapin. ¢iinkiv siz kapisi kurtulusa agitan bu dharma'ya degersi-
niz. Kurtulug getirecek olan dharma budur ve bundan iyisi yoktur;
onu izleyerek cenncte veya huttuluga kavuyacuksinmz, Siz hepiniz,
giiclii ifritler, bu dharma'ya degersiniz.” Ru turden bir qok gikarsama,
ornek ve diigiinceyle bilyiilii kandircr dritteri Vedn yolundan geldi:
“Dharma bu olabilir ama olmayabilir de; budur veya degildir. Kur-
tulug getirebilir, getirmeyebilir de. Ustiin 6zne budur ama olmayabilir
de; sonug¢ budur ama olmayabilir de. Burast ¢ok agik degil. Ciplak
olanlarin dharma's) budur; bir ¢ok elbise giyenlerin dharma'si da bu.”
Bdylece biiyiilit kandiriet ifritlere birden ¢ok sonuca varan gesitli 6g-
retilerde bulundu ve ifritler kendi dharma'larini terk ettiler. Bu dhar-
ma'ya siginmig olanlar Arhata® oldular iinkii biiyiilii kandirici onla-
ra “Siz bu biiyiikk dharma'ya degersiniz {arhatal” demigti.

Bilyiilit kandirici ifritlerin ii¢ kath Vedalar: terk etmelerini sagla-
yinca, onlar da onun dgrencileri oldular ve bagkalarint da ikna ettiler.
Bagkalari da bagkalanini ikna etti ve boyle gitti. Birkag giin icinde if-
ritlerin ¢ogu ii¢ Veda'y: terk etti. Duyularina egemen olan biiyiili kan-
dirict o zaman kirmizi elbise giydi ve gidip ifritlerle yumusak, kisa
ve balh sozlerle konugtu: “Eger siz ifritler cenncti veya Nirvana'yn is-
tiyorsanmiz hayvan oldiirmek gibi kotii torelent de birakmalisiniz, Bii-
tiin bu evrenin yalnizea bilgiyle kavrandigim anlayin; konugmalarimi
dogru anlayin; bu s6zler akilh insanlarci siylenmistir. Biitiin bu evre-
nin destegi yoktur ve yanhg olarak bilgi olduguna inamilani elde et-
mek niyetinden ibarettir. Varolug bogazlarinda gezinir, tutku ve 6teki
duygularla yozlagmistir.” Onlara siirekli “anlayin, anlaym” [budhya-
ta] dediginden, biiyiilii kandincr ifritlerin kendi dharma'larini terk et-
melerine neden oldu ve manuik igeren ¢esitli konugmalarla yavag
yavay onlara ti¢ katli Vedalan terk ettirdi. Onlar da bagkalariyla boy-
lc konustular ve onlar da ba§kalanyla. béylece Vedalarda ve tore ki-
taplarinda 6gretilen en yiiksek diarma terk edildi.
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O zaman tamamiyle saptirma etkisi yaratabilen biyiili kandiric
bir ¢ok sapkinlikla bagka ifritleri de yoldan ¢ikardi ve kisa siirede
ifritter biiydlii kandirici tarafindan saptinlldi ve ii¢ kath Vedalarin
biitiin 6gretisini terk ettiler. Bazilan Vedalara sovdiiler, bagkalan kut-
sal tore toplamalarina ve iki kez dogana. “Bu konugma mantikl degil
ciinkii ‘zarar verme dharma'ya uymaz’.%5 Ateste adak olarak yanan
yagin 0diil getirecegine inanmak, Bu bir ¢ocugun gevelemesidir.”
“Eger §ami ates g¢ubuklart ve &teki odunlar, bir ¢ok kurbanla tanr
olan Indra tarafindan tiiketiliyorsa, o zaman yaprak yiyen hayvanlar
da Indra'dan daha biiyiik olurlardi.” “Eger kurban olarak kesilen bir
hayvan cennete girmenin yoluysa, kurban veren nigin kendi babasini
kesmiyor?” “Efer atalara verilen sunaklarn bir kigi yerken herkesi
doyuruyorsa, yolculuga ¢ikan nigin yaninda yemek tagism?"% “Aga-
gilik insanlarin neye inanacagin anlayinca, size sdyledifim sozler
hosunuza gidecek. Yetkenin sozleri gokten diigmez, biyiik ifritler;
ancak mantiga dayanan sozler insanlar ve sizin gibiler tarafindan ka-
bul edilebilir.”

Biyilii kandirici bunun gibi konugmalarla ifritleri serbest dii-
siinceli yapinca, iglerinde ii¢ katli Vedalardan hoslanan kalmadi. If-
ritler boyle yanlig yola girince, oliimsiizler bilyiik ¢aba harcadilar ve
savag i¢in hazirlandilar. O zaman tanrilarla ifritler arasinda savas ya-
pild1 ve tanrilar artik dogru yolun tersine giden ifritleri kesti. Once
kendilerinin koruyucusu olan kendi dharma'larimin zirhi yok olunca,
kendileri de yok oldular.

VISNU KALI CAGINA SON VERMEK ICIN
KALKIN OLARAK DiRILIYOR

Visnu'nun Kalkin olarak avatari, gelecekte, simdiki ¢agin, Kali Cagi-
nin sonunda mesih olarak gelecegi tek bicimdir. Bu diisiincenin Hin-
distan'a Parth iggalleriyle, Avrupa'da binlerce goriisiin saha kalktg1
Hiristiyanli@in ilk déneminde girmis olmasi olasidir. Kalkin'in kendi-
si de isgalci bigimindedir; Iskit ve Partly iggalciler gibi beyaz bir at
{istiinde gelir. Ama amae iggalcileri yok etmek, yabanci krallarca —
ve ayni athlarca - kirletilen ovalardaki koti kentleri kazimaktir, son-
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dan bir 6nceki dirilisinde kendisinin yaratugr Budistler dahil biitiin
sapkinlan temizlemektir.

Boyle Kali Cagina son vermekle Visnu zaman giictiniin kendisi-
ne rakip olur, ¢iinki Kali Caginin kendisi kotiiliik demektir. Fakat ka-
derin aglan oriiliip bitmemistir, koti uygarhgin yiikseligi Visnu orta-
ya ¢gtkmadan iénce dénmeye baglar. Insanlarin koti kentleri vardir,
oliimeiil bilgeler gibi kik yerler ve kabuktan elhiscler giyerler; yeni
Krta Cagi'nin, Altin Cagiin tobumlart daha Kali Caginda atihr ve Vis-
nu yalnizca bir hizlandincr, zaman wekerlegindeki bir digli olarak is-
lev goriir.

63
Visnu Purana'dan

Tamahkar krallarin1 besleyemeyen Kali Caginin insanlan daglar ara-
sindaki bogazlara siginacak; bal, sebze, kok, meyva, yaprak ve ¢igek
yiyecekler. Yaprak ve kabuklardan yapilmig pagavra gibi clhiseler gi-
yecekler ve ¢ok fazla gocuklan olacak ve soguga, riizgara, giinese ve
yagmura dayanmak zorunda kalacaklar. Hi¢ kimsenin dmrit yirmi yili
agmayacak ve boylece biitiin ik Kali Caginda yok olacak.

Vedaci din ve tore kitaplarinin dharma's: biitiiniiyle karigtirtldi-
ginda ve Kali Caginin tersine doniigti sonuna geldifinde o zaman bii-
tiin evrenin yaraticisinin bir boliimi, harcketli hareketsiz her geyin
gurusu, basi, ortast, sonu olmayan, Brahmi'dan olma ve ruh bigimine
sahip kutsal efendi Vasudeva, burada, evrende Kalkin bigimiyle, sekiz
dogaiistii giigle, Sambala koyiiniin brahminierinin bagi Visnuyagas'in
evindeb7 dirilecek. Giicii ve girkemi simrsiz olacak, biitiin barbarlar
ve Dasyular1,®® kétii digiineeli ve igli insanlan yok edecek, her seyi
bastan. kendi dharma'siyla kuracak. Sonu gelen Kali Caginin hemen
bitiminde, insanlarin zihinleri kusursuz kristal gibi saf olacak ve gece-
nin sonunda uyanmug gibi olacaklar. Bu insanlar, insan soyunun ka-
hintilar. boyle dontistiiriifecek ve yaratiklarin tohumnu onlar olacak ve
o zaman déllenen soyu doguracaklar. Bu soy Krta Caginin yolunu tu-
tacak.%?

194



11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.

NOTLAR

..Genel olarak Vispu'nun on avatan oldugu soylenir: Balik (51, mi-

tos), kaplumbaga (72. mitos), domuz (54. mitos), Insan-aslan (55.
mitos), clice (48. mitos), Rama (56. mitos), Krsna (57. mitos),
Buddha (62. mitos) ve Kalkin (63. mitos), bir de Paraurama
(“baltali Rama), Camadagni'nin iffetsiz annesinin basini kesen ve
biitiin Ksatriyalar: 6ldiiren oglu.

. Visnu'nun ayagina tapiimas1 hakkinda yukanida 12. mitosa, ayak

izleri i¢in 60. mitosa bkz.

. Indra igin 26. mitosa, Agni i¢in 29-32, mitoslara bkz. Gog halinde

ruhun gegici olarak bitkilerde ve sularda “saklandifi” soylenir.

. Bkz. yukarida 36. mitos.

. Yani Agni'yi dogan giiney yaptilar.

. “Balik bahg yutar™ Hint anargi Kavramann anlatan temel terimdir.
. Chasa tiirii belirsiz biiyiik bahiktir; Balik Burcudur.

. Bkz. 59. mitos. :

. Once s1g sularda bulunan kiigiik bir balik, sonra bagka baliklardan

beslenen iri bir sazan; mitos 1518inda ilging bir dontigiim.
Kisragin agzi atesi tutmak igin baglanmuistir.

“Yurdu sulard1”, Manu 1.8'den alints.

Toprak, eter, cennct ve yeralti diinyas.

Yabansiirinin kan kurbaniyla kargilagtinin, 66. mitos.

Bu mitosun daha eski anlaumlarnnda Visnu yeryiiziinden bir ogul
sahibi olur, Naraka (“Kii¢iik Adam™) veya Bhaumya (“Topraktan
Dogma™). dertler agan bir ifrittic. Burada Naraka ogulcuk olarak
kalwyor fakat koti nitelikleri ongoriiliiyor.

“Yusyuvarlak™, “Altin” ve “Korkung.”

Dilek agaglar isteneni dallarinda bitirirler: dilek ineklerinin insan-
lar isteyince sagilmasi gibi.

Yeryiiziiniin dstiindeki yedi ditnyanin dordiinciisii.

Burglar arabalarla ¢ekilen yiizen saraylardir.

Cyprinus rolitaka. Visnu'nun bahk olarak dirildigi oteki anlaum-
larla kargilagtirin, 50-51. mitoslar.

. Gergek tarihsel geligimde, mitosia yansiuldi@y gibi Vignunun In-

san-aslan diriligi, Siva'nin $arabha bigiminden éncedir ve belkr de
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22.
23.
24.

25.

26.

27.
28.
29.

30.
31
32.
33.
34.

35.

36.
37.

38.
39.

onu esinlemistir. Insan-aslanin kendisine bagh olanlar Sldiriicii
bir ifritten kurtarmak igin tag siitun i¢inden ¢ikmasi ayrica Siva'
nin inlii imgesi, kendisine bagli olanlari 6liim tanrisindan kurtar-
mak igin tag liriga'dan ¢ikmasini da esinlemis olabilir.

Bkz. 33. mitos.

“Amin” gibi nza ve teslimiyet ifade eden bir hece.

Sita'min (“Saban izi"") Videha krali Canaka tarafindan siiriilen bir
tarlada bir eviekte dogdugu sdylenir. Videha'min bagkenti Mithila
oldugundan Siti'ya Maithili de denilir.

Agastya Vindhya daglannim giineyinde inzivada yastyordu ve gii-
ney bilgelerinin bagiyds; nang giciing hullanarak giineyi istila
eden Raksasalar1 durdurdu ve egemenlidi altina aldy.

“Bir kadinin elini almak”™ (evlilik toreni olarak) “evienmek” de-
mektir.

Dort elinde kabuk boru, disk, asa ve niliifer tagir.

Safak giinesi.

Tanrilan Sliimliilerden ayiran, onlarsiz 6zdes olacaklari belirli
igaretler oldugu soylenir; tanrilar g6z kirpmaz, ¢elenkleri solmaz,
terlemezler, iistlerinde toz olmaz ve ayaklar1 pek yere degmez.
Bkz. 27. mitos ve 33. mitos.

Bkz. 68. mitos.

Bkz. 62. mitos.

Bkz. 3. mitos.

Kamsa, Devaki'nin oglu tarafindan ldiiriilecegi kehanetine deéi»
niyor.

Kalanemi, Hiranyakadipu'nun torunu, Virogana'nin oglu olan bii-
yiik bir ifrittir. Vignu taralindan dldirilmiis fakat Kamsa ve Kali-
ya bi¢iminde tekrar dirilmistir. Kamsa'nmin boyle Balarama ve
Krsna olacak olan ofulcuklarin babasiyla 6zdeslestirilmesi kendi-
sini bir bakima Krsna'nin babast yapiyor. '
Hiranyakasipu Alti Ogulcugun biiyiik-bilyilikbabasidir.

Yani onlar1 Kalanemi boldii ve Kalanemi'nin dirilmis bigimi Kam-
sa onlari dldiirecek. :
Yani oldiiklerinde.

Krsna'nin kardesi Balarama'nin lakabi; “gelen veya tarla siiren.”
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40.
41,

42.
43.

44,

45,

46.

47.
48.

49.

50.
51.
52.

53.

54.

55.
56.

Ogulcuk Devaki'nin gévdesinden alinip Rohini'nkine yerlestirildi
mi Devaki'nin diigiik yaptig1 sanilacak.

Bu adin baska bir agiklamasi igin bkz. 68. mitos.

Evleri Kali'ye adanmis tapinaklardir.

Daksa'nin yirmi yedi kizi ay Soma'yla evlendirilmigtir ve yirmi
yedi ay yildiz1 olarak kabul edilirler. Dordiinciisii, Rohini, Soma
icin, Daksa ona lanet edip onun ¢ocuksuz kalmasi ve aci1 iginde
tiikenmesi (ayin kogugumu) icin lanet edene kadar, hepsinin igin-
de en degerli oland1. Soma'nin karisi araya girince Daksa lanetini
degistirdi ve kogusumu donemsel hale getirdi.

Burada s6z oyunu var. Payodhara “su dolu” hem (yagmur tagi-
yan) bulutlar1 hem de (siit tagiyan) gogiisleri anlatir.

Sarama igin bkz. 22. mitos; Skanda igin 33. mitos, galkama igin
72. milos.

Harivams$a'da Piitani kugtur; Krsna'ya emmesi igin zehirli meme-
sini vererek kuslarla memeli hayvanlar arasindaki ayrim yok say1-
Iir.

Sri (Refah) Visnu'nun bdylece Krsna'nin da karist olan Laksmi'
dir. Buradaki Piitana gibi o da niliifer tagir.

Cesitli cadi ve hastaliklardan korunmak igin burada bir dizi biiyii-
1 sark: s6yliiyorlar.

Vasudeva, dogumunda tanrilar Krsna'min dogumunu bilerek cen-
nette davul galdirdiklarindan (anaka ve dundubhi) Anakadundubhi
olarak da amilir.

Bkz. Mauhdbhdrata, 3.183-190 ve Matsya 167.

Bkz. 25. mitos ile 73-4. mitoslar.

Oliim igin bkz. 8. mitos; sapkinlik i¢in 62. mitos; ¢iftler igin 9. mi-
tos. :

Bhigavata Puriina'daki Krspa ykiilerinde Rama daima Balardma,
Samkarsana, Krsna'nin kardegidir ve Ramdyana'daki Rama ile il-
gisi yoktur.

Yourumecuya gore bu sesler halhal ve halkalarindan ¢ikmaktadir.
Bkz. 33. mitos ve 73. mitos.

Garuda'nin lakabr; “Giizel Tuylii.” Garuda ayrica Tarksya diye de
anilir, bu lakap gercekte ati tamimlar.
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57.

S8.
59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

69.
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Kadriit Daksa'nin kizi, Kasyapa'nin kansidir ve ndga yani yilan
soyunun atasidir. Bir zamanlar Garuda'min ve kuglarin annesi
Vinata ile at Uggaih$ravas'in kara kuyruklu oldugu konusunda
bahse girmisti. Hileyle bu bahsi kazanarak Vinatd'yr kendine kole
etti ve ona ancak Garuda yilanlara nektarr getirirse 6zgtirligiini
verecegine sz verdi. Garuda nektan yilanlara getirdi. Garuda
nektars tanetlardan ¢almigti ve onu ydanlara keskin Awsa otundan
yatak iginde sundu Yilanlr Vinata'yr haraknlar ve otu yaladilar,
dilleri kesilip cutal oldu. sonra da fndra nektan ekri galds,
Biyiik kobralarin baglar iistimde yahut oldugu soyleair.

Yani o, senin 6fkenin onu ¢oh ge¢meden histaracaf bir higimde
veya onun bigimi senin 6fkeni hak ediyor.

Ciplak govdelerini su tanrist Varuna'ya gosterdikleri igin. Krttika-
larin ¢iplak yikanarak Agni'ye kargi glinaha girmceleriyle karsi-
lastirin, 43. mitos.

Mayamoha, sézlik anlamiyla, hayal bityiisiiniin (smdva) yarattigi
cilginhik (moha).

Cainler ¢iplak dolasir ve bilmeden boceklere veya bagka kiigiik
yaratiklara basmamak igin yollarim siipiirdiikleri tavus tilyiinden
yapilmig stipiirge tagirlardi.

Dordiincii amag, moksa. Bir Budistin nirvina'dan sdoz etmesi
beklenirdi.

Arhata'nin burada, heniiz ortaya ¢ikmak lizere olan Budistlerin
tersine Cainleri anlatug: agiktir, fakat Budist rahibi de anlatiyor
olabilir.

Veya: Bu konugma uygun degil, ¢iinkii zarar verme (kutsal téren)
dharma'ya uymaz.

Ogullar ve 6tekiler onlar igin kiydeki evlerinde yemek yiyebilir-
ler, ayn1 yagayan ogullarin Glileri ve giigmilg akrabalari besledigi
gibi — yorumcunun ag¢iklamasi.

“Vispu'nun Unii.”” Mahdabhdrata'da Kalkin'in Visnu'nun avatari ol-
dugunu gdosteren tek isaret Kalkin'in “Visnuyasas™ olmasidir.

. Sozlik anlamiyla koleler; Rg Veda'da Aryan olmayan yerliler igin

kullanthr fakat burada herhalde Hindu olmayanlart belirtmektedir.
“Cagin kendi 6zelligi nedeniyle” diye yorumcu agikliyor.



6
TANRICA DEVI

Hindistan'da Tanrigaya tarihdncesi gaglardan beri tapilmistir, Indus
Vadisi'ndeki Veda éncesi uygarhkta (I. O. y. 2000) Anatanriga kiilti
bulunduguna dair giiclii kanitlar giimgigina gikarilmistir. Ancak Hin-
du panteonunca dziimlenmesi Siva ve Visnu kabul edildikten ok son-
ra, iki ayri agamada olmustur: Once Hint-Aryan erkek tanrilara kari
olmus ve daha sonra, ortodoks Hinduizm diginda yiizyilarca gii¢ ka-
zanmaya devam eden Tantraci ve Saktici akunlarin etkisiyle bu gblge
gibi disi kigilikler kendi adlarina Gistiin giigler olarak ortaya ¢ikmig
ve ulu Tannga kimligine katlmmglardir, Dilbilgisi bakimindan disi
olan soyut adlar kisilestirilmis ve ulu tannlarla “evlendirilmislerdir.”
Boylece Sri (“Refah™) Visnu'ya ait olmus, Siva, Sakti veya Giigle ev-
lenmig fakat bu kisilestirmeler ancak birlikte olduklan tanrilann ni-
telikierini ifade etmislerdir. Ayn: bigimde, disi ilahlar en eski zaman-
lardan beri ilahi savasimlarda nesne veya arag olarak yer almiglardir.
Boylece Sarama sigirlart Panilerden almak igin kullantlmig, Parvat
once Siva'nin bir oglunun olmasi, sonra Andhaka'yr bagtan ¢ikarip
yoketmek igin kullanilmigtir. Ama orta zamanlarda Tanrica kendini
buldugunda, bu eski mitoslar yeni anlayigla yeniden diizenlenmigtir;
Tanriga kendi daha yiiksek amagclar i¢in tannlar: kullanir olmugtur.

Devi buffalo ifriti 61diiriiyor

Buffalo ifritin (Mahisa) oldiirtiimesi mitosu, Daksa'min (kegi) baginin
kesilmesi ve kozmik domuzun yok edilmesi de dahil kurban mitoslar:
donemine aittir. Tanri¢anin en iinlii mitosu bu oldugundan, onun do-
gumunu da anlatmak igin bir firsat yaratir. Tanricamin dofumu Rudra
ve Siva'nin arabasinin yaratilmasina! benzer bigimde gerceklegir. Bii-
tiin tanrilarin par¢alan hepsinden daha giiglii bir ilah yaratmak igin
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birlegtirilir; yaratilan biitiin onu olugturan pargalarin toplamindan da-
ha biiytiktiir.

DEVI VE BUFFALO IFRIT DOGUYOR
64
Skanda Purana'dan

Gegmis zamanlarda, tannlarla ifritler arasindaki savagta, Diti'nin
ogullari tanrilar tarafindan yok cdilmigtr. () zaman Diti aciyla ¢ilgina
dondii ve kizina “Git, kizim, bir ibadet korusunda bir ogul i¢in ibadet
et ve bu ogul nedeniyle Indra ve duyularina ve nefslerine sahip éteki
tanrilar artik kalmasin, ey ince belli” dedi. Kiz annesinin sézlerini
duyunca, 6niinde egildi ve buffalo bicimine girdi. Ormana gitti ve bes
ates arasina oturdu.? Qyle sik1 ibadet etti ki, diinyalar titredi ve ii¢ kat-
11 diinya onun ibadetinin korkusuyla harekete gecti. Indra ile dteki tan-
rilar siiriisi ve istilin iki kez doganlar sagkina dondiler. Bilge Su-
par$va onun ibadetinden salland1 ve ona dedi ki: “Ince belli, ben tat-
min oldum. Ogul sahibi olacaksin ve bagt buffalo bagi gévdesi insan
olacak ve oglunun adi Mahisa [“Buffalo”] olacak. Cok fazla kahra-
manlik enerjisi olacak ve cennet ve Indra ile ordusunu alt edecek.”
Supar§va ibadetten vazgecirmek icin onunla bdyle konugunca ibadet
eden kadinla birlikte kendi diinyasina dondii. Sonra buffalo Brah-
mé'nin dnceden bildigi gibi dogdu ve biiyudii ve ay yarisinda kahra-
manlik giicii koca okyanus gibi artt.

Sonra Vidyunmalin, ifritlerin bag kumandani. Vipracitti'nin oglu,
ve yeryliziinde yasayan 6teki ifrit knmandanlan buffaloya verilen liit-
fu duydular ve kiskanghkla toplamip bulialo frite “Eskiden cennetin
efendisi bizdik, ey Akilh olan, fakat tannlar Visnu'ya siginarak kralli-
gimiz1 zorla galdi.? Kralliis zorla bize gens al; kahramanlik giiciinii ve
soylulugunu bugiin goster, buffalo ifrit. Scnin gliciniin ve kahramanh-
ginin esi yoktur ve sen Brahma'min verdigi liitufla benzersiz oldun.
Saci'nin kocasini ve tanrilarin ev sahiplerini savasta ez” dediler. Bii-
yik kahramanbk giicii olan buffalo ifritlerin dediklerini duyunca,
Slumsiizlerle savagma istegi duydu ve tannlann kenti Amaravati'ye
dogru yola ¢ikti.
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Tanrdarla ifritler arasinda yiiz yil siireyle, tiiyler Girperten bir sa-
vas oldu ve énce kalabalik tannlar her yonde kagmak zorunda kaldi-
lar; Kentlerin Yikicisr'm onlerine katip korkuyla Brahmi'ya gittiler.
O zaman Brahma biitiin 6liimsiizleri geri Narayana ve Siva'ya, her se-
yin koruyucularina gétiirdii ve varip onlerinde egildi ve onlari ilahiler-
le dvdii. [ki tanriya, Sambhu ve Krsna'ya buffalo ifritin yaptklarin ve
ifritlerin tanrilari nasil ezdigini anlatt: “Indra'y1, Agni, Yama, giines,
ay, Kubera, Varuna ve otekileri yerlerinden siirdia ve onlarin yerine
gecti. Bir ¢ok tanninin daha yetkilerini ellerinden aldi. Tanrnlar cen-
netteki yerlerinden yeryiiziine atildilar ve buffalo ifritin eziyeti altinda
insanlar gibi dolagiyorlar. Tanrilar siiriisiiyle buraya, olanlar siz iki
tanriya anlatmaya geldim; buraya gelenleri koruyun.”

Laksmi'nin kocast Vispu ve ulu tann Siva Brahni'mn konusma-
st duyunca, kg viizleri dyle horkung b hal aldi ki yiizlerine
bakilmaz oldu. Ofkeyle yamn Visnu'non agzmdan biiyiik enerjisi gik-
11 ve Sambhu da ayni oldu. Yaraoer'nin ve Indra'nin gévdelerinden ve
biiliin oteki tanrilarin da gévdelerinden acimasiz enerji ¢ikti ve hepsi
birlesti. Birlesmig encerjilerinin biiyiik kitlesi biitiin tanrilara gokyiizii-
niin her bucagim alevlere veren yanan bir dag gibi goriindii. Sonra bu
encrjilerin birlegiminden bir kadin goriindii: Bagt Siva'nin enerjisin-
den ¢ikn, iki kolu Vispu'nun enerjisinden; iki ayag) Brahma'nin ener-
jisinden ¢ikt, beli Indra’nin enerjisinden. Sag1 Yama'nin enerjisinden
olugmugty, iki gégsi ayin enerjisinden; baldirlarn Varupa'nin, kalca-
lar1 yeryiiziiniin enerjisinden, ayak parmaklar giinesin, el parmaklan
Vasularin enerjisinden, burnu Kubera'nin, dizi dizi digleri dokuz Pra-
capau'nin, 1ki gozi Adak-tagtyicinin enerjisinden ¢ikmugti; iki alaca
karanhk onun kaglar oldu ve kulaklari riizgann enerjisinden yapilds;
oteki tanrilario inanilmaz giigleki enerjilerinden de, 1gimlar sagan iis-
tiin kadin Durga'nin govdesinin dteki parcalari yapildr ve kadin biitiin
tanrilardan ve ifritlerden daha tehlikeli oldu.

DI:VI BUFFALOQ IFRITI AYARTIYOR

Bu mitosun bir bagka anlatiminda Tanriga buffalo ifriti 6ldiirmek igin
yaratilmaz, zaten mevcuttur; tannlar ona encrjilerini degil silahlarni
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verirler. Tanrilar ona goksel perilerin bigimine girerek ifriti ayartmasi
ve zayif diigiirmesi igin yalvanrlar ama gelencksel perinin tersine,
tanriga onu kendisi oldiirecektir. Bu Liebestod* motifi Tanriganin bas-
ka mitoslarinda da goriiniir; gercekte en iinlii goksel peri olan Tilot-
tami tarafindan bagtan gikarilmis olan Sumbha ve Nisumbha adli if-
ritler, Tanrigaya duyduklar arzuya yenilince. ifrit Andhaka gibi,* 6lir-
ler ve daha sonra. lantra etkisi ile, kocasi Siva'nin kendisi de Devi ta-
rafindan kesilir.

Motiflerin bir gogu Siva ve Parvali mitosundan alinmig fakat rol-
ler tersine gevrilerek Devi ile bultaloya verilmisur, Devl, altin deriyi
kazanmaya gittiginde Viraka'ya ujrayinea Stva'mn Kima, Bhrgu ve
Agni'nin miidahalesini 6nlemek igin bekgiler koymast gibi® kapisina
dort bekgt koyar ve buffalonun hizmetgileri bu bekgilerin goziinden,
Agni'nin kug bigimine girdigi gibi, ayn: yontemle kurtulurlar. O za-
man buffalo ibadet eden kiza kilik degistirerek, Siva'nin Gauri'ye yap-
t1g1 gibi yanastr ve Calandhara ile Andhaka'nin yaptig1 gibi onu Siva'
dan koparmaya ¢ahgir. Bu anlatimda ifrite liitufta bulunan Brahma
degil, Siva'min kendisidir; 6limii Tanrigamn cliyle olacaktir ve bu
oliim liituf olarak goriilmektedir. Siva'min Andhaka'y1 ve domuzu kur-
tarmast ve Krsna'nin Piitana'yr kurtarmas gibi® giinahlarindan (ve ru-
hunun hapsoldugu buffalo bi¢ciminden) arinmaktadir.

65
Skanda Purana'dan

Tanrilar ifrit buffalodan o kadar bunalmiglard: ki yeryiiziinii terk etti-
ler ve huzursuzluk iginde ibadet cunckie olan Gauri'ye siginmaya
gittiler. Oniinde egildiler ve ona dediler ki: “Bize giivenlik ihsan et, ey
Tannga” ve Tannga ¢liimsiizlerin ne kadar korkmug ve telaglanmig
olduklanmi goriince “Ne yapmak gerckiyor?” diye sordu. O zaman
Indra ve dteki tanrilar ellerini kavusturdular ve Tanrigaya ifrit krali-
min yaratu@: tehlikeyi anlatuilar. “Nandana bahgesinde gésksel perilerle
sarilmig, negeyle oynuyor™ dedi tanrilar, “Eglence olsun diye Aira-

* Olim sevgisi (g.).
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vata ve goklerin bucaklarinm biitiin ekt e genudic dist fillerle
birlikte kendi sarayma aldi. Yiiz bin kere on mlyon at kullamyor,
baglarinda Uccaihdrava var, onlan segkin tavlalarda beshiyor, Ogulian
Adak-yiyicinin geyigine biniyor ve Yama'nin bultalosunu bir arabaya
bagludi. Mitkemmel tanrigalarin hepsini siiriikleyip gotindi ve onlara
ev igleri dgretti ve goksel perilerin hepsini hizmetine aidi. Ug kuth
evrende ne kadar degerli sey veya miicevher varsa onlari ahip gétiri-
yor ve gotiirmekte tereddiit etmiyor. Biz onun hizmetgileri olduk ve
daima korku i¢indeyiz; biitiin emirlerini yerine getiriyoruz ¢iinkii bag-
ka bir ¢are géremiyoruz.

“Siginmaya gelenlerin korunmasinin, ibadectin meyvast oldugu
sOylenir; bu Ustiin ifrit biitlin gliclii tannlacin ve atriterin alt edemeye-
cedi kadar giiglii ¢iinkii Siva'dan aldigs hir linufla yuceltilmig. Okya-
nusa boynuzuyla vardu ve onu amamiyle yoksul hirakp ¢linki yatig-
tirilmak igin daima mucevher sunulin™ verdniesinn istiyor ve okyanus
onu memnun cunck zorunda, Kibitli yey boynuzunun ucuyla daglan
altisst etti ve biitiin mincrallen oz edip elde ettigi pudrayla kendisini
neye iginde pudraliyor. Beweersiz kuvveunin kargisina senden bagka
kimse ¢rkamaz; encrjin araciligiyla bunu sen de biliyorsun. Sambhu'
nun sakti'si ok once hadin biginunde ortaya ¢iku® ve ifrit Siva'dan
ancak bir kadm taralindan oldirilmek Gzere Hituf elde cettic Bu kadin
sensin Sambhu'nun aptalea igleri hakkinda b sey bilmiyoruz ama
bizi villnizea evrenin annesi olan sen kosayabilirsin.”

‘Tunriga korkuya kapilanlann bu giizel sézlerini duyunca ruhu ra-
hatsiz. oldu ve onlara giivence vererck konugtu: “Ben ibadet halindey-
ken benden siginma istemeye gelen olimsiizleri koruyacagim. Diig-
maniz kisa siirede yok olacak. Bir hileyle onu gekecek ve koca ifriti
oldiirecegim, Fakat heniiz sug iglememig birini 6ldiirmek bana yakis-
maz: ey dharnw izleyicileri, dharma'yr ¢igneyenler giive gibi olurlar.”
Tanrilar b1 konugmayt duyunca, dagin Kiztnin 6niinde cgildiler ve
geldikleri gibi dondiiler, korkular gegmiy, yiireklerine nese dolmug-
tu. Tanrilar gidince, niliifer g6zl Gauri biyiileyici, sevgiyle dolu, yu-
varlak belli ¢ekici biri oldu. Tanriga Esmer Dagin dort zirvesine dort
geng oglan yerlestirdi.'® Bunlar dagi kuzey. giiney, dogu ve batidan
koruyacaklardi. Dagin khiz1 Kailasa zirvesinden uzaklagti. dort anne
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ve dort hizmetgi, Kés, Dogrucu, Yiice ve Giizel de!! hizmet etmek
icin onu izliyorlardi. Dort oglana “Ac¢lhik ve susuzluk ¢eken, yorgun
diigmiis yolcudan bagka hi¢ kimse Esmer Dag1 gbrmemeli” dedi.

Kahraman ve hos dort oglana bdyle emir verdikien sonra onlan
sinir zirvelere yerlegtiren dagin kizi Gautama'nin inzivasimn yaki-
ninda ibadete bagladi. Narin kadin ibadet ederken hig bir felaket yok-
tw: Bulutlar uygun zamanda yagmur gonderdiler, agaglar meyva verdi,
biitiin kargt ¢ikan varatiklae eski yanlghklanndan dondiiler. Inziva
biitiin yaratiklar i¢in onlare butdn tehlikelerden horuyan siginma yeri-
ne dondi ve Esmer Dag her yonden iky fersah uzakhpa kadar, sinir
zirvelere yerlestirilen dort geny taridindan horannyordu Telay, korku
kalmanusty; kimse hastahiga yakalammy degilds, kadmlarm neden
oldugu heyecan da yoktu. Biitiin bilgeler amaglaria ulagtilar ve
dagm kizim ovdiiler; bazilan inzivayr Siva diinyasinn yeri olarak
6vdii. Gauri korkutucu ibadetini gece giindiiz siirdiirdii ama tatmin
olmad ¢iinkii kiz Siva'yt memnun etmek istiyordu.

Kahraman buffalo ava ¢ikmaya karar verdi ve yanmda ifrit ordu-
su, Kan-kirmizi Dagin uzaklarindaki biitiin ormam dolagti. Bir ¢ok
vahsi hayvan siirlistinii 61diirdii ve hizla dolamirken bunlari yedi. Bazi
yabani hayvanlar korkuyla kagtilar ve peglerine diigsen giiglii okgudan
kacarken inzivaya girdiler. Onlar1 6ldiirmeye kararh olan ifritler yaba-
ni hayvanlan izlediler fakat “Buraya girmeyin!” diyen kahraman geng-
ler tarafindan durduruldular. Kotii ifritler genglere sordular: “Nedir
bu?” ve gengler hemen yanitlad: “Mikemmel kalgali kiz burada iba-
det ediyor. Higbir giiclii kisil? bilgelerin kullandig1 Tanriga'nin ibadet
yerine, siginmaya gelenleri korudugu yere giremez.” Giiglii ve kotii
ifritler bunu duyunca kabul ettiler ve bemen geri dondiiler, ne yapa-
caklan konusunda tartigmaya bagladilin. Biiyiilii hayal giicleriyle kus
bicimine girdiler ve dikkatle inzivaya girdiler, yiyecek aramak igin
korunun agaglarina kondular.

O zaman biiyiicii ifritin kumandanlart her mevsimin gigekleriyle
dolu muhtesem ormanda ibadet eden Tanrigayr gordii ve ibadet igin
kipirtisiz duran kizin ne kadar giizel oldugunu goriince gagirdilar ve
doniip gordiiklerini ona haber verdiler. Arzuyla tutusan ifrit yagh
adam bigimine girdi ve inzivaya girdi; Tanricanin kiz arkadaglarinca
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saygiyla kargilandi. Yagh adam orada dururken, yorgunlugu gitti ve
kizlara sordu: “Nigin ibadet ediyor?” “Kiz uzun siiredir sevgilisini
kandirmak i¢in ibadet ediyor” dediler, “fakat gii¢lii sevgilisi, éncesi
olmayan efendi, heniiz onun istegini, geleneksel dokuz katli evlilik
tGrenini yerine getirmeye razi olmadi. Onu memnun etmek igin yeni
dogmus, yabani horoz, yeni toplanmis olgun meyvalar, taze pigmis
piring, bunun gibi degerli nesneler ve daha dnce goriilmemis zengin-
likler sunacak ve sunaklari bagariya erer ermez hemen kocasini sege-
cek.”

Buffalo bu sozleri duyunca giildii ve yamtladi: “Geldim ve bura-
da durdum, onun ibadetinin gergek meyvasi henim. Sofu kiz,'3 benim
gorkemimi gor. Ben kahraman buffaloyum. (anrilarm sayn gosterdigi
ifritlerin krali; ii¢ kath eveent kendi kollacimimn pdeayle elimde tutuyo-
rum ve bagka kKalraman yok Geng hez, ben estedian bigime girebili-
rim, her tirlit duygusal zevhosajlavabnhiinn Koca olatak benr seg, so-
luk alan yaratiklarm thadetmm mey it bennn Caldigm biyiili istek
aaclartyla ben her geyi yapabitheitm ve abadel gictimle ilk Viva-
knrman yaratacagim, b andicbin tane didek inefn yaratacagim. Do-
kur hazinemin Kaynaklin ve ardy pelmeyen izleyicilerimle, istedigim
her nesnenin hemen mutlak sahibn ohgum,”

Kz bu konuginayr duyunea tanrilart annnsads ve yavasga ses-
sizhgin birakip yumugakga gildi ve ona dedi k. Giliglii birinin kan-
st olmak 15in uzun siire ibadet cltim. Liger sen giiglilysen bana giiciinii
goster, Kendi gergek kadinst yapun ortaya koy.” Bu konugmayr du-
yunca batfalo ifrit 6fkeyle kitkredi: “Ne! Bu kim?” ve Durga buffalo-
nun kendisini 6ldiirmek igin geldigini goriince ele gegmeyen ates bigi-
mine girdi. Ama buffalo bi¢imindeki ifrit, onun Gniinde, hayal bilyii-
stiniin giicilyle parladigun goriince, kendisi de koca Meru Daginin bi-
cimine girdi. lki boynuzuyla biitiin dag zirvelerini tekrar tekrar siistii
ve g6giin biitiin bucaklarini dolduran kendi ordusunu topladi.

O zaman Brahma ve tannlar oraya gelip, kiyamet giiniiniin atesi
bigimine girmig olan Durgd'nin oniinde egildiler ve kendilerinin gesit-
li silahlarin1 ona vererek ona tapindilar. Hari ona bes silah ve ezeli
Siva on silah verdi. Brahma ona hayal biiyiisiiniin giiciiyle gériinmez
olan dort silah verdi. Gogiin Dininin Koruyuculart ve oteki tanrilar ve
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daglar ve bulutlar kendi donanim ve silahlarini ona verdiler. Biiyticii
Taurica Durga, cllerini panluli silahlarla doldurdu ve zirhini giyip
hemen aslania bindi.!4 Durga'min korkung enerjisi gokleri sardr ve
buffalo bunu gériince kagty, ciinkii dayanmasi olanaksizdi. Buffalo-
nun siddetli encrjisinc dayanamayip kagtifim goriince, Durgd “Bu
kétii buffalo ifriti hileyle dldiirmeli” dedi, “yabani hayvanlari avcilar
ormanda ahgtiklarr yerde yakalarlar. Adamlarinn onu ikna edici ko-
nugmalarla ele gegirmelen igin gonderccegim; ona benim can alici
zayif noktalarmmi anlatacaklar ve ofkesini kabartacaklar ve boylece
onu hemen kendime saldirtacagm. "

DEVI BUFFALO IFRIT1 KESIYOR

Buffalo mitosunun 6zgiin yapisinda doruk noktas: kanh kesilme sah-
nesidir; dogum ve bastan ¢tkarma oluntulan daha sonra gerilimi artir-
mak i¢in Sykiye eklenmistir. Savasin en eski anlatiminda, Mdarkan-
deya Purana'da oldugu gibi, Devi'nin bastan ¢ikarici yiniinden soz
edilmez ama onun sefahat iginde sarap ve kan i¢mesi bir bagka, erotik
yapisimn daha karanlik yoniinii ortaya koyar.

66
Markandeya Purana'dan

Ordusu tamamiyle yok olunca, buffalo ifvit kendi buffalo bigimine
girdi ve Tanrigcanin birliklerine korku saldi. Bazilarina burnuyla vur-
du, bazilari ¢ifteledi. Bazilann kuyruguyla kirbagladi, lekileri iki
boynuzuyla pargaladi. Buzilarina saldinp kiikremesiyle dagitts ve ba-
zilant da solugunun riizgaryla savrulup yeryiiziine diigtiiler. Tanriga-
mn ordularmin énciilerini boyle dagininca, koca ifrit 6ldiirmek icin
aslamna saldirdi ve o zaman Anne kizdr. Ulu kahraman da éfkeliydi
ve trnaklanyla topragr kaziyor, iki boynuzuyla da8lart siisiiyor ve
kiikrityordu. Hizh déniglerinden yeryiizii ¢atirdads; kuyruguyla kir-
baglanan okyanus her yana tagti; sallanan boynuzlaryla bulutlar par-
galantp bolindii ve daglar, solugunun riizgariyla viizlerce parga olup
gbkviiziinden dokiildi.
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Ofkeli Tanriga koca ifritin 6fkeye kapilmis saldirdi@im goriince,
onu kesme istegiyle ¢ildirdr. Agini tistiine atip ifriti bagladi. Ama ifrit
bilyiik miicadelede boyle baglaninca buffalo bigimini terk etti ve aslan
bigimine girdi. Anne bagini kesince elinde kiligla ve deriden yapil-
mis kalkanla insan oldu. Tanriga oklarimi alip hemen adama atti. O
zaman aslam hortumuyla sarip boru sesi gikaran koca bir fil oldu.
Ama Tanriga Kilicini aldi ve o asilirken hortumunu kesti, O zaman
koca ifrit bir daha buffalo bicimine girdi ve hareketli hareketsiz ii¢
katli diinyay1 sarstr. Buna tfekelenen evrenin ¢ilgin Annesi iistiin sa-
rab1!3 iistiiste icti, gozleri kizardi ve giildii. Ifvit kitkredi, sigindi ve
kendi gii¢ ve cesaretiyle sarhog olarak iki boynuzuyla Jaglan dfkeli
Tanngaya frlat. Ama Tanriga ok saganugiyla onun athklarnn un
ulak ctli.

Sonmta g ifvitle konugtu, sozlere sarhogluk by gevsemis ag-
sadan karnckanyk grkiyordu, Tanegn Kakae, bir an igin kiikre, se-
ni aptal, ben bu balhr yioab werhen. Buaiz sonea ben seni kesince tan-
vl likreyeeek™ deds, Sonra gl hoca ifritin dstiine ¢ikti, ensesi-
ne avaguyla vardu ve g ¢atalle nmzragiyla onu pargaladi. Ayakla indi-
vilen darheyi yiyinee afvitin yarist agzmdan disan geldil'® giinkii Tan-
rigann haliramanhik guicimun eline digmiigti. Hritin yarisy digar ge-
lirken "Tanriga onun bayimt voun koca kihiciyla kesti ve bagi diistu.
Boylece Bulfalo adl ifrit Tunniga turalindan, ordusa ve arkadaglary-
la birhkte, ti¢ katli diinyay1 bityiilemigken yok cdildi. Buffalo distin-
ce ti¢ kall) Jiinyadaki biitiin yarauklar, biitiin tanrilar, ifritler ve in-
sanlar iglerinde. “Zafer!” diye bagirdilar. Yok olurken biitiin ifrit ord-
usundan korkung bir act ¢igligr koptu ve tanrilar siiriisii negelendi. O
zaman tantilar ve goksel ulu bilgeler Tannigay: dvdiler, Gandharva
onderteri sarkilar sdyledi, goksel periler siiriisii dans etti.

I .
Sati'nin cesedi parcalamyor

Tanriganin kendisi Isis ve Osiris masalini fazlasiyla andiran bir mitos-

ta Lichestod konusu olur. Daksa mitosunun bu geg zamanlara ait anla-

timinda Sati'nin govdesi baglangicta olustugu 6gelere ayrihir: aymi
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kiyamet giinii evrenin 6gelerine ayrilmas gibi. Iki pargalanma da yeni
yaratilig ve kurtulus bigimlerine yol agar. Burada, Siva, cesetle erotik
danslar yapar ve (Tantra mitoslarindaki gibi) Tanriga da Siva'nin ce-
sediyle sevisir. Bu mitos ayn1 zamanda Siva'nin hadim edilmesi mi-
toslarmin bir pargasidir, ¢iinkii kiz (erkek gibi) kesildiginde bazan Si-
va'nin onun gdvdesinin her pargasiyla birlikte olabilmek igin, 6zellik-
le disilik organi (yoni) Assam'a dii§tigiinde linga bigimine girdigi
sOylenir.

67
Devibhagavata Purana'dan

Bir giin bilge Durvasas altinin ecesi Tanrigay:1 gordii ve biiyiilii haya-
lin duasini séyledi. O zaman tanrilarin ecesi Tanriga ondan hognut ol-
du ve kendi boynundan ¢evresinde arilarin dolandiga tath dzsuyla do-
Iu gelengi ¢ikardi. Liituf olarak ¢elengi ona verdi ve sofu bilge bunun
hemen bagina gegirip gokyiiziinde kayboldu. Sati'nin babasi Daksa’
nin yasadig1 yere geldi ve Sati'min ayaklarina kapanip Anneyi gérme-
yi diledi. O zaman Daksa bilgeye “Bu diinyaya ait olmayan bu ¢elenk
kimin?” diye sordu, “Diinyada insanlarin ele gegirmesi zor bu ¢elengi
nasil elde ettin?”’ Durvasas gozlerinde yaslarla, yiiregindeki sévgiden
kekeleyerek yanitladi: “Bu Tanrigamin benzersiz liitfudur.” Sati'nin
babas1 bilgeden gelengi istedi ve bilge “Sakli'ye bagh olan igin bu ii¢
katlr diinya kiiresinde reddedilecek hir ey yoktur” diye diigiindii.
Béylece gelengi Daksa'ya verdi. Daksa da ¢elengi basimn iistiinde ka-
bul edip sarayindaki seckin evlilik yataga yerlestirdi. Gece, ¢elen-
gin kokusundan o kadar hognut oldu ki yabani hayvan gibi sevigti. Bu .
kotiiliik nedeniyle kral, Siva, Sankara ve hatta Tanrica Sati'ye karsi
nefret duymaya bagladi. Bu giinah nedeniyle Sati onun gévdesini yo-
ga ateginde yaku; “sali” dharma'sini boylece gostermis oldu...17

O zaman iig¢ kath diinya Siva'nin 6fkesiyle tamamiyle yok oldu
ve Siva, Virabhadra ve Bhadrakali ordusunu yaratti. Virabhadra iig
katl: diinyay: yok etmeye koyulunca Brahma ve 6teki (anrilar San-
kara'ya sigindilar. Hersey yokoldugunda bile actinanin okyanusu
olan soylu efendi onlari korudu ve Daksa'ya kegi kafasi vererek onu
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diriltti. O zaman yiice efendi yoruldu ve kurhan yerine giderek hityiik
actyla agladi. Sati'nin ateste yandigini goriince onu omuzuna aldi ve
tekrar tekrar “Heyhat Sati!” diye bagirdi. O zaman Sankara gesitli yer-
lerde kafasi kartgmig dolasti ve Brahmd ile 6teki tanrilar ¢ok endige-
lendiler ve Visnu hemen yay ve oklarini alarak Sati'nin kol bacagin
kesti ve bunlar cesitli yerlere diistiiler. Hara her yerde bagka bir higim
aldi ve tanrilara “Buralarda Siva'ya biiyiik baglilikla tapinan birinin
clde edemeyecegi bir sey olmayacak ¢iinkii ulu Anne buralarda kendi
pargalartyla mevcuttur. Oliimliiler arasinda kim buralarda téren diizen-
lerse dualarinin karsihigimi bulacak, 6zellikle de biiyiilii hayal duasi-
nin kargthgin” dedi. Sankara bunlan deyince, tefekkiir ve dualarla,
pargalanmis olmanin acistyla, sonsuza kadar bu yerlerde kaldi.

Kali altin post buluyor ve Siva Adi'yi
onun bigimine girerek kesiyor

Liebestod'da sevginn gatisinadt yonie Kal ve Adi mitosunda iki dii-
zeyde ortaya gikar. Once Sivive Pacvati insan gibi miinakasa ederler,
hur giic gikarip surat asatlar (tiriymanim ve ayniliklarin odagim her
zamanki gibi ogullan olusturur) fukal tartigmalare ilahi niteliklerini
etkiler, nihai birliklerinin, ilk ¢ft-cinslinin yeniden kavugmasinin
yiikseklik ve kuvvetine kargt koymayr orlay: ¢ikannr. O zaman Adi
gergekle cinsel yolla Siva'yr 6ldinmenin pesindeyken gergek sevgi-
den-¢liimi bulur. Sevgi ve 6limin bu twhafhiklar Tannganin kendi-
sinde de meveuttur; o da kendisini iki 211 pargaya ayirir — altin, erotik
Gaurl ve esmer 6lim tannigast Kali. Adi'nin adi bir su kugunu anlat-
maktadir, bu helki de onun 6zgiin bi¢imidir ve kapi bekgilerini bagtan
gikarmak isteyen tanrilar da bu bigime girerler.!® Dolayisiyla yilan
bigimine girmesi simgesel zitligin bir baska géstergesidir.!”

68
Skanda Purana'dan

Bir giin, yiice tanri Siva kolunu dagmn ki1 Tanrigamin boynuna dolad
ve onunla ézel bir ibadet bigimi Gistiine konugtu. O zaman Sarva'nin
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solgun bir gévdesi vardi, istiindeki hilal ayla zellikle solgundu,?0
Tanrica isc mavi niliiferin gece parlamas: gibi parliyordu. Sarva “Se-
nin narin gévden benim beyaz gévdemin yaninda esmer esmer parh-
yor, beyaz sandal agacina dolannug kara disi yilan gibi goriiniiyor”
dedi. “Ay 15181 degmis karanhk gece gibi goriiniiyorsun, ayin karan-
Iik yanisindaki gece gibi. Gergekten de benim goriintiimii bozuyor-
sun.” Dagin kizi ondan bu sézleri duyunca boynunu Sarva'min ko-
lundan kurtardh, gozleri kizginlikla bliyiidi, yiizii 6fkeyle carpildl ve
dedi ki “Herkes kendi iglerinden dolayr bagkasim suglar ve bir gey
aradi mi kaginilmaz olarak bagarisiz olur. Ben seni kazanmay1 amag-
ladim; sen ibadet cyleminin parliklifim tagtyan ayr takiyorsun ve
benim 6zenli yeminimin 6dilii de biyle her adimda onuru kirilmak.
Ben carpik,2! hasir 6rgiilii Sarva veya bagibozuk dejlim. Sen kendi
hatalarin konusunda ¢ok sabirlisin ve hata madenin de oldukga
zengin. Goz ¢ikaran ben degilim Bhava, gézleri yok eden sensin ve
Bhaga ve ii¢ katli dinyanin tamam: da seni ¢ok iyi taniyor. Benim
basima ii¢ catalli muzrak koyabilirsin, kendi hatalarint bana yikabilir-
sin. Bana ‘esmer’ dedin ama yiice esmer olarak iin salan sensin.??
Ibadet ederek gévdemden ¢ikmak icin daga gideccgim, azgin birinin
hakaretlerini dinleyerek yasamam i¢in bir neden yok.”

Bhava her hecesi 6fkeyle keskinlesen bu siizleri duyunca bozul-
du ve yaptiklarim kavramasi zor olan Hara “Dagin kizi, sen isin ash-
n1 bilmiyorsun. Seni suglamak istemedim, boyle konugmamin nedeni
seni Ovmekti. ‘Sevgilim, dagin kizi, kaya kristali gibi ¢ok agik bir
zihne sahip’ diye diisiinliyordum. Ama bizim gibi, esmer govdeleri
beyaz kiille sivanmus kisilerin yiireklerinde bir tek diisiince vardir,
sozleri ise tersi dilstinceyi 1fade eder. Eger buna kizdiysan, seninle bir
daha gaka yollu konugmayacagim korkutucu hamim, parlak giiliis-
liim, Ofkene hakim ol. Bagimla éniinde cgiliyorum ve saygiyla elleri-
mi kavusturayorum...”

Bdoyle hosa giden sozler sdzler ve ¢vgii dolu ilahilerle tanr onun
fikrini de8istirmeye ¢alisti ama erdemli kadin 6fkeyi birakmadi giin-
kii yaralt yerine dokunulmustu. Sarkara'min ellerine dayanmisg ayak-
larimi kurtararak dagin kizi, saglarr dagilmig, hemen gitimeye hazir-
land1. O yola ¢ikinca, kentlerin yikicist 6fkeyle “Gergekten kizi her
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yoniiyle babasina benziyor, Himilaya'nm, bulutlan ¢elenk etmig zir-
velerinden diigmilg keskin taglarla dolu magarasi gibi yiiregini kavra-
mak zor. Senin acimasizhigin bu tagtan geliyor; uyugmazhin onun
cesitli aBaclarindan; tersligin riizgarh irmaklarindan ve kar gibi, se-
ninle cinsel bakimdan mutlu olmak olanaksiz. Biitiin buniar, Tanriga,
karl: Himalaya daglarindan sana aktarilmig.”

Dagin kiz1 kendisine boyle hitap edilince, koyu kirmizi a3zt kiz-
ginlikla oynadi, dudaklan titredi ve dagin efendisine “Sarva, erdemli
kigileri kendinle kargilagtirarak suglama ciinkii biitiin bu hatalar aym
bigcimde kétiilerle isbirligi yaptifin i¢in sana aktarilmigtir. Yilanlarin
nedeniyle ¢ok dilli konusuyorsun; kiillerin nedeniyle sevgiden yok-
sunsun.23 Yiiregin tavsan lekesi tagiyan ay ncdeniyle hastalikli. Ap-
talligim da bogandan aliyorsun. Ama biitiin bu konugmalarin beni
yormaktan bagka ne yurar var? Yakier verde vigadiguo igin korkutu-
cusun ve gplak olduun sgn nlgakgonailishuk bilnnyorsun {grengsin
glinkd kafatast tagryorsum, bu halmle sann ko dayanabitir?” dedi.

Himdlaya'mun kizi bunlan séyleymee, sanaydan gkt ve o ¢ikin-
ca Siva'nin ev halks bn pirilin kopards, “Anne, nereye gidiyorsun?”
diye bagirarak pegine digtiter Viraka™? ‘Tannigamin ayaklarini yaka-
ladi ve gizyaglar iginde kekeledis "Anne, ne oldu? Béyle kizgin ne-
reye hogturuyorsun? Ben de seninle gelecegim ve ¢ocuklarina sevgi
besfeyen annemin peginden gadecegiim, Hger bem terk edersen, dagin
efendisinin actmasizligima dayanamam; bir gocuk annesinin yoklu-
gunda babasinin acimasizhinn aract olur.” Viraka'mn annesi sag
eliyle yiiziinii kaldirdi ve ona dedi ki: “Uriilme oglum. Benimle git-
men uygun degil. Bir dagin ucundan digebilirsin. Ama sana yapman
gereken doitruyu soyleyecegim. Hara bana bir ot pargasiymigim gibi
davrandr ve hakaret etti. Bana ‘esmer’ dedigi igin ben de altin [gauri]
olmak igin ibadet edecegim. Ama solgun alun gévdeli Hara benim
yoklugumda kadin aveisi olur. Sen daima onun kapsinda olacaksin
ve anahtar delifinden gézleyeceksin ki yanina kadin girmesin. Eger
burada baska kadin gitriirsen hemen bana haber ver kii¢iigiim, ben de
hemen gerekeni yaparim.” “QOyle olsun™ dedi Viraka Tanrigaya: anne-
sinden emir alinca bhiitiin givdesi neseyle doldu ve artik iiziilmedi.
Kendisini annesinin dniine att ve iig¢ gozlilyli gdzlemeye gitti.
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O zaman fil bagli Gane§a, Annenin niinde egildi ve bogazt yas-
larla dolu ona yalvardi: “Beni Parvati'ye gotiir”. O da “Fil bagh oldu-
gun i¢in seninle alay eder oglum, aym benimle ettigi gibi” dedi, “be-
nimle gel, gittifim yere git, ¢iinkii 6lim serserilerin agagilamalarin-
dan iyidir, kiigligiim.” Anne onu yanina katip Himalaya'ya yolland:.

Dagin kiz1 yolda annesinin bir arkadagini gérdii, dagin gorkemli
bir ilah1, adi Kusumamodini idi. Bu hanim dagin kizini goriince yiire-
§i sevgiyle doldu ve onu kucaklayip nereye gittigini sordu. Dagin kiza
annesinin yakin arkadigina Saiikara'ya kizmasina neden olan her seyi
anlatt: ve sonra “Kusursuz hamm, daglarin tistiin krahnin ezeli ilahi-
sin ve bana hep kendi gocugun gihi sevgiyle davrandin. Simdi sana
yapman gerekeni soyliiyecegim. er Pinaka yaym tagtyan tanrnin
yanina bir bagka kadin girerse bana siyle ve ben de o zaman uygun
olan yapacagim hog hanim” dedi. Dagin tanrigasi bunu kabul etti ve
Tanriga Parvati daga gitti ve siislerini gikarip agag kabuklarindan elbi-
seler giydi. Orada, harika pariltilar icindeki hos zirvede dagin kizi iba-
det etti; oglu onu bekledi. Yazin kendisini beg ategle 1sitti ve muson
zamani suda yagad:; kisin ¢iplak yerde yatti ve yemek yemedi.

O sirada Adi, ifrit Andhaka'min giicii oglu, Baka'nin kardesi, da-
gin kizinin uzaga gittigini 6grendi ve babasiyla Siva arasindaki diig-
manlig: animsayp gizli bir girig yeri aradi. Ciinkii ifrit Andhaka, tan-
rilardan nefret eden, dagin efendisi Siva'ya yenilmisti ve Adi Hara'y
alt etmek istediinden yogun ibadet i¢indeydi. Brahma onun ibadetin-
den hognut olmusg, ona gelerek “Bu ibadetinle ne elde etmek istiyor-
san bana soyle, ey ifritlerin en iyisi” demigti. tfrit Brahma'ya “Oliim-
siizliigih seciyorum” deyince Brahma “Hig bir canli yaratik Sliimsiiz
olmaz. Viicut bulan bir yaratik bir yerden éliime kavusur ey ifrit, ifrit-
lerin efendisi” diye yamtladi. Bunu duyunca ifritlerin aslani niliifer
dogumlu tanriya “Bigimimi degigtirince 6liim bana gelsin, ébiir tiirlii
dliimsiiz olaymm, ey nilifer dogumiu tanr” dedi. Niliifer dogumiu
tanrt bunu kabul etti ¢iinkil tatmin olmugtu. Ifrit bu s6zii alinca kendi-
sini 6limsiiz kabul etti ve ifritlerin kralligin: kurdu.

O zaman ii¢ kath kentin yikicisinin yerine gitti ve oraya varinca
Viraka'mn kapida bekledigini gordii. Adi yilan bicimine girdi ve Vi-
raka'yr atlatarak Hara'nin yanina girdi. Koca ifrit sonra yilan bigimini
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birakti ve Uma'nin bigimine girdi, aplai gibi boylece dagm elendisini
aldatabilecegini diigiindii. Ifrit. her yeyden daha garpici, her yeri mii-
kemmel, kisiliginin biitiin isaretleri tamam Uma bigimine girdi ve
rahmine yildinm kadar keskin digler yerestirdi. Akli o kadar bagin-
dan gitmisti ki dagin efendisini 6ldiirme arzusuna kapilmigt. [frit
Uma bigimiyle Hara'mn 6niine ¢ikti ve dagin efendisi onu gériince
memnun oldu, koca ifriti, gévdesinin milkemmel yapisiyla dagin kizi
sanarak kucaklad:.

Sonra sordu: “Gergekten sen misin yoksa dagmn kizinin taklidi
misin? Benim umutlarimi bildigin i¢in mi buraya geldin, ey enfes
yiizlii hamim? Senden ayn olunca bu ii¢ kuth ¢vren bana bog geliyor
ve pigman olup bdyle bana dinmen ¢ok hoy.” Urna bigunindeki ifrit
gergek duygulannt gizleyerek dedi Ki 7 Bana “esmer” dedigin igin
benzersiz ihadetler yapmnaya gittin wina mada cinsel zevk yokto ve
sana geldim.” Sankara bunu duyunca hughulu bir seyer oldugunu his-
setti, “Narin kadim hana ofhelenmgli ve o yerminini tutan biridir. Ar-
zusuna kavugmadan nastl pen doner’? Gizli kugkum bu” diye diisiin-
dii. Boyle diigiinceye dalnugken knnhk igaretlerini aradi ve solunda
bir kil kiveimimimn yaptigi nilides iyareting bulamadi. O zaman Pinaka
yayim tagiyan tann bunun fritin hayal biyiisiiniin giicii oldugunu an-
ladi ve giilimsedi ve organinin dstine teblikeli bir silah yerlestirdi ve
ifritin arzusunu tatmin etti. tfrit korkung i@ hiklar atarak 61dii.

Viraka ifritler kralinin 6ldaigtinii anlamadi, gercegi bilmedigin-
den onu dag tanrigas: sand1 ve ifrit 6liince dagin kizina hizli bir riiz-
garla bdyle haber yolladi. Tanriga riizgarin agzindan bu haber1 duyun-
ca, gozleri 6fkeyle kizardi ve acilar igindeki zihninden oglu Viraka'y:
gecirip “Sen beni, senin sevginle kendisinden gegen anneni terk etti-
gin ve kadinlarin Sankara'nin mahremiyetinden yararlanmasina firsat
verdigin icin, anncn Ganesda® hecesiyle igaretli, kaba, sert, soguk,
acumasiz bir tag olacak” dedi. Dagin kiz1 bu laneti styleyince, 6fkesi
agzindan giicli bir aslan biciminde ¢ikti. Tanrniganin ibadet giiciinii
topladiginda agzindan ¢ikan bu aslanin dislerle dolu koca bir canavar
agz1, ulu bir yelesi, olaganiisti bir kuyrugu vardi. A¢ dili koca agzin-
dan sarkiyordu ve narin bir beli vardi.

Tanriga iyi bir es gibi onun agzina girmeye karar verdi®¢ fakat
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Brahma, dirt bagh cfendi, onun akhindan gegeni bilerek biitiin iyi sey-
lerin cvi olan inziva yerine geldi ve yumusatici sézlerle dagin kiziyla
konugarak “Ey Tanrica ne elde etmek istiyorsun? Elde edilemez ne
vardir? Sana onu verece@im” dedi. Dagin kizi bunu duyunca, gurusu
Brahma'ya sayg dolu sézlerle “Zor ibadetlerle Sankara'y: koca olarak
kazandim ama Bhava gimdi bana ‘esmer tenli’ diyor ve ben altin
govdeli olmak, onun sevgilisi olup, hayaletlerin efendisi kocamin gov-
desiyle birlesmek istivorum™ dedi. O zaman miliifer istiinde oturan
tanri “Oyle olsun. Kocanin givdesinin yarsing paylagacaksin” dedi.?’

O zaman onun gévdesinden, koyu mavi mililer teali, korkutucu,
lic gozlii, elinde zil tagryan bir kudin ¢ikte.”8 Gévdesi yogiun siislere
bogulmustu ve sari, kirmizy elbiseler giyiyordu. O zaman Brahma,
teni mavi niliifer renginde olan tanrigaya: “Bi¢imin onun bir pargasiy-
ken dagin kizinin govdesine degerek ve benim emrimle mitkemmel
oldun. Sen onun yalniz bir pargas: degil, tek bagina onun biitiin 6zgiin
bicimisin” dedi.

“Tanriganin 6tkesinden dogan bu giiclii aslan scnin aracin olacak
ve bayraginda o bulunacak, ey Tanriga. Vindhya daglarina git ve
Taraka'nin generalleri Sumbha ile Nisumbha'ys éldiirerek tanrilarin
isini yap. Pafi¢ala olarak taninan bu Yaksa sana hizmetci olarak veril-
di; yiizlerle hayal biiyiisii giiciiyle donatildi ve pesine yiiz bin Yaksa
takildi, ey Tanrica.” Tanrica Kausiki?? bunu kabul etti ve o gidince
Uma, daha Onceki varliginda sahip oldugu ve gimdiki diriliginde elde
ettigi bitiin niteliklerle donandi.

Arzusuna kavugmug olmasina karym, dagin efendiside donmek-
te olan Uma pigsmanlikla doluydu ve kendising suglayip duruyordu.
Viraka onun dondiigiini girinee alun asasini kaldirdr ve “Dur orada!
Bekle! Nereye gidiyorsun? Burada igin yok! Buradan uzaklag da teh-
dit edilme” diye onu kupida durdurdu, “Tanriganin bi¢imine girmis
bir ifrit tanriy1 aldatmak igin goriimneden buradan gegti, 0 da-onu
kesti. Kesilince, mavi boyunlu tanr beni azarladi, ‘oglum, buradan
kadin gegmemesi icin dikkatli ol’ dedi. Onun igin yillarca kapida
beklesen bile buradan gecemezsin, buradan uzaklag. Buradan yalmz
benim annem gegebilir, daglarin kralinin kizt Parvati, ¢ocugunu can-
dan seven Rudra'nin sevgilisi.”
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Tanriga bunlart duyunca kendi kendine “Kadin degilmis, ifrit-
miy. Riizgarin dedigi gibi degilmis. theme kapilip Viraka'ya yanhs
yere lanet okudum; Gfekeye kapilan abtallar hep yapilmamas: gercke-
ni yaparlar. Ofke iinii mahveder; ofke eldeki zenginlii yok eder;
amaglarmi kolayca yitiren kigiler felakete ugrarlar. Gergegi kavrama-
dan ogluma lanet ettim” diye diigiindii. Dagin kiz1 niliifer tenli yiizu-
nii egdi ve utangla biiziiliip Viraka'ya “Viraka, ben senin annenim,
zihnin karigmasin ve yanilmasin. Sankara'nin sevgilisi benim, Hima-
laya dagimnin kizi. Benden kugkulanma oglum, gévdemin goriniisii
seni yaniltmasin: Niliffer dogumlu tanri benden hognut oldu ve bana
bu altin bigimi verdi. Ifrite ne oldugunu hilmeden sana lanet ettim
glinkii Sankara'min mahren odasma bir Ladimn poddi ~aumyordum. La-
netimi geri ceviremem Varaka, ama semo U lag” adhe bir kadindan,
Siliada®® adli Hir crbekien, wsanlan kot cennete gatiiren Arbuda
ormaninda yenrden dogiacipamn sovleyelnlnm. Daglarin efendisinin
biittin insanfara Benares'teki Visvionnha'mhilere esit armagani linga'
stooradadir.. Orada clende Blavamm ginliing yaptin m1 ondan
Nandin adim alacaksim ve ok gegmeden buraya gelip kapinin bekgisi
olacaksm™ dedi.

Viraka bunlart duyunca, zevkien tiylern inperdi ve kendisini
annesinin ayaklarina atip ona dvguler diizdin v Tanriga, elde edil-
mesi ok zor olan insan bigimim elde cdebildifim igin ¢ok talihliyim.
Lanetin, azellikle yeryiiziiyle okyanusun kutsal birlesme yerinde,
yerytiziinin yukarisinda, dagla okyanus arasindaki Arbuda daginda
yer alacagindan aslinda bana verilmis bir liituf. Oraya gidip Bhava'ya
baghiligrmla biiyiik rahmet bulacagim ve geri buraya gelecegim, an-
ne.” Bunu deyince “Tag”in oglu oldu.

O zaman Tanrica tag olarak ay takan tanrimn sarayina girdi. Ug
giizlii onu goériince “Lanetli kadinlar™ dedi ve tanriga onun Oniinde
egilip “Sen yanlig1 degil dogruyu soyledin” dedi,"‘Dogamn bu parga-
st duygusuz. Kadinlar yergiyi hak ediyor. Varlik okyanusundan kur-
tulmayi saglayan erkeklerin rahmeti.” O zaman Hara negelendi ve ona
“Simdi deger kazandin ve ben sana bir ogul verecegim ve senin ince-
lik ve gorkemine iin getirecek™ dedi. Cesitli harikalarin sahibi Hara o
zaman Tanrigayla sevigti... [ve Skanda dogdu.)
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Devi bir ogul, Ganesa'yr Yaratmasi icin
Siva'yr ikna ediyor

Siva ve Parvati gocuklar1 nedeniyle sik sik tartigirlar ve cocuklan ¢if-
tin birlesmesinden gok ayrilmasina neden olur. Skanda'nin Parvati'nin
gergek katllimi olmadan, Siva'nin tohumundan dogmasi gibi, Ganesa'
y1 da Parvati tek bagina dogurmugtur. Viraka'yr bagka kadinlarla se-
vismesine engel olmasi igin Siva'min kaptsina yerlegtirmesi gibi, Ga-
neéa'y: da sik sik Siva'yt igeri sukmamass igin kendi kapisinda gorev-
lendirir. Siva ile Ganesa arasindaki cinsel geligkinin iistii buradaki mi-
tosta ortiilmiigtiir ama dykiintin yapis1 Siva'min “ogluna” oteki cinsel
rakipleri gibi — Kama'y1 géziiyle yakmis, elinin dokunuguyla Brah-
ma'nin bagini kesmis ve Daksa'nin bagmi hayvan bagiyla degistir-
misgtir — davrandigini gosterir.

Bu gatigma bagka mitoslarda ¢ok agiktir; Siva, Ganesa'y1 sakat
eder (¢iinkii Parvati Gane$a'min yakigikli gévdesini ¢ok begenmekte-
dir) veya hadim eder ve bu éyki, Siva'nin bir fili kesip derisini omuz-
larina aldig1 bagka bir dizi iginde yer almaktadir. Burada fili 6ldiiren
Nandin'dir, bazan boga bazan da boga bagh olarak anlatilir. Nandin,
Skanda gibi Indra ile dégiisiir ve Indra ile Siva arasindaki daha temel
olan rekabet iki tanrinin da boga simgesi tasimasiyla da kanitlanmak-
tadir. :
Siva ile Parvati arasindaki cinsel ¢atigmanin bir bagka diizeyi
daha vardir: Siva sofularin tanrisi oldugundan duygu tasimaz ve ¢o-
cuklariyla baglilik istemez fakat erkeklik organi tannsi ve Parvati'nin
kocas1 olarak onunla sevismeye ve sonugta g¢ocuk sahibi olmaya
zorlanir - bunu da isteksizee ve doga digi yollarla yapar.

68
Brhaddharma Purana'dan

[Caimini3! dedi ki:] Biitiin bu evrenin her yeri Brahma ve Visnu'nun
soyuyla dolmugtur; bana Siva'nin soyunu anlat. [Bilge yanitlady:] Si-
va erkek, Parvati kadindir; yaratihgin nedeni onlardir. Biitiin erkekle-
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rme rubu Siva, biitiin kadinlarinki Parvati'dir. Siva erkeklik isareti
[linga] bigiminde ve Tanriga kadinhk igarcti [yoni] bigimindedir. Ha-
reketli hareketsiz biitiin evren Siva ve Tanriganin igarctlerinin bigimi-
ni tagir. Béylece biitiin evren Siva'nin soyuyla doludur ve ruhu Siva'
i ama Siva'min senin sordugun anlamda ayr soyu yoktur, Caimini...

Cok eskiden bir zamanlar, dagin kizi dinyaya huzur veren
Sankara'dan bir istekte bulundu. Biitiin soyda mevcut olmasina kargin
soy sahibi olmay1 arzuladi. “Soyu olmayan igin téren diizenlenmez”32
dedi, “bu nedenle seni izleyecek varislerin olmasi gerekir. Hemen bu
glin benimle birles ve bana dogal bir ogul ver.” Diinyaya huzur veren
Sarikara daglarin kralinin kizinin dediklerini duyunca ona balli sozler
dedi: “Dagin kizi, ben ev sahibi degilim ve ofula gereksinmem yok.
Koti tanrlar ¢evresi seni bana kan olarak verdi ama duygusu olma-
yan biri igin karist olmak en biiyiik bukagidir. DDahasi, sevgili hanim,
soy ilmik ve kazik olarak tanimlanmistir. Ev sahipleri ogula ve zen-
ginlige gereksinim duyarlar ve ogul sahibi olmak igin de kan gerekli-
dir, ogullar da atalara sunaklarda bulunmaya yarar. Ama ben Sliimsii-
zitm, Tanriga ve ogulun bana hi¢ yarari yok. Hastalik olmayan yerde
sifali otlar ne ige yarar? Sen kadinsin, ben erkek; birak soylarin orta-
ya ¢ikugi ve erkeklerle kadinlarin zevkle neselendikleri iki neden
olarak kalahm. Soyumuz olmadan, kendimizden zevk alarak, e§lence
icinde yagayalim.”

Parvatl “Tanrilarmn tanrisi efendi, mavi boyunlu, ii¢ g'dzlii, dedik-
lerin e}bette dogru, ama ben gene de kiigiik bir ¢ocuk istiyorum. Beni
¢ocuk sahibi yapinca yiice efendi, ylice yoga sahibi olursun. Ben oglu-
muzu yetigtiriritn sen de ¢ok 1yi bir yogi olursun. Bir ogulun opiictigii-
ne duydugum ozlem beni sardi ve sen de beni kari olarak aldigina
gore, bana gocuk vermelisin. Eger istersen oglun evlilife kargy ¢ikar,
torunun, torununun ¢ocufu ve soyun olmaz” dedi. Bunlan duyunca
tanr kizdi, yerinden kalkip gitti. O zaman Tanriga liziildii ve uzun
siire mutsuzluk iginde digtinceye daldi. Onunla kalan iki arkadasi,
Caya ve Vicaya Siva'min kizginhgini yastigtirmaya gittiler ve bunu
‘da basardilar. '

Sankara Tanriganin ne kadar iizgiin oldugunu goriince “Bir oglun
olmadigi i¢in nasil bu kadar iziilebilirsin? Eger bir ogulun yiiziini
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opmek istiyorsan. sana ogul yapacagim. Ozledigin zaman onu 6p” de-
di. Bunu deyince. Siva dagin kizinin geceligini ¢ekip aldi ve ondan
bir ogul yapti ve o zaman Sankara dedi: “Dagin kizi, oglunu al ve is-
tedigin kadar 6p.” Parvati: “Bu elbise pargast nasil benim igin ogul
olur? Bu benim Yarmizi clbisem. Beni kizdirmay: birak ulu efendi
Siva; benim akhim siradan bir hayvaninki degil. Bir kumas pargasin-
dan yapilmtg ogolla nastl sevinebilirnm?” Ama bunlan sdylerken, da-
&in kiz1 kumag pargasimt ogul higimine soktu ve gigsiine dayadi, ko-
casinin kizdirier sozlerini diiglinmeye bagladi.

Ogul bicimindeki kumag pargast ‘Tanngamn pogsiine degince
yasam buldu ve onun gégsiinden diigtii ve dahi lLazla titreyip canlan-
maya bagladi. Parvati “Canlan! Canlan!” diye bagirdi ve onu Siva'yla
konusurken elinde tasidign iki niliiferle oksamaya bagladi. O zaman
oglan can buldu, o anda yasam solugunu aldi ve “Anne! Anne!” diye
bagirarak Parvati'yi sevince bogdu. Tanriga kiigiik oglani aldi ve anne
sevgisiyle doldu; onu emmesi igin gogsiine tuttu ve gogiislerinden siit
geldi. Oglan siitii emerken niliifer yiiziinde giiliiciikler agtr ve annesi-
nin yiiziine bakti ve annesi yiiziinii 5pmeye bagladi.

Oglam bir an kucaklayan kadin, giizel ¢ocugu kocasi, ulu efendi-
ye verdi ve “Kocam, oglumu al” dedi, “yiiregin acnnayla yumusayin-
ca bana bu ogulu verdin ve ben de Sankara, ogul sahibi olmanin ne
kadar biiyiik mutluluk oldugunu bilmeni istiyorum” dedi. Sankara
Tanriganin sézlerini duyunca gililiimsedi ve onun i¢in daha da kiymet-
li olan dagin kizina “Tanriga, sent kizdirmiak igin sana kumag parga-
simdan ogul verdim ama talihinle o gergek hir ogul oldu. Bu mucize
nedir? Ver bana da goreyim. Gergeh bir ogul oldu ama gévdesi ku-
magtan. Yagsam ona nastl girdi?” dedi. O bunlar séylerken, Sambhu,
dagin efendisi, oglunu ald) ve yere yatirdi, ona dikkatle ve inceleye-
rek?3 bakii, govdesini yokladi. Ama o zaman, dogumundaki kusuru
ammsayarak Sankara tanriga Parvati'ye: “ Senin bu oglun intihar ge-
zegeninin agu31 bir yarayla dogdu3* dolayisiyla ¢ok uzun yagamaya-
cak, kisa zaman sonra kisa 6miirli oglun ugurlu bir 6liime kavusacak.
Erdemli birinin 6liimii en bilyiik iiziintiilere neden olur” dedi. Sambhu.
¢ocugu yaratan. bunu deyince, oglanin kuzeye uzanan bagi Siva'nin
clinden diistii.
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Kit¢iik oglanin bayt Kocasinin clinden yere diisiince Parvatt aci-
ya boguldu, bagt kopmuy ¢ocugu aldi. aglayarak “Kiigiik bebegim,
kiigiik bebegim!” diye ¢ighiklar atti. Sagiran Siva oglunun bagimi alds
ve Pirvati'yle balli sézlerle konugtu:"Oglun igin aci cekiyorsun ama,
aglama sevgili Pirvati. Ogul acisindan biiyitk ac1 yoktur, ruhu eritir.
Oglun i¢in {iziilmeyi birak, ogluna can verecegim. Tanriga. bagi omu-
larina tak.” Tanriga Parvati denildigi gibi bast omuzlara takti ama
stki bigimde birlesmedi. O zaman Siva bunu diisiindii ve o anda gik-
ten gelen viicutsuz bir ses “Sambhu, oglunun bag1 kotii bir bakigtan
zarar gordii, dolayisiyla oglun o bagla yagamayacak. Omuzlarmin iis-
tiine baskasinin bagim koy ve onu cantandir” dedi, “senin kucagin-
dayken bag1 kuzeye baktigina gore, kurseye bakim birini bul ve onu
birlestir.” Sankara gokten gelen bu sesi duyunea Tanngaya danigti ve
Nandin'i gagirtp bu gorevle yollad,

Nandin ti¢ kath cvrenin istiinde dolagip Amardvati'ye geldi,
burada Indra'nin fili Airdvata'min kuzeye baktigini gordii. Giiglii Nan-
din Airavata'nin kuzeye donmiis yatugimi3S gériince, bagini kesmeye
bagladi. Ama fil bagirip kiikremeye bagladi ve Sakra oteki tanrilarla
birlikte gelip “Bu olagandis1 bigimde gelip fili Sldirmeye ¢a’isan sen
kimsin? Seni kim gonderdi ve elinde nigin kilig tagtyorsun?” dedi.
Nandin “Ben Siva'nin hizmetkari Nandin'im ve buraya Siva'nin em--
riyle geldim. Airavata'nin bagini alip Sambhu'ya verecegim. Siva'nin
bagt kuzeye bakan oglu kétii kaderle Siva'nin elinden diistii ve gokten
gelen bir ses ‘kuzeye bakip yatan birinin bas1 bu govdeye takilirsa
Siva'nmn ogluna bir bag verecegim ve onu canlandircagim’ dedi. Do-
layistyla semin filler kralinin bagini kesecegim. Eger kendi yagam so-
lugunu tutmak istiyorsan Airdvata’dan umudu kes ve buradan git ¢iin-
kii Siva'nin ogluna yasam vermek igin senin filin Airavata'dan daha
uygun biri yok™ diye yanitladi.

Ulu Indra Naundin'in bu sézlerini duyunca kizdi, biitiin tannlari
cagirdr ve Nandin'e yanit verdi: “Yaban yerlerde yagayan sen, Sam-
bhu'nun dalkavugu, nasit ben, tanrlarin krali hayattayken benim fili-
min bagini zorla kesmeye kalkarsin?” Bunu derken, Sakra Nandin'i
oldiirmek igin t¢ ¢atalli mizragin kaldirdr ama Nandin saldird ve bir
kitkremeyle mizrag kiile gevirdi. O zaman Indra bir asa alip hizla
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Nandin'e firlatti ama Nandin asay: kolayca sol eliyle tuttu ve “Al
asan1 Indra” deyip onu Indra'ya atti. Asa pargalanarak Indra'nin gog-
siine vurdu ve Indra aciyla sendeledi. Bir bagka gatalli mizrak alip
Nandin'e atti ama Nandin onu kiligla iige béldii. O zaman Indra yildi-
rimim alds ve riizgar gibi saldinya gecti ve Nandin ¢ok daha korkung,
kotii oldu.

O anda, Sakra'min giiglii siiriiciisii kizgin fil Airavata'y1 Indra'ya
getirdi. Giiglii Indra file bindi ve yildirsmini eline aldi. Marut ordusu
yaninda Nandin'le dogiistii. Tanrtlarin biitiln ordulan ellerinde yayla-
r1 gevresini sard: ve iirkiitici Nandin'in bayindan agagr musonlarin
siddetli zamanlarinda bulutlarin daglardan asafs yagmur yagdirmasi
gibi ok yagdirdilar. Ama canavar gibi gdvdesi tag gibi sert ve ele
geemeyecek kadar mucizevi olan Nandin ok yagmuruna direndi, sol
eliyle, keskin kiliciyla ve siddeth kiikremelerle oklar: durdurdu, kor-
kutucu govdesiyle onlari aptala c¢evirdi. O zaman, tanrlann gozii
Oniinde, Airavata'nin bagim kesti ve Airavata'nin kesik basi Nan-
din'in darbesiyle yere diistii. Tannlar bu mucizeyle sagkina dondiiler,
“Eyvah!” diye baginp kipirdayamadilar.

Siva Nandin'in kahramanlhigini duyunca onu neseyle kucakladi
ve filin bagin oglunun omuzlarina yerlestirdi ve bagin birlestigi an-
da oglan sagirticy bigimde giizellesti. Tann biraz kisa ve gigmanda,
filler kralmin niliifer yiiziine sahipti; yiizii ay gibi parlak, Cin giilii
gibi kirmiziydi. Dort kolu vard: ve damarlannda dolagan tanrisal
stvimin hos kokusu arilart gekiyordu. Gorkemli ti¢ goziiyle Siva'nin
oniinde panldiyordu. Biitiin tanrilar oraya geldiler ve Siva'min filler
kralinin uBurlu bagina sahip ogluna baktilar ve Sambhu oglan1 gogsii-
ne bastirdi. O zaman Brahmid ve dleki tannlar onu yagladilar ve
Brahma ona adlar verdi, onu “Kazan-karinli” diye ¢agirdi. Muhtegem
gocuk tanrilarin arasinda parliyordu |rardca) ve onlar da “Tanrlarn
krali [rdcd] olsun, biitiin tanrilar ona tapsin” dediler. Sonra Sarasvati
ona renkli miirekkeplerle kalem, Brahma tesbih ve Indra fil iivendiresi
verdi. Padmavati ona niliifer, Siva kaplan postu verdi. Brhaspati ona
kutsal ip ve yer tanrigasi binek olarak sigan verdi.

Sonra biitiin bilgeler Siva'nin kirmizi oglunu 6vdiiler ve Brahmi
“Sambhu, bu senin oglun; sen osun, bunda kusku yok ve senin disin-
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da biitin tanrilar ona tapacak. Sen, ulu efendi, herkesten énce saygi
gareceksin, Koca kollu tanrilarin biitiin ev halkinin [gana] yoneticisi
olsun ve senin ev halkini da yonetsin, ona Ev-halkinin-y&neticisi
|Ganadhipa veya Ganesa) densin. Bagi {il bagi oldugundan ona fil-
bash [Gacanana] densin. Nandin kahramanca i gérdiigi ve indra'y1
yenerek fili keserken filin bir digi kirildifindan ona Tek-dig [Eka-
dantaka] densin. Ona Heramba3® densin ve daima tohum bigiminde
olsun ve Siva, etli oldugu igin ona Kazan-karinli [Lambodara] densin.
Yalnizca onu diistinerek, engel yaratabilecek olanlar korkuya diigtii-
ler ve bunun igin, Sankara, senin bu ogluna Engellerin Efendisi [Vigh-
nesa] densin. Yolculuga gikan veya degerli bir ig tasarlayan herkes
Ganadhipa'yr animsasin ve yolculugu verimli olsun, girisimi basariya
ulagsin. Ganadhipa biitiin ugurlu iglerde sayp ghrecek giinkii Ganesa
sayg1 goriince tanrilar saypn porur ve iy baganya crdineter” dedi.

Brahma bunlars siyley susti fukat {ndea, Adravata'nin kaybin-
dan fiziintd icinde. Stvaya punlan sovled “Timeilarin en biiyigi, ulu
tanri, Parvati'nin iiq gosht elendisi, g katl evrenin efendisi, senin
Oniinde egiliyorum. Senin pugli hizmetharin Nandin benim filimi kes-
ti ve ben cahillifimle onunla dogigtiim. Beni affet ey tann, yiice efen-
di. ‘Isteyene kendi bagin hile vermehsin® derler, bense filimin bagim
ona vermek istemedim. Beni nftet.” O zaman Siva “Buysiz Airdvata’
y1 okyanusa at, o zaman ohyanus galkanusindan ¢ikan filler kralini
tekrar kazanacaksin.3? Airivata'min bagini bemm ogluma verdigin-
den, ben de sana dliimsiiz bir boga verecegtim’ dedi. Tann Indra, Kas-
yapa'nin oglu, bunu duyunca, cennete gitti ve Brahma ve 6teki tannlar
kendilerine uygun saygiy: goriip evlerine gittiler. O zaman tanrga
Parvati, neseyle Ganesa'ya bakti ve Ganesa diinya iglerine uzak duran
biiyiik bir yogi oldu ve biitiin bilgeler toplanip Ganesa'y1 6vdiiler... ve
tekrar gittiler.

Ey Caimini, Gane$a'nin saygmn dogum Oykiisii boyle. Ama son
evrensel yikimin kendisi olan Sambhu'nun soyu yok. Onun éteki og-
lu, ilk adi gegen geng [Kumira] Karttikeya'dir; tann evlenmedi de ve
bekaret yeminini [kaumdra] tuttu.

221



1

15

16.
17.

NOTLAR

. Bkz. 3. mitos tle 37. mitos.
. Yani her biri bir yaninda dort ates arasinda oturdu, begincisi tepe-

deki giinesti.

. Visnu ciice olarak dirilir, cenneti Bali'den ¢alar. Bkz. 49. mitos.
. Sumbha ve Nisumbha igin bkn. 57. mitos; Andhaka i¢in 44, mitos

ve 45. mitos.

. Viraka igin bk2. 68. mitos; Kama igin 41. mitos; Bhrgu igin 40.

mitos; Agni i¢in 43, mitos,

. Andhaka igin bkz. 44-5. mitoslar; domuz igin 85, mitos ve Patana

icin 58. mitos.

. Eski Hint kozmolojisine gore. gikytiziiniin sckiz kige veya buca-

&1t sekiz goksel fil koruyordu.

. Biitiin miicevherlerin kaynadi okyanustur, daglarin biitiin mineral-

lerin ve karanlikta parlayan biiyiilii otlarin kaynagi oldugu gibi.

. Yani ¢ift cinsiyetli canlinin kadin olan yarisi1 olarak.
10.

Bazan Kan-kirmizi Dag da denilen Esmer Dag, Tanriga igin kut-
sal olan Himalaya zirvesi ve Giiney Arcot bolgesinde kutsal kabul
edilen kutsal dag Arunagala'nin adidir.

. Dundubhi, Satyavati, Anavami ve Sundari.
12.
13.
14.

Giiglii (balin) buffalo anlamina da gelir, s67 oyunu yapilmaktadir.
Burada Tanrigaya sesleniyor.
Aslan Tanrigantn, 6zellikle savaggr yonii Durgi'nin binitidir.

. Tanriga sefahat solenlerinde goksel sarap igerek sarhog olur fakat

bu sarabin 6zii ona kurban edilenlerin kmdir,

Yani ifritin ruhu buffalo gévdesinden ¢ikiyor.

Yani Sati'nin gergeklestirdigi gibi kendisini kurban etme eylemi;
bkz. 35-36. mitoslar.

. Bkz. 43. mitos ve 73. mitos,

. Bkz. 60. mitos.

. Siva tag olarak hilali takar.

. Sarva diizgiin degildir ¢iinkii iig gozii vardir.,

. Mahakala “Yiice Olim”, “Kiyametgiinii” hem de *Yiice Esmer”

anlamlarina gelebilir.



23,

24,

26.
27.
28.

29.
. Nandin'e Sailidi dendigine gisre burada iki kokenbilgisi olasilig

30

31.
32.
33.

34.

35.

36.

37.

Bu ciimlede s67 oyunu var: Snefia hem “sevgi”™ hem de kiiliin zitu
olan “yag” anlamna gelir.
Siva'nn kapisinin bekgisi Nandin'in adlarindan; “Kiiciik Kahra-

man.”

25. Bu, Gane$a'nin dogumuyla ilgili bir giiney Hindistan mitosuna

gbnderme olabilir: Bir giin Parvati kutsal hece “Om™u gordii ve
bakigiyla onu iki giftlegen file cevirdi. Filler, “Om” hecesinin bi-
cimini alan Gage$a'yr dogurdular. Boylece “Om” Ganesa'nin hece-
si oldu ve tag da bu isareti tagiyor olabilir.

Yani intihar etmeye, “sati” olmaya karar verdi.

Siva-Parvati'nin ¢ift cinsiyetli bigimine génderme.

Dokunulmazlar daha yiiksek kast iyelerini uyarmak igin zil tagir-
lar. Siva Cam Ormaninda dilenci gibi dolustigindan ogunlukla
bacagina zil baglar (bkz. 39. mitos).

“Kin™ yani Tanriganin dig tabakist.

vardir: Annesi tagtir (§ila@) veya babasi Silada adlt biridir (Sailadi
adi da soyad olur).

Bu Purana'y: anlatanin adi.

Atalara verilen sunulari erkek varisin sunmasi gerekir.

Yeni dogan bebegin kader ve talihiyle ilgili ugurlu ve ugursuz
isaretlen incelemek gelenektir,

Intihar gezegeni Satiirn-Sanaisgara'dir (“Yavas hareket eden”).
Ganeda'nin dogumuyla ilgili mitosun bagka anlatimlarinda biitiin
tannlar gocuga bakarlar, Satiirn ise ancak Parvati'nin israriyla ona
bir gz atar ve ¢ocugun basi kopar. Bu anlatimda ise Ganesa'nin
basini kesenin Siva'nin koti bakisi oldugu agik ama dykiiyii an-
latan bunu agikca sdylemek istemiyor ve sucu Satiirn'e yiiklemek
icin beceriksiz bir caba gosteriyor.

Bu uygunsuz yausg fili, Diti'yi yapug gibi (bkz. 27. mitos) zay:f
kiliyor.

Heramba Dravid dilinden ge¢me, “buffalo” anlaminda bir sézdiir.
Bu sozciigiin Sanskritge tohum bigimli |bicariipa)] sdzciigilyle na-
sil iligkilendirilebildigi belirsiz.

Bkz. agagida 72. mitos.

223






7
TANRILAR ILE IFRITLER

Hindu mitolojisinin ana izlegi olan tanrilarla ifritler arasindaki savas,
Indra'dan Devi'ye kadar biitiin tanrilarin rol aldigs sahneyi olusturur.
Ama bir ¢ok nemli mitos dogrudan savagi anlatir, bir yiice tanrinin o
zaman igin yiice bir ifriti yenmesinin anlatildig1 yalitilmiy oluntular-
dan gok toplu kuvvetlerin ¢atigmasi nakledilmektedir. Savag hatta
tanrtlarla ifritler rasindaki ayrnim yoklugu ile belirsizlesmigtir; tanr-
lar ve ifritler orti k insaniistii gliglere sabip olduklan gibi (terlememek
ve goz kirpmamak gibi kimliklerm belidleyen igaretler de dahil) in-
sans1 ahlak belirsizliklers de aymdir. Kozmik simgecilik anlaminda
savag 1g1kla karanhk arasindaki ¢atigmay1 anlatiyor olabilir ama ger-
¢ek mitosta bu iki zit gilici tammlayici bir agiklik yoktur. Tanimlari,
konumlar ve resmi islevleriyle tanrilar “hakli”’dir ve haklilar kazan-
malidir. Fakat bu hakliligin yapis: ve zafer kazanma yontemleri Hin-
du mitolojisinin ii¢ asamast i¢inde Onemli doniigiimler gegirmistir.
Veda tannilarinin uyguladigi kahramanca 6nlemler destan doneminde
yerlerini hile stratejilerine birakmaya baglar ve nihayet Purdnalarda
bu ydntemler eskiden “ifritlere 6zgili” kabul edilen acik ve ince aldat-
malara doniisiir.

Veda mitolojisi: Oliimsiizliik icin savas

TANRILARLA IFRITLER YARATILIYOR VE
SAVAS BASLIYOR

Tanrilarla ifritler arasindaki keyfi ayrim ilk mitosiardan birinin don-
giisel mantigi ile vurgulanir: Pracapati ifritleri kitii yapar ¢iinkii onlar
kotiidiar ve onlart karanliktan yaratir ve sonra onlarin dzlinii geceye
cevirir.! Dahasi, séylendigine gore, gergekle tanrilar ve ifritler aym
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oldugu igin, aralarindaki savag, 6zellikle bireysel olanlar, yalnizca ha-
yalden ibarettir ¢linkii yaptiklar her sey dnceden diizenlenmigtir.

70
Satapatha Brahmana'dan

Pracapati bin y1l yagamak {izere dogmugtu. Uzaktan bir irmagin kiys-
simin goriilmesi gibi o da dmriiniin uzak kiyisim gorehibyordu. Soy
sahibi olmak istedi ve ilahiler soyleyip kendini buna verdi ve giiclinii
soy sahibi olmak i¢in kullandi, Agzmdan tnnliw yaratt ve lanrilar
yaratiimca gokyiiziine [divam] girdiler; tanrilarm tann [devea} olimasi-
nin nedeni de budur ¢iinkii yarauldiklannda gohytiziine girdiler, On-
lar1 yarattiginda onun icin giin 15181 [diva] vardr; tannlarin tann ol-
masinin nedeni budur, ¢iinkii onlani yarattifinda onun i¢in giin 181
vardl. Sonra asag1 dogru soluguyla ifritleri yaratti; yaratildiklarinda
ifritler yeryiiziine girdiler ve onlar yaratirken onun igin karanlik var- -
di. O zaman koétiilik yarattigin bildi, ¢iinkii onlar1 yaraticken ona ka-
ranlik geldi. O zaman onlara kétiiliik verdi ve bu nedenle onlar yenil-
diler.

Dolayisiyla “Tanrilarla ifritler arasinda savay dykiiciilerin ve ta-
rihgilerin anlattig1 gibi olmamustir, ¢iinkii Prucapati onlara kotiilik
verdi ve bu nedenle onlar yenildiler” denmigtir. Bilgeler “Ey nimetler
veren, sen bir giin kimseyle dogtismedin, scnin diigmanin da yoktur”
demislerdir, “anlatilan savaglarin yalmzca hiiyiilii hayaldir; ne bugiin
ne de gegmiste bir diigmanla savastn.™ ‘tanrilar yaratirken olusan
glin 11@1m giindiiz yapur ve ifritleri yaranirken olugan karanhigr gece
yapti. Boylece giindiiz ve gece olilu,

TANRILAR I/RITEERT KHRBAN VERMEMELERI
iCIN KANDIRIYOR

“Nefret edilecek digman kardegler”le. gergegin yalandan ayirt edil-
mesi arasindaki sorun. tanrilann, yalancih@ reddettikien sonra silah
olarak hileyi kullandiklart mitosta belli mantik déngiileri yaraur. Hile
stratejisi en cski Hint siyaset bilimi metni Artha$dstra'da onerilmekte-



dir. Bu metin burada da ortaya ¢rkan kinik gergekgiligi ile dikkat ge-
ken bir kaynaktr. Gergegi konuganlar zayil ve fakir olurken kurnaz-
lar yeyil defne agaci gibi serpilirler.... bir zaman igin.

71
Satapatha Brahmana'dan

Tannlar ve ifritler Pracipati'den dogmuglardi ve hepsi de hem gercegi
hem yalani igeren konugma giiciine giiciine sahip babalar Pracapati'
nin mirasina sahip ¢ikma arzusundaydilar. Hepsi hem ger¢ek hem ya-
lan konuguyorlardi ve ayn1 konustuklarindan ayniyddar, Tannlar da-
ha sonra yalan terk edip gergege sanldilar ve afvitler pergegi birakip
yalan yolunu tuttular. O zaman iftitlerin gindeki gergek bunu gérdi
ve “Tanrilar yalant biraktlar ve gergegd konugmaya devam cttiler.
Cok iyi, ben de oraya gidecegim™ dedi ve tanrlara gitti. Tanrilarin
i¢indeki yalan bunu gérdii ve “Ifritler gergegi birakular ve yalani ko-
nusmaya devam ettiler. Cok iyi, ben de oraya gidecegim” dedi ve if-
ritlere gitti. O zaman tannilar yalmiz gergegi ve ifritler yalmz yalam
konugtular. Siirekli gergek konugan tannlar zayiflayip fakirlestier,
dolayisiyla daima gercek konusan zayiflar ve fakirlegir ama sonunda,
tanrJarnn sonunda galip gelmesi gibi, kazanirlar. O zaman ifritier, dai-
ma yalan honusarak tuzlu toprak gibi giiglendi ve zenginlesti.? Dola-
yisiyla daima yalan konugan tuzlu toprak gibi giiclenir ve zenginlegir
ama sonunda. ifritlerin yenilmesi gibi yenilirler...

Tanrilar hayvan kurbani veriyorlardi ve ifritler bunu 6grendiler
ve tanrilar kurban verirken geldiler. Tanrnlar ifritleri gériince kurbam
kaptilar ve hayky bir sey yaptilar ve ifritler tanrilann bagka bir ig
yaptigim sanarak gittiler. [fritler gidince, tannlar iigiincii kurbani sag-
ular ve tamamladilar ve tamamlayinca biitiin gercegi elde ettiler. Do-
laysiyla ifritler dJilgtic ve tanrilar Gstiin geldi ve ifritler yenildi. Kim
bunu bilirse digmanimi yener, nefret edilecek diisman kardegi alt
olur.



Destan mitolojisi: Tanrilarla ifritler nektar
elde etmek icin okyanusu calkaliyor

Okyanusun ¢atkanmasi kaos yoluyla yaratiligt saglamanin klasik yo-
ludur — sakin ilk sular rahatsiz edilerck z1t giftler elde edilir ve yarati-
c1 gatigma i¢ine girerler. Bu siire sirasinda galkamay: gergeklestiren-
ler, tanrilar ve ifritler, ayngir ¢linkii bagta gorevlerr aymyken sonra
hirbirlerine rakip olwrlu Temel simgesel diyalektik sivilar istiine
kuruludur; notr sular ¢esutli iksirlere doniigiir; insani (siit), tdrensel
(yag) ve ilahi (icki, nektar veya Soma)! ve biitiin iksirlerm 21ttt zehir
sivilar dretilir. Hindu kozmolojisine pore yeryazu qegitli igige okya-
nuslarim galkanmasiyla olusmustur. Once tuz okyanusu vardir, sonra
scker kamisi suyu, sarap, temiz yag, siit, kesilmig siit ve taze su ok-
yanuslarn gelir. Taniilar nce tuz okyanusunu c¢alkarlar ve ondan dnce
siit, sonra yag ve sarap elde ederler sonra zehir ve son olarak Soma
elde edilir. Nektar bagt kesilmig bir ifritin boynunda kalirken zehir
cogunlukla bag kesmeyle iligkilendirilen Siva'nin boynunda saklanir.
Bu diyalektigin yapisal giicii 8yle biiyiiktiir ki mitostaki biitlin temel
ogeler iki kez anlatilir; nektar iki kez tretilir ve iki yilan, iki dag, iki
glindéniimii ve biri yaratici biri yok edici iki yagimur vardir.

72
Mahabhdarata'dan

Meru adh parlayan bir dag vardir, alt edilmez bir enerji kiitlesidir. Pa-
nluli altin zirveleri giines yiginr bile bhastinr. Tanrilar ve Gan-
dharvalar onun agtltil, altinla sistii yamaglarinda dolasirlar fakat
adharmd'st ¢ok insanlar bu tlgilemces daga ulasamazlar. Korkutucu
av hayvanlan istiinde dolagir ve ilali otlar® onu aydinlatr. Ulu dag
zirvesiyle g6k kubbeyi deler ve agaglar ve irmaklarla pek goérkemlidir.
Cesitli kug siiriilerinin ¢ekici sarkilarniyla yankilanir ama bagkalar:
ona yaklagamaz haita onu hayal bile edemez. Muhtesem yamaglar
miicevherlerle doludur ve orda sonsuz bilyiilii dilek agaglart biter.
Cennette yagayan ve yiice enerji, zengin sofuluk giicii sahibi tanrilar

228



bir araya getip onun yamagharma ¢iknlar ve nektwn clde etmek igin
kafa hafaya verdiler. Tannlar bir arada digiinip tayinwken tanrt Né-
rityana Brahma'ya: “Tannilarla ifritler ¢alkama kabi gibi olan okyanu-
su ¢alkasmlar, koca okyanus galkammnca nektar oluyur ve sen de buitiin
otlart ve miicevherleri alirsin” dedi, “Ey tanrilar okyanusu ¢alkayin,
ncktarn bulacaksiniz.”

Mandara adl koca dag sivri bulutlar gibi zirvelerle siisliidiir; as-
malarla kapldir, kuglarin garkilariyla inler ve digli hayvanlarla dolu-
dur. Goksel periler ve tannlar ve Kinnaralar onu ziyaret eder ve dag
yerden on bir bin fersah yukari, bir o kadar da agag1 uzanir. Biitlin
tanr siiriileri yanyana gelip onu sékemedi ve Visyu ile Brahma'ya
gelip “Bizim iyiligimiz igin Mandara dagint sokmenin miikemmel ve
etkili bir yolunu bulun” dediler. Visnu ve Brahmi bunu kabul etti ve
gliclii yilan Ananta Brahmé'nin irndesiyle ortaya ¢k, Nariyana gore-
vi ona verdi. O zaman giighi Ananta biitiin ormanlari, ormandaki can-
lilariyla daglarin kralini soktii ve tanrilar dagla okyanusa gittiler ve
ona dediler ki: “Nektar elde etmek i¢in senin suyunu calkayacagiz.”
Sularin efendisi “Bana da pay verin” dedi, “Mandara'min dénmesin-
den ¢ok sikint1 cekecegim.” O zaman tanrilar ve ifritler kaplumbaga-
larin krali, yiice kaplumbagaya “Bu dagin durmas! i¢in uygun yer sen-
sin” dediler. Kaplumbaga bunu kabul etti ve Indra dagin ucunu onun
sirtina yerlestirdi, sikica bagladi. Mandara'y: ¢alkama ¢ubugu ve yi1-
lan Vasuki'yi kiris yaptilar ve sularin hazinesi okyanusu nektar elde

-etmek i¢in galkamaya bagladilar. Tanrilar ifritlere birlikte galistilar
ciinkil hepsi nektar istiyordu.

Yiice ifvitler yilanlarin kralinin bir ucunu tuttular ve biitiin tanri-
Jar da kuyrugundan kavradilar. Ananta ve kutsanmig tanrt Narayana
ytlanin bagint bir bir yandan bir 6biir yandan kaldinyorlard: ve tekrar
tekrar daldiniyorlardi. Tanrilar yilan Vasuki'yi cevirirken agzindan
stirekli duman ve alev riizgarlart ¢ikiyordu ve bu dumanlar simsekli
bulut kiimeleri oldu ve ¢abalarindan yorulmus ve 1sinnmg tannlarm
iistine yagmurlar yagdirdi. Dagin zirvesinden ¢icek saganaklan dii-
sliyor, tanrilarin ve ifritlerin Ustiine ¢elenkler yagiyordu. Sonra, tanri-
larin ve ifritlerin Mandara dagiyla karigtidi@n okyanustan koca bir bu-
lutun giiriiltiisii gibi korkung bir giirleme geldi. Clinkii ¢esithi su yara-
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uklar koca dagin altinda ezilmis, tuzlu suda yiizlercesi dliiyordu ve
dag cehennemin yeraltinda yasayan bir ¢ok su yaratigini yok ediyor-
du. Dag sallanirken. zirvesinde bulunan kuglarla dolu koca agaglar
devriliyordu. Agaglar birbirlerine carparken, siirtiinmelerinden ates
¢ikti, alevlendi ve Mandara dagini sardi. Ates, ycetlerinden olan filleri
ve aslanlart yakti ve g¢eyil ¢esit yaratiklar yagam soluklarini yitirdi-
ler. O saman Indra, olumsiizlerin en iyisic bulutlanindan yagdirdig
yagmurla bu ategi sondirdi. Ama koca agaglardan sizan 6zsu ve bir
cok otun s1vist okyanusun suyuna akti. Bo sivilar nehtar O2ii igeriyor-
du, sizan altin stviyla su hirbinme karisinea tanelae oldmsizIigi elde
ettiler. O zaman okyanusun suyu, bu olaganiistic sivifarla kanginca
siite dondii ve bu siitten temiz yag ¢ikti.

O zaman tanrilar, liituflarin vericisi Brahma'ya “Cok yorulduk ey
Brahma, hepimiz, biitiin ifritler, iistiin yilanlar, tanr1 Narayana digin-
da herkes, ama nektar ¢ikmadi. Uzun zamandir okyanusu karigtirip
duruyoruz” dediler. O zaman Brahma tanr1 Narayana'ya “Onlara kuv-
vet ver, Visnu. Sen bizim son siginagimizsin” dedi. Visnu yamtladi:
“Bu ige giren herkese kuvvet bagigliyorum. Hep birliktc okyanus ka-
zammt ¢alkalayin; Mandara dagini ¢evirin.” Niirityana'nin soziint du-
yunca kuvvet buldular ve hep birlikte kuvvetle koca okyanusun siitiini
bir kez daha karigtirdilar. O zaman okyanustan Soma, serin iginla-
riyla serin ay ve yiiz bin 151nli giineg ¢ikti. Bundan hemen sonra tan-
riga Sti, beyazlar giyinmis, temiz yagdan giriindii; sonra sarap tanri-
¢asy, sonra giinesin beyaz ati Ugcaihéravas ve sonra kutsanmig Na-
rayananin gogsiindeki miicevher, ilahi, panltili Kaustubha isinlar
iginde parlayarak nektardan ortaya ¢iku. Ulu fil Airavata koca gévde-
si ve dort beyaz digiyle ortaya ¢ikip Yildirun tagiyicisi tarafindan
alindr. :

Fakat siddetle ¢alkalamaya devam ederlerken, ortaya korkung
Kalakiita zehiri ¢ikti ve hemen dumanl ates gibi parlayarak evreni
sardy; zehir dumaninin kokusuyla (¢ katl diinyay: felg etti. Efendi
Siva kutsal sarki bi¢imine girdi ve dumam bogazinda tuttu ve o za-
mandan sonra Mavi-bogazli olarak bilindi; gelenek bayle diyor. Brah-
ma'nin istegiyle ve herkesi koruma ugruna, Siva zehiri yuttu ve En
yaght ortaya ¢ikt1; esmer givdesi her tiirlii miicevherle siisliydi.
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Sri, Sarap. ay ve digtinee kadar izl at ortaya ¢ikinca, tanrilar
glineg yolundan gittiler, dliimsiizlige gotiiren yoldan. O zaman biitiin
dilcklerin meyvasini veren biyilii agag ve biiviilii inek dogdu. So-
nunda, tanr1 Dhanvantari’ dirilerek ortaya ¢ikti, igi ncktar dolu beyaz
bir kap tagiyordu. Ifritler bu mucizeyi gériince nektar igin biiyiik gii-
riltii kopardilar, her biri “O benim!” diye bagirdi. O zaman efendi
Narayana, Mohini® bigimine girdi, muhtesem bir kadin gévdesine sa-
hip biiyiili hayal oldu ve ifritlere gitti. Zihinleri biyiilendiginden,
ifritler nektar: disi bigimindeki tannya verdiler ¢linkii biitiin ifritler
yiireklerini ona kaptirdilar. Nardyana'min yarattigi hayalden tanriga
kaseyi ald1 ve igmeleri igin tanrilara verdi fakat ifritler de sirada olma-
larina kargin, icsinler diye onlara vermedi,

O zaman ifritler ¢ighklar atarak Gstin 2rhlarina birtindiler ve
silahlarint kugandilar, hep bulikte tanridara saldwdilar. Gligli Visnu,
Nara'nin egliginde, nektarn ifritlerin reisinden o zaman aldi. Biitiin
tanrlar Vispu'dan nektar alinca, biiyiik heyecan ve samata iginde onu
ictiler. Tannlar ¢ok arzuladiklari nektar igerken, Rihu adl bir ifrit
tanri bicimine girdi ve nektar icmeye bagladi ama nektar bogazina
girince ay ve giineg bunu haber verdi ¢linkii tanrilara yardimer olmay!
arzuluyorlardi ve efendi Visnu diskini aldi ve zorla elde ettigi nektari
icen ¢ok siislii bu ifritin bagin kesti. Ifritin dag zirvesi gibi olan koca
kafasi diskle kesilince yeryiiziine diistii ve diinyay sarstt. Acili kafa,
korkung bigiirtiilerle gokyiiziine havalandi fakat ifritin bagsiz gdvdesi
diisiip toprugm yiiziind yards ve daglari, ormanlar ve adalariyla yer-
yizinde sarsmti yaratti. O zamandan beri Rahu'nun bagiyla ay ve gii-
nes arasinda Oliimeiil bir dilgmanhk baslady ve &liimsiiz bag bugiin
bile onlar1 yutmaktadir.

Sonra efendi Hari goriilmemis disi biciminden c¢ikt1 ve gesitli
korkutucu silahlarla ifritlere saldirdi. O zaman tuz okyanusunun kiyi-
sinda biiyiik bir savag bagladi, tanrilarla ifritler arasindaki biitlin sa-
vaglarin en korkuncu. Dayanikli, keskin oklar, keskin uglu ciritler ve
gesitli silahlarin binlercesi ugtu. Diskle pargalanan ifritler gok lazla
kan kustular; bigaklarla, mizraklarla ve asalarla yaralananlar yere dev-
rildiler. Parlatilmig altinla siislii baglar korkung savasta kili¢larla ke-
sildi ve ardh gelmeden diistii: koca ifritler yere serildi, gévdeleri kana
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bulandi ve maden cevheri dolu kirmizi dag zirveleri gibi yigildi. Her
yerde binlerce korku ¢1gligi duyuluyordu, birbirini kesenlerin kaniyla
giines kizarmigti. Savagta birbirlerine demir ve altin sopalarla vurur-
ken veya yumruklartyla yakin doglis yaparken giirtiftii géklere erisi-
yordu: “Kes!”, “Kir!”, “Saldir!”, “Onlar kagir!”, “[ierle!” Bu korkung
sesler her yerden duyuluyordu.

Siddeth, giiriiltiilii savay sirasinda iki tann, Nara ve Nardyana
savas alanina girdi. Lifendi Visnu Nara'min kutsal yayina bakti ve if-
ritleri alt eden diski dusundi. Anihr amiimaz, Sudarsana |*Gilizel”]
adli pariltil disk gékten geldi; gorthmemy gorkemdeydi, gliney gibi
parhiyordu, egimli agzi keskinlegurihnnti, korkung, yenilnes, tistiin-
dii, adak tiiketen ates gibi parliyordu, Korku sithyordu, ¢evikti, gor-
kemliydi, kutsal kentleri yikiyordu. Kollar fil hortumt gibi olan Diig-
mez Visnu, diski bityiik bir gii¢le savurdu, kiyamet giiniiniin ategi gibi
parlayan disk tekrar tekrar savruldu, insanlarin en iyisinin ¢linde igle-
di ve savagta ifritlerin binlercesini par¢aladi. Bazan ateg gibi parhyor,
ifritleri diliyle yaliyor, bazan gokte savrulurken onlan siddetle kesi-
yordu; sonra et yiyici Pi§aga'ymig gibi savag alanina inip onlarin ka-
nint iciyordu. Fakat giiglii ifritler, hala yimamsg, daglar firlatarak,
yagmur bosaltan bulutlar gibi gokte toplanarak tannlan rahatsiz et-
meye devam ediyorlardl. Gokten korkutucu daglar ¢esitli bicimlerde-
ki bulutlar gibi disiiyorlardi, iistlerinde hala agaglar vardi, uglar ki-
nlmists, birbirine ¢arptik¢a korkung sesler ¢ikartiyorlardi. Yeryiizii
ormanlanyla, koca daglarin diigiisiiyle sarsihyordu ve savag alaminda
savagcilar durmaksizin gighklar atiyorlards.

O zaman Nara goksel yayim aldi ve giik katlarin1 kocaman, altin
uglu, tiiyli oklaryla kaplads, ifrit ordulurs arasindaki dag zirvelerini
parcaladi. Koca ifritler. tanrilar tarafindan siiriilerek yerytiziine ve tuz
okyanusuna indiler, ¢iinkii gikten adak Liketici parlak ates gibi inen
kizgmm SudarSana'yt girmiiglerdi. O zaman tanrilar, zafere erdiler,
Mandara dagina sayg: duyarak, onu yerine yerlestirdiler, su dolu bu-
lutlar gibi yerlerine gekildiler. gokyiiziinii ve cenneti negelerinden ve
hagirtilarindan inlettiler. O zaman Indra, Ordular Dagitan ve &liim-
slizler nektar hazinesini saklayip beklemesi igin basi tagh Vispu'ya
verdiler.

232



Purana mitolojisi: Tanrilar éliimsiizhik gizini
ifritlerden aliyor

VEDALARDAKI KAYNAK: INDRA, NEKTARI
VERMESI ICIN SUSNA'YI ALDATIYOR

Nektarin ¢alinmasi ¢ok eski bir Hint-Avrupa mitosudur; en eski Hint
orneklerinden birinde iksiri galmak igin Indra'nin kendisi ateg kugu
olur.? Indra'ni iksiri caldigs ifrit Susna, “Yakicr”, Rg Veda'da yumurt-
layan ve Indra onu bldiiriince cennet sular1 akan hoynuzlu bir ifrit
olarak anlatilir. Bu mitosta iki tiir fliimstizliik arasinda gatigma vardr: |
Ifritler tanrilar igin oldugu kadar zaman ve kaderin olagan akisi igin
de tehdit olugturmaktadir. Hindu mitolojisinde sikga gorildigi gibi
oliilerini diriltmektedirler.!? Tannlar nektart onlardan alarak dogal ve
diizenli, tannilar i¢in bile *“tam bir 6miir” saglayan oliimsiizliik igin kul-
lanirlar.

Tannlann kullandigy yontem, nektarin yemek olmasi imgesinden
dogal olarak ¢ikmaktadir: Indra diigmanini kendisini yutmasi igin
kandirir. Bu oluntu olagan Hint-Avrupa hilesi, potansiyel 6liimsiiz
diismanin yenilmesinin tersine ¢evrilmesidir. Khronos Zeus'n yeme-
ye, Siva Sukra'y: yutmaya calisir. Gene de tersine déniisiin oncesi
vardir; Atreus ¢ocuklarini yutmast igin kandirilir. ve Indra (kendi ira-
desi diginda yutulsa da) Vrtra'y1 kendisini esnerken agzindan gikart-
tirmakia yener.!! Biitiin Hint anlatimlarinda kusmak yutmanin pegin-
den gelen dogrudan sonugsa da oluntu bir savag: degil gecis torenini
anlatir olmustur; talip yutularak 6liimsiizliik kazanir, rahme doner,
Olumsiizliik gizini (veya maddesini, nektan) elde eder ve diigmaninin
agzindan yeniden dogar.

73
Kathaka Samhita'dan

Tanrtlar ve ifritler savaga hazirdilar fakat nektar ifritlerin elindeydi.
ifrit Susna onu agzinda tagtyordu. Tanrilarin iginden dlenler 6l kalur-
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ken, ifritlerin i¢cinden tanrilarm Sldiirdiiklerini Susna nektarla yagam
soluguna kavusturarak diriltiyordu. indra nektarin ifritlerde, ifrit Sus-
na'da oldugunu &grendi. Bir par¢a bal haline geldi ve yola yattu ve
Susna onu yedi. O zaman Indra atmaca olup nektart agzindan galdi.
Dolayistyla atmaca kuslarin en kahramani odur, ¢iinkii Indra'nin bir
bigimidir. Bunu bilen, nektara kavugur ve kim hastaliklan uzak yasa-
mak isterse, onu yutup solugunu almahdir ¢iinkii o nektar solur. Boy-
lece tam omrini yasar ve onnis tamamlanmadan 6lines

DESTANLARDAKI EKI.EME TANRIL.AR BRIIASI'ATTNIN
OGLU KACA'YI IFRITLERIN GURUST SUKRA'DAN
DIRILMENIN GIZINI OGRENMIZY E GONDERIYOR

Mahabhdrata'da iki ¢elisen taraf artik savaggilar degil, brahminlerdir,
iki karsit takimin akil hocalaridir. Susna'min yerini Sukra (Kavya da
denir), ifritlerin gurusu almistir. Rg Veda'da Angiras ve soyunun!2
yardimint géren ve Brhaspati, “Kutsal Konugmanin Efendisi™ lakabi-
ni alan Indra'nin yerine ise simdi bagka bir kimlik olan tanrilarin gu-
rusu Brhaspati almigtir. Gergekten de iki rahibi baglayan baglar, ifrit-
lerle tanrilar arasindaki ayrimdan daha giiglii goriilmektedir.!3 Bu
destan anlatiminda kurban bir degil bir kag kez 6ldiiriiliir; burada 6lim-
siizliik gizi Indra'nin Veda Somasi degil, Brhaspati'nin Brahmana to-
ren formiiliidiir. Gene de Kaga yutulmakladir (6nceki mitostaki bal
veya igki gibi iksir bicimi olan sarap iginde). Somayi ¢calmast i¢in ka-
din gonderme Sykiisii!4 burada degigtirihnigtiv, ¢iinkii tanrilar, ifritin
kizini biiyitilemesi igin bir erkek gonderitler, Kizdan Slimsiizliik gizi-
ni 8grenirken, mitos, Gteki dlimli erkek ve oliimsiiz kadin masallan-
nin bigimine uymaktadir.' Tason'un aln postu elde edince Medea'y
reddetmesi gibi, Kaga da amacina erince Devayani'yi reddeder.

74
Mahabharata'dan

Hareketli harcketsiz ti¢ kath diinyanin egemenligi igin tannlarla ifrit-
ler arasinda ¢atigma gikti. Zafer arzusu igindeki tanrilar, Angiras'in
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oglu bilye Brhaspat'yi kuchanda aile vahibn olarak sectiler, dtekilerse
Sukra, Kavya Usanas't segtiler ve bu iki brahmin siirekli birbirleriyle
giddeth rekabet iginde oldu. Tanmlarin savagta oldiirdikleri ifritleri
Kavya hiiyii giiciinii kullanarak yagama dondiiriirken ve onlar kalkip
tanrdarla savagmaya devam ederken, ifritlerin dldiirdiigii tanrilar
Brhaspati yagama dondiiremiyordu ¢iinkii soylu bir akli olmasina
kargtn, kahraman Kavya'nin bildigi diriltme biiyiisiinii bilmiyordu.

O zaman tannlarin cesareti kirildi ve Kavya USanas'tan korktular
ve Brhaspati'nin en biiyiik oglu Kaga'ya gittiler. “Sana sayg1 gosteri-
yor ve seni seviyoruz, bize kargi merhametli ol" dediler, “bize en iyi
bigimde yardim et. Olgiisiiz enerji sahibi brahmin Sukra'nin biiyiisiinii
¢al ve bizimle kurbam paylag. Goriiyorsun ilrit krall Vrsaparvan'm
varhigiyla, brahmin ifritleri koruyor ve arit olmayanlan korumuyor.
Sen geng oldugundan soylu kahini ve sevgili kizi Devayani'yi kandi-
rabilirsin; karakterin, becerin ve tatliligin, iyi davramgin ve kendine
egemenliginle bunu ancak sen yapabilirsin. Devayani senden hognut
olunca, elbette biiyii bilgisini elde edebilirsin” dediler. Brhaspati'nin
oglu Kaga bunu kabul etti ve tanrlarca onurlandirilip yola konulunca,
Vrsaparvan'a gitti.

Ifritlerin kralinin kentinde Kaga Sukra'yi gordii ve ona “Ben
bilge Angiras'in torunu ve Brhaspati'nin ogluyum. Adim Kaga. Beni
ogrenciligine kabul et. Bin yil benim guram ol ve ben de her seyden
el ceken 6grencinin iistiin andini vereyim, bana izin ver ey brahmin”
dedi. Sukra “Kaga, hos geldin. Istegini kabul ediyorum. Sen onuru
hak ediyorsun ben de sana bu onuru verecegim ve hoylece Brhaspa-
ti'yi de onurlandiracagim” dedi.!® Kaga Sukra Usanas'm, kahinin og-
lunun Ggrettigi yemini kabul etti. S6ylenen ant donemlerini uygulad:
ve bdylece daretmenini ve Devayani'yi etkiledi. Boylece gengliginin
dorugundaki k171, Devayani'yi hosnut etti ve ona gigekler, meyvalar
ve armaganlar verdi ve dilber Devayani onunla sarkilar sdyledi ve be-
karet yemini vermig olan brahminle gizlice sevdalik etti.

Kaga andim boyle uygularken bes yiiz yil gegti ve o zaman ifrit-
ler Kaga'nin durumunu kegfettiler. Onu ormanda inck beklerken tek
bagina buldular ve Brhaspati'den nefret ettikleri igin ve biiyii bilgileri-
ni korumak istedikleri igin onu agagilayarak oldiirdiiler. Onu oldiiriin-
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ce, susam tohumu biytikliiginde pargaladilar ve ¢akallara verdiler. O
zaman inekler evlerine gobanlari olmadan diéndiiler ve Devayani inek-
lerin ormandan Kaga'siz dondiigiinii gériince uygun bir zamanda baba-
sina “Baba, giines batti ama sen adag atege atmadin. Efendim, inek-
ler ¢obansiz dondii ve Kaga ortalikta yok. Kaga ya dldiiriildii veya 61-
dii; ben Kaga'siz yagsayamawn, sana gergegi soyliyorum™ dedi. Sukra
“Ben sozlerimle dliiyii cantandirnirim, gel buraya™ dedi ve diriltme bii-
yiistinii yaparak Kaga'yr getivtti ve Kaga ortaya gikiea, biiyt nedeniy-
le hi¢ zarar gérmemis durumdaydi. Brahmm'in kizi olanlut sorgula-
yinca ona “Beni oldiirdiiler” dedi.

O zaman ifritler Kaga'yr toz haline getirip okyimus suyuyla ka-
ristirdilar ama uzun zaman ortadan yok olunca geng kiz durumu ba-
bastna anlatti ve guru Brhaspati'nin oglu Kaga tekrar guru Sukra'nin
biyiilii formiililyle geri getirildi ve gene olanlar1 anlatti. Sonra Deva-
yani'nin istegi iizerine gigek toplamaya gitti ve brahmin Kaga ormana
gidince ifritler onu gordiiler ve onu yakip kiil ettiler ve sarapla brah-
min Sukra'ya verdiler. Bhrgu'nun soyundan gelen brahmin Kaga'nin
kiitiind garapla igti ama inekler aksam olup da gobansiz gelince De-
vayidni babasina gene “Baba, Kaga'y1 gigek getirmeye yolladim ama
ortada yok™ dedi. “Kizim” dedi Sukra, “Brhaspati'nin oglu Kaga haya-
let oldu. Onu biiyiimle diriltmeme kargin gene 6ldiriildii. Ne yapabili-
rim? Uziilme, Devayani, aglama. Senin gibi bir kadin bir Slimliiye
liziilmez. Biitiin tanrilar ve biitiin evren zamani gelince kagimlmaz olan
doniisiim karsisinda egilirler”.

Devayani “Onun dedesi eski Angiras, babasi ibadet giicii fazla
Brhaspati; boyle bilgelerin oglu ve torunu igin nasil iiziilmem ve agla-
mam? O nefsine hakim bir 6grenci, ihadet puct zengin, daima diiriist
ve torenlerde becerikli, Ben Kagu'min yolunu izleyecegim baba ve ye-
mek yemeyecegim clinkii yakigtkli Kaga benim igin deger tagiyor”
dedi. Sukra yamtladi: “Elbetteki ifritler benden nefret ediyorlar, be-
nim karsi ¢tkmayan Sgrencimi yok ettiklerine gore. Bunu yapmakla
ofkeli ifritler benim brahminligi birakmami isttyorlar. Ama bu kotiilii-
giin sonu ne olur? Brahmin katli herkesi yakar, Indra'y1 bile.” Deva-
yani'nin israriyla bilge Kavya bir kez daha biiyiik caba harcayarak
Brhaspati'nin oglu Kaca'yr ¢agirdi. Kaga bityiilii formiille Sukra'nin
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midesinden g¢ikinca guruya ¢ok dikkatli yanitlar verdi ¢linkii ondan
korkmustu. O zaman Sukra Kaga'ya sordu: “Benim mideme nereden
girdin? Bana siiyle ey brahmin.”

Kaca yamtladi: “Senin yardiminla bellegim beni terk etmedi ve
olanlarin hepsini ammsayabiliyorum. Bu ugursuz aciy1 ‘ibadet giiciim
boyle yok olmasin® diye diisiinerek ¢ekebildim. Ifritler beni 6ldiirdii-
ler ve yakip toz ettiler ve beni garap iginde sana verdiler, Kavya.
Ifritlerin biiyiilii hayal giicii, sen sag kaldikca brahminlerinkini nasil
asabilir?”

Sukra “Devayani, cocugum, simdi seni memnun etmek igin ne
yapabilirim? Kacga ancak benim 6liimiim sayesinde yasayabilir, benim
karnim yarilirsa ortaya gikabilir, baska tiirlii bir daha ortada goériillme-
yecek™ dedi. “Bu uziintiiler beni atey gitn yakiyor” dedi Devayﬁnf,
“Kaga'nin yok olrasi veya scnin kesilmen, Liger Kaga yok olursa ba-
na huzur yok ve eger sen kesilirsen ben yagayamam.” Sukra Kaga'ya
“Brhaspati'nin oglu” dedi, “giizelligin, Devayani'yi boyle bagladigina
gore bagariya ulasti. Canlanma biiyiisiinii bugiin al, eger sen Kaca bi-
gimine girmis Indra degilsen, baska hig bir brahmin benim midemden
yasama donemezdi. Dolayistyla bu biiyli formiiliinii al. Benim oglum
olduguna gore, benim tarafimdan yasama dondiiriildiigiine gore, sen
de govdemdem disar: ¢ikinca beni yasama dondiirmelisin, oglum.
Biiytiyui benden, gurundan alinca bu sbziinii dharma ile miihiirle.” Ya-
kigikh rahip Kaga gurusundan biiyliyii alinca, brahminin karninin sag
yanindan digari ¢ikti ve yarim aydan sonra dogan dolunay gecesi gibi
goriindi. Kaga yere diigmiis adamin yigilh Vedik bilgisini goriince
onu ayaga kaldirdi. Kaga biitiin biiyiiyii elde edince gurusunun &niin-
de egildi ve dedi ki: “Guru alt edilmez gergegin vericisidir, dort katl
bilgi zenginliginin hazinesidir, saygindir. Ona sayg1 gdstermeyenler
dipsiz kotii diinyalara gitsinler.”

Soylu Kavya USanas garapla karistirarak igtigi yakisikli Kaga'y1
goriince, garabi igmekle aldatildigini anlad: ¢iinki bilincinin énemli
kismin yitirmigti. (O zaman sarap igme konusunda endigelendi ve ra-
hiplerin iyiligi i¢in bir gey yapmay arzulady; 6fkeyle kalkip sunlan
agrkladi: “Bu giinden sonra aptalca ve bilmeden garap icen brahmin
dharma'dan yoksun kalacak. brahmin katlinden suglu olacak. bu diin-

237



yada ve teki diinyada hakir goriilecek. Biitiin iyi rahipler gurularim
dinlesinler ve biitiin tanrilar ve insanlar, rahiplerin dharma'st i¢in bii-
tiin diinyalarda ilke olmak iizere koydugum bu ahlak yasasina uysun-
lar.” Benzersiz, ibadet giicliniin soylu hazineler hazinesi bunlan soyle-
yince, kaderin aptal ettigi bitiin ifritleri topladi ve onlara dedi ki:
“Size soyliyorum ifritler. siz ¢ocuk gibisiniz ¢iinkis so/iinii tutan Kaca
benimle yagayacak. Artik degerli dirilme buyusiiniin gizini clde ettigi-
ne gore o da giig olwak Brahmid'ya egit. mabutla aym olda.™

Kaga gurusuyla birbikte ban yil geqardi ve sonea aynibnak win izin
aldi ¢iinkii otuz U¢ tanninm yurduna gk stiyordu, A yeminini
yerine getirip gurusundan izin alinca ve otuz ug tanomn yurduna dog-
ru yola gikmaya hazirlaninca Devayiint ona “Bilpe Angiras'n toruny!
Davram§mm erdemi, soylu dogumun, bilgin, ibadetin ve nefsine
egemen olmanla parildiyorsun. Unlii bilge Angiras'in babamdan saygi
gormesi gibi, Brhaspati benden daha fazla sayg1 gorecek ve tapilacak.
Bunu bilerek, ibadet giicii fazla olan sen dediklerimi anlamalisin. Sen
yemin altindayken ve kendini sakinirken ben kendimi sana hagladim,
sen de, simdi biiyliniin gizini elde ettigine gore, sana baglanan bana
baglanmalisin. Evlilik ilahileri ile evlilik (6renini gergeklestir ve elimi
al” dedi.

Kaca yamtladi: “Senin kutsal babana saygi gdsterip ona inan-
mam gerektigl gibi senin kusursuz gévden de daha fuzla inanci hak
ediyor. Sen Bhrgu'nun soylu torunu Sukra igin kendi yasam solugun-
dan daha degerlisin; benim gurumun kizi oldugundan, dharma'ya gore
benim sana daima tapmam gerekir, iyi hamim. Sukra, baban, benden
siirekli sayg1 gérecek. o benim gurum ve sen, Devayani de benimle
boyle konusmamalisin.” Devayani “Sen gurn Brhaspati'nin oglusun!?
ama babamin oglu degilsin. Dolayisis L sen benim tarafimdan da say-
g1 gorecek ve tapilacaksin, ey iki kes dopantarin en iyisi.!8 Ifritler ta-
rafindan tekrar tekrar oldariddiigiin samandan beri benden hoglani-
yorsun, bunu animsamalisin Kaga ve benim baglilifimin dostluk ve
tutkuda istiin oldugunu bilmelisin. Dharma'y1 bilen sen, sana bagh
olan ve sana kargi ¢tkmayan bir kadim terk edemezsin” dedi.

Kaga yamtladr: “Erdemli bir ant vermene kargin benden uygun-
suz bir hirlegmeye girmemi istiyorsun. Affet beni. sevimli kagh hos
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hanmm, sana gurmdan bile ok suygr duyuyorum. Koca gozli, ay
yizlii, gururlu hanmm, ben senin yasadigim yerde, Kivya'nin karninda
yasadim. Dolayistyla dharma geregi sen benim kizkardegimsin hog
hamim ve benimle béyle konugmamalisin. Benim igimde kotiliik yok,
iyl hanim, burada mutlu yagadim ve gimdi gidiyorum; yalvaririm sana
bana ugurlu bir yolculuk dile, beni unutma ve yiireginde dharma digi
bir s6zle ammsama. Gurumun daima ve 6zenle gonliinii al.” “Eger ben
arzuya, ¢ikara ve dharma'yal® uygun bir iste israr ederken” dedi De-
vayani, “beni reddedersen, biiyii bilgin bagarili olamayacak.”

Kaga “Seni her hangi hatadan dolay: degil, gurumun kizx oldu-
gun igin reddediyorum” dedi, “gurum ayrilmam igin bana izin verdi;
istedigin kadar bana lanet oku, ben bilgelerin dhurme'siyla konusuyo-
rum Devayiani. Sen bugiin bana dharma nedeniyle deil arzun igin la-
net ettin, ben bu laneti hak etmiyorum. Dolayisiyla arzun asla gercek
olmayacak; hichbir bilgenin oflu suna evlilik elini vermeyecek. Bana
‘bilyii bilgin meyva vermesin® dedin, dyle olacak, ama benim 6grettik-
lerim igin meyvasini verecek.”

Kaga, iki kez doganlarin en iyisi, Devayani'ye bunlan séyleyip
acele otuz ii¢ tanrimn efendisinin yurduna gitti. Baglarinda Indra, onun
geldigini goren tanrilar sevindiler; Brhaspati'yi onurlandirdilar ve Ka-
ca'ya “bizim iyiligimiz i¢in en miithis igi yaptigindan” dediler, “senin
namin hi¢ yok olmasin ve kurbanimizda daima payin olsun.”

PURANA MITOSU: BRHASPATI SUKRA'YI ALDATIYOR
VE IFRITLERI SAPTIRIYOR

Mitosun Purana anlatim cinsel rollere daha geleneksel yakigtirmalar-
da hulunuyor ve tanrilar ifritlert bastan ¢ikarma ve diriltme gizini on-
lardan alinak igin erkek (Brhaspati'nin oglu) yerine kadm (Indra'nin
kizi) ginderiyorlar. Ifritlerin gurusunun kizt bu anlatimda gerekli ol-
madiZindan, onun yerini ifritlerin gurusunun annesi almig. Rg Veda'
da belli belirsiz goriinen bir kigilik.20 Kaga yerine. tipik bagin kesilip
yeniden takilmast oluntusunun kahramani da 0.2 Sukra, ayn1 Kaca'ya
vaptigi gibi (kendisinin de ima etti§i oluntu) Siva tarafindan yeniliyor
ve canlandirtliyor.
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Destanimn ahlaki ikilemi (kizin, babayla sevgili arasinda se¢im
yapmak gibi acili hir zorlukla karsilagmasi, Sati mitosunda da yeni-
den goriilen bir agmaz)?? burada Indra'nin Sukra’nin annesini didiir-
mesiyle tersine gevriliyor; Sukra'nin kiz1 erkegi (chlikeye atiyor, oysa
indra'nmki onu Sukra'dan kurtariyor. Ama Indra'nin giinahi (buna Vis-
nu da katiliyor) daha sonra Visnu'nun yeniden yaganma donmesinin de
nedeni oluyor; Visnu'nun Buddha-Cina avatani2? burada tamamiyle 8y-
kiiye dahil cdiliyor. Bu kez ilritlerin sapkinligy, iktidae savagiminda
yer almalarina engel olan hasitge teknik bir olay, onlar iktidarsiz bi-
rakan bir hata degil, ifritlerin savay sahnesinden gonillii olarak ayril-
ma nedenlerini agiklayan felsefi bir feragat. Ama bu poruniirdeki ideal
¢coziim gecerli olmuyor ¢iinki savag son bulanuyor (¢lbette sofuca tat-
min igindeki ifritlerle degil) ve ifrit brahmin tekrar ortaya ¢ikip cema-
atini aydinlatiyor, ¢ekismeyi ve boylece kaosu da canlandiriyor.

75
Padma Purana'dan

Gegmiste ii¢ katli diinya, ulu Indra'nin yénetimi altinda giivenlik igin-
deydi... Kurban?4 ifritleri terk etti ve tanrilara gitti. Kurban tannlara
gidince, ifritler, Diti'nin ogullar1 Kavya'ya: “Kralligimiz lituflar ve-
ren Indra tarafindan alindi, kurban da tanrlara gitti. Burada kalamiyo-
ruz, yeraltindaki cehennem sulanna inecefiz” dediler. Kavya bunu
duyunca, cesareti kirilmig ifritleri yatistirip “Korkmayin, ifritler. Sizi
kendi enerjimle destekliyecegim. Biitiin kurban formiilleri ve diinyada
var olan otlar bende var, antak bir bélinmi tunrilara gitti. Hepsini size
verecegim, ¢linkii onlart sizin i¢in sakladini™ dedi. Ama tanrilar ifrit-
lerin ak:illi Kavya tarafindan desteklendigini goriince onlarla bag ede-
bilmek i¢in hep birlikte kafa kafaya verdiler. “Su Kavya biitiin evreni
zorla elimizden ahiyor” dediler, “gok iyi, bizi halletmeden hemen gide-
lim. Onlara kuvvetle saldiracagiz ve kalanlari cehenneme goénderece-
§iz.” O zaman tanrlar giddetle ifritlere saldirdilar ve ifritler kesilir-
ken Kavya'ya kagtilar. '

Kavya ifritlerin tanrilar tarafindan hemen kagirtildifin1 ve baski
alunda kaldiklarini gériince, onlan korumak i¢in tanrilardan uzaklag-
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urdi ve tanrlar Kivya'nin orada dikildiging goranee tereddiit etmeden
ayrildilar. O zaman Kavya Brahmd‘min dediklermi®® derin derin di-
slindii ve daha once olanlan amimsayinca onlara “Clice, iig adunda
biitiin iig kath evreni sizden aldi; Bali'yi baglach, Cambha'ys éldiirdii
ve Virogana'y: kesti. Tanrilar on iki savasta ulu ifriticri kestiler; gok
farkls yontemlerle en iyileriniz 6ldirildi, ¢ok azimiz kaldi. Dolayi-
styla savag olmasmi istemiyorum, Sizin i¢in kurnazca bir hile diigine-
cegim; biraz zaman gegene kadar bekleyin. Zafer formiiliind elde et-
mek icin ulu tann Siva'ya gidecegim ve tanr1 Siva, yiice efendiden kar-
st durulmaz dualan alinca, tekrar tanrnlara karsi savag agacaksiniz
ve o zaman zaferi kazanacaksiniz™ dedi.

Ifritler bunu tartistilar ve onlarin adina Prahlada, tanrilara: “He-
pimiz silahlarimizi birakiyoruz ve arabalanimizdan iniyoru, tistiimiiz-
de elbiselerimizden bagka birsey vok, lhadet etmeye bashyacagiz”
dedi. Tanrilar Prahlada’min gergek gibi sdylenen bu sézterini duyunca,
geri doniip uzaklagtilar, kaizgmhklar gegti ve ifritler silahlarini birak-
tiklan i¢in sevindiler. Kivya ifritlere: “Biraz sabirla bekleyin, ibadetle
mesgul olun; zaman sizi amaciniza ulagtiracak. Beni babamin inziva-
sinda bekleyin ifritler” dedi. Kavya ifritlere boyle talimat verince ulu
tanriya vardi ve “Ey tann, tanrilarin yenilmesi ve ifritlerin zaferi i¢in
Brhaspati'nin elinde olmayan dualar istiyorum” dedi. Tanr “Bhrgu’
nun oglu, tam bin yil bagagagi, duman teneffiis etmeye yemin ver, o
zaman dualar alabilirsin” diye yamtladi. Bhrgu'nun oglu Sukra tanri-
nin iki ayagina dokundu ve bunu kabul ederek dedi ki: “Oyle olsun.
Bana dedifin gibi yemini yerine getirecegim, ulu efendi.” Bilge Kav-
ya, Bhrgu'nun oglu tanrilar tanrisindan bu talimati alinca, ifritlerin
lyiligi i¢in ulu tanndan dualan elde etmek amaciyla bekaret orucuna
bagladi. ’

Ama Sukra aynihinca, soylu tanrilar bunun yalnizca hile oldugu-
nu 6grendiler ve bu zayif noktayr bulmaktan ¢ok sevinerek, baglarin-
da Brhaspati, biitiin' tanrilar zirhlar kugamp silahlanarak 6fkeyle ifrit-
lere saldirdilar. Ifritler siiriisii tanrilarm tekrar silahlandifim gériince
yerlerinden sigradilar, korktular ve “Biz silahlarimizi biraktik ¢iinki
" hocanuz yemin verdi. Siz tanrilar bise giivenlik sozii verdiniz ama
simdi bizi 6idiirme istegiyle geliyorsunuz. Kabuk ve siyah antilop de-
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risi giyiyoruz; (ren uygulamiyoruz ve hig¢ bir malimiz yok” dediler.
Sonra birbirlerine “Savasta tanrilan yenmemizin yolu yok. Dogiis-
meden Kavya'nin annesine bu felaketi anlatalim ve gurumuz dénene
kadar ona siginalim. Sonra, Sukra déndiiginde. zirhimizi kusaniriz
ve silahlarimizi alip dogiisiiriiz” dediler.

O zaman siginmak igin. korku i¢inde, Kivya'nin annesine gittiler
ve o da “Korkmayin, korkmaymn™ diyerck onlan kabul etti, “korkuyu
birakin ifritler ¢imkii benim yamimda sizin i¢in korkacak bir sey yok.”
Ama tanrilar ifritlerin onun korumast altinda olduklanim goriiklerinde
bile siddetle saldirmay: surdirdiiler, kovvetlerme ve zaydhklarina
aldirmadilar. Tanriga ifritlerin tanrir tacalindan kesildigin goriince
kizd1 ve “tannlari biiyilileyip uyutacagum™ dedr. Bidin nalzemesini
toplayarak uyku biiyiisii yapti ve bhiiyiik yoga ve ibadet giicii olan
tanriga Indra'y felg edip hareketsiz birakti. Tanrilar indra'nin hareket-
siz kalmisg, aptallasmis, onun eline diismiis oldugu goriince korkuyla
. kagular ve tanrlar kalabahg gidince Visnu Indra'ya: “Ustiin tanri,
benim i¢ime gir, ben seni tagiyayim” dedi.

Kentlerin Yikicist Visnu'ya girdi ve tanrica onun Visnu tarafin-
dan korundugunu goriince kizdi, “Ey lituf verici, seni Visnu'yla bir-
likte biitiin yaratiklarin gozi oniinde yakacagim” dedi. “Ibadet giicii-
miin ne oldufunu gérsiinler.” O zaman iki tanri, {ndra ve Visnu, kor-
kuya kapildi ve Visnu Indra'ya: “Nasil kurtulacagiz?” diye sordu. “Bi-
zi yakmadan onu §ldiir” dedi Indra, “benim giiciim kalmadi, onu he-
men en Oldiirmelisin.” Ama Vispu ona bakarken kadin 6ldiirmenin zor-
lugunu diisiindii ve efendi aklindan diskini ¢egidi. o da hemen geldi.
Visnu, korkuyla, acele davrandi, tanrigcanin yapmak istedigi acimasiz
isi biliyordu. Ofkeyle ve korkuyla diskim aldi ve bagini kesti.

Efepdi Bhrgu bir Kadimin korkung bigimde kesildigini goériince
kizdr ve karisim dldirdiigi win Visan'vu lanetledi, “Dharma'yt bilen
sen, kesilmemesi gercken bir kadimi kestigin icin, insanlarin igine yedi
kez dogacaksin” dedi. Bu lanet nedeniyle Visnu, dharma bozuldugun-
da, diinyanin iyiligi i¢in tekrar tekrar diinyaya geldi. Bhrgu bunu Vis-
nu'ya deyince bagi alds ve gdvdenin listiine yerlestirdi ve iki elini tu-
tup “Tanriga, Visnu seni 8ldiirdi, ben de dirilttim. Eger dharma'yrtam
biliyorsam ve tam uyguladiysam. bu gergekle, cger dogruyu konusu-
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yorsam, yagama dén” dedi. Ustiine sofuk su serpti ve “Yaga!” dedi
ve bunu deyince tanriga yagsama dondi. Biitiin yarauklar onun uyku-
dan uyamr gibi canlandifim gérdiiler ve “Bravo! Aferin!” diye her
yandan bagrrdhlar ¢iinkii tanriganin Bhrgu tarafindan canlandinimasi
seyreden tanrilar igin bilyiik mucizeydi.

Indra Bhrgu'nun karisini sakince yagama dondiirdiigiinii goriince
Kavya korkusundan kurtulamadi, Gece uyuyamayan Indra, Paka ceza-
cist, diigiinceye daldi, bir anlagma yapmay1 kurdu ve kizi Cayanti'ye:
“Su Kavya, Indra yok olsun diye korkung bir yemin verdi. Onun ig¢in
kurnaz bilgeden ¢ok c¢ekiniyorum. Benim iri gozli kizim, git ve
hemen Kavya'y: bilyiile ve usanmak bilmeyen hizmetinle onun yiiregi-
ne gir. Onu kandir da iki kez dogan senden hosnut olsun kizun. Git!
Sen ona verildin. Benim igin bu gabayy gister” dedi. Cayanti babasi-
nin emring Kabul et ve Kivya'nin korkung ihiddetme yapmaya hazir-
landigt yere gitie Tannga. Kavya'mn bagiga@t koca kurban ategine
astlmiy. yogun duman soludugunu, bitmig, yastiklardan diigman gibi
kagn@nu, zayif digtigiinii goriince, ona babasimin dedigi gibi davran-
di. Hog sizler ve tatli konugmalarla onu 6vdii, uzun siire kolunu ba-
cagim ovdu, deriye isleyen merhemler siirdii; yemin veren birine uy-
gun diigen uzun siire ona hizmet etti.

Hugu veren bin yillik duman yemini tamamlaninca Siva hosnut
oldu ve Kivya'ya *“Bu yemini yalniz sen yerine getirebildin. Biitiin
tannlara da ibadette, zekada, 6grenimde, kendine sahip olmakta ve
canlilikta yalmz sen iistiin olacaksin. Bildigim her geyi sana 6gretece-
gim, ey brahimin, Bhrgu'nun negesi, ama bunu kimseye sdylememeli-
sin. Hem konugmanin ne yarari var? Yenilmez olacaksin™ diyerek lii-
tufta bulundu. Bhava Bhrgu'nun ogluna bu liitfu verdikten sonra ona
biitiin yaratiktarm cfendiligini, zenginligin efendiligini ve yenilmezli-
8i verdi. Kavya hu liituflari alinca, negeden tiiyleri iirperdi ve kahin
tanrilann efendisi, mavi ve kirmizi efendi ile konustu, algakgoniilli-
liikle oniinde egildi, ellerini kavusturdu ve kendisini onun Oniine att1.

Sonra tanr1 gozden kayboldu ve Kavya Cayanil'ye: “Sen kimin
kizisin, ey bakimli kiz? Ben aci ¢ekerken aci ¢eken sen kimsin? Ni-
¢in benim ibadetime rakip oluyorsun? Sevimli kalcalarin ve yliziin var
ve boyle haghlik, 6zen, sabir ve sevgiyle bana katilmandan hognut
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oldum. Ne arzuluyorsun? Mikemmel kalcali, i¢inde hangi arzular
uyaniyor? Bu istegini hemen bugiin yerine getirece8im, yapmasi ¢ok
zor da olsa” dedi. Kiz bunlar duyunca, “Ibadet giiciinle, ey brahmin,
ne yapilmasini istedigimi hemen bilirsin” dedi. O zaman ilahi goziiyle
bakip yamitladi Kavya: “Mitkemmel kalgali, duygulu kiz, hi¢ bir yara-
tiga goriilmeyen benimle yiiz yil gegirmek istiyorsun; mavi nilifer
gibi esmer tanriga, litfu hak eden gizel gozlic hanim, hirlesmemizi
arzuluyorsun. Hger istepm buysa, tath sozli hamm, pergekten bunu
segebilirsin. Oyle olsun; evime gidelim, seni etkileyict yaratik,” Boy-
lece Bhrgu'nun oglu USanas Cayanti ile evine pittn ve tnniga ile, zor
yeminiyle elde ettigi bilyiilii hayal gicuyle lg bir yaratigia goriinme-
den yiiz yul yasadi.

Diti'nin ogullari Sukra'nin amacina ulagtigini dgrendiler ve hep-
si cok neselenerek, onu gormeye evine gittiler. Ama vardiklarinda gu-
rularim veya bir izini gdremediler, ¢linkil biiyiilii hayal giiciiyle saril-
mist. O zaman “Gurumuz bugiin gelmiyor” diye diigiindiiler ve gel-
dikleri gibi kendi yerlerine dondiiler. O zaman biitiin tannlar Angi-
ras'in oglu Brhaspati'ye gittiler ve “Ifritlerin evine git ve ordularin
kandir, hemen onlar1 egemenligin altina al” dediler. Zeki olan, tanrila-
ra: “Gidip bunu yapacagim” dedi ve gidip ifritlerin efendisi Prah-
lada'y1 egemenligi altina aldi. Sukra oldu ve U$anas donene kadar,
yiiz yil, orada ev halki rahipligi gorevini yapt1.

Ifritler Brhaspati'yi toplantida goriince “Bu bir U$anas, disarida
da bir tane var. Bu ¢ok garip, burada biiyiik kavga kopacak. Bu ¢eligki
¢oziiliince herkes ne diyecek? Toplantida bulunan gurumuz ne diye-
cek?” dediler. Ifritler boyle soylenirken, Kavya geldi ve Brhaspati'nin
Kavya bigimine girmig oturdugunu pordii () zaman Kavya kizdi ve
“Tannlarin gurusu, buraya nigin geldm?! Her zamanki gibi 6grencileri-
mi kandirtyorsun” dedi, “aptallar beni tanimyorlar, senin biiyiilii ha-
yal giiciinle iyice sagtrnuglar. Bir brahmninin baskasinin 6grencilerini
boyle aldatmas) dogru degil. Tanridarin diinyasina git ve orada kal,
dharma'nt izlemis olursun. Oglun Kaga biiyi bilgisini elde etmek iste-
diginde buraya gelip 6grencim olmustu ve ifrit baglar tarafindan ke-
stlmigti. Buraya gelmen dogru degil” dedi.

Bu konugmayr duyunca Brhaspati giiliip durdu. “Diinyada bag-
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kasinin mahini tagryan hirsizlar var” dedi, “ama béyle bagkasmm bi-
¢im ve govdesini galamt gbrmedim. Indra Vrtra'yr kesince brahmin
katli ortaya ¢ikti ve sen de sapkin materyalist 8gretinle bunu benimse-
din.26 Seni tantyorum: Sen Brhaspati'sin, tanrilanin akil hocas), Angi-
ras'in oflu ve buraya benim bi¢imime girerek geldin. Biitiin ifritler
gOrsiin: Buraya Vispu'nun tasarladigi dolaplarla sizi kandirmaya gel-
mig. Onu zincire vurun ve tuz okyanusuna atin.” Sukra “Bu cennette
yasayan tanrilar evinin rahibi” diye yanitladi, “ona kanan siz ifritler
yok olacaksinmz. Bakin bana ~ ifritlerin efendisi, bu kotii gey sizi kan-
dirdi. Nigin beni terk ettiniz ve bagkasini ev rahibiniz yaptmz? Bu
tannlarin gurusu, Angiras'in oglu Brhaspati ve elbetle sizi cennette
yagayanlarin iyiligi igin aldatiyor. Onuterk et, merhameth kral, ¢iin-
kii o zaferi digmanlarmizin tralimi tngrvacak.

“Ffendim, uzun stire dnee yola gihtun ¢iinkii dgrencilerim tehli-
kedeydi ve ulu tanr Swnbhu sularin ortasindayken beni yuttu. Onun
midesinde yiiz yil gegirdim, sonra midesinden kamig1 yoluyla ¢iktim
ve bundan sonra Sukra [“Tohum”] diye adlandirildim. O zaman tanr
bana bir liitufta bulundu, 'Sukra, istedigin liitfu se¢’ dedi ve ben de tan-
rilar tannsindan bir liituf istedim, Pindka yayinin tagtyicisina: “Tan-
rilarin efendisi, Sankara, aklimdaki amagclartm ve oteki isteklerim se-
nin rahmetinle gercek olsun' dedim. O da 'Gyle olsun' dedi ve beni size
yolladi. Ama bu arada,?’ bu oteki, Brhaspati, sizin ev rahibiniz ol-
mus. Ifritlerin efendisi, kral, dogruyu sdyliiyorum; dikkat et.”

O zaman Brhaspati Prahlada'ya: “Bunu tanm, ifrit veya baska biri
olarak tanimiyorum, ey kral. Benim bi¢imime girip seni aldatmak igin
buraya gelmiy” dedi. O zaman biitiin ifritler “Bravo! Aferin! Gergekte
kim olursa olsun. eskisi bizim ev rahibimiz olsun”?8 diye bagirdilar,
“yeni gelmig olan Gicki bizim igin tdren diizenlemesin. Gitsin.” O za-
man Kavya ofkeyle biitiin ifrit baglarina lanet okudu, “Beni terk etti-
ginize gore, kisa siire iginde biitiin varhgimizi yitirdiginizi gbrecegim,
yasam solugunuzu yitireceksiniz, sefil dilenciler.2? Kisa zamanda bu
korkung talihsizligi goreceksiniz” dedi. Bunu diyen Kavya istedigi in-
ziva ormanina gitti.

Sukra gidince, Brhaspati orada kaldi ve bir siire ifritleri korudu.
Ama uzun zaman gegince biitiin ifritler bir araya geldiler ve “guru”la-
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rina sordular: “Bize degersiz dogum dongiisii hakkinda biraz bilgi bah-
set de senin sayende, yeminini tuttugun i¢in, kurtuluga erelim.” O za-
man tanrilarin gurusu “Bu, daha 6nce agikladigom gibi. benim kendi
distincem. Herkes uygun zamani yakalasin ve arinsin, ben de size bil-
giyi agiklayacagim ifritler ve size kurtulug vereceun. Vedalarn bu
kutsal yazisi, Rg, Yacur ve Sama Vedalur'da bulundugu gibi, atesin
rahmetiyle buridia soluk alan yaratiklara sefaletien bagka bir sey ver-
mez. Atalara suoulan kurban ve adak bu dilmyanin glen igin diigtik
kimseler tarafindan verilmektedin. Visnavis gelencklernt ve Rudra'yr
izleyenlerin uygulamalary kot dheor ma'lacdir gunku genel olirak kari-
st ile birlikte olan ve yagam almaya kaviganlaren yenne getirilmekte-
dir.30

“Yarim kadin olan efendi Rudra3! hayaletler siiriisii ile gevrilmis
ve kemiklerle siislenmigken nasil kurtulusa erebilir?... Ifritlerin efen-
disi, insanlar cinsel birlesmeyle nasil cennete gidebilir? Arinmanin
pislik ve kiille yapildig1 yerde, nasil arinma olabilir? Ey ifrit, sidik ve
digki yayan kamig ve biiziigii aritan bu diinyanin ne kadar sapkin ol-
dugunu anla... Bir zamanlar, ge¢miste, Soma Brhaspati'nin karis1 Ta-
ra'y1 kagirdi ve Budha ondan olma ogluydu3? ve guru Brhaspati onu
gene kabul etti.33 Bilge Gautama'nin karis1 Ahalyi Sakra tarafindan
kagirildi, 34 bunun ne bigim dharma oldugunu giriiyor musun? Ev-
rende buna benzer bir rezalet daha goriiliiyor; boyle dharma olan bir
yerde en yiice amag olarak ne kabul edilebilir? Séyle bana, ey ifritle-
rin krali, sbyle, ben de dahasini séyleyeyim' diye anlatti.

“Guru”larinin en yiice amag hakkinda hoyle daldan dala atladigi-
n1 duyunca, istekleri kabardi ve varoluy ohyanusuna baghliklan kop-
tu. Ifritler “Guru, hepimiz buradayken hizi kutsa, senin 6grettiklerinle
bir daha yanhs yola sapmayacagiz. Binleree aci getiren yeniden do-
gum doéngiisiine baghhjimizdan tamamiyle kurtulduk; bizi sagimiz-
dan ¢ekip kuyudan gikarir gibi yukar kildir guru. Sifinmak igin han-
gi tanrya gidelim? Ey brahminlerin ¢n iyisi, soylu b'rahmin, sana do-
gan ilahiyati bize de agikla. Animsayarak. orug tutarak ve tefekkiir
ederek, tapinarak ve sunularda bulunarak, son giizellik eldc edilir. Biz
baghlikian kurtulduk ve bir daha aile yasaminn yiik ve gorevleriyle
baglanmayacagiz” dediler. Kilik degistirmis “guru” ifritler icinde bo-
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ga gibi olanlarm bu seslenigini duyunca, “Yapilmasi gerekeni nasil
yapacagim? Onlar1 cehennemde yagayan kotiilere nasil déniistiirece-
&im? Hile onlari Vedalarin sinir1 disina ¢ikanr ve ii¢ kath diinyada
alay konusu yapar” diye diigiindii.

[Once ¢iplak (Cain olarak), sonra kirmuz elbiselerle (Budist ola-
rak) iki kez ulu saptirtcr olarak ortaya ¢ikan Visnu'yu gagirir ve ifrit-
leri Cain ve Budist yapar. 13

Sonra Brhaspati tanrilarin diinyasina gitti ve cennette yasayanla-
ra ifritlerin iginin bittigini séyledi. Tanrilar Narhada irmagina gittiler
ve orada ifritleri Prahlada's1z3¢ gérdiiler. Tanrilarin krali negelendi ve
Namugi ve biitiin 6teki ifritlere “Ifrit krallar, daha iince ¢ kath diinya-
nin egemenligi sizdeydi. Nasil oldu da gimdi Vedalara kargt bir ye-
min verdiniz - ¢ plak, kel kafa dolayyor. difener tasi tagiyor, tavus
tiyil yelpaze tag yorsunuz?" dedi. Heitler “*Baz ifrit yapumiz terk ettik
ve bilgelerin dharma'sinin yoluna girdik. Herkesin dharma'sin artira-
cak yolu vaaz ediyoruz. Ug katli diinyanin egemenligi senin olsun
Sakra ve yoluna git” diye yanitladilar. Liituf verici bunu kabul etti ve
ii¢ katli diinyaya dondii. Boylece biitiin iistiin ifritler tanrilarin gurusu
tarafindan kandirildi ve Narmada irmagina gittiler. Ama Sukra onlart
aydinlatinca uykudan uyandilar ve bir kez daha acimasiz yiireklerine
ii¢ kath diinyay1 ele gegirme istegi dogdu...
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NOTLAR

. Bkz. yukarida 9. mitos.
. Rg Veda 10.54.2'den alints.
. Tuzlu toprak hayvanci toplumda degerlidiv ¢imkii sigirlanin ge-

reksinimini kargilar.

. Siit igin bkz. 22-23. ve 58, mitoslar; yag i¢in 5. mitos ve nektar

icin 13. mitos.

. Ulu daglardaki biiyiili otlar karanlikta parlar,

. En yash, Cyesth, talihsizlik tanngasidn

. Tanrilarin doktoru.

. Ustiin goksel peri “Bityiileyici.”

. Rg Veda'da bile Indra'min “atmaca gibi” oldugu soylenmektedir

(bkz. yukanda 24, mitos).

Bkz. yukarida 14. mitos ve 37. mitos.

Bkz. yukarida 25. mitos.

Bkz. yukarida 23. mitos.

Aynt bigimde, yeme ve kuga doniisme motiflerini birlestiren eski
bir mitosta, ifrit Tri§iras tanrilan kandirmak igin onlarin rahibi
olur (bkz. yukarida 20. mitos).

Bkz. 22-23. mitoslar, 65. mitos ve 72. mitos. Visnu Mohini, Indra
disi ates kusu olarak goriiniir.

Bkz. 18. mitos.

Yani, Brhaspati'nin oglu onur kazamnca bu babasina da yansiya-
caktir.

. Devayani ve Kaga gergekte kizan itiruf edeceginden daha yakin-

lar; Sukra, Bhrgu'nun oflu ve o da Angiras gibi Pracapati'nin ogul-
larindan biri, bdylece Devayiini ve Kaga'nin biiyiik biiyiikbabalar:
ortak.

. Kaga brahmin oldugundan, ama ayn: zamanda ifritler onu Sldiir-

ditkten sonra canlandig igin de iki kez dogmustur.

. Yagamin {i¢ temel amacina gonderme.
. Bkz. yukanda 24. mitos.
. 36. mitos ile 69. mitostaki takilma ve 56. mitostaki dogru eylem

yoluyla canlanma ile kargilagtirin.



22.
23.
24.

25.

26.

27.

28.
29.
30.

31.
32.

33.

Bkz. 67. mitos.

Bkz. 62. mitos.

Oykiiniin Matsya Purana'daki bir baska anlatmina gore, ifritleri
terk edip (bir gok ifritin de iltica ettigi gibi) tanrilara giden Sukra’
nin kendisi; gergi kisa siirede ifritlere doniiyor.

Bu, Brahma@'nin belirli gii¢li bir ifrite, bazi dokunulmaziiklar
kazanacag! yolunda s6z vermeye zorlanmasini anlatiyor olahilir;
Sukra da bunu Siva'dan elde edecektir. Oteki metinde anlam fark-
hidir: “Brahmin Kavya daha 6nce olanlar animsads...”

Antik Hindistan'da en kétii kabul edilen sapkinlik burada Lokaya-
tikas denilen ama genelde, ogretilerinin atfedildigi Brhaspati'nin
Ogrencileri anlaminda Béarhaspatyas olarak amlan materyalistler-
di. Bayle olunca. ger¢ek Brhaspati'min Sukra'yi, kendisinin (Brha-
spati) kurucusu oldugu ogretiyi dgretmekle suglamasi oldukga
ironik.

Sukra, Siva'min ¢ok zaman nce (Siva'nin onu yuttugu zaman) ver-
digi litufla, yeni elde ettigi (Sukra duman yuttugunda) liitfu ka-
rigtiryor. '
Yiiz yildir orada bulunan Brhaspati.

Ifritler, yemekleri i¢in dilenen Cain ve Budistler olacaklar.
Cainler, Budistler veya Materyalistler gibi Hindu olmayan sapkin-
lar i¢in Hindu térenlerinde kadinlarin bulunmas: iffetsizlik demek-
tir; hayvan kurban ise Cain ve Budistlerin yagam almama emrine
kargidir. Bu ve izleyen goriigler gelencksel olarak gesitli Hindu
mezheplerinin uygulamalarimin “sapkin” elesitirisini olugturur.
Cift cinslilige gonderme; bkz. 68. mitos.

Budha ay hanedaninin kralidir, Gautama Buddha ile iliskisi yok-
tur.

Brhaspati'nin kartst Tard Soma'nin tecaviiziine ugrayinca, kendi-
sinin de itiraf cttigi gibi, Soma'dan bir ogul dogurdu ama kocas!
Brhaspati ile birlikieligi siirdi. Gene, gergek Brhaspati'min, kilik
degistirmis haliyle, oykiiyi kendisini kotiileyecek bigimde aniat-
masi ironiktir ¢iinkii onurtu bir erkegin karisini reddetmesi gere-
kecekti; Rama'nin benzer kosullarda Sitd'yr reddetmesi gibi. Bkz
56. mitos.
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34. Bkz. yukarida 28. mitos.
35. Bkz. yukarida, 62. mitos.
36. Yalnizca erdemli ifrit Prahlada Brhaspati'nin sapkinhgina diren-

migti.
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(Kalkiita, 1961); V. Kanagasabhai, The Great Twin Epics of Tamil
(Madras, 1956); George Uglow Pope, Manimekalai (Madras, 1911);
William Taylor, Oriental Historical Manuscripts (Madras, 1835).
Ayrica bir ¢ok Tamil mitosu i¢in: Wilber Theodore Elmore, Dra-
vidian Gods in Modern Hinduism (Nebraska, 1915); Gustav Op-
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Bengal (Londra, 1883); Christoph von Firer-Haimendorf, The Ab-
original Tribes of Hyderabad (Londra, 1943 ve 1948); Olivicr
Herrenschmidt, Le Cycle de Lingal (Paris, 1966); C. H. Tawney ve
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(Londra, 1968); Myth and Reality (Londra. 1964); G. S. Kirk,
Myth: Its Meaning and Function in Ancient and Other Cultures
(Cambridge ve Berkeley, 1970); John Middleton (y.), Mvth and
Cosmos, Readings in Mythology and Symbolism (New York, 1967);
Henry A. Murray (y.) Myth and Mythmaking (New York, 1960);
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ana, 1958); Alan W. Watts (y.), Parterns of Myth, 3 cilt (New York,
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J. G. Frazer, The Golden Bough, 13 cilt (Londra, 1915; Altin Dal,
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Religion (Cambridge, 1908); Themis (Caanbridge, 1912); Epilego-
mena (Cawbridge, 1921); Myihology (Londea, 1924); son iici
New York'ta 1962- 3 v, b, ve Lord Raglan, The Hero (Londra,
1936); The Origins of Religion (Loundra, 1949). Mitosa psikanali-
tik yaklagim igin bkz. C. G. Jung, Symbols of Transformation
(Princeton ve Londra, 1967); The Archetypes of the Collective
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tural Study of Myth and Totemism (ASA Incelemeleri 5. Londra,
1967); Genesis as Myth and Other Essays (Londra, 1969); Claude
Lévi-Strauss, Mvythologiques (Introduction to a Science of Myth-
ology): 1. The Raw and the Cooked (Paris, 1964; Londra, 1979); IL
From Honey to Ashes (Paris, 1966, Londra, 1973); IIl. L'Origine
des maniéres de table (Paris, 1968); Pierre Maranda (y.), Myth-
ology (Harmondsworth, 1972); Pierre ve E. K. Kongids Maranda
(v.), Structural Analysis of Oral Traidition (Pennsylvania Univer-
sitesi, 1971); Vladimir Propp, Masalin Bigimbilimi, ¢cev. M. Rifat,
S. Rifat (Istanbul, BEFS, 1985).

Gorsel malzeme, okuyucuya, Hint tanntarini gercek ortamlarinda
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. Alambusa Cataka 523; Nalinika Caraka 526, Mahdbhdarata 3.110-
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igin bkz. Mary Barnard, The Mviunakers (Athens, Ohio, 1966);
Joseph Campbell, Taurunn Maskelerio gev. Kudret Emiroglu, 4
Cilt (Ankara, Imge, (992-94); Mary 1ouglas, Purity and Danger
(Londra, 1966); Natural Symbols (1.ondra, 1970; Harmondsworth,
1973); Mircea Eliade, Ebedi Déniiy Mirosu (Ankara, nge, 1994);
Kutsal ve Dindigi, ¢ev. M. A. Kilighbay (Ankara, Gece, 1991); Im-
geler Simgeler, gev. M. A. Kiligchay (Ankara, Gece, 1992); The
Two and the One (Londra, 1965); Myths, Dreams and Mysteries



11 kaynakcada belirtilen bir ¢ok yayimda yer almaktadir (6zellikle
Kecith. Moor, Rao, Wilkins ve Zimmér'in kitaplar). Ayrica bkz.
Shakti M. Gupta, From Daityas to Devatas in Hindu Mythology
(Delhi, 1973); Veronica lons, Indian Mythology (Londra, 1967) ve
J. Hackin (y.), Asiatic Mytholgy (Londra, 1963), s. 100-146.

10. Claude Lévi-Stirauss, Structural Anthropology (New York, 1963);
s. 210.

Metin Notlan

Her mitosun 6zgiin Sanskrit¢ce kaynagi nce, mitosun 6teki anlatimla-
r1 alfabe swrasiyla dért grup halinde verilmistir: Veda, Brahmana, Des-
tan (varsa) ve Purana metni. Ingilizce cevirisi bulunan metinlerin ba-
sinda * isaréti vardir ve ikincil anlatimlar igin gondermeler gevirilere
yapumistir. Mahdabhdrata igin gondermeler Gnce elegtirel yayima,
sonra Roy'un cevirisinedir (parantez icinde). Bu listeler tiim yayimlan
kapsamasa da daha fazla arastirma igin yol gostericidir. Bazi mitoslar
- i¢in Sanskrit¢e kaynaktan sonra yorumlar ve tartigmalar belirtilmistir;
okuyucu bagka bir ¢ok ¢evirmenin notlarinin da yararli olabilecegini
unutmamalidir.

1. Fiicur: Baba kiziyla iligki kuruyor

*Rg Veda 10.61.5-7;1.71.5; 1.71.8; 1.164.33.

Kargilagtirma: *Rg Veda 3.31.1; 10.61.7; *Atharva Veda 10.10.16;
*Aitareya Brahmana 13.9-10; *Brhadeevata 4.110-11; Maitrayani
Samhita 4.2.12; Taittiriva Samhirad 3.4; 10.3; *Tandya Mahd-
brahmana 8.2.10; *Bhigavate 3.3, Brahmanda 2.3.1; *Brahma-
vaivarta 1.4, 431.5; Kalikd 1.3 Mahdabhagavata 21; *Markan-
deya 50; *Matsya 3-4: *Siva 2.2.2-4.

Tartismalar: Sadashiv A. Dange, “Prajapati and his Daughter,” Purd-
na, V, 1 (Ocak, 1963), s. 39-46; Friedrich Max Miiller, A History
of Ancient Sanskrit Literature (Londra, 1859), s. 529 vd.; Muir,
IV, 45 vd.; R. Panikkar, “The Myth of Incest as a Symbol for
Redemption in Vedic India,” R. J. Zwi Verblowsky ve C. J. Biee-
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ker (y.), Types of Redemption, Studics in the History of Religion,
C. 18 (Leiden. 1970}, s. 130 vd.; O'Flaherty, Ascericism and Erot-
icism in the Mythology of Siva (1973), s. 114-23, 136-41. Ayrica
bkz. Edmund R. Leach, “Genesis as Myth,” Edmund R. Leach,
Genesis us Myth and Other Essays (Londra, 1969); Philip Spratt,
Hindu Culture and Personality, a Psyvcho-Analytic Study (Bom-
bay. 1966), s. 105-12, 229, 260; A. K. Ramanujan, “The Indian
Oedipus,” Arabinda Podder (y.), Indian Literature (Indian Institute
of Advanced Studies, Simla, 1972), s. 127-37.

2. Parcalanma. Ik insan kurban edifivor

*Rg Veda 10.90.1-16.

Kargilagtirma: *Rg Veda 1.162-3; # Relwiedirupvaka Upanisad 1.4.11
vd; *Manu 1.8 12, 31 (0 *¥Saapatha Brahmana 2.1 4.11; 14.4.2.
23. Taitririva Brithmana 3.12.9.2; *Taittiriva Samhitg 4.3.10.1;
7.1.1.4; Vicasaneyi Samhitd 14.28 vd.; 31.1-16; *Bhdgavata 2.5;
*Brahmavaivarta 1.5, 8.

Tartigmalar: W. Norman Brown, “The Sources and Nature of Purusa
in the Purusasdkta,” JAOS, LI (1931), s. 108-18; Gonda (1963), 1,
173 (kaynakgayla birlikte); (1969), s. 25-8; W. Kirfel, “Der Agva-
medha und der Purusamedha,” Festschrift - W. Schubring (Ham-
burg, 1951), s. 39 vd.; Muir, I, 7-24; 11, 454; IV, 3-62; V, 367, Paul
Mus, “Du nouveau sur Rg Veda X.90,” Indological Studies in
Honor of W. Norman Brown (AOS 47), s. 165-8; N. J. Shende, The
Purusa-sikta in the Vedic Literature (Poona, 1965).

3. Pracdpati fiicur igliyor ve Rudra doguyor

*Aitareva Brihmana 3.33-4, .

Kargilagtirma: agagida 34. mitos i¢in belirtilen anlatimlar.

Tarugmalar: F. D). K. Bosch, The Golden Germ ('S-Gravenhage, 1960);
Sylvain Lévi, La Doctrine du sacrifice dans les Brahmanas (Paris,
1966); Herman Lommel, Altbrahmanische Legenden (Ziirih, 1964);
Bal Gangadbar 'Tilak, Orion, or Rescarches into Antiguity of the
Vedas (Poona, 1910): Jean Varenne, Mythes et [égendes extraits des
Brahmana (Paris, 1907). Astrolojik simgceler icin bkz. ajagida 34,
mitosun tartismalart.
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4. Pracapati ile ogulllart yarattyor, Rudra doguyor

*Kausitaki Brahmana 6.1-2 (devami 6.3-9).

5. Atesteki adak: Pracapati Agni'yi yaratarak ona kurban oluyor -

*Satapatha Brahmana 2.2.4.1-8a.

Karsilastirma: *Satapatha Brahmana 2.5.1,3.9.11; 10.4.2.2; 10.4.4.1;
Taittiriya Bréithmana 1.1.10.1; 1.2.6.1; 1.6.2.1; 1.6.4.1; 2.36.1; 2.7.
9.1; 3.10.9.1; Tuitririva Upanisad 3.7- 10, *Tandva Mahédbrahmana
6.7.19; 8.8.14; Bralhmdnga 1.2.2; *Brahimavaivarta 1.4, 4.131;
*Linga 1.6; Vardha 18.

Tartigma: O'Flaherty (1973), s. 277-83.

6. Fiicur, adak ve par¢alanma: Brahma fiicur isliyor

*Brhaddaranyaka Upanisad 1.4.1-6.
Karsilastirma: *Satapatha Brdhmana 7.5.2.6; 14.4.2.1; *Taittiriya
Aranyaka 1.23.1-9; Taittiriya Brahmana 2.2.9.1 vd.

7. Brahma ile kiskang tannilar kétii kadmlar: yaratiyor

*Mahabhirata 13.40.3-10 (Roy 13.50).

Karsilastirma: *Mahabharata 12.200.34-40 (Roy 12.207); *Linga
2.6; *Markandeya 46.1-35.

Tartisma: Wendy. Doniger O'Flaherty, “The Origin of Heresy in
Indian Mythology,” History of Religion, 10, 4 (Mayis 1971), s.
271-333.

8. Brahma oliimii yaratiyor

*Mahabharata 12.248.13-21; 12.249.1-22; 12.250.1-37a; 41 ve 12.
250.9'dan sonraki satr (Roy 12.256-8).

Karsilastirma: (hemen hemen ayni) *Mahdabhirata 7, ek 1, no 8, 35-
249. satirlar (Roy 7.52-5). Ayrica: *Mahabharata 1.189.1-9 (Roy
1.199); 3, ek I, no 16, 70-126. saurlar (Roy 3.141); 13.1.10-73;
*Satapatha Brahmana 10.4.3.3-9; *Caiminiya Brahmana 2.69-70;
Brahma 116.1-21; Brhaddharma 3.12.48-60; *Matsya 3; Skanda
1.1.28; Siva ite Bralun@'nin 6liim iktidan icin yanigmasi: *Mahd-
bharata 12.122.14-29 (Roy 12.121), *Bhagavata 3.12, Brah-
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mdnda 2.3.9-10; *Kiarma 1.10; *Liiga 1.6.10-22; 1.70.300-42;
*Matsva 4; Saura 23; 25; *Siva 2.1.15; 7.1.12-17; Skanda 7.2.9.5-
17; Varaha 73; Vayu 1.10; Siva Oliimii ele gegiriyor: Padma 6.236;
Skanda 1.1.32; 5.3.122; Kedira Khanda 151; Visnudharmottara
1.236 vd.; Krs. Rao, I1,1,156-64.

Tartigmalar: Sadashiv Ambadas Dange, Legends in the Mahdbhdrata
(Delhi, 1969) s. 306-10; J. Bruce Long, “Death as a Necessity and
a Gift in Hindu Mythology,” Frank E. Reynolds ve Earle H. Waugh
(y.). Religious Encounters with Death (Pennsylvania State Univer-
sity Press, 1977), s. 73-96; krs. Hopkins, s. 189-202; O'Flaherty,
“The Origin of Heresy,” s. 303 vd.

9. Kozmik yarates: Brahmd kendi givdesinden
" dyiyi ve ketivil yarattyor

*Visnu Purdna 1.5.26-48, 59-65.

Karsilagurma: *Satapatha Brahmana 6.1.1.1-15; 6.1.1.1-13; 11.1.6.
1.-11; *Chdndogya Upanisad 8.7-11; *Mahabharata 1.60; 12.160
(Roy 1.66; 12.167); *Bhdgavata 2.5-6; 3.12; 3.20; Brahma 2; Brah-
manda 1.2.8-9; *Brahmavaivarta 1.5.8; Brhaddharma 3.12.1-50;
*Garuda 4; Kalki 1.1.14-19; *Kigrma 1.8; *Linga 1.41; *Markan-
deva 50-51; Padma 5.3; 5.6; 62:60; Vayu 2.16; Visnudharma 25.

Tartigmalar: Muir, I, 24-106; 114-22; 155-8; O'Flaherty, “The Origin
of Heresy,” s. 287-306.

10. Nirada Daksa'mun ogullarint lanetliyor
Vayu 65.121-9; 146-59; 161-2.
Karsilagtirma: ¥*Mahabharata 1.70 (Roy 1.75); ¥*Bhdgavata 6.5; Brah-
ma 3; Brahménda 2.3.2; *Garuda 6; ¥*Matsya 5; 208; Narasimha
5; *Siva 2.2.13; *Visnu 1.15; 5.1; 5.15; Visnudharmottara 1.110.
Tartisma: O'Flaherty (1973), s. 74-6.

1'1. Brahma Naradua'va lanet okuyor

*Brahmavaivarta 1.8.1-30a, 37-53; 62-8.
Kargilastirma: *Brahmavaivarta 1.8-9, 13-21, 23-4; *Devibhdgavata
6.26-9.
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Tartismalar: Muir, IV, vi; O'Flaherty (1973), s. 70-74; Philip Spratt,
Hindu Culture and Personality (Bombay, 1966), s. 105-12; 229,
260. »

12. Brchmd'mn diigiigii: Anasiiya'va tecaviiz etmek istiyor
‘ ve lanetleniyor

Bhavisya 3.4.17.67-78,

Karstlagtirma: *Mdrkandeya 16-17; Padma 5.17; 5.29; *Siva 2.5;
Skanda 6.192-3; 7.1.165; Aynca Rao, 1,1,251-6 ve¢ Whitehead, s.
115.

Tartigma: O'Flaherty (1973), s. 226-7.

13. Indra, Tvasty'nin ickisini Afvinlere gisteren
Dadhyafi¢tn basin kesiyor

*Rg Veda 1.117.22; *Satapatha Brahmana 14.1.1.18-24.

Karsilastirma: *Rg Veda 4.18; *Caiminiya Brahmana 3.64; *Bhiga-
vata 6.9-11; Bhavisya 1.19; *Brhaddevati 3.15-25; *Devibhaga-
vata 1.5; 7.7. Indra Aévin ve Cyavana'ya karsi: *Mahabhdrata
(Roy 1.3; 3.124-5; 12.343; 13.161). Advinlerin Visnu'nun at bagi-
m almasi: *Tandya Mahabrahmana 7.5.6; *Satapatha Brahmana
4.1.5.18; 14.1.1.1-15; *Taittiriva Aranyaka 5.1.1-7; *Devfbhdga-
vata 1.5.

Tartismalar: A. K. Coomaraswamy, “Sir Gawain and the Green Knight:
Indra and Namuci,” Speculum XIX (1944), s. 104-25; Georges Du-
méZil, “Mitra-Varuna, Indra, les Nisatya,” Studia Linguistica, 1
(Paris, 1947), 121-9; Muir, [V, 99-108, V, 77-139; H. Oertel,.
“Indra in the Guise of a Woman,” JAQS, XXVI (1904), s. 176-90;
“Indra in the Guise of a Monkey Disturbs the Sacrifice,” JAOS,
XXVII (1905), 5. 192-6; O'Flaherty (1973), s. 85-90. Dadhyafi¢
icin: F. D. K. Bosch, “The God with the Horse's Head,” Selected
Studies in Indonesian Archaeology (La Hey, 1961); R. H. van Gu-
lik, Hayagriva (Utrecht, 1935); P. C. Dumont, L'Asvamedha (Pa-
ris, 1927); J. C. Heesterman, “The Case of the Severed Head,”
WZKS&O (1967), s. 22-43. At biciminde Visnu igin: Gonda
(1963), 147-9. 167-71 ve Rao, I, 1, 260-61.
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14. Indra Dadhyafic'in kemiklerinden silah yapryvor

*Rg Veda 1.84.13-15; *Brhaddevatrd 3.22-4; Sayana'nin Rg Vedu iis-
tine yorumu 1.84.13; 1.84.15.

Karstlagtirma: *Mahdbhdrata 3.100-101; 12.329 (Roy 12.343); Roy
9.51; #*Bhagavata 6.10; Brahma 110; *Lériga 1.35-6; Padma 5.19;
6.148.27 vd. ; Skanda 1.1.16; 7.1.31-5; 7.1.65-6; 6.8.

Tartigmalar: Friedrich Max Miiller, Contributions to the Science of
Mythology (Londra, 1897), s. 743-72; Muir, V, 234-57; W. D. O'Fla-
herty, “The Submarine Mare in the Mythology of Siva,” JRAS
(1971), I, 5. 19-23.

15. Asvinler, Yama ile Yami, ve Munu doguvor
Yaska, Nirukta, 12.10 (Rg Veda iistime yorum 10.07.1-2).
Karsilastirma: Kérhaka Bralhmana 2301 * Satapatha Brihmana 1.1.
4.14; Taittiriva Brihmana 1.1.4.4; 1.1.9.10; 3.2.5.9; *Taittiriva
Samhitd2.6.7.1,6.5.6.1; 6.6.6.1; *Manu 1.59-64; 79-80; *Devibha-
gavata 6.19-20.
Tartigmalar: Muir, 1, 38 vd.; 161-81, 186 vd.

16. Tvastr Trisiras ile Saranyii'yu dogurtuyor
*Saunaka, Brhaddevata 6.162-3; 7.1-6.

17. Tvastr kizi Saranyii'yu Vivasvat'a veriyor
*Rg Veda 10.17.1-2.
Tartigma: Maurice Bloomfield, “The Marriage of Saranyi’,” JAOS,
XV (1893), s. 173-88.

18. Yama Yami'yi reddediyor

Rg Veda 10.10.1-14.

Karsilagtirma: *Atharva Veda 18.1.1-16; *Caiminiva Brahmana
1.53; Mait. Sam. 1.5.12; *Taittiriiva Samhita 3.3.8; *Tandya Ma-
habriahmana 11.10.21-2; Narasinha 13.

Tartigmalar: K. Geldner, “Yama und Yami.” Festgabe Albrecht We-
her (Leipzig, 1896), s. 18-22; R. Goldman, “Mortal Man and Im-
mortal Woman: An Interpretation of Three Akhyana Hymns of the
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Rg Veda,” JOIB, XVIII, 4 (Haziran 1969), s. 273-303; Ulrich
Schneider, “Yama und Yami,” IIJ, X (1967), s. 1-32.

19. Yama oliilerin kralt oluyor

*Mdirkandeya 102.1.3-40; 105.1-20.

Kargilagtirma: *Mahabhéirata 1.60; Bhavisya 1.79; Brahma 6; 32; 89;
Brahmdinda 2.3.59-60; *Harivam$a 19.1; *Markandeva 77-80;
*Matsya V), Padma 5.8, Sanba 10-15; *Siva 5.35; Dharmasamhita
11.53-66; Skanda 3.2.8; 3.2.13; 4.1.17;, 5.1.53; 7.1.11-13; 7.1.146;
Varaha 20; 26; Vayu 2.3; 2.23. *Visnu 3.2, Visnudharmottara
1.106.

Tartigsmalar: Georges Dumézil, Mythe et épopée (Paris, 1971), 11, 243-
99; Friedrich Max Miiller, Contributions, 11, 558-612; 810-17,
Muir, V, 284-335; O'Flaherty, “The Submarine Mare,” s. 15-17,
Heinrich von Stietencron, Gangd und Yamuna (Wiesbaden, 1972),
s. 70-79; Alex Wayman, “Studies in Yama and Mara,” [IJ, III
(1959), s. 44-73 ve 112-31.

20. Indra Trisiras'in basim kesiyor
*Saunaka, Brhaddevata 6. 149-53.
Karsilagtirma: *Satapatha Brahmana 3.8.3.11; *Taittiriya Samhita
2.5.1.
Tartigma: Georges Dumézil, “Deux Traits du Monstre Tricéphale
Indo-Iranien,” RHR, 120 (1939), s. 5-20).

21. Trita Aptya ile Indra Trisiras'in bagini kesiyor

*Rg Veda 10.8.8-9.

Kargilagtrma: Maitréivani Samhita 4.1.9; *Satapatha Brahmana 1.2.
3; Taittiriya Brahmana 3.2.8.9-12; *Atharva Veda 6.112-13.

Tartugmalar: Maurice Blooomfield, *“Trita, the Scapegoat of the Gods,”
American Journal of Philology, 17 (1896), s. 430-37; Georges Du-
mézil, The Destiny of the Warrior (Paris, 1969, ¢ev. Alf Hiltebei-
tel, Chicago, 1970), s. 12-28; K. Ronnow, Trita Aptya (Uppsala,
1927).
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22. Saramd Panilerin siitiinii i¢ivor

*Saunaka, Brhaddevata 8. 24-36a.

Karsilastrima: *Caiminiva Brahmana 2.438-40; Kathaka 27.9; Muit-
rityani Samhitd 4.6.4; Yaska, Nirukta 11.24-5; Taittiriva Aranyaka
1.10; Taittiriya Brahmana 2.5.8.10; Vacasaneyi Samhiti 33.59.

Tartigmalar: H. L. Hariyappa, Rg Vedic Legends through the Ages
(Poona, 1953), s. 148-70; Boris Ogibenin, Structure d'un mythe
védique (La Hey, 1973); I. Przyluski, “Les Asvin et la Grande Dé-
esse,” HJAS, 1, 1(1936), s. 129-35; A. Venkatasubbi, “On Indra's
Winning of Cows and Waters,” ZDMG, 115, 1(1965), s. 120-35.

23. Saramd Panilerle konugiayeor
*Rg Veda 10.108.1-11.
Kargtlagtirma: *Ry Vede 102,38 170K V1.0, 5.45.7-K. *Bhdgavata
5.24.30; Brahma 1 3V) Varaha 10,
Tartisma: Theodor Aubrecht, “Sarama's Botschaft,” ZDMG, X111
(1859), s. 493-9; Maurice Bloomtield, “The Two Dogs of Yama,”
JAOS, XV (1893), 5. 10372

24. Indra Vrtra'vi kesivor ve sular kurtartyor

*Rg Vedu 1.32.1-15.

Kargilagtirma: *Rg Veda 10.124.1-9.

Tartigmalar: Emile Benveniste ve Touis Renou, Vrtra et Verethraghna
(Paris, 1934); W. Norman Brown, "“Ihe Rgvedic Equivalent for
Hell,” JAOS LX1 (1941), s. 76-80; *“The Creation Myth of the Rg
Veda,” JAOS LXII (1942), s. 85-98; “Theories of Creation in the
Rg Veda,” JAOS LXXXV, 1 (1965), 5. 23-34; A. K. Coomaras-
wamny, “Angel and Titan,” JAOS, LV (1935), s. 373-419; Heinrich
Liiders, “Der Vrtrakampf als vedischer Weltshopfungsmythos,”
Varuna (Gotlingen, 1951-9), s. 183 vd.

25. Indra Trisiras ile Vrtra'yt kesivor
*Mahdbhdrata 59.3-52; 5.10.1-46a; 5.13.8b-13; 14b-18; 5.9.29'dan
sonra 2 satir, 5.9.39'dan sonra 12. 5.9.45'ten sonra 5, 5.9.52'den
sonra 4. 5.10.31, 5.10.32. 5.10.34'ten sonra 2 saur (Roy 5.9-17).
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Karsilasuirmu: #Rg Veda 7.14.13; 10.131.4-5; *Aitareya Brahmana
3.20-21; 15.2; *Caiminiva Brahmana 1.97; 2,153-7; 2.180; Mait-
rayani Samhita 2.4.2; 3.6.3; 4.6.5; 4.7.4; *Satapatha Brahmana
1.6.3.8; 1.6.4.18-20; 2.6.1.5; 7.5.3; 12.7.1.1-13; Taittiriya Brah-
mana 1.7.8; 4.3.4: 7.69; *Taittiriva Samhiti 2.5.2-3; *Mahdbhd-
rata 12.329 (Roy 12.343); *Devibhagavata 6.1-7, Padma 2.23-4;
Skanda 5.2.35, Vismudharmottara 1.24.

Tartigmalar: Maurice Bloomficld, “The Story of Indra and Namuci,”
JAOS XV(1893), s. 143-63. W. Norman Brown, “Indra’s Infancy
according to Rg Veda IV. 18" Dr. Siddheshwar Yarma Presenta-
tion Volume (Hoshiapur, 1950)'dc; [.éon Feer, “*Vrtra et Namoutchi
dans le Mahzbharata,” RHR 14(1886), s. 291-307; Gonda, Aspects,
s. 28-55; E. W. Hopkins, Epic Mythology, s. 130-32; Walter
Ruben, “Indra’s fight against Vrtra in the Mahabharata,” S. K. Bel-
valkar Felicitation Volume (Banaras, 1957), s. 113-23.

26. Indra Vrtra'yt kesiyor ve Brahmin-katlinin dfkesine tutuluyor
*Mahabharata 12.272.28-31; 273.1-58; 60 (Roy 12.282).
Karsilagtirma: *Mahabhdrata 9.42 (Roy 9.43) ve 12.270.13 (Roy 12.

274); Vacasaneyi Samhita 5.7, *Caiminiya Brahmana 2.134;

*Bhagavata 2.13.10-17; 6.9-13; Brahma 96; *Brahmavaivaria

4.47-50; Mahabhagavata 60-63; *Mdirkundeya S; *Ramdyana

1.23; 7.84-6; Skanda 1.1.15-17; 3.1.11; 3.2.19; 4.2.81; 5.3.118; 6.

2.69. Siva'min brahmin katlindeki ilgili motif i¢in bkz. asagida 35.

mitos ve Brahma 40; *Kigrma 2.30-31; *Matsya 72; 183; Padma's.

24; *#Siva 3.8-9; Jinasamhita 49.65-80; Skanda 5.1.2.1-65.
Tartismalar: Georges Dumézil, The Destiny of the Warrior (Chicago,

1970); O'Flaherty (1973), s. 123-6 ve 183-6; “The Origin of

Heresy,” s. 299 vd. -

27. Indra Diti'nin karmindaki ogulcugu yok ediyor
*Ramdyana 1.45.1-22; 1.46,1-9.
Kargilagtirma: Sdyana'nin Rg Veda yorumu 1.114.6; 8.28.5 (¢ev. Muir,
IV, 305); *Brhaddevata 4.47-56; *Satapatha Brahmana 3.2.1.27-
8; *Taittiriyu Samhita 6.1.3.4-8; *Agni 19; *Bhagavata 3.14-17;
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6.18; Brahma 3: 124; Brahmidnda 2.2.5; *Harivamsa-1.3; *Mat-
- sya 7; 146; Padma 2.25; 5.7, *Vamana 45-6; *Vispu 1.22; Visnu-
dharmottara 1.127.
Tartisma: Muir, V, 147-54.

28. Indra Ahalya'yi bastan cikartyor ve Gautama
tarafindan hadim ediliyor

*Ramayana 1.47.15-32; 1.48.1-10. .

Karsilastirma: *Ramdayana 7.30; *Mahdbhdrata 12.329.14 (Roy 12.
343), Satapatha Brahmana 3.3.4.18; 5.2.3.8; 5.2.4.4; 12.7.1.10-12;
Brahma 87; ¥*Brahmavaivarta 4.47; G1; Pudinag 1.56.15-33; 5.51;
Siva, Dharmasamhitd 11; Skanda 5.3.130-8; 6.207-8; Visnudhar-
mottara 1.128.

Tartigmalar: Kumarila Blugta, aman ¥ Max Muldler, History of Anc-
ient Sanskril Literature, s 5249 v, Fdward Washburn Hopkins,
“Indra as a God of Farudily™, JAO8 XXXVI(1916), s. 242-68.

29. Agni tanidarden kagip sularda saklaniyor

*Rg Veda 10.51.1-9.

Kargilagtirma: *Rg Veda .65, Sdyana'mn yorumuyla; *Kausitaki
Briahmana 1.2; *Satapatha Brahmana 1.2.3; 2.2.3.2-5; 2.3.4.1-2;
6.2.1.1-9; 6.3.1.31-2; 7.3.2.14-15; Tuaittiriva Brahmana 1.1.3.9;
*Taittiriya Samhita 1.5.1; 2.6.6.1; Brahma 98.

Tarugmalar: F. D. K. Bosch, The Golden Germ: An Introduction to
Indian Symbolism (La Hey, 1960)); Jean Filliozat, The Classical
Doctrine of Indian Medicine (Delbi, 1964; Paris, 1949), s. 46-67;
Willibald Kirfel, Die fiinf Elemente inshesondere Wasser und Feuer
(Walldorf-Hessen, 1951); Claude Lévi-Strauss, The Raw and the
Cooked (Londra, 1970; Paris, 1964), s. 188-98; F. Max Miiller,
Contributions, II, 780-813; Muir, IV, 199-223; O'Flaherty (1973),
s. 90-110.

30. Agni sularda saklanivor ve dagitiliyor
*Brhaddevara 7.61-4; 7.73-80.
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31. Agni sularda saklanyor ve baliklar: lunetliyor
*Taittiriya Samhitd 2.6.6.1-2; 4-5.
Karsilasurma: *Satapatha Brahmana 1.2.3-1; 1.3.3.13-16; 6.1.1.1-5;
9.1.2.21-2; *Taittiriya Samhitd 6.28.4-5.

32. Agni kurbagalan lanetlivor ve daguttliyor
*Mahabhdrata | 3.84.19b-47: 13.84.35a'dan sonra 2 saur (Roy 13.85).
Karsilastirma: *Maliéhharate (Roy) 5.13-17.

33. Agni bilgelerin kartlarmi bastan cthariyor ve Skanda doguyor

*Mahabhdrata 3.213.3-52; 214.1-37; 215.1.23; 216.1-15; 3.213.31"
den sonra 4 satir, 3.215.1'den Once 4, 3.215.15 sonra 2 ve 3.215.
18'den sonra 1 satir eklemeyle (Roy 3.222-30).

Karsilastirma: *Satapatha Brahmana 2.1.1.4-5; 2.1.2.4-9; 4.4.2.9; 6.
1.1.1-5; 6.1.2.7-8; Taittiriva Brahmana 1.1.3.8; *Taiitiriva Samhi-
ta 5.5.4.1, 6.5.8.1-2; Brahma 128, Brahmanda 2.3.20; *Brahma-
vaivarta 4.131; *Siva 2.4.2; Dharmasamhita 11.28-35; Skanda
1.1.27.44-102; 1.2.29; 5.1.34.60-66; 5.3.22; Vardha 25.

Tartigmalar: Astrolojik simgecilik icin bkz. 3 ve 34. mitoslarin kay-
naklar1 ve ayrica M. Raja Rao, “The Astronomical Background to
Siva,” BV (Bombay), XIII, s. 158-68; B. la Volchok, “Towards an,
Interpretation of Proto-Indian Pictures,” Journal of Tamil Studies,
II, 1 (Mayis 1970}, s. 29-53; ve Volchok, “Protoindiiskie paralleli
k mifu o Skande,” Proto-Indica (Akademiia Nauk, SSCB, 1972),
s. 305-12: Asko Parpola, “Reconsiructing the Harappan Hindu-
ism,” K. A. Nilakanta Sastri Felicitution Volunie (Madras, 1971),
8. 335-44 ve Cycle and Turning Puint: Qutlines of Harappan Astro-
nomy and ldeology (Scandinavian Institute of Asian Studies,
1975). Ayrica bkz. O'Flaherty (1973), s. 93-107 ve Heinrich von
Stietencron, Garigd und Yamundd (Wiesbaden, 1972), s. 48-60.

34. Rudra Pracdpati'yi cezalandiriyor ve tohumu dagitiyor -
*Satapatha Brahmana 1.7.4.1-8.
Kargtlastirma: Rudra dogar ve aglar: *Kaugitaki Briahmana 6.1-14:
Maitrayani Samhita 4.2.12: *Satapatha Brahmana 2.1.2.6-10; 6.1
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3.7-19; 9.1.1.1-2; 6-14; *Agni 18; 20, Brahma 31-9; *Bhdgavata
3.12: Kalika 1-5; *Kirma 1.10; *Markandeva 52; Narasimha 3-4;
Saura 23; Varaha 2; 33; 73; Vayu 1.25, 27, *Vispu 1.7-8; Siva
Brahma'nin bagini kesiyor: Bhavisya 1.22; 3.4.13; Brahma 135.1-
25; *Kirma 2.31; *Matsyva 183; Narada 2.29; Padina 5.14; =Siva
1.4-9; 3.8-9; Dharmasamhitd  4.9-10; ChAdnasamhitd 49.65-80;
Skanda 2.3-2; 3.1.24; 3.40; 4.1.31; 5.1.2-2; 5.3.184; *Vamana 2-3;
Vardha 97. Krs. Siva Sati'nin diigiiniinde Brahma'y: tehdit ediyor:
*Mahabhdarata 13.85; Brahma 72; Saura 59; %Siva 2.2:19-20:
2.3.49; Cranasambhiti 18.62-8; Skanda 1.1.26; 6,77, *Vamana 27.

Tartigmalar: Heinrich Meinhard, Beitréige zur Kenntnis des Sivaisnus
nach den Purana’s (Tez, Bonn, 1928). « 10-15; Muir, 1V, 299-
393; O'Flaherty (1973), s. 11417, 1217, Astrolopk simgecilik
icin bkz, yukarida 3. mitos ve G R Kaye, Hindu Astronomy, Me-
moirs of the Archacological Survey of Indie, No 18 (Kalkiita,
1924), s. 1-134; Willibald Kirfel, Symbolik des Hinduismus und
des Jinismus (Stuttgart, 1959), s. 59-69; Bal Gangadhar Tilak,
Orion (Poona, 1916); David Pingree, “Representations of the Pla-
nets in Indian Astrology I1J, VIII(1965), s. 249-67.

35. Siva Daksa'min kurbanini mahvediyor ve atesi dagitiyor
*Mahabhdrata 12.274.2-58. Ek I, no 28, 212 saur ve Ek II, no 1, 46
satirda verilen genigletilmis eklere bkz. (Roy 12.283).
Karsilagtirma: *Atharva Veda 1.24; 5.22.13; Brahma 34; 39-40; 109;
*Matsya 72; Skanda 5.1.29; Viyu 1.10.
Tartigma: O'Flaherty (1973), s. 283-6.

36. Siva Daksa'mn kurbaniu mahvedivor ve eski haline getirivor

Vardaha 33.4-15; 25-34.

Kargilagtirma: *Aitareya Briahmana 6.5; 13.9-10; Gopatha Brah-
mana 2.1.2-4; *Kausitaki Brahmana 6.13; Maitrayani Sambhitd
4.2.12; *Satapatha Brahmana 1.7.4.1,3.2.4.18; 3.5.1.13-23; 6.2.2.
6: *Tandya Mahabrahmana 7.9.16; 8.2.10: *Taittiriva Sanihita
2.6.8.3; *Ramdyana 1.66; *Mahdbharata 7.202: 10.18 (Roy 7.201:
10.17); 12.274 (Roy 12.285); 12.343; 13.76 (Roy 13.77). 13.160-
61: Brahmanda 1.2.12; *Bhagavata 4.2-7; 10.88; *Bralmavaivar-
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ta 4.38; Brhaddharma 2.33-41; *Devibhagavata 7.30; Kalika 8-
11; 15-17; *Kirma 1.14; *Linga 1.35-6; 99-100; Mahabhagavata
4-10; *Markandeya 49; *Matsya 13; 72; Padma 5.5; Saura 7,
*Siva 2.2.2-4; 2.2.26-43; 5.16, 20; 6.1.18-23; Skanda 1.1.1-5; 1.1.
38; 3.1.23; 4.287-9; 5.2.9; 5.2.82; 7.1.103; 7.1.199; 7.2.9.42; Ke-
dara Khanda 103-6; *Vimana 2.4-6; Varaha 21; 33; Vayu 1.30;
*Visnu 1.8; Visnudharmottara 1.107; 110, 234-5.

Tartigmalar: Yukaruda 3. mitosta belirtilen kaynaklara bkz. Ayrica J.
Bruce Long, “Siva and Dionysos, Visions of Terror and Bliss,”
Numen XVHI (1971), s. 180-208; ‘Thanas Mann, The Transposed
Heads, A Legend of India (New York, 1941); Memhard, Beitrdge,
s. 35-8; Muir, IV, 200 vd. ve 372 vd.; O'Flaherty (1973), s. 128-
30; Rao, II, 1, 174-88, 295-309; Heinrich von Stietencron, “Bhai-
rava,” ZDMG, Supplementa 1, Teil 3 (1969), s. 863-71.

37. Ifritlerin ii¢ katl kentinin yikildigr destan mitosu

*Mahabhdrata 8.24.3-44; 52-124, aynica 8.24.30'dan sonra 5 satir, 8.
24.34'den sonra 2, 8.24.67'den sonra 3, 8.24.69'dan sonra 9, 8.24.
74a'dan sonra 2, 8.24.75'den sonra 3, 8.24.83a'dan sonra 2, 8.24.
114'ten sonra 1 ve sonra ek 1, no 4, 21 satir (Roy 8.33-4).

Kargilagtirma: *Atharva Veda 5.28.9; *Aitareya Brahmana 123;
*Kausitaki Brahmana 8.8; *Satapatha Brihmana 3.4.4.3-27; *Ta-
ittiriya Samhitid 6.2.3; Vajasaneyi Samhita 5.8, *Mahabharata 7.
172 (Roy 7.202); 12.283 (Roy 12.295): 13.145; *Harivam$a A.1
(43); *Liriga 1.71-2; *Matsya 125-40; 187-8; Padma 1.14-15; Sau
ra 34-5; ®*Siva 2.5.1-10; Skanda 5.1.43; 5.3.28; 7.1.45.

Tartigmalar: Gonda, Aspects, s. 35-6; B. Mukhopadhaya, “The Tri-
pura Episode in Sanskrit Literature,” JGJRI, VIIL, 4(1951), s. 371-
95; Muir, II, 378-82; IV, 203 vd.; O'Flaherty, “The Origin of
Heresy,” s. 306-8; Rao, 11, 1.164-71,

38 Siva kendisini hadim ediyor
Siva Purana, Dharmasamhita 49.23b-46; 74-86.
Karstlastirma: Dharmasamhita 10.1-23; *Mahabhérata 10.17; *Kir-
ma 2.37; Skanda 6.1.50-52; Vayu 1.10.
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Tartigmalar: O'Flaherty (1973), s. 130-36; Philip Spratt, Hindu Cul-
ture and Personality, s. 105-12,

~ 39. Cam orman: bilgeleri Siva'y: hadun ediyor

Brahmangda 1.2.27.1-64a; 91b-97; 101-23.

Kargilagtirma: *Devibhagavata 7.39;.12.9; *Kiirma 2.37; *Linga 1.
29; 1.31; Padma 5.17; Samba 16-17; Saura 69; *Siva 4.12; 4.25-7;
Dharmasamhitd 10.79.215; Chanasamhita 42.1-51; Skanda 1.1.6;
3.3.26-7; 5.1.51; 5.2.8; 5.2.11; 5.3.38; 5.17.75-84; 6.1; 6.32; 6.
258-9; 7.1.187; 7.2.94-142; 7.3.39; *Viamana 6.60-93; S. 21-2.
Tlgili liriga alevi mitosu i¢in bkz.: Brahma 135, Brahminda 1.2.26;
*Lisiga 1.17; *Siva 1.5-8; Skandu 1.3.1.1-2: 1.3.2.10-16; 3.1.14;
5.1.49: 7.3.34; Vayu 1.55. Aynca bkz Ruo {1, 1, 73-112,

Tartigmalar: . 1D, K. Bosch, “Her Vingga-Heiligdom van Dinaja®,
TITLV, LXIV (1924), ». 227 91, Wilhelm Jahn, *Die Legende vom
Devadaruvana,” ZDMEG, 1L XIX(IV15), 5. 529-57; LXX (1916), s.
301-20; LXXI(1917), s. 167-208; Herman Kulke, Cidambarama-
harmya (Wiesbaden, 1970y, s. 46-94; O'Flaherty (1973), s. 172-
204; O'Flaherty, “The Onigin of Heresy,” s. 323-9; Rao, II, 1, 113-
14, 235-6, 276-7, 304-7; ayrnea C. D. Daly, Hindu-Mythologie und
Kastrationskomplex, eine psyhoanalytische Studie (Viyana, 1927;
Imago, X111, 1927'den y. b. ).

40. Bhygu linga olarak tapinilsin dive Siva'ya laner ediyor

Padma (Anandasrama yayimi) 6.282.8-22a, 23b-52, 85-93. Kalkiita
yaymnindan ek siirler (6.255.31-3, 37-42a, 50) ve ASS 6.282.25,
32 siirlerinden yerlestirmeler.

Karsilastirma: *Bhdagavata 4.2; 10.89; Padwma 1.12.244-7; Skanda 5.
3.81.

Tartigma: "O'Flaherty (1973), s. 302-10; O'Flaherty, “The Origin of
Heresy,” s. 314-22,

41. Siva Kama'yt yok ediyor ve diriltiyor
Saura 53.21-65a, 69-73; 54.1-8, 16-22.
Karsilastirma; *Ramdyana 1.23, 36; Bhavisva 3.4.14; Brahima 34-8;
71-2; Brahménda 3.4.11; 3.4.30; *Brahmavarvarta 4.38-45; Brhad-
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dharma 2.53; *Devfblu?gavam 7.31; Kalika 1-13; 42-6; *Kumdra-
sambhava 1-8; *Liviga 1.101-3; Mahabhagavata 12; 14-15; 20-28,
*Matsya 148; 154; Padma 5.40; *Siva 2.2.2-20; 2.3.1-54; Ciana-
samhitii 9-18; Skanda 1.1.20-27; 1.2.22-6; 2.7.8;-5.1.34; 5.2.13;
5.3.150; 7.1.200; 7.3.40: Kedara Khanda 120y, *Vimana 6; 25; 31;
Vardha 22.

Tartisma: O'Flaherty (1973). s, 141-71; Rao, 11, 1,147-9, 337-50.

42. Siva denizaln kisrafon dofiurtuvor

*Siva 2.3.20.2-23. Bu metinde idyki Brabma tarabindan anlatilmakta-
dir; ben, daha alisilmig bigim olan Ggiineu tekil kigiye ¢evirdim.

Karsilagtirma: *Rg Veda 1.163.1-2; Gopatha Brahmana 1.2.18-21;
*Taittriya Samhitd 5.5.10.6;, 7.5.25.2; *Mahdbharata 1.169-71
(Roy 1.181-2); 9.50 (Roy 9.51); Brahma 110; 113; 116; Brahman-
da 2.3.50-56; *Harivamsa 35-6; Kalika 44; Mahabhdagavata 22-3;
*Matsya 154.251-2; 175-6; Padma 5.18; 6.148; Dharmasamhiti
11.28-35; Skanda 1.19.90; 1.1.17; 1.2.24; 6.174; 7.1.29; 7.1.32-3;
Variha 147, Visnudharmottara 1.32. )

Tartisma: 13 ve 14. mitoslarin kaynaklarina bkz. Ayrica Georges Du-
mézil, Le Probléeme des Centaures (Paris, 1929).

43. Siva Skanda'y: dogurtuyor

*Siva 2.4.2.44-63; 2.4.2.1-73. Metinde dykilyii Brahma anlatmaktadir;
ben iigiincii kigiye ¢evirdim.

Kargilagtirma: *Ramdyana 1.36-7; *Mahiibhérata 3.213-16 (bkz. yu-
karida 33. mitos); 9.43-5 (Roy 9.44-6); 13.83-5 (Roy 13.84-6);
Brahma 34-7; 71-2; 81-2; 128; Brahmanda 2.3.10; *Brahmavai-
varta 3.1-2, 8-9, 14-17; 4-46: Brhaddharma 2.53; Kalika 42-6, Ku-
mdrasambhava 9-11; *Linga 1.103-5; Mahabhdgavata 29-34,
*Matsya 146; 158; Padma 5.40-41; Saura 60-62; *Siva 2.3.14-16;
¢2.4.1-2; Chdanasamhitg 19.7-15; Skanda 1.1.20-27; 1.2.29; 2.7.9;
3.3.13-14; 3.3.29; 5.1.45; 5.2.6; 5.2.20; 5.3.11; 6.70-71; 6.245-6;
6.261; *Vamana 28; 31; Vardha 25; Vayu 2.11.6-40; Visnudhar-
mottara 1.228-9.

Tartigmalar: Prithivi Kumar Agrawala, “Skanda in the Puranas and
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Classical Literature,” Purdna, VI, 1 (Ocak 1966), s. 135-88; Muir,
IV, 349-55; O'Flaherty (1973), s. 90-111; 261-77; 293-313; Philip
Spratt, Hindu Culture and Personality, s. 338-42.

44. Siva Andhaka'yr dogurtuyor
Siva, Dharmasamhiti 4.4-26.
Karsilastirma: *Mahabharata 13.127 (Roy 13.140); *Siva Purdna 2.
5.42.15-22.

45. Siva Andhaka'y: éldiiriiyor ve bigimini degistiriyor
*Kirma 1.15.121-5, 168, 184, 187, 201-5, 210-12, 218.
Karsilastirma: *Harivams$a 2.86-7; Kilika 87, *Liniga 1.93; *Matsya
179; 252; Pa Ima 5-43; Sunra 29, *Siva 2 5.42, 44-6; Dharmasam-
hitd 4.4-2005, Skanda 5.1.38; 5.2.51; 5.3.45.9; 6.149-51; 6.228-9;
7.2.9: ®Vémana 9-10; 337 4l -4, Vardha 27, 90, Visnudharmotta-
ra 1.53; 1.226.

Tartigma: O'Flaherty (1973), s. 190-92; Rao, I, 2.379-83; II, 1.192-4.

46. Bilge Marikanaka Siva igin dans ediyor

*Vamana S. 17.2-23.

Karsilagtirma: *Mahabharata 3.81; 9.37 (Roy 3.83; 9.38); *Kirma
1.5; 2.34; Padma 1.27; 5.18; 5.1.2-3; 5.1.49; 5.2.2; 7.1.270; *Va-
mana 36; Skanda 6.40.27-52; 7.1.270.1-46.

Tartismalar: O'Flaherty (1973), s. 245-7; ayrica W. D. O'Flaberty,
“The Symbolism of Ashes in the Mythology of Siva,” Purana,
X1, 1 (Ocak 1971), s. 26-35; Rao, 11, 1.223-70; 322-3.

47. Visnu tic advm atiyor

*Rg Veda 1.154.1-6.

Kargilagtirma: Ug adimdan s6z eden bir ¢ok bagka kaynak vardir fa-
kat yalnizca Visnu'ya seslenen tek Rg Veda ilahisi budur.

Tartigmalar: Jan Gonda, Aspects of Early Visnuism (Utrecht, 1954), s.
55-72 ve 145-6; F. B. . Kuiper, “The Three Strides of Vispu,”
Indological Studies in Honour of W. Norman Brown (1962), s.
137-51; Muit, IV, 63-97 ve 121-56; Gaya Charan Tripathi, Der
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Ursprung und die Entwicklung der Vamana-legende in der Indi-
schen Literatur (Wiesbaden, 1968).

48. Visnu ciice oluyor
*Satapatha Brahmana 1.2.5.1-9a.

Kargilagtirma: *Aitareya Brahmana 6.15; *Satapatha Brahmana 1.9.
3.8-12; Maitr[iyanf Samhiti 3.8.3; Taittiviva Brihmana 3.2.9.7.
Tartigmalar: Paul Hecker, Prahldda: Werden und Wundlungen einer
ldealgestalt (Wiesbaden, 1960), s. 33-60; Adalbert Kuhn, Uber

Entwicklungsstufen der Mythenbildung (Berlin, 1874), 5. 128 vd.

49. Visnu ifrit Bali'yi aldatmak igin ciice oluyor

Vayu 2.36.74-86.

Kargilagtirma: *Mahabhdrata 3.270; 3.313; 12.343; *Ramayana 1.
29; *Agni 4.5-11; 49; *Bhagavata 1.3; 2.7; 8.15-23; Brahma 73;
180; 213; Brahmanda 2.3.72-3; Brhaddharma 2.45-7; Brhanndra-
diya 10-11; *Harivamsa 31; A. 1 (42B), 1-3071. satirlar; *Kiirma
1.16; Mahabhdgavata 65; *Mdrkandeya 4; *Matsya 48; 161; 231- -
3; 244-6; Narada 2.10-11; Padma 5.13; 5.25; 5.73; 6.239-40; 6.
257; 6.267; Skanda 1.1.18-19; 5.1.63; 7.1.114; 7.2.14-19; 7.4.19;
*Vamana S. 2, S6-10; 47-51; 62-7; Visnudharma 75-7; Visnudhar-
mottara 1.55; 1.126.

Tartigmalar: B. N. Sharma, “Vamana and Visnu,” Purdna, VIII, 2
(Temmuz 1966), s. 246-58; biitiin Purdana sayisi (Ocak 1970);
Heinrich von Stietencron, Garigd und Yumunii (Wiesbaden, 1972),
s. 60-69; Rao, 1, 1, 161-80.

50. Balik Manu'yu tufandan kurrartyor

*Satapatha Brahmana 1.8.1.1-6.

Kargtlagtirma: *Mahablidrata 3.185 (Roy 3.186); *Bhdgavata 8.24.

Tartigmalar: Adam Hohenberger, Die Indische Flutsage und das Mat-
syapurana (Leipzig, 1930); Willibald Kirfel, Symbolik des Hindu-
ismnus und des Jainismus (Stuttgart, 1959), s. 29 vd.; Muir, I, 181-
220; Suryakanta, The Flood Legend in Sanskrit Literature (Delhi,
1950).

280)



51. Visnu Manu'yu evrensel dagilundan kurtarmak icin baltk oluyor

*Matsya 1.11-34; 2.1-19,

Karsilastirma: *Mahdabhdrata 12.300 (Roy 12.313); *Agni 2; *Bhd-
gavata 1.3; 2.7; 8.24; *Garuda 1; Kalikd 33-4, Mahabhigavata
12.340, 348; *Matsya 164-5; Pudma 5.4; 5.73; 6.230; 6.257-8;
Skanda 2.2.3; 5.3.3; Visnudharmottara 1.75-6.

52. Pracdpati yeryiiziinii yaratmak i¢cin domuz oluyoz

*Taittiriya Samhitd 7.1.5.1.

Kargilasirma: ¥Rg Veda 1.617; 8.77.10; *Satapatha Brihmana 7.5.
1.5; 14.1.2.11; Taittiriya Brahmana 1.1,3.5; *Tuittiriva Sanhiti
6.2.4.2.

Tartisma: Muir, T, 52 vd.; IV, 39 vl 67 vd.

53. Pracdpari yerviiziinii kurtarmak i¢in domuz oluyor
*Satapatha Brahmana 14.1.2.11a.
Tartisma: Gonda, Aspects of Early Visnuism, s. 129-45.

54. Visnu yeryiiziinii kurtarmak icin domuz olarak diriliyor

*Visnu 1.4.3-11, 25-9, 45-9.

Kargilagtirma: *Mahabhdrata 3.141; 12.202; 12.339-40; *Agni 4,
*Bhagavata 3.13-19; Brahma 79; 180; 213; Brahmdnda 1.1.5; 2.3.
72; *Devibhagavata 8.2; *Garuda 1.142; *Harivamsa 31; A.1(42),
1-660; Kalika 25-6; 30-37; *Kiirma 1.6; *Linga 1.94; *Mdrkan-
deva 4; *Matsya 247-8; Padma 5.3: 5-13; 5.73; 6.237; 6.257; Skan-
da 2.1.36; 5.1.52; Vardha 113-15; Visnudharmottara 1.3.

Tartigma: V. S. Agrawala, “Variha. An Interpretation.” Purdna, V, 2
(Temmauz 1962), s. 199-236; Gonda, Aspects, s. 28-55; Rao, I, 1,
128-435.

55. Siva domuzu cezalandiriyor
Keilika 30.7.42; 31.1-3, 18-71, 82-93, 134-53.
Kargilagtirma: *Bhagavata 10.59; *Harivapda 55; 120; Kalikd 36-
41: *Lisga 1.95-6; *Siva 3.11; 3.22-3; Skanda 5.1.66; *Visnu 5.29.
Tartiymalar: Paul Hacker, Pralildada, 2.24-33, 119-21. 174-86, 194-
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202; Meinhard, s. 37 vd.; O'Flaherty (1973), s. 282-3; Rao, II, 1.
172-4.

56. Rama Sita'y: reddediyor ve tanrilarca avdinlatiliyor
*Ramayana 6.103.1-25; 6.104.1-27; 6.105.1-12, 25-6; 6.106.1-20.
Karsilagtirma: *Ramdayana 7.42-9, 95-8; *Mahabhdrata 3.291 (Roy

3.289); *Agni | 1; *Bhagavata 9.10- 11 *Devibhagavata 3.30, 4.8,
9.11; *Kirma 2.33; Nirada 2.75; Padma 4.56-9, 67, Skanda 3.1.
22; Visnudharmottura 1,221, Ayrica Rughuvanisa 14.31-71 ve Tul-
si Das (Hill gev.), 5. 310-11 ve 421-3,

Tartigmalar: Genel olarak Ramdyana hakkmda: H. Jacobi, Das Ra-
mayana (Bonn, 1893); C. V. Vaidya, The Riddle of the Ramdyana
(Bombay ve Londra, 1906); Moriz Winternitz, History of Indian
Literature, 1. Cilt, 2. B6liim, Epics and Puranas (gev. S. Ketkar,
Kalkiita Universtesi, 1963), ozellikle s. 417-55. Bu mitos hakkin-
da: E. W. Burlingame, “The Act of Truth,” JRAS (1917), s. 429-
67; W. Norman Brown, “The Basis for the Hindu Act of Truth,”
Review of Religion, V (1940), s. 36-45; “The Metaphysics of the
Truth Act,” Mélanges d'Indianisme a la mémoire de L. Renou(Paris,
196R), s. 171-8; J. J. Meyer, Isoldes Gottesurteil (Berlin, 1914).

57. Devaki, Krsna ve Balardma'va hamile kaltyor
ve onlani bagka annélere veriyor

*Harivam$a 47.1-57; 48.1-37a.

Karsilastirma: *Agni 12; *Bhagavata 10.1-4; Brahmanda 2.3.71.200-
41; *Brahmavaivarta 4.1-7, Brhaddharma 3.16; *Devibhagavata
4.18-23; *Linga 1.69; Padmu 6.245, *Visnu 5.1-3.

Tartismalar: Daniel H. H. Ingalls, “The Harivams$a as a Mahakavya,”
Mélanges d'Indianisme & la mémoire de L. Renou (Paris, 1968), s.
381-94; A. B. Keith, “The Child Krsna,” JRAS(1908), s. 169-75;
D. D. Kosambi, Myth and Reality (Bombay, 1962), s. 12-41; Rao,
I, 1, 195-212; Charlotte Vaudeville, “Aspects du mythe de Krsna
Gopala dans I'Inde ancienne” Mélanges. . . L. Renou, s. 727-62.
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58, Krsna cadr Pivtand'i éldiiriiyor

*Bhagavata 10.6.1-20, 30-40.

Kargtlagtirma: ¥Agni 12; Brahma 184, *Brahmavaivarta 4.10; *Hu-
rivam$a 50; Mahabhagavata 49-53; Padma 6.245: *Visnu 5.5.

Tartigmalar: V. S. Agrawala, “A Note on Patana and Yasodd,” Purdna,
ITI, 1 ve 2 (Temmuz 1960), s. 279-81; William Archer, The Loves
of Krishna in Indian Painting and Poetry (Londra, 1957); Jean
Herbert, “Sakata and Piitan,” Purana, 11, “1 ve 2 (Temmuz 1960),
s. 268-78; Gonda, Aspects s. 154-63; Willibald Kirfel, “Krsna's Ju-
gendgeschichte in den Puranas,” Festgabe Hermann Jacobi (Bonn,
1926), s. 298-316; Muir, 1V,.182-99; 243-60; M. 5. Randhawa,
Kangra Paintings of the Bhigavata Purana (1elhi, 1960); Walter
Ruben, Krsna: Konkordan: wnd Konmnentar der Motive seines
Heldenlehens (stanbul, [9::4), Milton Smger (y.). Krishna: Myths,
Rites and Attitudes (Honolulu, 1966), izellikle “The Social Teach-
ing of the Bhdagavata Purdna,” Thomas J. Hopkins, s. 3-22 ve “On
the Archaism of the Bhdgavata Purdna,” A. B. van Buitenen, s.
23-40.

59. Krsna'min annesi agzina bakiyor
*Bhagavata 10.8.21-45.
Karsilagtirma: *Brahmavaivarta 4.13; Padma 3.13; 4.69; Skanda 2.6.
3; 3.1.27; *Visnu 5.6. Ayrica ¥*Mahdabhdrata 3.186-7.

60. Krsna yilan Kaliva'y: yeniyor

*Bhdgavata 10.17.2-12; 10..15.47-52; 10.16.4-34, 51-67.

Karsilagtirma: Brahma 185; *Brahmavaivarta 4.19; Brhaddharma
3.17; *Harivamsa 55-6; *Visnu 5.7. Garuda ve yilanlar igin bkz:
*Satapatha Brahmana 3.1.13-16; 3.2.4.1-6; 3.6.2.2; *Taittiriya
Samhita 6.1.6; *Mahabhdrata 1.16.25 (Roy 1.17-36)'da anlatilan
ve Brahma 90; 100; 159; *Devibhagavata 2.12; Nilamata Purdna
(y. Ved Kumari, Srinagar, 1968); Padma 5.6; 44; Skanda 3.1.38;
4.1.50; 5.3.72; Keddara Khanda 167'de yinelenen mitos.

Tartisma: Dange, Legends, s. 1-153; Rao, 1, 1, 212-13.
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61. Krsna koviin kizlariun elbiselerini ¢aliyor
*Bhagavata 10.22. 1-28.
Karsilastirma: *Brahmavaivarta 1.27; Brhaddharma 3.17.

62. Visnu ifritleri aldatmak i¢in Buddha oluyor

*Visnu 3.17.9-10, 35-45; 3.18.1-33.

Karsilagtirma: *Agni 16; *Bhigavata 2.7 10.40; 11.4; *Devibhaga-
vata 10.5.13; *Garudua 1.32; *Liriga 1.71; Nilamata Purdna 684-
90; Saura 34; *Siva 2.5.3.6; Chidanasamhitg 21.3-24; Skanda 4.1.
43-58; Visnudharma 25.

Tartigmalar: O'Flaherty, “Origin of Heresy,” s. 308-13; Rao, 1, 1, 216-
21; S. N. Roy, “Date of the Visnu Purdna chapters on Mayamo-
ha,” Purdna, VII, 2 (Temmuz 1965), s. 276-87; Adalbert J. Gail,
“Buddha als Avatara Visnu's im Spiegel der Puragas,” ZDMG,
Supplementa 1, Vortrage, Teil 3 (1969), s. 917-23.

63. Visnu Kali cagina son vermek icin Kalkin olarak diriliyor

*Visnu 4.24.25-29.

Karsilagtirma: *Mahdabharata 3.188.86-93; 3.189.1-7 (Roy 3.189-
90); *Agni 16; *Bhdgavata 12.2.16-23; Bhavisya 3.1.2-7; 3.3.4;
3.4.25-6; Brahma 213; Brahmanda 2.3.73.104-24; *Brahmavai-
varta 2.7; Brhaddharma 3.19; Devi 6; *Harivams$a 31; Kalki 1.1-
4; 2.6-7; 3.1-2, 14-19; *Lirviga 1.40; *Muatsya 47; 248-63; Nara-
simha 54; Saura 4; Skanda 7.4-1; Vivu 2.37.390 vd.; *Visnu 5.7,
6.1-2; Visnudharmottara 1.74.

Tarugma: Emil Abegg, Der Messiasglauben in Indien und Iran(Ber-
lin, 1925), s. 39 vd., 71 vd.; Coroelia D. Church, “The Puranic
Myths of the Four Yugas,” Purépae, XUI, 2 (Temmuz 1971), s.
151-9; ve Purina XVI, 1 (Ocak 1974), s. 5-25; Mircea Eliade,
Mephistopheles and the Androgyne (New York, 1965), s. 125-59;
Ronald M. Huntington, “Avataras and Yugas: An Essay in Purénic
Cosmology,” Purdna, Vi, 1 (Ocak 1964), s. 7-39; Muir, I, 43-9 ve
122-35; David Pocock, “The Anthropology of Time Reckoning”
Contributions to Indian Sociology, 7 (1964}, s. 18-29 (y. b. Myth,
and Cosmos, y. John Middleton, New York, 1967, s. 303-14),
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O'Flaherty, “The Origin of Heresy,” s. 329-33; Rao, [, 1, 221-3.

64. Devi ve buffalo ifrit doguyor

Skanda 3.1.6.8-42.

Kargilastirma: *Caiminiya Brahmana 2.115; Maitravani Samhitd
3.8.5; *Satapatha Brahmana 3.5.1.13-36; *Taittiriva Samhitd
6.2.7; Devi 1-20; *Linga 1.106; Skanda 5.2.55; 6.119-22; *Vama-
na 18; Varaha 28; Kaliki 62.136-57.

Tartigmalar: C. D. Daly, s. 17-60; Philip Spratt, s. 193-9, 225-91,
346-50; Rao, 1, 2.327-44, 355-72.

65. Devi buffalo ifriti uvarfivor

Skanda 1.3.1.10.1-69,

Kargilagtirma: *Brafmavanvarae 2400-20; *Lidea 1.97; Padma 6.3-
19; 6.98-107; *Siva 2.5.22 vd.; 2.5.40-41; 2.5.59; 7.1.24; Dharma-
santhitd 4.68-9; Vayu 1.69.

Tartigma: Rao, I, 2, 345-54.

66. Devi buffalo ifriti kesiyor

*Markandeya 80.21-44.

Karsilastirma: *Devibhdgavata 5.2-18; Padma 5.30; Skanda 1.3.1.
10-12; 1.3.2.19-21; 3.1.6-7; 4.2.68; 6.119-22; 7.1.83; 7.3.36; Ke-
dara Khanda 201; *Vamana 19-21; 32; Variha 92-5; Visnudhar-
mottara 1.233.

Tartisma: V. S. Agrawal, The Glorification of the Great Goddess
(Varanasi, 1963); D. D. Kosambi, Myrh and Reality (Bombay,
1962),s. 1-11 ve 82-110.

67. Sati'nin cesedi parcalaniyor
*Devibhigavata 7.30.27-37, 40-50.
Kargtlasturma: *Brahmavaivarta 4.42-3; Brhaddharma 2.40; Kaltka
17-18; Mahiabhagavata 11-12; Skanda, Keddra Khanda 162.
Tartigma: O'Flaherty (1973), s. 298-300; D. C. Sircar, “The Sakia
Pithas™ JRASB Letters, XIV, 1(1948), s. 1-108: Heinrich Zimmer,
The King and the Corpse (New York. 1960), s. 239-316.



68. Kali altin post buluyor ve Siva ifritAdi'yi
onun bigimine girerek kesivor

Skanda 1.2.27.58-73a, 74-84; 1.2.28.1-14; 1.2.29.1-692.72b-8 1.

Kargtlagtirma: *Devibhagavata 5.23; Kaliki 47, *Markandeya 85.
37-41; *Martsva 139; 154-7; Padma 5.41; #Siva 7.1.25-7; Dharma-
samhita 10.28.215; Skanda 1.2.27-30; 5.2.18; *Vamana 28. Siva
ile Parvati arasindaki iteki tartigmalar igin bhz: Brahma 38; Ma-
habhdagavata 23, Sawren 54 *Siva 7.24; Skaneda 1.1.34-5; 1.3.1.3;
1.3.2.18; 5.1.18-19; 5.2,18; 7.1.68. Sailadi hiciminde Nandin igin
bkz: *Kiarma 2.41; *Liriga 1425,

Tartigma: O'Flaherty (1973), s. 186-90 ve 224.306.

69. Devi, bir ogul, Ganesa'yt yaratmas: icin Siva'yvi ikna ediyor

Brhaddharma 2.60.1-4, 7-97, 106b-8.

Karsilagtirma: *Agni 71; Bhavisya 1.28; *Brahmavaivarta 2.39; 3.8-
13; 18, 20, 24; Brahménda 2.3.41-2; 3.4,27; Devi 111-15; *Hari-
vamsa 1.1; ¥*Matsya 154-502-41; *Liriga 1.104-5; Mahabhdgavata
35: Padma 5.40; 5.61-3; *Siva 2.4.13-20; Skanda 1.1.10; 1.2.27;
3.2.12; 3.2.20; 6.214; 7.1.167; 7.3.32.3-23; *Vamana 28.64-75;
Vardha 23. Fil ifritin kesilmesiyle ilgili mitos i¢in bkz: Brahmanda
4.27.98-101: *Matsva 55; *Siva 2.5.57; Skanda 4.2.68.

Tartisma: A. K. Coomaraswamy, “Ganesa,” Bulletin of the Bosion
Museum of Fine Arts, XXVI (Nisan 1928); Alain Danélou, “The
Meaning of Ganapati,” Adyar Library Bulletin (1954), s. 107 vd.;
Alice Getty., Ganesa: A Monograph on the Elephant-faced God
(Oxford, 1936); O'Flaherty (1973, s. 210-24 ve 261-77; Louis
Renou, “Note sur les origines Védiques de Ganesh,” Journal Asia-
tique, 229(1937), s. 271 vd: Juan Roger Riviére, “The Problem of
Ganes$a in the Purinas,” Purdpa, 1V, 1 (Subat 1960), s. 92-102;
Moriz Winternitz, “Ganeéa in the Mahabharata,” JRAS (1898), s.
380 vd. Ayrica Edmund Leach. “Pulleyar and the Lord Buddha:
An Example of Syncretism,” Psychoanalysis and the Psycho-
analytic Review (Yaz. 1962), s. 81-102; Rao, 1, 1, 35-67; 11, 1, 114,
150-56; Philip Spratt, Hindu Culture and Personality, s. 124-7,
350-51.
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70. Tanrdarla ifritler yaratiliyvor ve savas basliyor
#Satapatha Brahmana 11.1.6.6-11.
Karsitagtirma: *Chdndogya Upanisad 8.7.12; *Maitrayani Upanisad

5.1; 9.5.1.12; 15; Taittiriya Brahmana 1.4.11; 2.3.8.1, 3; *Maha-
bharata 3.92.6-10; 12.160.26; 12.221. Vayu 2.16.29-35; Visnu-
dharma 25. '
Tartisma: Mircea Eliade, Mephistopheles and the Androgyne, s. 78-
124; Sylvain Lévi, La Doctrine du sacrifice dans les Brahmanas
(Paris, 1966), s. 12-62; Muir, I, 23 vd; O'Flaherty, “The Origin of
Heresy,” s. 294-6. ;

71. Tanrdar ifritleri kurban vermemeleri i¢in kandiriyor
®Satapatha Brahmana 9.5.1.02:17,726 7. :
Kargilagtirma: *Atrareya Briloana 3.45; ®Satapatha 5.1.1.1; 6.6.2.

11; 6.6.3.2; 11.5.1.12; Taittiriya Brahmana 3.2.9.6; *Taittirtya
Samhita 2.5.1; *Tandya Mahdbrahmana 8.6.5; 8.9.15.
Tartisma: O'Flaherty, “The Origin of Heresy,” s. 306 vd.

72. Tanrilarla ifritler nektar elde etmek igin okyanusu ¢alkaliyor
*Mahdbharata 1.15.5-13; 1.16.1-40, 1.17.1-30 ve 1.16.35'ten sonra,
1.61.32'den sonraki 3 satir1 izleyen 7 saur; 1.16.36'dan sonra 3,
1.16.40'tan sonra 3 ve 1.17.7 (Roy 1.17-20)'den sonra 3 satir.
Karsilastirma: *Aitareya Brahmanu | .27; *Satapatha Brahmana 3.2.
4.1-6; 3.9.3.18-21; *Mahabhdrata 5.100.1-13; *Rdmayana 1.45;
*Agni 3; *Bhdgavata 8.6.12; Brahma 106; Brahmdanda 1.2.25;
3.4.9-10; *Garuda 1; *Harivams$a 3.30; *Matsya 249-51; Padma
3.8-10; 5.4; 5.14; Skanda 1.1.8-13; 5.1.44; 5.2.14; 6.210; 7.1.18;
7.1.258; Vayu 1.54; *Vispu 1.9; Visnudharmottara 1.40-43.
Tartigmalar: V. M. Bedekar, “The Legend of the Churning of the
Ocean in the Epics and Puranas,” Purdno, IX, 1 (Subat 1967), s. 7-
61; Sadashiv A. Dange, Legends, s. 239-80, Georges Dumézil, Le
Festin “d'lmmortalité  (Paris, 1924); Franklin Edgerton. “The
Fountain of Youth,” JAOS, XXVI, 1 (1905), s. t-67; Gonda,
Aspects, s. 126-8: 1. Bruce Long, “Life out of Death: A Structural
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Analysis of the Myth of the Churning of the Ocean of Milk,” Bard-
well Smith (y.), Hinduism: New Essays tin the History of Religion
(Leiden, 1975)'de; O'Flaherty (1973), s. 277-9; Klaus Riiping,
Amyrtamanthana und Kirma Avatara (Wiesbaden, 1970).

73. Indra nektart vermesi icin Susna'vi uldatryor

Kdthaka Samhita 37.14a.

Kargilagtirma: *Ry Veda 1.121.10; 4.26-7, 10.123.6; *Aitareya Brah-
mana 1.27; 3.25-8; *Satapatha Brihmena 1.7.1.1;, 3.2.4.1; 3.9.4.
10; 10.1.3.1-7; 10.1.4.1; 10.4.3.1-10; 11.1.2 122 11.2.3.6; Taittiriya
Brahmana 6.1.6.5; *Taittiriye Samhitd 2.3.2.1; *Tandya Maha-
brahmana 8.4.1; Brahma 133.

Tartigmalar: M. Bloomfield, “The Legend of Soma and the Eagle,”
JAOS, XVI(1894), s. 1-24; Jarl Charpentier, Die Suparnasage
(Uppsala-Leipzig, 1920); Sadashiv A. Dange, Legends, s. 67-91;
Adalbert Kuhn, Die Herabkunft des Feuers und des Géttertranks
(Giitersloh, 1886), s. 52-61, 123-31, 218-23; Muir, IV, 54 vd.; V,
262 vd; O'Flaherty (1973), s. 277 vd; Ulrich Schneider, Der Soma-
raub des Manu (Wiesbaden, 1971). Ayrica bkz. Garuda ve Kadri
mitoslari, yukarida 60. mitos.

74. Tanrilar Brhaspati'nin oglu Kaga'y: Sukra'dan
dirilmenin gizini 6grenmeye gonderiyor
*Mahdbhdrata 1.71.5-58; 1.72.1-23; ayrica 1.71.31'den sonra 4 ve 1.
71.33 (Roy 1.76.7)den sonra 2 satir, '

Kargilagtirma: *Caiminiya Brihmana 1.125-7; *Taittiriya Samhitd
2.5.1; 6.3.7.4; *Bhdagavata 9.18; Brahma 52-6; 95; *Matsya 25-6;
Padma 6.18; *Siva 2.5.47-50. Skanda 2.2.3; 3.15; 4.1.16; 6.1.149;
7.1.31; 1.7.1.48; 7.3.15; *Vimauna 36; 43; *Visnu 9.24-5.

Tarugmalar: Dange, Legends, s. 155-237; Georges Dumézil, Mythe et
épopée, 11, s. 133-238; The Destiny of the Warrior, s. 19-28; O'Fla-
herty (1973), s. 190, 279-82; Philip Spratt, Hindu Culture and Per-
sonality, s. 129, 338-42,
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75. Brhuspati Sukra'st aldatryor ve ifritlert saptirtyor

Padma (Anandasrama) 5.13.201a, 203-322, 332-3, 336-47, 411-12,
416-21.

Karsilastirma: *Atharva Veda 8.10.22; *Maitriyani Upanisad 7.9-
10; *Taittiriya Samhitd 6.4.10; *Tandya Mahdbrahmana 7.5.20;
*Mahdbhdrata 12.271; *Bhagavata 8.10, 15, Brahmanda 2.3.72-
3; *Devibhagavata 4.10-15; *Matsya 47; Padma 5.13; Skanda
1.1.14; Vayu 2.30.76-100; 2.35-6; *Visnu 4.9.1-22; Bhrgu'nun Vis
nu'yu lanetlemesi: *Ramdyana 7.51; Padma 5.4.

Tartigmalar: Robert P. Goldman, “Myth as Literature in Ancient
India: the Saga of Sukracarya,” Mahfil, V1I. 3 ve 4 (Sonbahar-Kis
1971), s. 45-62; Muir, IV, 15]-5; V, 272-83; O'Flahcrty, “The
Origin of Heresy,” s. 313-15; Hanns- Peter Schmidt, Brhaspati und
Indra (Wicshaden-1968); V. 8. Sukthankar, *“The Bhrgus and the
Bhirata,” Annals of the Bhandarkar Oriental Research Institute,
18, s. 1-76; anisina y. b. I (Bombay, 1944), s. 278-337. Ayrica
bkz: Robert P. Goldman, “Myth and Metamyth: A Critical Study
of the Evolution and Manipulation of the Bhargava Corpus in the
Mahabharata” (Doktora tezi, Pennsylvania Universitesi, Mayis
1971).
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C
OZEL ADLAR SOZLUGU

(Kokenlerin ¢egu kestirimdir.) -

Adi, b7giin bigimi herhalde su kugu olan bir ifrit, bazan Vasistha'nin
dirilmig bigimi olarak kabul edilir.

Aditya, giinesin adlarindan. Aditi'nin (“sonsuzluk™) ve Kagyapa'min
ogullar1 Adityalar kiyamet giiniinde parildayan giineg tanrlaridir,
Birgoklarinmn adr belirtilmistir, en oncwlileri Mitra, Aryaman,
Bhaga, Varuna, Amsu, Indra, Daksa ve Vivasvatlr, Onee sekiz ta-
neyken sonra saytart on ikiye gikmgtr,

Agastya, “dag-firJatict”, ulu bilge Vindhyas's alt ettigi igin bu adla ani-
Iir; Canopus yildizi.

Agni, aleg tannist. Bir ¢ok bigimi arasinda Vai§vanara kardegler (bii-
tiin insanlardaki sindirici ateg), Grhapati (ev atesi), Yavistha (“en
gen¢”, odundan yeni elde edilmis ates), Pavaka (“aritici”, 6zellik-
le yildirim atesi), Sahahsuta (“giiciin oglu”) ve Saucika (“igne gi-
bi keskin”) bulunmaktadir.

Agnihotra, atese atilan adak.

Ahalya, “ekilmez”, Gautama'nin zina vapan karisi.

Airavata, “siitlii okyanustan dogan”, Indra'nin binegi beyaz fil.

Amaravati, “6liimstizler yeri”, tanrilar kenti.

Ambika, “Kiigiik Anne”, Kali'nin sevgi igeren lakabr.-

Anakadundubhi, Vasudeva'nin adlarindan.

Ananta, “ezeli”, Visnu'nun iistiinde uyudugu yilan.

Anasiiya, “kiskangliktan uzak”, Atri'nin karistnin adi.

Andhaka, “kor”, bir ifrit.

Angiras, tanrilarla ifritler arasinda arabuluculuk yapan ulu bir bilge
(krs. Yunanca angelos). :

Arani, “donen”, ates cubugu; bir bilge.
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Arbuda, “sis”. Hindistan'in batisinda kutsal Saiva dagi.

Arthusdastra, Kautilya'ya atfedilen, giiniimiize kadar kalan en eski Hint
siyaset bitimi metni.

Arunagala, “esmer dag”.

Arundhati, Vasistha'nin karisi, Sabah Yildiza'nin kigilegtirilmesi. Ul-
ker burcu iginde yalmz o kocasina sadakatini korur.

asvattha, “alunda atlar wuran”, kutsal incir agacy, ficus religiosa.

Asvinler, “at-insanlar”, Dioskuroilar, at-tanrilar, gilnegle kisragin ikiz
ogullart. Tannlarin doktorlarr.

Atharvan, ateg ve Soma tapimindan sorumlu rahip.

Atri, “tiiketici”, ulu bilge, Brahma'min ogullarindan, bir ¢cok Veda ila-
hisinin yazari, Anasiiya'nin kocast. :

Ayasyalar, “cevik olanlar”, Angiras'in ahfad.

Baka, “karga”, Krsna'min 6ldirdtigii bir ifrit.

Bala, Balarama'nin lakabs, “iktidar sahibi”, Krsna'nin agabeyi.

Balarama, Krspa'nin agabeyi.

Bali, “sunu”, ifrit, Virogana‘mn oglu, ciice Visnu tarafindan alt edildi.

Bhadrakali, “gérkemii Kali”, Durga'nin lakabi.

Bhaga, “rehaf dagitan”, safagin kardesi Aditya.

Bharadvaca, “hizli ugucu” veya “gok-tarlakusu”, yedi bilgeden biri.

Bharata, Rama'nin kardesi, kotii Kaikeyi'nin Rama'ya bagh oglu.

Bhava, “varolus”, Rudra'nin bir bigimi.

Bhoca, Vindhya daglarinda bir iilke (veya halkr).

Bhrgu, ilk Manu'nun oglu, yedi bilgelerden biiyiik bir bilge. Sukra'nin
babasi.

Brahma, yaratic1.

Brhaspati, “kutsal sbziin efendisi”, gergekte Indra'ni lakabiyken son-
ra bagimsiz bir tanri, tanrilarin gretmeni oldu.

Buddha, “aydinlanmig”.
Biiylikbaba, Brahma veya Pracapati'nin lakabi.
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Cagati, “harchetli*, dist satir, on iki heeeli Veda dleiisii.

Caimini. saygin hilge ve filozof.

Camadagni, “ateg yiyen”, Bhrgu soyundan bilge.

Cambha, “¢encler” veya “géz-dis”, Visnu tarafindan éldiiriilen bir if-
rit.

Canaka, “dogurtan”, Videha kral1, Sita'nin babas:.

Catavedas, “biitiin doganlari bilen”, Agni'nin lakapiarindan.

Cayanti, “fetheden”, Indra'nin kizt.

Cyestha, “yasca en biiyik”, talihsizlik tanrigasi.

Caitraratha, Kubera'nin, Gandharva krali Citraratha (“parlak arabali”)
tarafindan yetigtirilen korusu.

(Caksusa, bkz. Manu.

Candramas, ay. Atri ve Anasiiyd'nin tann ve bilge olarak yasama do-
nen oglu,

Caranalar, “dolaganlar”, goksel gezgin oyuncular.

Citra, “parlak renkli” veya “alaca”, bir filin ad.

Dadhyafi¢, “sacilan pthtilanms siit”, Atharva rahibinin oglu.

Daksa, “becerikli”, Brahma'nin oglu, yedi bilgeden biri, Sati, Rohini
ve tanrilann 6teki karilarinin babasi.

Dagaratha, “on araba sahibi”, Rima'nin babasi.

Dasra, “harika igler yapan”, ASvinlerin birinin veya ikisinin birden la-
kab.

Dattitreya, Atri ve Anasilya'nin oglu bilge, Visnu'nun yasama donen
bi¢imlerinden biri olarak kabul edilir.

Devaki, Krsna'nin annesi, Devaka'nin kizi.

Dévayani, “tanrilarin 6nderi”, Sukra'nin kiz1.

Devi, Tanriga, Durga, Parvati, Uma, Gauri, vb. olarak goriinen goksel
bicim.

Dhanaficaya, “zenginligi alan”, Mahdbhdarata'da gegen bir yilan ifrit.
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Dhanvantari, “egimle hareket eden”, tanrilarin doktoru.

dharma, toplumsal diizen, diinyanin iilkiisel diizeni, toplumsal yasa,
olmasi geicken.

Dharmaketu, “bayraginda adalet olan”, Buddha'nin lakab.

Dhentuka, “inek dolu”, hacihik yeri.

Dhrtarastra, “iilkest giiglii olan”, Airdvata da denen yilan kral.

Digvasas, “gokyliziinii giyinen” yani ¢iplak.

Direk (Sthanu), Siva'mn orug tutan yéninii belirleyen lakaby; bkz.
Sthanu.

Diti, Daitya denen ifritlerin annesi, Kafyapa'nn kansi. Aditi'nin teka-
biild.

Durgd, “erigilmesi gii¢”, Devi'nin siddetli yoniiniin lakabu.

Durvisas, “kotii giyimli” veya “giplak”, huysuz bir bilge, Siva'nin ya-
sama donmiis hali.

Gandharvalar, goksel miizisyenler. Rg Veda'da yalmzca Yama ve Ya-
mi'nin babasi olan tek Gandharva vardir, Soma'nin bekeiligini ya-
par ve onu tanrilara verir, evliliklere bagkanhk eder. Veda sonrasi
Gandharvalar da ayn: niteliklere sahiptirler ve Indra'nin sarayinda
dans eden goksel perilerin (Apsaraslar) kocalaridirlar.

Ganeda, “ev halkimin efendisi”, Siva'nin fil bagh oglu.

Gangadvara, “Ganj'in kapis1”, Ganj'in ovalara gird‘iéi yerdeki kent.

Ganj (Ganga), kuisal 1rmak. ‘

Ganj'in Kaplsi, bkz. Gangadvara.

Garuda, “tilketici”, Kadyapa ile Vinati'nmin oglu, yilanlarin diigmani.

. Ates ve giines olarak kisilegtirilir, Visnu'nun bindigi kus. Garudi
digi kustur.

Gauri, “altindan”, Parvati'nin ad.

Gautama, bilge.

Gayalri, “sarki”, sekiz heceli, ii¢ satirli 6l¢ii, Brahma'nin karisi ve
dort Vedanin annesi olarak kigilestirilir. Bazan kugtur.

Ghora, “korkung¢”. Visnu'nun boga dirilisindeki oglu.
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Govinda, “inek bulan™, Krsna'nin adi,

Guha, “gizli yerde yetistirilen”, Skanda'nin adlarindan;, .

Guhyakalar, “gizlenenler”, Yaksalar gibi Kubera'nin hizmetgisi olan
yart-tanrilar sinifi.

gunalar, ¢esitli oranlardaki bilesimiyle biitiin maddeyi olugturan ii¢
“ip” veya nitelik; halat ipleri gibi dokunmugtur. Bunlar sattva
(iyilik veya 151k), racas (toz, tutku veya eylem) ve tamas'tir (ka-
ranlik, hareketsizlik veya agirlik).

Hantimat, “koca ¢eneli”, Rama'nin okyanusun iistiinden atalayarak ve
Lanka'y1 yakarak Sitd'yt geri abmasini yardimen olan maymun.,

Hara, “ortadan kaldiried, Siva'nun adlatindan.

Hari, Visnu'nan adlarmdan. Ayrica Taraka'run oglu ifritin adi.

Harya$valar, “‘doru at sahipleri”, Daksa'nin ogullarimin ad.

Heramba, “buffalo”, Gane§a'nin adlarindan.

Himalaya, “kar yurdu”, biiyiik sira daglar; Parvati'nin babas.

Hiranyaka$ipu, “altin elbiseli”, biiylik bir ifritin adi, Hiranyaksa'nin
ikizi ve Prahlada'min babasi; aslan-insan bicimindeki Visnu tara-
findan dldiriilmustiir.

Hiranyaksa, “altin gozIi”, Vispu tarafindan domuz bigiminde yagama
dondiigiinde oldiirilmiis olan biyilk bir ifrit. Hiranyanetra veya
Hiranyalogana da denir. '

Hotr, adaklan sunan rahip.

Hrada, “kiikreme”, y1lan ifritin ad1, Hiranyakasipu'nun oglu.

Hrsikesa, “duyularin efendisi”, Visnu'nun lakabi.

Indra, tanrilarin krali, Aditi ve Kasyapa'nin oglu.

Ka, “Kim?”, Brahma'nin lakaplarindan.
Kaga, “sa¢”, Brhag .ati'nin oglu.
Kadamba, bir agag, Nauclea cadamba, portakal rengi ¢igekleri vardir.

Kadrii, “koyu kahverengi”, Daksa'nn kizi, Kadyapa'nin karisi, Naga
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yilanlarinin annesi.

Kailasa, Himilaya sirasinda bir dag, Siva cenneti.

Kakutstha, “Kakutstha soyu” [“kambur iistiinde duran”, ¢linkii savagta
boga bigimindeki Indra'mn kamburu istiinde durmustur], Rama'
nin lakabi.

Kalanemi, “zaman tckerleginin gubugu”, Krsna'min 6ldirdiigi ifritin
adi.

Kalaprstha, “kara sirth”, bir yilun,

Kali, “kara tanriga”.

Kali Cag, dort ¢afin sonuncu ve en kéliisi; gimdi iginde bulundugu-
muz ¢ag.

Kalinda, Yamuna irmaginin dogdugu dag.

Kiliya, “kara”, Yamuna rmaginda yasayan yilan; Krsna tarafindan alt
edilmistir.

Kalkin, “saf olmayan” veya “giinahkar”, Kali ¢agindan Visnu'nun son
yagama doniigi.

kalpa, Brahma'nin bir giinii, bin ¢ag, ¢liimliilere gére dort bin ¢ yiiz
yirmi milyon yil.

Kama, “arzu”, Eros, arzu tanrist.

Kamalaksa, “niliifer gozlii”, Taraka'nin ogullarindan.

Kamsa, “teneke”, Bhocalarin kotii krali, Devaki'nin kuzeni, Krsna'nin
diigman. Ifrit Kalanemi ile kigilestirilmistir.

Kanaka, “altin”, topragim ve domuz bigimindeki Visnu'nun oglu.

Karkotaka, “geker kamig1”, yeralti cehenneminin 6nde gelenlerinden
bir yilamn adi. '

Karttikeya, “Krttikalarin oglu”, Skanda'nin adlarindan.

kasa, bir tiir ot, Saccharum spontaneum, hasir yapiminda ve ¢atilarda
kullanilir.

Kas$yapa, bazan Kasyapa, “kaplumbaga”, biyiik bir bilge, Aditi, Diti
ve Daksa'nin 6teki on iki kizinin kocasi. Yedi bilgeden biri.

Katyayani, Durgd'nin lakaplanindan.

Kausiki, “kihf kiz1”, Durga'mn adlarindan; ayrica Bihar'da bir irmak.
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Kaustubha, okyanusun ¢alkalanmastyla elde edilip Visnu'nun gogsiine
takilan efsanevi miicevher.

Kavya, “kahin veya gair niteligi tagiyan”, Sukra'nin adlarindan.

Kendini yaratan (Svayambhii), Brahma'nin lakaplarindan.

Kesava, “uzun sac¢lt”, Visnu'nun lakaplarindan.

Kesin, “uzun sagh”, bir ifritin adi; Rg Veda'da, Rudra ile zehir igen
ortodoks olmayan bilgenin ady; 6teki yerlerde Krsna tarafindan 6l
diiriilen at bigiminde ifrit.

Kiyamet giinii bulutlari, bazan iki (Balahaka [“karga”] ve Samvarta
[“yikic1"] veya Samvartaka | “yikan”]), bazan yedi [ilk ikisi ve Bhi-
manada [“korkutucu bogirme™], Drona |[“kova”], Canda [“sid-
detli”], Vidyutpataka [“bayraginda yaldirrm olan™] ve Sona [“kan-
kirmizi”] tanedir.

Kinnaralar, “Hangi insanlar?”, at bagh insan gévdeli veya tersi, yari-
tanrilar. Kimpurusa veya Asvamukha (“at-bagl’) da denir.

Koyu Mavi, bkz. Nila.

Kratu, Brahma'nin oglu, yedi bilgeden biri; ayrica kurbanin kigilesti-
rilmesi. '

Krauiiga, “‘gulluk”, Assam'in kuzeyinde, doguda yer alan, Himalaya
sirasinda bir dag.

Krsna, “esmer”, Visnu'nun avatari.

Krta Cagi, Satya Cagi {“gercek ¢agr™) da denir, dort ¢cagin ilki ve en
iyisi; alun ¢ag.

Krttikélar, “kesiciler” veya “usturalar”, Yedi Bilgenin karilar, Ulker
(bazan ustura olarak gosterilir), Skanda'nin anneleri.

Ksatriyalar, soylular veya savagcilar, dort sinifin ikincisi.

Kubera, refahin efendisi, kuzeyin bekgisi, Yaksalarin derebeyi.

Kumara, “geng”, Skanda'nin adlarindan.

Kurus, Himdlayalarm en kuzeyinin dtesinde bir iilke. sonsuz mutluluk
{ilkesi; hazan Aryanlann eski yurdu olarak tanimlanir,

kusa otu, Poa cynosuroides, uzun, sivri uglu yapraklar otan, bazi din-
sel trenlerde kullanilan bir tiir ot.
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Kusumamodini. “¢igek kokulu”. dag tanrigast.

Laksmana, “talih igaretleri tagtyan”, Rama'min kiigtik kardesi ve yol-
dagt.

Laksmi, “talih”, Visau'nun karisi.

Lanka, Ravana'nmin ada bagkenti; daha sonra Seylan'la dzdeslestirildi.

liviga, Siva'min kutsal erkeklik organ,

Lokapalalar, “dinya koruyucalart™, dort bucagm bekgileri (giineyde
Yama, doguda Indra, kuzeyde Kubera, batida Varuna); bazan se-
kiz tanedir (ilk dordii ve gliney doguda Agni, kuzey batida Vayu,
kuzey doguda Soma, giiney batida Siirya).

Madana, “¢ildirtici”, Kama'nin adlarindan.

Maidhava, ‘“Madhu soyundan” veya “baharinda”, Krsna'min adlarin-
dan.

Madhu, “bahar”, Visnu tarafindan oldiiriilen bir ifrit (Krsna'nin atasi
Madhu'yla ayn1 degil).

Mahisa, “buffalo”, bir ifrit. .

Maithili, “Mithila prensesi”, Sita'nin lakab1. Mithild, Videha'min bas-
kentiydi, ¢cagimizda Tirhut.

Malaya, Malabar'in batisinda da§ sirasi; bati Ghitlar.

Manasa, “ruhsal”, Kailasa daginda kutsal bir dag ve kutsal gol; yavru-
fama mevsiminde gd¢men kazlar gelir.

Mandara, “yogun”, bir dag.

Mandavya, Dharma'min Siidra kadindan dogmasi icin lanetledigi bil-
ge; onun kargt lanctiyle Dharma fa Siidra kadindan Vidura olarak
dogdu.

Marnkanaka, bir bilge.

Manu, insanin (mdanava) adini aldif insan soyunun atast. Her biri bir
¢aga (manvantara) ait on dort Manu oldugu siéylenir; onemlileri
sunlardir: Manu Svayambhava (Satarfipa'nin ve kendisini yaratan
Pracapati'nin oglu) itk Manu; Manu Revanta (“panluii™), Vivasvat
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ve kisrak Samerid'n oflu, begmei Manw: Manu Cliksusa (“gizle
kavranan™). Tvasy'in oy, alunct Manu; Manu Vaivasvata (Vi-
vasvat ve Samcid'nin oglu), yedinci Manu ve simdiki insan ir-
kinin atasr; Manu Savarri (“ayn tiirden” veya “benzer ogul” yani
Vivasval ve Golge'nin oglu), sekizinci Manu ve, gelecegin Manu-
larinin birincisi.

Marigi, “parlayan zerre”, yedi bilgeden biri, Ka§yapa'nin babasi.

Markandeya, gévdesinde evreni gérdiigii Visnu tarafindan yutulana ka-
dar dagilmig evrende kozmik sularda yiizen biiyiik bilge.

Martanda, “‘cansiz yamurtadan dogan”, giinesin lakaplarindan; giines
“gogiin kugu” oldugu icin bdyle anthir ve kus da (goriiniiste) can-
siz yumurtadan dogmustur ¢iinki giiney annesi Adili'nin rahmin-
deyken annesi dyle siddetli tbadet yapmistir ki kocas: KaSyapa
yumurtamn zarar gbérmesinden korkmusgtur,

Marutlar, “cakanlar”, firtina tanrsdar, Mirut veya Rudralar da denir;
indra veya Rudra'nin maiyetini olugluran asker ilahlar. Yedi Ma-
rut'un adlar: Riizgar-hizi, Rizgar-giicii, Riizgar-yikici, Riizgar-
gemberi, Riizgar-alevi, Riizgar-tohumu ve Riizgar-diski (Vayu-
vega, Viyubala, Vayuha, Vayumandala, Viyucvala, Vayuretas ve
Vayucakra).

Maya, “yapict”, ifritlerin mimar: (tanrimin giicii ve Tanriganin niteligi
olan biiytilii hayal Maya ile karistirtimasin).

Meru, altn dag, axis mundi. _

Mitra, “arkadag”, ruhsal Varuna'mn diinyevi karsihifn olarak kabul
edilen tanri; daha sonra bilge, Vasistha'nin oglu.

Mohini, “biiyiileyici”, Visnu'nun bir bigimi.

Nazhusa, “komsu”, kral, Yayati'nin babass, Indra'nin tahtini ele gegi-
rip, aya@uyla bilge Agastya'ya dokunup onun lanctiyle yilan olana
kadar cennete egemen olmustur:

Nawvugi, “birakmayan [cennet sularini; yani kuraklik ifriti]”, Indra ve
Advinler taralindan kesilen ifrit: daha sonra tck bagina Indra tara-
findan yildirimla sldiiriilmigtir: sonradan indra ve Vrtra hakkin-
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da anlatilan oykii.

Nanda, “nese”, inek ¢obani (gopa), Gokula koyiiniin Krsna'yr evlathk
edinen bagkani.

Nandana, “neselendiren”, Indra'nin cennet hahgesi.

Nandin, “mutlu”, Siva'nin yakini, kap bekgisi veya hogasi.

Nara, “insan”, Nardyana'ya baglanan ilk insan.

Nirada, “insana getiren™(?), Brahma'nmin ogullarindan, tannlarla in-
sanlar arasinda haberci; her ise karnigan bilge.

Nirayana, “Insan oglu” veya “sularin oglu”. Visnu'nun adlarindan (54.
mitostaki kokenebilgisiyle karyidugtirin).

Narmada, “zevk veren”, bir irmagin adi, simdiki Nerbudda.

Nisatya, “yardimsever”, (geleneksel olarak “adsa” burundan tiretil-
migtir ¢iinkii AS$vinler kisragin burnundan dogmuslardir); Asvin-
lerin birinin veya ikisinin birden lakabi.

Navagvalar, “dokuzla giden” veya “dokuz katli”, Indra'ya savasta yar-
dim eden mitolojik bir aile.

Nila, “koyu mavi”, merkezin hemen kuzeyindeki dag.

Nipa, “al¢ak”, Nauclea cadamba, portakal rengi, hog kokulu gigekleri
olan bir agag.

Padmavati, “niliifer tagiyic1”, Visnu'nun karisi Sri veya Laksmi'nin
adlarindan.

Paka. “cocuksu” veya “naif”, Indra tarafindan kesilen bir ifrit.

Pafgala, “bes agiretlen”, Yaksa, Kubera'mmn oglu.

Paniler, “cimriler”, Hindistan yerlileri veya ifritlerinden bir irk; isgal-
ci Aryanlarin diismanlan; sakladiklari hazine i¢in Aryanlar onlar-
la savagmigts,

Parvata, “dag”. bir bilge, Narada'nin yoldast.

Parvati. “dadm kizi”, Himalaya'nin kizt, Siva'nin karisi.

Pasupati. “sigirlarin efendisi”, Rudra-Siva'nin lakaplarindan.

Pindka, Siva'min yaymm adi.

Pisacalar, “ct yiyiciler”, ifritder simfi.

300



Pragetas, “Jigiineehi”, eski bir bilge, Daksa Pragetasa’nin babas.

Prahldda. ‘neseli heyecan™, ifrit, Hiranyakagipu'nun Visnu'ya inanan
oflu: Vispu aslan-adam bigiminde gériinerek Prahlada'yi babasi-
min suldinsindan korudu.

Pracipati, “yaratiklarin efendisi”, Brahma'nin veya ilk yaratiklar sini-
findan herkesin lakabr.

Praksti, Doga, lg ip veya guna'dan olusur.

Pulaha, Yedi bilgeden biri.

Pulastya, * ‘yumusak sa¢h”, Yedi bilgeden biri.

Purusa, “erkek, ilk erkek; Sankhya felsefesine gire Purusa, Prakrti ile
birlesen hareketsiz ruhtur, bivyiece evren dogar.

Piisan, "besleyici”, giines ilahy, sifprlarm koruyucusu ve refah veren.

Piitand, “koti kokan”. gocoklardia geyitli hastaliklara neden olan disi
ifrit; Krspa'yr oldiirmeye ¢ahgn ve onun tarafindan oldiiriiliir;
Skanda'y: kabul eden annelerden biri olarak da sayilmaktadir.

Ragalar veya Raginiler, “duygular”, klasik Hint miiziginde kullanilan -
6zel bicimler; genellikle alti veya oluz alu Ragini ile evlenen alts
veya yirmi alti Raga oldugu soylenir.

Righava, “Raghu soyundan”, Réma'nin adlarindan.

Raghu, “cevik”, Kakutstha'min oglu, Dagaratha'nin biiyiikbabasi.

Rahu, -“yakalayic1”, ay ve giinegi yakalayarak tutulmalarma neden
oldugu sdylenen ifrit.

racalar, “tutku”, iig guna veya ipten ikincileri; bkz. gunalar.

Riksasalar, “korunmasi gerekenler”, ifritler sinifi.

Rama, “cekici”, kral, Dasaratha'min oglu, Raghu'nun soyundan gelir
ve Visnu'nun yagam bulmug bigimi olarak kabul edilir. Aynr za-
manda (Dasaratha'nin oglu Rama ile ilgisi olmadan) Rama,; Krsuna'
nin agabeyi Balarama'nin lakabidir.

Ramanaka, “negeli”, bir adanin ad1.

Rambha, “bir ¢esit muz”, bir peri.

Rati, “agk oyunu”. cinsel zevk, Kima'nin kariss.



Ravana, “¢i1ghk atan”, bir ifrit.

Revanta, “parlak”™, Vivasvat ve Sameda'nm oglu, besinci Manu.

Rohini, “kirmizr” veya “kirmizt inek™, burg. ayin karsi; ayni zaman-
da (burgla hi¢ ilgisi olmadan) Vasudeva'mn kuarisi, Balarama'nin
annesi.

* Rtadhaman, “yurdu gergek elan™. Visnu'nun adlarindan.

Rudra, “aluyan” veya “kizil viizli”, Siva'nin Vedalardaki selefi, vah-
set ve tehlike ile tligkilendivilen kot tanry; fictina wnnst ve Rud-
ra ile Marutlarin babasi ve yoneticisidir,

Rudralar, Rudra'nin ev halki, 6nce sekiz tmeydiler (Bhava, Sarva, Pa-
Supati, Ugra, Mahadeva, Rudra, I§ina ve Asani [varolus, oku olan,
sigurlarin efendisi, dehset, ulu tanr, uluyan, yonetici ve gékgiriil-
tiisti}, sonra on bir oldular [Mahan, Mahatman, Matiman, Bhisana,
Bhayamkara, Rtudhvaca, Urdhvakeéa, Pingaliksa, Rugi, Sugi ve
Rudra [ulu soylu, zeki, korkutucu, irkiitiicli, bayraginda mevsim-
leri tagtyan, tiyleri dik olan, kahverengi gozlii, parlakiik, saflik ve
uluyan}). Bazan Marutlaria bir tutulur bazan ayr1 sayihrlar.

Sadhyalar, “katilnrak gereken”, giinesle yeryiizii arasinda yagayan on
iki gtksel varlik. Nara ve Narayana da Sadhyalardandir.

Sama Vedua. sarki olarak soylenmesi amaglanan Veda siir kitabr.

Samcfia, “isaret” veya “‘ad”, Tvastr'nin kiz1 ve giinesin karisi,

Samkarsana, “ceken veya siiren”, Balarama'nin adlarindan.

Samvarla, “yuvarlayan” veya “yok eden”, Angiras soyundan bir bilge.

Samvartaka, “yok eden”, kiyamet giinii alegi veya bulutlarinin adi.

Sanaka, Sananda, Sandtana ve Sanatkumira (“eski, neseli, sonsuz ve
sonsuza kadar geng”), Brahma'nin aklindan dogurdugu dort oglu.

Sankhya, evreni hareketsiz purusa ve harekeli prakrti arasinda ve
prakrii'yi Ug guna veya ipe bolen eski Hint felsefesi.

Saptasarasvata, Sarasvati rmaginda yedi rmagin bulustugu kutsal
yer.

Sarand, “¢evik”, digi kopek, Yama'nin dort gozlii benekli kopekleri-

nin annesi.
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Saranyd. “atik”, Tvastr'nin kiz1, sonra Samceha dendi.

Sarasvati, “akan”, Ganj'la birlikte, Hindistan'in en kutsal irmagi Sin-
dhu'nun yerine gecen wrmak. Ayni zamanda s6z tanngasi, Brah-
mé'nin karist.

Sati, “iyi kadin”, Daksa'nin kiz1, Siva'nin karist.

sattva, “iyilik”, {i¢ guna veya ipin birincisi; bkn. gunalar.

Satvatalar, Krsna'nin dogdugu kabile.

Satyavati, “dogrucu” Tanngamn hizmetgisinin adi, Bihar'da Kausiki
irmag: olan kadin.

Satya Cay, “gercek ¢agt”, caglarin birincisi, Krta Caginin adlarindan.

Saubhari, yashiginda kral Mindhiur'o elli kimyla evlenip yiiz elli
oglu olan bilze.

Savarni, bkz. Manu.

Savitr, “can veren”, giinesin bigimlerinden, Adityalardan biri.

Savitri, “giinesten gelen”, giinesin kizinin adlarindan, Brahmé'nin
karist.

Siddhalar, “mikemmel”, ¢ok saf, miikkemmel yan ilahi varhklar, sekiz
dogaiistii nitelikleri oldugu (siddhi: ¢ok kiciik, hafif, biiyiik, vb ol-
mak yetenegi) sdylenir.

Sindhu, “urmak”, olasilikla Pencap'daki Indus irmags.

Sita, “saban izi”, Canaka'nin kizi, Rima'nin karisi.

Skanda, Siva'nin 'nlt] bagl oglu Guha, Karttikeya, Kumdra, vb olarak
da bilinir.

Smara, “bellek”, Kama'nin lakaplarndan.
" Soma, tanrilarin oliimsiizliiklerini besleyen nektar sunusu; nektar de-

posu olan ayin adlarindan; bazan tanr olarak yagama doner.

Sthanu, “direk”, Siva'min orug tutan yoniinii gdsteren lakabu.

Sudar$ana, “gormesi giizel”, Visnu'nun diskinin adlatindan,

Sugriva, “hog boyunlu”. haglarinda Hanlimat maymun ordusuyla Ra-
ma'ya Rivana'y fethetmesinde vardun eden maymun kral.

Sukesa, “giizel sach™, bar bilge.

Sumbha ve Nisumbha (bazan Sumbha ve Nigumbha), Tanriga tarafin-
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dan kesilen iki ifrit kardes; Prahlada’nin torunlar:.
" Supama, “giizel tiiylii”, Garuda'nin lakaplarindan.

Suparéva, “giizel yanli”, bir bilge.

Suvrtta, “iyi yuvarlak”, Visnu'nun domuz avatan sirasindaki {i¢ og-
lundan biri.

Sviha, “selam”, tanrilara adak sunarken gtkarilan tinlem: ayn1 zaman-
da adagin kendisi veya Apni'nin kanst olarak kryilegtirilen adak.

Svayambhi, “kendini yaratan™, Brahmad'mn lakaplanndan; bkz. Ken-
dini yaratan. '

Sabalaévalar, “alaca at sahipleri”, Daksa'nin ogullar.

Saci, ¥giiglii yardim”, Indra'min karisi.

Sailadi, “Silada'nin oglu” veya “tasin oglu”, Nandin'in adlarindan.

Saka, “sebze”, bir adamin adi, yedi biiyiik kitanin altincisi, adim ora-
daki tik agacindan alr.

Sakra, “giiclii”, Indra'nin lakaplarindan.

Sakti, “giic”, ozellikle bir ilahin kansi olarak kisilestirilen etkin giic.
Soézciik mizrak veya kilici da anlatabilir,

Sambara, Indra tarafindan dagdan yuvarlanip kesilen bir ifrit.

Sambhu, “refah veren”, Siva'nin lakaplarindan,

fami, “ag”, bir agag (Prosopis spicigera), ateg icerdigi varsayilan sert
tahtasi vardir; kutsal ateg yakmakta kullamlir,

Sanaiégara, “yavag hareket eden”, Satiirn gezegeninin adlarindan.

Sankara, “huzur veren”, Siva'nin adlarindan,

Saphari, bir balik, ya s1g sularda yasayan kiigiik bir balik (Cyprinus
saphore) veya bagka baliklar yiiyen biiyiik bir sazan.

farabha, karli daglarda yagadig1 ve Siva'min yasama dénmiig bigimi
oldugu stylenen efsanevi hayvan.

Sarva, “ok sahibi”, Rudra'nin adlarindan.

Saryanavat, “kiz1l”, bir irmak.

Sasthi. “altnct”, Durgd'nin bir bi¢imi olarak kabul edilen ve gocuklar
koruyan ilahi anne; anne ve bebek icin en tehlikeli zamanin atlatil-
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digma inandan dogumdan sonraki altinc: giin tapiulir.

Satartipa, “yiz bi¢imi olan”, Brahma'nmn kizinin ve karisimin adlarin-
dan, Manu Svayambhuva'nin annesi; bazan Manu Sviyambhuva'
mn karisi ve kizi olarak kabul edilir.

Silada, “musir kabugu yiyen” veya “tag veren”, bir insamin ad1, yasa-
ma dondiigiinde Nandin'in babasy.

Siva, “ugurlu”, miminlerin, ligganin ve kozmik kiyametin tanrisa.

Sivi, “ugurlu kadin”, Angiras'in kansi; ayni zamanda Tanniganin ad-
larindan. '

Sri, “refah”, Visnu'nun karisi.
Srivatsa, “Sri‘nin sevdigi”, Visnu'nun gigsindeki kil buklesi.
Sukra, “parlak” (ayn: zamanda “tobam’™, ifritlerin gurusunun ads;
Bhrgu'nun oglu, Veniis gezegeni olarak kabul edilir.
v (=]
Susna, “tslayan” veya “biiyiicii”, Indra tarafindan 6ldiiriilen kuraklik
ifriti. :

tamas, “‘karanlik”, ii¢ ipten iigiinciisii. bkz. gunalar.

Tapati, “is1”, giinesin kizi.

Tara, “yildiz”, Brhaspati'nin kiz1; Soma tarafindan c¢alind1 ve biiyiik
bir savastan sonra Brhaspati'ye dondii.

Taraka, “kurtaran”, Indra ve Skanda tarafindan kesilen bir ifrit.

Tarakaksa veya Tardksa, “yildiz g&zlii”, ifrit, Taraka'nin oglu.

Tarksya, tnce at sonra kus olan, Garuda ile 6zdeglegtirilen mitolojik
varlik (Bhdgavata Purina'da Garuda'nin babasi).

Trikiita, Uckath Zirve, Ravana'min Lanka adasindaki dag kalesi.

Tridiras, “ii¢ bagh”, Indra tarafindan éldiiriilen bir ifrit.

Tristubh, dort satir, on bir heceli dlgi. ]

Trita Aptya, “suyun iigiinciisii”’, Marutlar ve Indra ile iligkilendirilen
Veda tanrist; Vrtra ile dogiistiigii ve diinyanin en uzak yerinde ya-
sadif1 sOylenir.

Tvastr, “mimar”, tanrtlarin miman, ilahi araglarin yapicisi.
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Uggaih§ravas. “uzun kulakli” veya “yitksek sesle kigneyen”, Indra'mmn
att; atlarin prototipi ve krali.

Umﬁ; “U! Mal”(“Yapma!”) iinleminden tiiredifi soylenir; Umd ibade-
te baglayinca annesi tarafindan séylenmigtir; Siva'nin karist.

Upabarhana, “yastik”, Narada'nin yasama ddnen bigimi olarak kabul
edilen Gandharva.

Usanas, “yogun”, Sukra'nm adlarindan.
Ulker, bkz. Krttikalar.

Vaikuntha, “kér olmayanla ilgili”, Visnu'nun ve cennetinin adlarin-
dan.

Vaidravana, “¢ok iinlii”, Kubera'nin adlarindan.

Vai$vanara, “biitiin insanlarla ilgili”, Agni'nin adlarindan, 6zellikle
sindirici ates.

Varuna, “her seyi saran”, yalandan nefret eden ve giinahkarlara hasta-
ik, ozellikle su toplanma hastalifl sagan bir Veda tanrisi; daha
sonra sularin tanrisi ve batinin bekgisi oldu.

Visava, “Vasulardan” (bkz.), Indra'min adlarindan.

Vasistha veya Vasistha, “en mitkemmel” veya “en zengin”, yedi bil-
geden biri, Arundhati'nin kocasi, dilek ineginin sahibi.

Vistospati, “ev koruyucusu”, ev temelini koruyan ilahin adi, Rudra ile
Szdeglestirilir.

Vasular, sekiz tann, sefleri. baglangigta Indra'ydi sonra Visnu oldu:
ilk sekiz Vasu giin, su, ay, kutup yddin, riizgar, ates, safak ve
igigin ilahiydi, sonra Aévinler, Adityalar, Rudra, Visnu, Siva ve
Kubera Vasu olarak kabul edildiler. Vasu Dyaus (Gokytizii), Va-
sistha'nin biyiili dilek inegini ¢alinca, Vasistha onlara yeniden

bilge Santanu ile Ganga'min ogullari olarak dogmalan igin lanet

etti. ' ‘

Vasudeva, “Vasudeva'mn oglu”, Krsna'nin adlarindan.

Vasudeva, “zenginligi efendisi”, Krsna'nin babasi, ay ilahi Yadu'nun
soyundan (boylece Yadava da denir).
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Vasuki, bityiik yilan'krallardan biri.

vasat, kurban giiri sonunda, adak atege atilinca Hotr tarafindan soyle-
nen tinlem.

Vayu, ritzgar ve ilah.

Vibhisapa, “korkutucu”, Ravana'nin kardesi; Ravana Rama'ya katil-
mak i¢in Lanka'dan aynildi ve Rama tarafindan, Ravana'nin 6li-
miinden sonra Lanka tahtina oturtuldu.

Videha, bir iilke (simdiki Tirbul); baskenti Mithila ve kralt Sitd'nin
babas1 Canaka'yds.

Vidyadharalar, “biiyii sahipleri”, Himilaya'da yasayan ve bilyii giicle-
ri olan dogatistli varliklar,

Vidyunmalin, “yildirim kuganan™, bir ifrit, Tiraka veya Vipragittinin
oglu.

Vinata, “kavrim” veya “kambur”, Kagyapa'mn karisi, Daksa'nin kizi,
Garuda'min annesi ve bazi1 metinlerde kug cinsi, Bhdgavata Pu-
rana'da Gax"uda'mn karisi.

Vindhyas, Kuzey Hindistan't Dakka'dan ayiran algak sira daglar.

Vipragitti, “bilge”, ifrit, Vidyunmalin ve Rahu'nun babasi. .

Virabhadra, “kahramanlara comert”, Siva'nin oglu veya yasama dén-
miis bigimi; siddetli ve korkung. '

Virac, “uzak yonetici”, Brahma'nin ilk dogurdugu, ilk yaratict.

Viraka“kiigiik kahraman”, Nandin'in adlarindan.

Virana, “kahraman’, ilk yaratik, AsiknI'nin babasi, Daksa'nin karisi.

Virogana, “isikli”, ifrit, Prahlada'nin oglu, Bali'nin babast.

Visakha, “dalli” veya “catalla”, Skanda'min adlarindan veya oglu; ve-
ya ifrit, gocuklara zarar veren Skanda bigiminde bir ifrit olarak dii-
stiniildr.

Visnu, “yayther”, itk bigimi glines tanrisi, sonra yiice tanri.

Vigvakarman, “herseyi yapan”. Once Pracapati'nin sonra Tvasirnin
-adlarmdan. ’

Vigvamitra. “herseyin dostu™, dnce Ksatriya olarak dogan biyiik bir
bilge: dilek inedi igin Vasistha ile gekigti, brahmin oldu.
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Visvanatha, “evrenin efendisi”’, Siva'nin ve Benares'teki onemli tapi-
naginin adlarindan.

Vi$vavasu, “herseye yararl’”, Gandharva.

Vivasvat, “parlayan”, “pariltili”, giinesin adlarindan,

Vrdavana, “‘kadinlar korusunun orman:”, Krsna'nin Mathurd yoresin-
deki kdyiiniin yakininda bir koru.

Vrsaparvan, “gii¢lii eklenmig”, ifrit adi.

Vrsniler, “erkekce”, Krsna'nin soyu Yidavalardan hir kabile.

Vrtra, “stnirlayan”, Indra'min kestigi bityiik bir ifrit.

Yacnavalkya, giinesin Beyaz Yacur Veda'yr agikladigi biiyiik bir bil-
ge.

Yacur Veda, kurbanda kullanmak iizere diizenlenmis Veda.

Yaksalar, Kubera'ya bagli yari-ilahi bir varlik tiirii; genel olarak iyi-
liksever fakat bazan ifrit davranighdirlar.

Yama, “ikiz” veya “zincir” veya “gem”, &liiler krali, cehennemin ve
giineyin yoneticisi, ilk insan, Vivasvat'in ve Saranyii-Sameciia' nin
oglu,

Yami, Yama'nin ikiz kizkardesi.

Yamuna, simdiki adi Cumna olan irmak, bazan Yami ile 6zdesglesti-
rilir ve giinegin kiz1 olarak kabul edilir. Himalayalardan dogar ve
860 mil aktiktan sonra Allahabad'da Ganj'a karigir.

Yasoda, “bagis atesi”, inek cobami Nanda'nin karisi, Krsna'nin ebest.

Yayati, ay rkinin krali, Nahusa'nin oglu; Sukra'nin kiz1 Devayani ve
Vrsaparvan'm kizi Sarmistha ile evlendi.

- Yedi Bilge, Brahma'nin akhyla dogurdufiu ogullari; Pracapati yani ilk
yaratiklar olan bu ogullar Biyiik Ayt burcunu olugtururlar; Kritika
veya Ulker'le evlidirler. Farkli gaglarda adlart degisiktir, en iinlii-
leri Gautama, Bharadvaca, Visvamitra, Camadagni, Vasistha, Kag-
yapa, Atri, Mari¢i, Angiras, Pulaha, Kratu, Pulastya, Bhrgu ve
Daksa'dir.

voni, “rahim” veya “kaynak”, 6zellikle Tanricanin, lifiga ile birlilkte
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tapilan, ireme organimin kutsal imgesi,

Yuga, diinya ¢af; dért ¢ag vardir: T1ki (Krta Yuga veya Satya Yuga)
en iyisi, altin ¢ag, simdi yasadigimiz sonuncusu (Kali Yuga) en
kotisiidiir.
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